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B To3u Gpoii e BkntoveHa usnaTta uxdopmaums 3a neproga ot 01.03.2021r. go 30.04.2021r.(Crpanvua )

Esta edicién contiene informaciones referidas al periodo del 01.03.2021 al 30.04.2021 inclusive(Pagina[3])
Toto vydani obsahuje veskeré informace pro obdobi od 01.03.2021 do 30.04.2021(Strana[])

Dette nummer indeholder oplysninger for perioden fra den 01.03.2021 til den 30.04.2021 inklusive(Side[])
Die vorliegende Ausgabe enthilt alle Informationen fiir den Zeitraum vom 01.03.2021 bis 30.04.2021(Seite[f])
Ké&esolev viljaanne sisaldab tiielikku informatsiooni perioodi 01.03.2021 kuni 30.04.2021 kohta(Lehekiilg[7])
H mtoapboo ékdoon meptéxet mAnpogopies yix ™ xpovikr mepiodo ard 01.03.2021¢é we kot 30.04.2021(ZeAida[B)
This edition contains all information for the period 01.03.2021 to 30.04.2021(Page[d)

Cette édition contient des informations concernant la période du 01.03.2021 au 30.04.2021 inclus(Page[10)
Ovo izdanje sadrzi sve informacije za razdoblje od 01.03.2021 do 30.04.2021(Stranica [1I])

Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dal/dall'01.03.2021 al 30.04.2021 inclusi(Pagina[I2])
Saja izdevum3 ievietota visa informacija par laika periodu no 01.03.2021 [idz 30.04.2021(Lappuse[T3)

Siame numeryje pateikta visa laikotarpio 01.03.2021 - 30.04.2021 informacija(Puslapis[I4)

Ez a kiadvany a 01.03.2021 és 30.04.2021 koz6tti idészakra vonatkozé dsszes informaciét tartalmazza(Oldal[IB])
Din l-edizzjoni tigbor l-informazzjoni kollha ghall-perjodu mill-01.03.2021 sat-30.04.2021(Pagna[16])

Deze editie bevat informatie over de periode van 01.03.2021 tot en met 30.04.2021(Bladzijde[I7])

Niniejsza edycja zawiera wszystkie informacje za okres od 01.03.2021 do 30.04.2021(Strona [I8])

Esta edi¢cdo contém informacdes relativas ao periodo de 01.03.2021 a 30.04.2021, inclusive(Pagina[I9])
Prezenta editie cuprinde toate informatiile pentru perioada 01.03.2021 - 30.04.2021(Pagina 20])

Toto vydanie obsahuje vsetky informacie za obdobie od 01.03.2021 do 30.04.2021(Strana[21])

Ta izdaja vsebuje vse informacije za obdobje od 01.03.2021 do 30.04.2021(Stran[22)

Tama painos sisiltda tiedot ajalta 01.03.2021 - 30.04.2021(Sivu [23))

Detta nummer innehéller upplysningar fér perioden 01.03.2021 - 30.04.2021(Sida [24))
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302021 Sluzbeni list Ureda Zajednice za zaStitu biljnih sorti 15|06/2021

Sadrzaj

Stranica

DIO A
Poglavlje | : Zahtjevi

Tablica .1 : Zahtjevi za zaStitu ZaJedniCe . .. .. ..ottt 28]
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Poglavlje IX : Zalbe
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15/06/2021 Bollettino ufficiale dell’Ufficio comunitario delle varieta vegetali 302021
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12



302021 Kopienas Augu skirnu biroja Oficialais Vestnesis 15/06]2021

Saturs

Lappuse
ADALA
I nodala : lesniegumi
I.1. tabula : lesniegumi Kopienas aizsardzibai . . .. ... .o 28]
Il nodala : Skirnu nosaukumi
11.1. tabula : Priekslikumi Skirnu nosaukumiem . . ... .. .
11.2. tabula : Apstiprinatie NOSaUKUMI .. ... .. /
I1.3. tabula : Priekslikumi apstiprinato skirnu nosaukumu mainai........ ... . /
I1.4. tabula : Jauna nosaukuma apstiprinasana aizsargatai SKIrnei. .. ....... ...ttt /

Il nodala : lesniegumu anulésana

I11.1. tabula : lesniegumu anulESana . ... .. . o 64]
IV nodala : Lemumi

IV.1. tabula : AizsardZibas pieSkirSana . .. ... ... . rde)

IV.2. tabula : Aizsardzibas iesniegumu noraidiSana . . ... ... .. 80]

IV.3. tabula : LEmumi par iebildumiem pret pieteikumiem par kopienas augu skirnu tiestbam ................ ... ... ... .. ..., 03]

IV.4. tabula : Citi biroja l8muUmMIi .. ..o O8]
V nodala : lesniedzgja, pilnvarota parstavja vai selekcionara tiesibu Tpasnieka izmainas

V.1. tabula : lesniedzgja vai pilnvarota parstavja iZmainas . .. .. ... ...ttt 103l

V.2. tabula : Selekcionara tiesibu Tpasnieka vai pilnvarota parstavja izmainas......... ...t I1a
VI nodala : Aizsardzibas partrauksana

VI.1. tabula : Aizsardzibas partraukdana. ... .. ... i 120
VIl nodala : Piespiedu lietosanas tiesibas

VII.1. tabula : lesniegumi piespiedu lietosanas tiesibu pieskirSanai...... ... . i /

VII.2. tabula : lesniegumu piespiedu lietosanas tiesibu pieskirsanai anuleSana......... ... ... . ... ... /

VI1.3. tabula : lesniegumu piespiedu lietosanas tiesibu pieskirSanai noraidiSana........... ... i /

VIl.4. tabula : Piespiedu lietosanas tiesibu pieskirsana

VIl nodala : Ligumiskas skirnu izmantoSanas tiesibas

VII1.1. tabula : Skirnu izmantosanas ligumu registracija CPVO re@istra. ............oooie e 134
VII1.2. tabula : Skirnu izmantosanas ligumu svitrosana no CPVO registra. ... ..............oo i /

IX nodala : Parsudzibas
IX. 1. tabula : ParsUdzibas . . . ..o oo 140

IX.2. tabula : Lemumi parstdzibu sakara .. ... .. ... i 143
X nodala : Precizejumi

X.1. tabula : Klienta lugumi labot zinas, kas neprecizi nosutitas Birojam ...... ... ... .. . . . 17

X.2. tabula : Zinu labojumi, kuri neprecizi ierakstijis Birojs . ... ... ... 151
Xl nodala : CPVO klientu datu bazes informacija

XI.1. tabula : Klientu dubultosanas ierakstu izmainas registra. . ... ... ... 155]

XI.2. tabula : Uznemuma nosaukuma maina . ... ... 158]
XIl nodala : Citi registros registretie dati

XI1.1.1. tabula : Nodrosinajuma lietas. NodroSinajuma lietas sakums . ... . . e /

XI1.1.2. tabula : Nodrosinajuma lietas. Nodrosinajuma lietas beigas . . ....... ... [edl

XI1.2.1. tabula : Izpildes panaksana. Izpildes panaksanas sakums . ........... . ... . /

XI1.2.2. tabula : Izpildes panaksana. Izpildes panaksanas beigas ....... ... . /

XI1.3. tabula : Butiski atvasinatas skirnes (EDV) ... ... /
B DALA

1: Kopienas Augu 3kirnu biroja pazinojums nr. 5/2021. Kopienas Augu 3kirnu biroja valdes lemums par parbauzu vadlinijam
25/03/2021 & 14/08/2021 . . ... . o (v
2: Adreses, uz kuram var sutit iesniegumus Kopienas augu Skirnu aizsardzibas pieskirsanai ............. ... .. i 182
3: Pieteikumu iesnieg3anas gala termin3, nemot vera Oficiala Vestnesa (Official Gazette) nakama numura iznaksanas datumu. . .[I88]
4: Kopienas augu skirnu aizsardzibas iesniedzeju, selekcionara tiesibu Tpasnieku, selekcionaru un pilnvaroto parstavju saraksts . . .[190

13



15/06/2021 Bendrijos augaly veisliy tarnybos oficialusis zurnalas 302021

Turinys

Puslapis

A DALIS
I skyrius : Paraiskos

I.1 lentelé : Paraiskos dél teisinés apsaugos Bendrijoje. ... ... o 26]
Il skyrius : Veisliy pavadinimai

11.1 lentelé : Pasitilymai dél veisliy pavadinimuy ... .. ...

11.2 lentelé : Patvirtinti pavadinimai .. ... ... e /

I1.3 lentelé : Pasiulymas pakeisti patvirtintg veislés pavadinima. ........ ... /

1.4 lentelé : Saugomos augalo veislés naujo pavadinimo patvirtinimas. ... ... ... it /
Il skyrius : Paraisky atsiémimas

I11.1 lentelé : ParaiSky atsi@mimas. .. ... ...t et e e e e e e e e e e 67
IV skyrius : Sprendimai

IV.1 lentelé : Teisinés apsaugos SULEIKIMAS . ... .. .. ottt e e e e e 70l

IV.2 lentelé : Paraisky dél teisinés apsaugos atmetimas. . ... ... ... . i 80]

IV.3 lentelé : Sprendimai dél protesty dél paraisky augaly veisliy teisinei apsaugai Bendrijoje gauti .......................... 03]

IV.4 lentelé : Kiti Tarnybos sprendimai ... ... ... O8]
V skyrius : Pareiskéjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybés pasikeitimas

V.1 lentelé : Pareiskéjo ar jo procesinio atstovo tapatybés pasikeitimas........ ... . 1031

V.2 lentelé : Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybés pasikeitimas.......... ... ... . i 1701
VI skyrius : Teisinés apsaugos galiojimo pabaiga

VI.1 lentelé : Teisinés apsaugos galiojimo pabaiga. ... ... ... 120]
VII skyrius : Priverstinés naudojimo teisés

VII.1 lentelé : Paraiskos dél priverstiniy naudojimo teISiY. . .. ...ttt e e /

VII.2 lentelé : Paraisky dél priverstiniy naudojimo teisiy atsiémimas . ... ... ... ... /

VI1.3 lentelé : Paraisky dél priverstiniy naudojimo teisiy atmetimas. .. ... ... it /

VI1.4 lentelé : Priverstiniy naudojimo teisiy suteikimas

VIII skyrius : Sutartinés naudojimo teisés

VII1.1 lentelé : ISimtinés sutartinés naudojimo teisés registracija CPVO registre ... ... . ...t 135]
VII1.2 lentelé : ISimtines sutartinés naudojimo teisés iSbraukimas i CPVO registro ...... ... /

IX skyrius : Apeliacijos

IX.Llentel€ : APeliacijos. . ...ttt 140

IX.2 lentelé : Sprendimas dél apeliacijos . . .. .. . oo [1Z3]
X skyrius : Klaidy sarasas

X.1lentelé : Kliento prasymai patikslinti detales, neteisingai pateiktas tarnybai........ ... .. .. ... . ... ... 147

X.2 lentelé : Detaliy, kurios buvo neteisingai pateiktos tarnybai, patikslinimai ........... ... ... ... . i 157

Xl skyrius : BAVT klienty duomeny bazés informacija

XI.1 lentelé : Dubliuoty kliento jraSy pakeitimai registre. ... ... .. ... . 155]
X1.2 lentelé : Pakeistas bendrovés pavadinimas .. ... ... i 158
Xl skyrius : Kiti j registrus jraSomi duomenys
XI1.1.1 lentelé : Uzstatai. Uzstato pateikimo pradzZia. .. ... ... i e e e /
XII.1.2 lentelé : Uzstatai. Uzstato pateikimo pabaiga....... ... . 16l
XI1.2.1 lentelé : Rinkliavy isieskojimas. Rinkliavy pradzia. . ....... .. /
XI1.2.2 lentelé : Rinkliavy isieskojimas. Rinliavy pabaiga .. ... .. /
X113 lentelé : 15 @SMES ISVESLOS VEISIES . . . . .t /
B DALIS

1: Bendrijos augaly veisliy tarnybos skelbimas Nr. 5/2021. Bendrijos augaly veisliy tarnybos Administracinés tarybos sprendimas dél

tyrimy gairiy 25/03/2021 & 14/04/2021 . ... .. ... . 78
2: Adresai, kuriais galima siysti paraiskas dél augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje. ...... ...t 182
3: Galutiné paraisky pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo Zurnalo (Official Gazette) numeriu ......................... 188
4: Pareiskéjy dél augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininky, selekcininky ir procesiniy atstovy sarasas .. ... 1901
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302021 A Kozosségi Novényfajta Hivatal Hivatalos Kozlonye 15/06/2021
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Tablazat IX.1 : Fellebbezasek . . . ... 140
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XI. fejezet : CPVO Ugyféladatbazis informacik
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"B" RESZ
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2: Cimek, ahol a kdzosségi névényfajta-oltalmi jog iranti kérelmet be lehet nyajtani......... ... ... i 182
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4: A kdzdsségi novényfajta-oltalmi jogok kérelmezdinek, jogosultjainak,tovabba a nemesitsk és eljarasbeli képviselk jegyzéke . . .[I1901
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15/06/2021 Gazzetta Uffi¢jali ta’ I-Ufficéju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti 302021
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YACT A /TnaBal: 3aaBku / Tabuunal.l: 3aaBkm 3a 3akpuia Ha O6muocTTa (CTpanuya28)
: Homep Ha 3aBexpaHe

: HaTa Ha 3asBkaTa

: [lata Ha npuopuTtet (ako nMa TakbB)

3asBuTten

. CenekuymnoHep

. ﬂpouecyaneH npefgcrasuTen (aKO nMma TaK'I;B)

N o U WwN =

. BpeMeHHO HanMMeHOBaHNE

PARTE A / CapituloI: Solicitudes / CuadroI.1: Solicitudes de proteccién comunitaria (Pagina[28)
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: Fecha del derecho de prioridad (si lo hay)

: Solicitante

: Obtentor

: Representante en el procedimiento (si lo hay)

N o s WN

: Designacién provisional

AST A / KapitolaI: Zadosti / TabulkaI.1: Zadosti o odriidové pravo Spoledenstvi (Stranalg)

. Cislo spisu

: Datum podani zadosti

CA
1
2
3: Datum prava prednosti (je-li uveden)
4: Zadatel

5: Slechtitel

6: Zastupce v fizeni (je-li uveden)

7

: Predbézny nazev

DEL A / KapitelI: Ansggninger / TabelI.1: Ansggninger om EF-sortsbeskyttelse (Side[28)
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: Ansggningsdato

: Prioritetsdato (eventuel)

Ansgger

: Foraedler

: Reprasentant (eventuel)

No o s wN

: Forelgbig betegnelse
TEIL A / Kapitel I: Antréige / TabelleI.1: Antrige auf gemeinschaftlichen Sortenschutz (Seite[28)

: Aktenzeichen

. Antragstag

: Tag des Zeitvorrangs (falls zutreffend)
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: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

N o ok~ W N

: Vorldufige Bezeichnung

A OSA /Ipeatiikk: Taotlused / Tabell.1l: Taotlused iihenduse kaitse saamiseks (Lehekiilg[28)
: Toimiku number

: Taotluse kuupidev

: Prioriteedikuupdev (olemasolul)

: Taotleja

: Aretaja

: Esindaja (olemasolul)

No o s wN

: Ajutine sordinimi

MEPOZ A / Kepa&Aal: Artiioes / TTivakas I.1: Artiioels yix KowvoTikt] TpooTtaoio (ZeAisx28)
: ApBuds @okélov

: Huepounvia aitong

. Huepounvia mpotepatdmtas (eviexonévws)

Avtdrv

: Anpovpyds

: AvtikAnTos (evdexopévws)

. Tlpoowpuvr] meprypaeny

No s wN
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1506/2021 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTEA / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 302021

m PART A / Chapter I: Applications / TableI.1: Applications for Community protection (Page[28)

1: File number

: Date of application

: Date of priority (if any)
: Applicant

: Breeder

: Procedural representative (if any)

~N o O W N

: Provisional designation

PARTIE A / Chapitre I: Demandes / Table1.1: Demandes de protection communautaire (Page[28))
: Numéro de dossier

: Date de demande

: Date du droit de priorité (s'il y a lieu)

Demandeur

: Obtenteur

: Mandataire (s'il y a lieu)

N OO A WN R

: Désignation provisoire

DIO A / Poglavlje I: Zahtjevi / Tablical.l: Zahtjevi za zastitu Zajednice (Stranica[Z8)
: Broj dosjea

: Datum podnosenja zahtjeva

: Datum prioriteta (ako ga ima)

: Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

N o o~ N

: Privremena denominacija

PARTE A / CapitoloI: Domande / Tabellal.1l: Domande di tutela comunitaria (Pagina[28)
: Numero di pratica

: Data della domanda

: Data della priorita (eventuale/i)

: Richiedente

: Costitutore

: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

N o R~ N

: Designazione provvisoria

A DALA /Inodala: Iesniegumi / I.1. tabula: Iesniegumi Kopienas aizsardzibai(Lappuse[8])
: Dokumenta numurs

: lesnieguma iesniegsanas datums

: Prioritates datums (ja tads ir)

: lesniedzgjs

: Selekcionars

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

No s N R

: Pagaidu nosaukums

A DALIS / Iskyrius: Paraiskos / I.1 lentelé: Paraiskos dél teisinés apsaugos Bendrijoje (Puslapis28)
: Byla numeris

: Paraiskos data

: Pirmumo nustatymo data (jei yra)

: Pareiskéjas

. Selekcininkas

: Procesinis atstovas (jei yra)

No g sWwN R

: Laikinas pavadinimas

"A" RESZ / 1. fejezet: Kérelmek / Téablazat I.1: Kozdsségi oltalmi kérelmek (OldalZ8)
: Nyilvantartasi szam

A kérelem benyujtasanak datuma

Elsébbség datuma (ha van)

Kérelmezé

Nemesité

Eljarasbeli képvisels (ha van)

N ahswn e

Ideiglenes megnevezés
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PARTI A / KapitoluI: Applikazzjonijiet / Tabellal.l: Applikazzjonijiet ghal protezzjoni Komunitarja
(Pagnal28)
1: Numru tal-fajl

: Data ta’ applikazzjoni

: Data ta’ prijorita (jekk ikun hemm)

. Applikant

: -Kultivatur

: Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

N o O W N

: Dezinjazzjoni provizorja

DEEL A / Hoofdstuk I: Aanvragen / Tabell.1l: Aanvragen voor communautair kwekersrecht (Bladzijde[28)
: Dossiernummer

: Datum van aanvraag

: Datum recht van voorrang (indien van toepassing)

: Aanvrager

. Kweker

: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

N o O W N

: Voorlopige aanduiding
CZESC A / Rozdzial I: Wnioski / TabelaI.1: Wnioski o ochrone wspélnotowa (Strona[28)

: Numer akt

: Data wniosku

: Data pierwszenstwa (o ile ustanowiony)
: Whioskodawca

: Hodowca

: Petnomocnik (o ile ustanowiony)

~N O O W N

: Tymczasowe oznaczenie

PARTE A / CapituloI: Pedidos / QuadroI.1: Pedidos de protec¢gao Comunitaria (Pagina[Z8)

: Mandatar (dac3 este cazul)

1: Namero de processo
2: Data do pedido
3: Data do direito de prioridade (caso exista)
4: Requerente
5: Obtentor
6: Representante para efeitos processuais (caso exista)
7: Designagdo proviséria
PARTEA A / Capitolul I: Cereri / TabelulI.1: Cereri de protectie comunitara (Paginal28)
1: Dosar nr.
2: Data cererii
3: Data prioritatii (dac3 este cazul)
4: Solicitant
5: Ameliorator
6
7

: Denumire provizorie

ST A / Kapitola I: Prihlasky / Tabul’kaI.1: Prihlasky na udelenie ochrany Spolo&enstva (Stranal8)

. Cislo spisu
: Datum podania prihlasky

CA
1
2
3: Datum prava prednosti (ak je nejaky)
4: Prihlasovatel

5: Slachtitel

6: Procesny zastupca (ak je nejaky)

7

: Docasné oznacenie

DEL A /1. poglavje: Prijave / Tabelal.l: Prijave za podelitev varstva Skupnosti (Stran[28)
: Stevilka prijave

: Datum prijave

: Datum prednostne pravice (&e obstaja)

: Prijavitelj

: Zlahtnitelj

: Zastopnik v postopku (&e obstaja)

~N O O W N

: Zacasna oznaka
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ADALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTEA / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A

302021

OSA A / LukuI: Hakemukset / Taulukko I.1: Hakemukset suojaamisesta yhteis6n tasolla (Sivul28)

1:

: Hakemuksen jattopaiva

N oo s wN

No O s WwN R

Rekisterinumero

: Etuoikeuspiiva (mikali on)

Hakija

. Jalostaja
: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikali on)
: Viéliaikainen nimi

EL A / KapitelI: AnsSkningar / Tabell I.1:

: Ansékningsnummer
. Ansdkningsdag
: Prioritetsdag (eventuell)

Sokanden

: Foradlare
: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

: Preliminar beteckning

AnsSkningar om vaxtforadlarriatt inom gemenskapen (Sida[28)

Achillea ptarmica L.
2021,/0990 09/04/2021

Allium cepa (Cepa group)
2021/0707 10,/03,/2021

Allium porrum L.

2021/0787 15,/03/2021
2021,/0788 15,/03,/2021
2021/0801 19/04/2021

Allium sativum L.

2021/0962 06/04/2021

Apium graveolens L. var. rapaceum (Mill.) Gaud
2021/0768 12/03,/2021

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.
2021/0730 11/03/2021

Athyrium niponicum (Mett.) Hance
2021/0954 02/04/2021

Avena sativa L.

2021/0677 08/03/2021
2021/0846 27/04/2021
2021,/0869 24/03/2021
2021/0870 24/03/2021
2021/0937 30,/03,/2021
2021,/0938 30,/03/2021
2021/0939 30,/03/2021
2021,/0940 30,/03/2021

Begonia bowerae Ziesenh.

2021/0544 22/02/2021

Bistorta amplexicaulis (D. Don) Greene (syn.

2021/0682 08/03/2021

Brassica napus L. emend. Metzg.
2021/0955 02/04/2021
2021/0956 02/04/2021

00164

00237

05170
05170
00245

10556

05170

00036

03026

01678
00634
00731
00731
03304
03304
03304
03304

04443

03423

04184
04184

28

00505

00237

05170
05170
00245

10557

05170

04385

03202

01678
11151
00731
00731
03304
03304
03304
03304

00555

03423

04184
04184

00423

02433

03337
03337

00423

08408
08408

dan_ach 010

bgs 376

nun 70403 lel
nun 70408 lel
33-2580

308

nun 01597 cec

kleaf20311

crested surf

sth 11816
bayp 17.3015
nord 17/115
nord 18/218
rvt16407aa
rvnl0137ae
rvs10228
rvs15196a

22bb-04

Persicaria amplexicaulis (D. Don) Ronse Decr.; Polygonum amplexicaule D. Don)

flamingo feathers

mlell5/308
r7011labim
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Brassica napus L. subsp. mapus var. pabularia (DC.) Alef.

2021/0797

16,/03/2021

Buddleja davidii Franch.

2021/0959 03/04/2021
2021/0991 09/04/2021
Camp la portenschlagi
2021/0687 08/03/2021
Cannabis sativa L.

2020/3294 11/02/2021
2020/3338 22/02/2021
2020/3341 22/02/2021
2020/3342 22/02/2021
2021/0165 13/04/2021
2021/0205 13/04/2021
2021/0385 08/02/2021
2021/0428 12/02/2021
2021/0539 22/02/2021
2021/0585 26,/02,/2021
2021/0594 01/03/2021
2021/0595 01/03/2021
2021/0596 01/03/2021
2021/0597 01/03/2021
2021/0598 01/03/2021
2021/0599 01/03/2021
2021/0600 01/03/2021
2021/0628 13/04/2021
2021/0641 02/03/2021
2021/0673 15/03/2021
2021/0674 15/03 /2021
2021/0675 15/03/2021
2021/0676 07/03/2021
2021/0704 09/03/2021
2021/0705 09/03/2021
2021/0706 09/03/2021
2021/0709 10/03/2021
2021/0710 10/03/2021
2021/0711 10/03/2021
2021/0712 10/03/2021
2021/0713 10/03/2021
2021/0714 10/03/2021
2021/0715 10/03/2021
2021/0718 11/03/2021
2021/0719 11/03/2021
2021/0720 11/03/2021
2021/0721 11/03/2021
2021/0722 11/03/2021
2021/0723 11/03/2021
2021/0724 11/03/2021
2021/0725 11/03/2021
2021/0727 11/03/2021
2021/0728 11/03/2021
2021/0735 11/03/2021
2021/0736 11/03/2021
2021/0742 11/03/2021
2021/0743 11/03/2021
2021/0744 11/03/2021
2021/0745 11/03/2021
2021/0746 11/03/2021
2021/0747 11/03/2021
2021/0748 11/03/2021
2021/0749 11/03/2021
2021/0750 11/03/2021
2021/0751 11/03/2021

Schult.

04943

03026
10666

05417

10961
10961
10961
10961
10623
10242
09863
11063
11071
11071
10878
10878
10878
10878
10878
10878
10878
10242
11058
04548
04548
04548
04548
04548
04548
04548
04548
04548
04548
04548
04548
04548
04548
10236
10236
10236
10236
10236
10236
10236
10236
10236
10236
11123
11123
04548
11129
11129
11129
11129
11129
11129
11129
04548
11129

29

04943

03202
10666

07136

10642
10642
10642
10642
10623
10242
09863
11064
11071
11071
10878
10878
10878
10878
10878
10878
10878
10242
11058
04548
04548
04548
04548
04548
04548
04548
04548
04548
04548
04548
04548
04548
04548
10236
10236
10236
10236
10236
10236
10236
10236
10236
10236
11123
11123
04548
11129
11129
11129
11129
11129
11129
11129
04548
11129

00031

02433
00423

00423

11044
09079
05692
10551
10551

11044
09506

09577
09577
09577
09577
09577
09577
09577
09577
09577
09577
00420
00420

kx-2

pink cascade
jh09august50

4401691

a2

v6 - fruit

vc - fresh cake
v7 - kush lemon
ccsd7
strawberry cbg
261/4
092020001

dit

cc
cabg3-007-120
cabg3-002-20
cabg3-006-25
cabg2-015
cabg2-133
cabgl-057
cabg3-001-20
valentina
granatic

mgc 1023

mgc 1030

mgc 1044

mgc
mgc
mgc
mgc
mgc
mgc

mgc

1054
1075
1074
1085
1091
1094
1095

mgc 1097
mgc 1101
mgc 1104
mgc 1106
matterhorn
stromboli
kharkush
kailash
nanda devi
toluca
serenitatis
cognitum
kamet
tranquillitatis
ev 119

ev 118

mgc 1121
par 520b-20
par 350h-a
par 6020

par 6050

par 42-1

par kr-304-16
par 6030
mgc 1122
par kr-304-20
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Cannabis sativa L.
2021/0752 11/03/2021 11129 11129 par 501-s
2021/0753 11/03/2021 04548 04548 mgc 1128
2021/0754 11/03/2021 11129 11129 par 910a-12
2021/0755 11/03/2021 11129 11129 par 570g-b
2021/0756 11/03/2021 11129 11129 par 155b-3
2021/0757 11/03/2021 04548 04548 mgc 1143
2021/0758 11/03/2021 04548 04548 mgc 1145
2021/0759 11/03/2021 04548 04548 mgc 1150
2021/0760 11/03/2021 04548 04548 mgc 1154
2021/0761 11/03/2021 04548 04548 mgc 1155
2021/0762 11/03/2021 04548 04548 mgc 1156
2021/0763 11/03/2021 04548 04548 mgc 1157
2021/0769 12/03/2021 10637 10637 perfect72320
2021/0770 12/03/2021 10637 10637 perfect84577
2021/0771 12/03/2021 04548 04548 mgc 1138
2021/0772 12/03/2021 04548 04548 mgc 1212
2021/0773 12/03/2021 04548 04548 mgc 1140
2021/0776 12/03/2021 10640 10640 10687 pg8111md
2021/0783 15/03/2021 11133 11134 00423 c01
2021/0784 15/03/2021 11133 11134 00423 fr39
2021/0785 15/03/2021 11135 11136 00423 ctll
2021/0790 15/03/2021 11138 11139 07355 sk meri
2021/0791 15/03/2021 11138 11139 07355 azzurra
2021/0817 17/03/2021 11142/11144/11143 11142/11143/11144 11142 a-g-1-14
2021/0979 07/04/2021 10623 10623 cd2020
2021/0980 08/04/2021 10623 10623 cckwl9
Capsicum annuum L.
2021/0370 04,/02/2021 02395 02395 01122 81024
2021/0373 04/02/2021 02395 02395 01122 81023
2021/0657 03/03/2021 10120 10121 00421 slbl
2021/0658 03,/03,/2021 10120 10121 00421 smk7
2021/0796 16,/03/2021 00031 00031 e 4120
2021/0798 16,/03/2021 00031 00031 by 6150
2021/0907 29/03/2021 03602 03602 03325 by 173080
2021/0910 30/03/2021 03602 03602 03325 bw172928
2021/0911 30/03/2021 03602 03602 03325 bw172910
2021/1161 27/04/2021 01113 01113 clxplyelO1
Carex oshimensis Nakai
2021/0942 31/03/2021 10354 10354 01589 everbrite
Chrysanthemum L.
2021/0638 02/03/2021 02557 03891 00423 db 64484
2021/0639 02/03/2021 02557 03891 00423 db 67406
2021/0640 02/03/2021 04061 11106 00423 13322
2021/0843 22/03/2021 03823 03823 y933
2021/0844 22/03/2021 03823 03823 z179
2021/1128 23/04,/2021 00320 04737 00423 18.243782.019
2021/1129 23/04/2021 00320 04737 00423 16.215581.05
2021/1130 23/04/2021 00320 04737 00423 17.226461.05
2021/1131 23/04/2021 00320 04737 00423 18.243782.026
2021/1132 23/04,/2021 00320 04737 00423 18.244146.010
2021/1133 23/04/2021 00320 04737 00423 17.233158.01
2021/1134 23/04,/2021 00320 04737 00423 19.259612.001
2021/1207 30/04/2021 00320 04737 00423 10.104895.03-037
2021/1208 30/04/2021 00320 04737 00423 14.186633.01
2021/1209 30/04/2021 00320 04737 00423 19.261754.001
2021/1210 30/04/2021 00320 04737 00423 17.244428.70
Cichorium endivia L.
2021/1057 20/04,/2021 24/04/2020 03602 03602 03325 ef18494
2021/1160 27/04/2021 01113 01113 hmc11238
Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. & Nakai
2021/0738 11/03/2021 05170 05170 nun 31707 wmw
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Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. & Nakai
2021/0780 15/03/2021 03/03/2021 00088 00088
2021/0840 19/03/2021 07950 07950

Citrus australasica F. Muell. (syn. Microcitrus australasica (F. Muell.) Swingle) X

C. reticulata Blanco

2021/0344 01/02/2021 11052 11052 11061

Citrus limon (L.) Burm. f.

2021/0692 09/03/2021 11127 11127

Citrus sinensis (L.) Osbeck

2021/0820 13/04/2021 07400 11146 01151

Cucumis melo L.

2021/0153 19/01/2021 02395 02395 01122

2021/0561 24/02/2021 08965 11086,/11087/11088/ 11085
11089

2021/0683 08/03/2021 00072 00072

2021/0685 08/03/2021 05170 05170

2021/0689 08/03/2021 05170 05170

2021/0697 09/03/2021 05170/05958 05170/05958 05170

2021/0703 09/03/2021 05170 05170

2021/0765 12/03/2021 05170/05958 05170/05958 05170

2021/0766 12/03/2021 05170/05958 05170/05958 05170

2021/0767 12/03/2021 05170/05958 05170/05958 05170

2021/0841 19/03/2021 07950 07950

2021,/0842 19,/03,/2021 07950 07950

2021/1166 27/04/2021 01113 01113

2021/1167 27/04/2021 01113 01113

Cucumis sativus L.

2021/0606 01/03/2021 07950 07950

2021/0716 10,/03,/2021 07950 07950

2021/0717 10/03/2021 07950 07950

2021/0786 15/03/2021 05170 05170

2021/0868 16/04/2021 07950 07950

2021/0958 02/04/2021 16,/02/2021 00088 00088

2021/1031 15/04/2021 07950 07950

2021/1189 28/04,/2021 16/02/2021 00088 00088

Cucurbita pepo L.

2021/1065 20/04/2021 00040 00040

Dactylis glomerata L.

2021/1029 15/04/2021 00827/00689 00827/00689 00827

Dahlia Cav.

2021/1052 18,/04/2021 01498 01498

Dianthus L.

2021/0908 29/03/2021 03026 03202 02433

Dianthus caryophyllus L.

2021/1180 28,/04/2021 00036 09143

Dieffenbachia seguine (Jacq.) Schott var. seguine (syn. D. amoena hort.)

2021/0571 17/03/2021 11149 11092 01903

Echeveria DC.

2021/0655 03/03/2021 09214 09214
2021/0659 04/03/2021 09214 09214
2021/0845 22/03/2021 09214 09214
2021/1143 26,/04/2021 09214 09214
2021/1150 26/04,/2021 09214 09214

Echeveria affinis E. Walther X Echeveria agavoides Lem.
2021/1011 13/04/2021 09214 09214

31

62-356 rz
wcs-39-89

citron caviar red lemon

limén chas

citricom001

62108

nf 1995/001

€25m.00497

nun 68638
nun 67478
nun 12678
nun 67547
nun 19058
nun 12408
nun 12788

mem

mem

mem

mem

mem

mem

mem

chaum13-0156mo
cha-az16-7027an

clxmpp34
hmc451658

svev0196

eur-y214-0053gy
eur-y217-2505gy

nun 58018
svcb1339
24-285 rz
drcel317
24-266 rz

ha 05123

d11-01

calemerpus

cuc

cherry vanilla

kledp20311

dundee

217410-002

18-0754-005
18-0754-010

217410-004

18-0129-025

19-1224-153
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Echeveria agavoides Lem.
2021/0847 22/03/2021 09214 09214 18-0823
Echeveria agavoides Lem. X E. lilacina Kimnach & R. C. Moran
2021/0851 22/03/2021 09214 09214 217381
Echeveria agavoides Lem. X Echeveria purpusiorum A. Berger
2021/1010 13/04/2021 09214 09214 18-1011-002
Echeveria elegans Rose X Echeveria lilacina Kimnach & R. C. Moran
2021/1144 26/04,/2021 09214 09214 18-0847
Echeveria elegans Rose (syn. E. albicans) X Graptopetalum filiferum (S. Watson) J. Whitehead
2021/0006 04,/01/2021 09214 09214 217321-001
Echeveria X gilva E. Walther
2021/1149 26/04,/2021 09214 09214 18-0846
Echeveria lilacina Kimnach & R. C. Moran X Echeveria secunda Booth ex Lindl.
2021/0853 23/03/2021 09214 09214 17-9119
Echeveria runyonii Rose ex E. Walther X Echeveria shaviana E. Walther
2021/0879 25/03/2021 09214 09214 20-0116-014
Echinacea purpurea (L.) Moench X E. tennesseensis (Beadle) Small
2021/0436 12/02/2021 07543 07543 02433 177
Euonymus japonicus Thunb.
2021/1200 29/04,/2021 08061 08061 01589 djhen
Eutrema japonicum (Miq.) Koidz. (syn. Wasabia japonica (Miq.) Matsum.)
2021/0559 23/02/2021 11078 11079/11080/11081 09389 izuma
Fargesia murielaliae (Gamble) T. P. Yi
2021/0963 07/04/2021 04877 04877 05461 jan wlb
2021/0971 07/04/2021 04877 04877 05461 jan w2d
2021/1108 22/04/2021 04877 04877 05461 jan w3a
Festuca arundinacea Schreb.
2021/0329 23/03/2021 03304 00113 feg30
Festuca pratensis Huds.
2021/0310 23/03/2021 03304 00113 fpv02
2021/0311 23/03/2021 03304 00113 fpp01
Festuca rubra L.
2021/0328 23/03/2021 03304 00113 fg82
Ficus microcarpa L. f.
2021/0154 01/02/2021 11039/11040 11039/11040 11039 jlf59
Foeniculum vulgare P. Mill.
2021/1183 28/04/2021 00072 00072 pf0119
2021/1184 28/04/2021 00072 00072 pf0120
2021/1185 28/04/2021 00072 00072 pf0122
2021/1186 28/04,/2021 00072 00072 pf0123
2021/1187 28/04/2021 00072 00072 pf0129
2021/1188 28,/04/2021 00072 00072 pf0131
Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier
2021/0558 23/02/2021 11076 11077 09389 pechika honoka
2021/1169 29/04/2021 09773 09773 10292 rd281-058-2014
2021/1170 29/04/2021 09773 09773 10292 rd074-016-2012
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Fragaria vesca L.
2021/1017 14/04/2021 00088 00088 95-fs001 rz
2021/1018 14,/04/2021 00088 00088 95-£s002 rz
Freesia Eckl. ex Klatt
2021/1037 16/04/2021 03823 03823 s351
2021/1043 16/04,/2021 03823 03823 103
2021/1044 16/04/2021 03823 03823 n030
2021/1045 16/04/2021 03823 03823 r504
Gardenia jasminoides J. Ellis
2021/1034 15/04/2021 04736 05257 00423 piiga iii
Geranium clarkei Yeo X G. pratense L.
2021/0957 02/04/2021 03026 03202 02433 boom chocolatta
Gerbera L.
2021/0994 12/04/2021 00021 00021 ps 185013
2021,/0995 12/04/2021 00021 00021 ps 175002
2021/0996 12/04/2021 00021 00021 ps 185011
2021/0997 12/04/2021 00021 00021 ps 185004
2021/0998 12/04/2021 00021 00021 ps 185032
2021,/0999 12/04/2021 00021 00021 ps 175020
2021/1000 12/04/2021 00021 00021 ps 185027
2021,/1001 12/04,/2021 00021 00021 ps 185006
2021/1002 12/04/2021 00021 00021 ps 185021
2021,/1004 12/04,/2021 00021 00021 ps 185003
2021/1005 12/04/2021 00021 00021 ps 161008
Gladiolus L.
2021/1020 14/04/2021 10407 10407 af 808-1
Glycine maz (L.) Merril
2021/0552 23/02/2021 09653 09653 22-185
2021/0634 02/03/2021 10240 10240/00783 pzo 13505
2021/0635 02/03/2021 10240 10240/00783 pzo 16520
2021/0636 02/03/2021 10240 10240/00783 pzo 16502
2021/0637 02/03/2021 10240 10240/00783 pzo 16528
2021/0667 04/03/2021 04288 04288 szd p6666
2021/0861 23/03/2021 05586 05586 baub 18.2018
2021/1007 12/04/2021 04288 04288 szd q5146
2021/1008 12/04/2021 04288 04288 szd 5122
Gossypium hirsutum L.
2021/0521 19/02/2021 03889 03889 03556 14y0282
2021/0522 19/02/2021 03889 03889 03556 14h081
2021/0906 29/03/2021 03889 03889 03556 1520430
Hebe Comm. ex. Juss.
2021/1071 20/04/2021 09976 10592 00423 66-16f
2021/1072 20/04/2021 09976 10592 00423 23-16b
2021/1073 20/04/2021 09976 10592 00423 108-16a
2021/1074 20/04/2021 09976 10592 00423 44d
Helianthus annuus L.
2021/0946 31/03/2021 08197 08197 03570 fr81029
2021/0948 31/03/2021 08197 08197 03570 fr84229
Helleborus X ericsmithii B. Mathew X H. X hybridus hort. ex Voss
2021/0859 09/04/2021 10438 09911 jhe00316
Helleborus niger X Helleborus X hybridus hort. ex Voss
2021/0779 14/03/2021 05148 05997 hnd3894bbs
Heuchera L.
2021/0603 01/03/2021 03854 03854 02433 frilly

33



YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

1506/2021 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTEA / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 362021
1 | 2 3 5 7
Heuchera L.
2021/0670 05/03/2021 02133 04819 00441 sienna
2021/0960 03/04/2021 03026 03202 02433 timeless night
Hibiscus coccineus Walter X Hibiscus moscheutos L.
2021/0909 30/03/2021 03026 03202 02433 airbrush effect
Hippeastrum Herb.
2021/1088 21/04/2021 04344 04343 00423 1314
2021/1089 21/04/2021 04344 04343 00423 flamed amadeus
Hordeum vulgare L.
2021/0517 18/02/2021 00135 00135 sj 164418
2021/0661 04/03/2021 00187 00187 sc 14734 sh
2021/0662 04,/03/2021 00187 00187 sc 54732 qh
2021/0698 09/03/2021 00141 00141 br 14052al
2021/0700 09/03/2021 00141 00141 br 13382gz7
2021/0866 24/03/2021 07233/07358 07233/07358 07233 fiol5215
2021/0876 25/03/2021 03304 03304 rpl7015
2021/0877 25/03/2021 03304 03304 rp18032
2021/0936 30/03/2021 03304 03304 ro47686
2021/1003 12/04/2021 09770 09770 bolb17.4214
2021/1006 12/04/2021 04184 04184 02907 lgbhe4111
2021/1035 16/04/2021 04184 04184 02907 1gbn16509-4
2021/1036 16/04/2021 04184 04184 02907 1gbul6-6912
2021/1038 16/04/2021 04184 04184 02907 1gbul6-6532
2021/1039 16/04/2021 04184 04184 02907 1gbn1851
2021/1040 16/04/2021 04184 04184 02907 1gbul6-8209-b
2021/1064 20/04/2021 00786 00786 12h1042d059
2021/1066 20/04/2021 00786 00786 12h1042d005
2021/1090 21/04/2021 08197 08197 03570 sy417064
2021/1091 21/04/2021 08197 08197 03570 f1£383
2021/1136 26/04,/2021 04167 04167 fd17wb0518
2021/1137 26/04/2021 04167 04167 fd14wb0102
2021/1192 29/04/2021 03304 03304 re42038
2021/1202 30/04/2021 05078 05078 nad 6218
Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.
2021/0183 20/01/2021 11104 11104 01589 nob-09
Hydrangea paniculata Siebold
2021/1019 14/04/2021 08150 08150 01589 grhpl2
2021/1086 21/04/2021 04736 05257/09760/07417/ 00423 bailpanone
09753/09754,/10653/
11175
Hypsizygus marmoreus (Peck) Bigelow
2021/0586 26/02/2021 11098 11099 09389 chikumasshu h-150
2021/0651 03/03/2021 11109 11110/11111/11112/ 09389 kx-bs027go
11113
Kalanchoe blossfeldiana Poelln.
2021/1194 29/04,/2021 06669 09136 kal9-17
2021/1196 29/04/2021 06669 09136 ka20-29
Lactuca sativa L.
2021/0488 15/02/2021 18/11/2020 00088 00088 82-0a3960 rz
2021/0494 15/02/2021 00088 00088 41-119 rz
2021/0695 09/03/2021 05170 05170 nun 08222 1tl
2021/0774 12/03/2021 05170 05170 nun 04117 1tl
2021/0775 12/03/2021 05170 05170 nun 06218 1tl
2021/0799 16/03/2021 00031 00031 brp 30021
2021/0848 22/03/2021 24/03/2020 03602 03602 03325 1s18656
2021/0850 22/03/2021 30/03/2020 03602 03602 03325 Irb119-1980
2021,/0888 26/03/2021 20/01/2021 00072 00072 e01e.11476
2021/0889 26/03/2021 20/01/2021 00072 00072 e0le.11471
2021,/0961 06/04,/2021 07950 07950 sv1e2903
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Lactuca sativa L.
2021/1016 13/04/2021 00237 00237 bejo 26-171
2021/1024 15/04/2021 02/03/2021 00072 00072 e01b.30775
2021/1025 15/04/2021 05/03/2021 00072 00072 e01b.30770
2021/1026 15/04/2021 05/03/2021 00072 00072 e01g.11655
2021/1027 15/04/2021 24/03/2021 00072 00072 e0lg.11244
2021/1053 20/04/2021 23/04,/2020 03602 03602 03325 Irmd18-0016
2021/1054 20/04/2021 23/04/2020 03602 03602 03325 Irmd18-0015
2021/1059 20/04/2021 24/04,/2020 03602 03602 03325 Irmn19-1967
2021/1060 20/04/2021 24,/04,/2020 03602 03602 03325 lobu19-0024
2021/1062 20/04/2021 24/04/2020 03602 03602 03325 lics20-0005
2021/1067 20/04/2021 24,/04,/2020 03602 03602 03325 1rb119-1984
2021/1068 20/04/2021 24/04/2020 03602 03602 03325 Irmd19-1916
2021/1069 20/04/2021 24,/04,/2020 03602 03602 03325 1Irmd19-1905
2021/1070 20/04/2021 24/04,/2020 03602 03602 03325 liba18-0335
2021/1198 29/04,/2021 05170 05170 nun 09166 1t1
2021/1199 29/04/2021 10/03/2021 00072 00072 e01a.30805
Lavandula pedunculata (Mill.) Cav.
2021/1084 20/04/2021 06417 06417 06475 qll
Lavandula stoechas L.
2021/1195 29/04/2021 10787 10787 agrigll
Lentinula edodes (Berk.) Pegler
2021/0587 26/02/2021 11098 11099 09389 chikumasshu cs-2
2021/0653 03/03/2021 11116 11117/11118/11119/ 09389 ca901

11120/11121/11122
2021/0654 03/03/2021 11116 11117/11118/11119/ 09389 ca902
11120/11121/11122

Linum usitatissimum L.
2021/0656 03/03/2021 03371 03371 wpb 10w131-01
2021/0975 07/04/2021 03765 03765 gohl8
2021/0976 07/04/2021 03765 03765 gop22
2021/0977 07/04/2021 03765 03765 gtp38
2021/0978 07/04/2021 03765 03765 gtp39
Lolium multifiorum Lam. spp. italicum (A. Br.) Vokart (syn Lolium multiflorum Lam. spp. non alternativum)
2021/0326 23/03/2021 03304 00113 it201
Lolium multifiorum Lam. var. westerwoldicum Wittm. (syn Lolium multiflorum Lam. ssp. alternativum)
2021/0320 23/03/2021 03304 00113 wst11.16
Lolium perenne L.
2021/0317 24/03/2021 03304 00113 ti47
2021/0318 23/03/2021 03304 00113 dil55
2021/0319 23/03/2021 03304 00113 dt333
2021/0591 01/03/2021 00143 00143 Ipr 14358
2021/0592 01,/03/2021 00143 11201 dsvlp 060553
2021/0681 08/03/2021 00143 00143 dsvlp 090437 a
Lupinus angustifolius L.
2021/1203 30/04/2021 05078 05078 wtd 3418
Malus domestica Borkh.
2021/0741 11/03/2021 11128 11128 00420 aukuparhia
2021/0884 09/04/2021 08569 08569 athena fullred1
2021/1009 13/04/2021 03483 09146/10783/10784 02601 m-10/09
2021/1087 21/04/2021 00700 00700 04595 ueb 4848/4
2021/1159 27/04/2021 05582 00915 08287 a268r20t093
Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson
2021/0951 01,/04/2021 09509 09509 man221901
2021/0952 01/04/2021 09509 09509 man221902
2021/0953 01,/04/2021 09509 09509 man221903
2021/1028 15/04/2021 09509 09509 man221904
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X Mangave D. Klein (Agave X Manfreda)
2021/0945 31/03/2021 03026 03202 02433 kaleidoscope
Miscanthus sinensis (Thunb.) Andersson
2021/0912 30/03/2021 11160 11160 02433 red zenith
2021/0947 31/03/2021 11160 11160 02433 sunlit satin
Momnarda L.
2021/0949 31/03/2021 03026 03202 02433 electric neon pink
Musa X paradisiaca L. (M. acuminata Colla X M. balbisiana Colla)
2021/0543 23/03/2021 05575/11074 05575/11074 05575 k74
Ocimum basilicum L.
2021/1175 28/04,/2021 03491 05129 05148 kleoc20009
Oryza sativa L.
2021/0534 19/02/2021 08468 11168 pvl136-it
2021/0535 19/02/2021 08468 11070 omega cl
2021/0556 18/03/2021 09427 09427 verelé
2021/0650 03/03/2021 06205/05575 06205/05575 06205 rz200m
2021/0666 04,/03/2021 04789 04789 bst2
2021/0668 04/03/2021 04789 04789 bsinl9
2021/0883 25/03/2021 06205/05575 06205/05575 06205 rf162h026
2021/1012 13/04/2021 02796 02796 mz181
2021/1014 13/04/2021 02796 02796 mza’?
2021/1015 13/04/2021 02796 02796 linea 688
Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
2021/1181 28/04/2021 00036 09565 kleoe20555
2021/1182 28/04,/2021 00036 09565 kleoe20559
Panicum miliaceum L.
2021/0642 03/03/2021 05850 05850 glrh18221
2021/0645 03/03/2021 05850 05850 glrh18222
2021/0647 03/03/2021 05850 05850 glrh18219
Paulownia fortunei (Seem.) Hemsl. X P. tomentosa (Thunb.) Steud.
2021/0540 22/02/2021 11072 11073 00441 h1148
Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton
2021/1081 20/04,/2021 11172 11173 00423 1lvpil909
2021/1083 20/04,/2021 11172 11173 00423 lvpil912
Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton X Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton
2021/1076 20/04,/2021 11172 11173 00423 lvpil801
2021/1077 20/04,/2021 11172 11173 00423 1vpil809
2021/1078 20/04,/2021 11172 11173 00423 lvpil812
2021/1079 20/04/2021 11172 11173 00423 1lvpil901
2021/1080 20/04,/2021 11172 11173 00423 lvpil904
2021/1082 20/04,/2021 11172 11173 00423 lvpil910
Peperomia caperata Yunck.
2021/0855 23/03/2021 06750 06750 02586 greyhound
2021/0856 23/03/2021 06750 06750 02586 royal princess
Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W. Hill
2021/0777 12/03/2021 10248 10248 hi 17365
Phalaenopsis Blume (syn. X Doritaenopsis hort.)
2021/0690 08/03/2021 05997 05997 provo030fr
2021/0726 17/03/2021 09844 04285 09554 5674
2021/0729 17/03/2021 09844 04285 09554 5664
2021/0731 17/03/2021 09844 04285 09554 5998
2021/0732 17/03/2021 09844 04285 09554 5194
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Phalaenopsis Blume (syn. X Doritaenopsis hort.)

2021/0733
2021/0734
2021/0822
2021,/0823
2021/0824
2021,/0825
2021/0826
2021,/0827
2021/0828
2021,/0829
2021,/0830
2021,/0831
2021,/0832
2021,/0833
2021/0834
2021/0835
2021/0836
2021,/0837
2021,/0860
2021/0887
2021/0914
2021/0915
2021/0941
2021/1092
2021/1093
2021/1094
2021/1095
2021/1096
2021/1097
2021/1098
2021/1099
2021/1100
2021/1101
2021/1102
2021/1103
2021/1104
2021/1105
2021/1106
2021/1109
2021/1110
2021/1111
2021/1112
2021/1113
2021/1114
2021/1115
2021/1116
2021/1117
2021/1120
2021/1125
2021/1156
2021/1206

17/03/2021
17/03/2021
18,/03/2021
18,/03/2021
18,/03/2021
18,/03/2021
18,/03/2021
18,/03/2021
18,/03/2021
18,/03/2021
18,/03/2021
18,/03/2021
18,/03/2021
18,/03/2021
18,/03/2021
18,/03/2021
18,/03/2021
18,/03/2021
23/03/2021
26,/03/2021
30/03/2021
30,/03/2021
30/03/2021
22/04/2021
22/04/2021
22/04,/2021
22/04/2021
22/04/2021
22/04/2021
22/04,/2021
22/04/2021
22/04/2021
22/04/2021
22/04/2021
22/04/2021
22/04/2021
22/04,/2021
22/04/2021
22/04,/2021
22/04/2021
22/04,/2021
22/04/2021
22/04,/2021
22/04/2021
22/04,/2021
22/04/2021
22/04,/2021
23/04/2021
23/04,/2021
27/04/2021
30,/04,/2021

Phaseolus vulgaris L.

2021/0584

2021/0629
2021,/0630
2021/0631
2021/0632
2021/0633
2021/0671
2021/0686
2021/0793
2021/0794

26,/02/2021

02/03/2021
02/03/2021
02/03/2021
02/03/2021
02/03/2021
30,/03/2021
31,/03/2021
16,/03/2021
16,/03,/2021

09844
09844
02205
02205
02205
02205
02205
02205
02205
02205
02205
02205
02205
02205
02205
02205
02205
02205
10438
10438
10438
10438
10438
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
10438
10438
10438
11182

00648/07786

00215
00215
00215
00215
00215
11125
00237
00031
00031
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04285
04285
10037
10037
10037
10037
10037
10037
10037
10037
10037
09613
10037
10037
10037
10037
10037
10037
10438
10438
10438
10438
10438
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
10438
10438
10438
11184

09554
09554
00423
00423
00423
00423
00423
00423
00423
00423
00423
00423
00423
00423
00423
00423
00423
00423

00423

07742/07775/11095/ 06671

10118/11096,/07788
00215
00215
00215
00215
00215
11125
00237
00031
00031

5259
5590
555523
564033
541223
562023
538821
400231
399831
509131
530025
529533
384335
381131
563021
383823
381735
379623
mi01885
mi01279
mi01517
mi02020
mi02025
pha731834
pha552850
pha723776
pha312391
phal74820
pha834951
pha632612
pha592967
pha862200
pha381630
pha224686
pha718880
pha448645
pha773779
pha352347
pha393573
pha551500
pha257375
phad23297
pha602768
phal00635
pha329719
pha930451
pha581111
mi02169
mi02023
mi01374
mk 0159

dcwka493-016

wav 32
wav 75
wav 614
wav 615
wav 616
pv-937
bejo 3539
mb 3334-17
ef 279-17
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Phleum pratense L.
2021/0950 01/04/2021 06924 07658/07657 bor 0301
Phlox paniculata L.
2021/0890 26/03/2021 07435 07435 1310-02
2021/0891 26/03/2021 07435 07435 1302-03
Picea glauca (Moench) Voss
2021/0508 16/02/2021 09619/09617/09618 11147 01589 magnifique
Pilea cadierei Gagnep. & Guillaumin
2021/0849 12/04/2021 08070 08070 schoe99
Pisum sativum L.
2021/1142 26/04,/2021 04167 04167 fdp11514
2021/1204 30/04/2021 05078 05078 wtd 7418
Pleurotus eryngii (DC.) Queél.
2021/0652 03/03/2021 11109 11114/11111/11112/ 09389 kx-eg071go
11115
Poa pratensis L.
2021/0593 01,/03/2021 00143 00143 ppr 16628
Prunus persica (L.) Batsch
2020/3005 03/02/2021 09469 09469 05005 n 08 62 ca
2020/3006 03/02/2021 09469 09469 05005 n 08 497 ca
2020/3007 03/02/2021 09469 09469 05005 n 09 12 ca
2020/3009 03/02/2021 09469 09469 05005 n 09 53 ca
2020/3010 03/02/2021 09469 09469 05005 n 09 77 ca
2020/3011 03/02/2021 09469 09469 05005 n 10 23 ca
2021/0691 09/03/2021 04564 11126 00346 prpl0157
2021/1049 16/04,/2021 06772 06772 vp4 1009
Pyrus communis L.
2021/0778 08/04/2021 11132/10654 11132 00420 p201950
Raphanus sativus L. var. sativus
2021/0792 19/04/2021 00245 00245 34-352
Rosa L.
2020/3380 22/12/2020 02131 02131 nirporex
2020/3382 22/12/2020 02131 02131 nirprap
2020/3385 22/12/2020 02131 00872 adalekov
2020/3386 22/12/2020 02131 00872 adadenoj
2021/0672 02/04/2021 09886 09887 01008 3j481980 0001 eu ocal
/mn/agi
2021/0684 08/03/2021 00124 02261 tan13571
2021/0688 08/03/2021 00889 00891 meiaquina
2021/0702 09/03/2021 00889 00891 meitraligh
2021/0781 15/03/2021 00124 02261 tan10987
2021/0805 16/03/2021 00021 00021 sr 08140
2021/0806 16/03/2021 00021 00021 sr 08099
2021/0808 16/03/2021 00021 00021 sr 08934
2021/0810 16/03/2021 00021 00021 sr 00544
2021/0816 26/03/2021 09821/11141 09889/11140 00889 vir001
2021/0880 25/03/2021 00021 00021 sr 03790
2021/0881 25/03/2021 00021 00021 sr 03061
2021/0885 26/03/2021 07614 07614 select4611
2021/0886 26/03/2021 07614 07614 select15915
2021/0986 09/04/2021 05183 05183 ruimcs0050
2021/0987 09/04/2021 05183 05183 ruivr4366a
2021/1030 15/04/2021 00021 00021 sr 88581
2021,/1032 15/04,/2021 00021 00021 sr 85735
2021/1033 15/04/2021 00021 00021 sr 03503
2021/1085 21/04/2021 00889 11174 meijovaux
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Rosa L.
2021/1145 26/04/2021 00124 02261 tan14230
2021/1146 26,/04,/2021 00124 02261 tan12269
2021/1148 26/04,/2021 00124 02261 tanl12178
Rubus idaeus L.
2021/1023 15,/04/2021 10358 10358 lal18sel0547
X Semponium spp.
2021/0764 11/03/2021 11130 11131 01589 sienna
Solanum lycopersicum L.
2021/0708 10/03/2021 07950 07950 fir-xm19-4518
2021/0737 11/03/2021 17/03/2020 03602 03602 03325 sd16528
2021/0739 11/03/2021 03602 03602 03325 seng9242
2021/0740 11/03/2021 05170 05170 nun 06043 tof
2021/0789 15/03/2021 17/03/2020 03602 03602 03325 seng9247
2021/0795 16/03/2021 00031 00031 v 540
2021/0800 16/03/2021 20/03/2020 03602 03602 03325 116635
2021/0802 16/03/2021 20,/03,/2020 03602 03602 03325 3t6r0829
2021/0803 16/03/2021 31/03/2020 03602 03602 03325 603104
2021/0807 16/03/2021 29,/04,/2020 03602 03602 03325 t8c15533
2021/0809 16/03/2021 01,/05/2020 03602 03602 03325 118002
2021/0838 19/03/2021 04/06/2020 00072 00072 el5t.41877
2021/0867 16/04/2021 07950 07950 svtd8033
2021/0982 08/04/2021 11162 11162 top 2605
2021/0983 08/04/2021 11162 11162 top 2416
2021/0984 08/04/2021 11162 11162 top 2342
2021/0985 08/04/2021 11162 11162 top 2341
2021/1061 20/04/2021 00040 00040 cre 19431
2021/1063 20/04/2021 00040 00040 est 171722
2021/1163 27/04/2021 01113 01113 hmc44179
2021/1164 27/04,/2021 01113 01113 clx44118
2021/1165 27/04/2021 01113 01113 hmc44136
Solanum lycopersicum L. X Solanum habrochaites S. Knapp & D. M. Spooner
2021/0680 08/03/2021 03602 03602 03325 504109
Solanum tuberosum L.
2021/0432 12/02/2021 09082 09082 10 f 222.4
2021/0553 23/02/2021 05370 05370 00239 ar 09-2556
2021/0554 23/02/2021 05370 05370 00239 ar 09-1825
2021/0782 15/03/2021 09082/11137 09082/11137 09082 06 k 8.3
2021/0804 16/03/2021 01031 01031 g09tt287007
2021/0811 16/03/2021 01031 01031 g10tt309002
2021/0812 16/03/2021 01031 01031 208tt106005
2021/0813 16/03/2021 01031 01031 g10tt165001
2021/0814 16/03/2021 01031 01031 208tt015003
2021/0815 16/03/2021 01031 01031 g10tt020004
2021/0893 29/03/2021 09950 09950 284.09.2
2021/0894 29/03/2021 09950 09950 10.175.14
2021/0896 29/03/2021 09950 09950 07.16.3
2021/0897 29/03/2021 09950 09950 550.10.1
2021/0898 29/03/2021 09950 09950 678.09.2
2021/0988 09/04/2021 00117 00117 12-509-7
2021/0989 09/04/2021 00117 00117 13-509-3
2021/0992 09/04/2021 03198 03198 isp 9-3-11
2021/1190 29/04/2021 00315 03388 365 203-12
2021/1191 29/04,/2021 00315 03388 252 216-12
2021/1193 29/04/2021 00315 03388 509 104-09
Spinacia oleracea L.
2021/0669 04,/03/2021 07950 07950 svvcH883
2021/1046 16,/04/2021 07950 07950 ssbs012-1178f
2021/1055 20/04,/2021 23/04,/2020 03602 03602 03325 1dsp1002
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Tagetes patula L.
2021/0839 02/04/2021 08802 08802 Iso 18431
Trifolium incarnatum L.
2021/0327 23/03/2021 03304 00113 tfil4
X Triticosecale Witt.
2021/0663 04,/03/2021 00187 00187 sec 538-08
2021/0679 08/03/2021 01678 01678 mah 4415
2021/0864 24/03/2021 07233 07233 is-tr18-13
2021/0878 25/03/2021 03304 03304 rt16149
2021/1121 23/04/2021 10240 10240 fr 831/15-516
2021/1122 23/04,/2021 10240 10240 fr 332/15
2021/1123 23/04,/2021 10240 10240 fr 708/17
2021/1126 23/04,/2021 10240 10240 fr 1247/15
2021/1127 23/04/2021 10240 10240 1d 17/710
2021/1155 27/04/2021 00731 00731 nord 18/7511
2021/1157 27/04/2021 00731 00731 nord 17/7621
Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.
2021/0510 26,/02/2021 00143 08404/08472 tri_s 08259.18-5
2021/0664 04/03/2021 00187 00187 sec 518-08-3
2021/0665 04,/03/2021 00187 00187 sc 2783
2021/0678 08/03/2021 01678 01678 koh6015
2021/0818 18/03/2021 04796 04796 apbh.5439-418
2021/0819 18/03/2021 04796 04796 apbh.5439-411
2021/0821 18/03/2021 06228 06228 nos 412022.16
2021/0865 24/03/2021 07233 07233 is-t18-2
2021/0871 25/03/2021 03304 03304 rw41869
2021/0873 25/03/2021 03304 03304 rw41815
2021/0874 25/03/2021 03304 03304 rw61801
2021/0875 25/03/2021 03304 03304 r11730
2021/0913 30/03/2021 04796 04796 surh.4877-391
2021/0924 30/03/2021 03304 03304 rw71701
2021/0925 30/03/2021 03304 03304 rw21754
2021/0926 30/03/2021 03304 03304 rw41667
2021/0927 30/03/2021 03304 03304 rw21644
2021/0928 30/03/2021 03304 03304 rw21716
2021/0929 30/03/2021 03304 03304 rw21859
2021/0930 30/03/2021 03304 03304 rw21846
2021/0931 30/03/2021 03304 03304 rw21856
2021/0932 30/03/2021 03304 03304 rw21811
2021/0933 30/03/2021 03304 03304 rw71603
2021/0934 30/03/2021 03304 03304 rw71714
2021/0935 30/03/2021 03304 03304 rw71708
2021/0943 31/03,/2021 00135 00135 sj n1123
2021/0944 31/03/2021 00135 00135 sj n1127
2021/0964 07/04/2021 08197 08197 03570 sy117086
2021/0965 07/04/2021 08197 08197 03570 sy118668
2021/0966 07/04/2021 08197 08197 03570 sy116442
2021/0967 07/04/2021 08197 08197 03570 sy118677
2021/0972 30/04/2021 08197 08197 03570 sy118667
2021/0993 12/04/2021 00731 00731 nord 15/203
2021/1022 15/04,/2021 03304 03304 r11755
2021/1042 16/04/2021 04184 04184 02907 lgwul48
2021/1047 16,/04/2021 10240 10240 pzo 15149
2021/1138 26/04/2021 04167 04167 fd15ww0110
2021/1141 26,/04,/2021 04167 04167 fd15ww0119
2021/1158 27/04/2021 00786 00786 bb 5913.15
2021/1201 30,/04,/2021 05078 05078 and 5318
Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) Husn.
2021/0863 24/03/2021 07233/01870 07233/01870 07233 is-d18-475
2021/0916 30/03/2021 03304 03304 rd12144
2021/0917 30/03/2021 03304 03304 rd12134
2021/0918 30/03/2021 03304 03304 rd17236
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Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) Husn.

2021/0919 30/03/2021 03304 03304 rd16411
2021/0920 30/03/2021 03304 03304 rd16421
2021/0921 30/03/2021 03304 03304 rd16211
2021/0922 30/03/2021 03304 03304 rd16018
2021/0923 30/03/2021 03304 03304 rd16214
2021/0968 07/04/2021 08197 08197 03570 sy518239
2021/0969 07/04/2021 08197 08197 03570 sy518234
2021/0970 07/04/2021 08197 08197 03570 sy518235
2021/1119 23/04/2021 10240 10240 pzo 16701
Tulipa L.

2021/0862 29/03/2021 10734 10734 02334 panenka
2021/0872 30/03/2021 10734 10734 02334 smiling parrot

Vaccinium corymbosum L.

2021/0699 09/03/2021 09532 08844 00560 ns 15-14
2021/0701 09/03/2021 09532 08844 00560 nsl4-4
2021/1075 20/04/2021 07635 08796 00560 fc12-205

Valerianella locusta L.

2021/1162 27/04/2021 01113 01113 clx3473
Verbena L.

2021/0660 04,/03/2021 00164 00505 00423 ve-16-8822
2021/1172 28/04,/2021 03491 05129 05148 klevp20052
2021/1173 28/04/2021 03491 05129 05148 klevp20076
2021/1174 28/04,/2021 03491 05129 05148 klevp20042
2021/1176 28/04/2021 03491 05129 05148 klevp20067
2021/1177 28/04,/2021 03491 05129 05148 klevp20062
2021/1178 28/04/2021 03491 05129 05148 klevp20064
2021/1179 28/04,/2021 03491 05129 05148 klevp20037

Vicia faba L.

2021/0497 16/02/2021 00183 00183 rls87103
2021/0498 16/02/2021 00183 00183 rlw87910
2021/0499 16/02/2021 00183 00183 rls 87102
2021/0643 03/03/2021 05850 05850 glal511
2021/0644 03/03/2021 05850 05850 glal305
2021/0646 03/03/2021 05850 05850 glwab1302
2021/0648 03/03/2021 05850 05850 glal406
2021/0649 03/03/2021 05850 05850 glal607
2021/1041 16/04/2021 04184 04184 02907 1gfn17947

Vitis vinifera L.

2021/0562 24/02/2021 08965 10096/09578/10092/ 02306 n23/003
10093,/10094,/10095 /
11090

2021/0563 24/02/2021 08965 10096,/09578/10092/ 02306 n20/015
10093/10094 /10095 /
11090

2021/0565 24/02/2021 08965 10096/09578/10092/ 02306 n23/094
10093,/10094,/10095 /
11090

2021/0566 24/02/2021 08965 10096,/09578/10092/ 02306 n20/055
10093/10094 /10095 /
11090

Zea mays L.

2021/0465 02/03/2021 03459 03459 03985 1dlax1066
2021/0604 01/03/2021 04184 04184 06919 abc602
2021/0605 01,/03/2021 04184,/10460 04184/10460 06919 cb57
2021/0607 01/03/2021 04184 04184 06919 sab91lim
2021/0608 01,/03/2021 04184 04184 06919 twc32bc
2021/0609 01/03/2021 04184 04184 06919 prcl2ff
2021/0610 01/03/2021 04184 04184 06919 prcllff
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Zea mays L.
2021/0611 01/03/2021 04184 04184 06919 qlc99ff
2021/0612 01/03/2021 04184 04184 06919 ebb662
2021/0613 01/03/2021 04184 04184 06919 fab645
2021/0614 01/03/2021 04184 04184 06919 pdc9lff
2021/0615 01/03/2021 04184 04184 06919 prc06ff
2021/0616 01/03/2021 04184 04184 06919 prcl6vi
2021/0617 01/03/2021 04184 04184 06919 qib55fF
2021/0618 01/03/2021 04184 04184 06919 qib56F
2021/0619 01/03/2021 04184 04184 06919 qib58ff
2021,/0620 01/03/2021 04184 04184 06919 qic76ov
2021/0621 01/03/2021 04184 04184 06919 qlb34iv
2021/0622 01/03/2021 04184 04184 06919 qlc80ov
2021/0623 01/03/2021 04184 04184 06919 qlc82ov
2021/0624 01/03/2021 04184 04184 06919 qlc83ov
2021/0625 01/03/2021 04184 04184 06919 qqgb30iv
2021/0626 01,/03/2021 04184 04184 06919 rfa62il
2021/0627 01/03/2021 04184 04184 06919 smb05m]l
2021/0857 23/03/2021 03889 03889 03139 r2846zxklz
2021/0858 23/03/2021 03889 03889 03139 j7249zxklz
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YACT A / I'nmaBa II: HammenoBanus Ha coproBe / Tabmunall.l: IlpenmosxkeHusi 3a HAMMEHOBAHUs HAa
coproBe (Crtpanunualdg)
Baspancenus cpewy npeosoncenusma 36 HGUMER0BARUT KA COPMOSE Mozam 0a ce nodasam 6 cpok 00 Mmpu meceya caed nyo-
aukysanemo um (waen 59, napaepad 4, 6yxea 6) nwa Pezaamenm (EO) N° 2100/94)

: Homep Ha 3aBexfaHe

: 3asBuTen

. CenekuymoHep

Mpouecyanen npeactasuTen (ako MMa TakbB)

: MNpefnaraHo HaumeHoBaHue

. BpemeHHo HanMMeHOBaHNeE

No U AN R

: Koa. F=Hsmucaeno naumernosanue, C=Koo

PARTE A / Capitulo II: Denominaciones varietales / CuadroIl.1: Propuestas de denominaciones vari-
etales (Paginal43])
Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicacion
[letra b) del apartado 4 del articulo 59 del Reglamento (CE) n° 2100/94].

: Namero de expediente

: Solicitante

: Obtentor

: Representante en el procedimiento (si lo hay)

: Denominacién propuesta

: Designacién provisional

: Cédigo. F=Nombre de fantasia; C=Cddigo

CASTA / Kapitola 1I: Nézvy odrid / Tabulka II.1: Névrhy nazvia odriad (Strana[g)

~No o~ N

b) navizent (ES) ¢é. 2100/94]

. Cislo spisu

: Zadatel

: Slechtitel

Zastupce v fizeni (je-li uveden)
: Navrh nazvu

: Predbézny nazev

N o U A WN R

: Kéd. F=Vymyslené jméno; C=Kod
DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.1: Forslag til sortsbetegnelser (Side[3])

Indsigelser mod foresliede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist pé tre mdneder fra offentliggorelsen (artikel 59, stk. 4,
litra b), ¢ forordning (EF) nr. 2100/94)

: Sagsnummer

. Ansgger

: Foraedler

Repraesentant (eventuel)

: Foresl3et betegnelse

: Forelgbig betegnelse

: Kode. F=Fantasinavn; C=Kode

TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / TabelleI1.1: Vorschléige fiir Sortenbezeichnungen (Seite[s)

Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen kénnen binnen drei Monaten nach ihrer Verdffentlichung eingereicht
werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 2100/94).
: Aktenzeichen

No O s N R

: Antragsteller
: Ziichter
: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

: Vorgeschlagene Bezeichnung

S g~ wWwN =

: Vorlaufige Bezeichnung
7: Code. F=Phantasiename; C=Code
A OSA /Il peatiikk: Sordinimed / TabelIL.1: Sordinime ettepanekud (Lehekiilgg)

Vastuvdited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest alates (mddrus (EU) nr 2100/94, artikkel
59, loige 4, punkt b)

1: Toimiku number

2: Taotleja
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. Aretaja

: Esindaja (olemasolul)

: Sordinime ettepanek

: Ajutine sordinimi

: Kood. F'= sordi nimi; C=kood

~N o o s w

MEPOZX A / Kepd&AatIl: Ovopacies mokiAtv / TMivakas IL.1: TIpotelvépeves ovopnoies TolkALDY
(ZeAibx[48])

EvoTdoels yiaw TiS TPOTELY OUEVES OV OUQOLES TOLKLALWY dVvavTal vaw KaTaTe) odv evTos Tpudv unuiv amd TN INpuooievon Tovs
[&pbpo 59 Tapdypapos 4 oTovxeio B) Tov kavoviopob (EK) apid. 2100/94).

: ApBuds @okélov

: Avtdrv

: Anpovpyds

: AvtikAnTos (evdexopévws)

: TTpotewvépevn ovounoio

: TTpoowpuvr] meprypaen

: Kwdikds. F=EXetlepn ovopaocio; C=Kwdikos

N O O W N

PART A / Chapter II: Variety denominations / TableI1.1: Proposals for variety denominations (Page[s)
Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of
Regulation (EC) No 2100/94).

: File number

. Applicant

: Breeder

: Procedural representative (if any)

: Proposed denomination

: Provisional designation

: Code. F=Fancy name; C=Code

N oA wWwN R

PARTIE A / Chapitre II: Dénominations variétales / Table I1.1: Dénominations variétales proposées (Page
@8)

Des objections auzr dénominations variétales proposées peuvent étre déposées dans un délai de trois mois a compter de leur publi-
cation [article 59, paragraphe 4, point b), du réglement (CE) n° 2100/94]

: Numéro de dossier

: Demandeur

: Obtenteur

Mandataire (s'il y a lieu)

: Dénomination proposée

: Désignation provisoire

: Code. F=Nom de fantaisie; C=Code

N o U A WN R

DIO A / Poglavlje II: Denominacije sorti / TablicaIl.1: Prijedlozi za denominacije sorti (Stranica[8])
Prigovori na predloZene denominacije sorti mogu se podnijeti unutar tri mjeseca od njihova objavljivanja (élanak 59. stavak 4.
tocka (b) Uredbe (EZ) br. 2100/94).

: Broj dosjea

: Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

: Predlozena denominacija

: Privremena denominacija

N o kA N

: Kod. F= zamisljeno ime; C=kod

PARTE A / Capitolo IT: Denominazioni varietali / TabellaIl.1: Proposte di denominazioni varietali (Pagina
3)

Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo
59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94]

: Numero di pratica

: Richiedente

: Costitutore

: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

Denominazione proposta

: Designazione provvisoria

: Codice. F=Nome di fantasia; C=Codice

\lO\_U"I-bU)N»—l
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ADALA / II nodala: Skirnu nosaukumi / IL.1. tabula: Priekslikumi gkirnu nosaukumiem (Lappuse[g)

Iebildumus pret pieteiktajiem Skirnu nosaukumiem var veikt tris menesu laika no to publiceanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59.
(4)(b) pants)

: Dokumenta numurs

: lesniedzgjs

: Selekcionars

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

: Pieteiktais nosaukums

o v s WN R

: Pagaidu nosaukums
7: Kods. F=Izdomats nosaukums; C=Kods

A DALIS / Il skyrius: Veisliy pavadinimai / II.1 lentelé: Pasiulymai dél veisliy pavadinimy (PuslapisZg)
Pastabos dél siulomy veisliy pavadinimy gali buti patetktos per tris ménesius nuo siulomy veisliy pavadinimy paskelbimo (Reglamento
(EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis)

: Byla numeris

. Pareiskéjas

. Selekcininkas

Procesinis atstovas (jei yra)

: Siulomas pavadinimas

: Laikinas pavadinimas

N o O AWN

: Kodas. F= Sugalvotas pavadinimas; C= Kodo formos

"A" RESZ / II. fejezet: Fajtanevek / Téablazat I1.1: Javaslat(ok) fajtanevekre (Oldal[4s)
A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogdsokkal a kézzétételiiket kovetd hdrom hdnapon belil lehet élni (2100/94/EK rendelet
59(4)(b) cikke)

: Nyilvantartasi szam

. Kérelmezé

: Nemesit6

: Eljarasbeli képvisels (ha van)

: Javasolt fajtanevek

: Ideiglenes megnevezés

: Kéd. F=Fantdzianév; C=Kdd

PARTI A / Kapitolu IT: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / TabellaIl.1: Proposti ghal denominazzjonijiet
ta’ varjetajiet (Pagnal48)

N o o~ N

Oggezzjonijiet ghad-denominazzjonijiet proposti tal-varjetajiet jistghu jsiru fi zmien tliet zhur mill-pubblikazzjoni taghhom (Artikolu
59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94)

: Numru tal-fajl

: Applikant

: ll-Kultivatur

Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Denominazzjoni proposta

: Dezinjazzjoni provizorja

N o oA WN

: Kodici. F=Isem Kummercjali C=Kodici
DEEL A / Hoofdstuk IT: Rasbenamingen / Tabel IL.1: Voorstel voor een rasbenaming (Bladzijde[8)

Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid
4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94)

1: Dossiernummer

: Aanvrager

: Kweker

: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

: Voorgestelde rasbenaming

: Voorlopige aanduiding

: Code. F=Fantasienaam; C=Code

CZESC A / Rozdzial II: Nazwy odmian / TabelaIl.1l: Propozycje nazw odmian (Strona[g)
Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian mogq byé sktadane w ciggu trzech miesiecy od ich opublikowania (art. 59(4)(b)
rozporzqdzenia (WE) nr 2100/94)
1: Numer akt
2: Whioskodawca

N o oA WwN

3: Hodowca
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4: Petnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Tymczasowe oznaczenie

7: Kod. FF=Nazwa fantazyjna; C=Kod

PARTE A / Capitulo II: Denominagoes varietais / Quadro I1.1: Propostas de denominagées varietais (Pagina
@8)

Podem ser apresentadas oposigées a propostas de denominac¢do varietal no prazo de trés meses a contar da respectiva publicag¢ao
[n.° 4, alinea b), do artigo 59.° do Regulamento (CE) n.° 2100/94]

: Namero de processo

: Requerente

: Obtentor

: Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Denominag3o proposta

: Designagdo proviséria

~N o O, N =

: Cédigo. F'=Denominagao de fantasia; C=Cédigo
PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul II.1: Propuneri de denumiri de soiuri (Pagina[dg)

Obiectiile privind denumirile propuse ale soturilor se pot face in termen de trei luni de la publicare [articolul 59 alineatul (4) litera
(b) din Regulamentul (CE) nr. 2100/94]

1: Dosar nr.

: Solicitant

: Ameliorator

: Mandatar (dac3 este cazul)

: Denumirea propus3

Denumire provizorie

N o U s W

: Cod. F=nume comun; C=cod

CAST A / KapitolaII: Nazvy odrdd / Tabul’kaIl.l: Navrhy nazvov odréd (Strana[dg)

Ndamietky proti navrhovanému ndzvu odrody sa moézZu podat’ do troch mesiacov od uverejnenia (¢lanok 59 (4) (b) nariadenia (ES)
. 2100/94)

. Cislo spisu

: Prihlasovatel

: Sl'achtitel

: Procesny zastupca (ak je nejaky)

: Navrhovany nazov

: Docasné oznacenie

. Kéd. F=Vymyslené meno; C=Kadd

~N O O~ W N O

DEL A / II. poglavje: Imena sort / TabelaIl.1: Predlogi za imena sort (Stran[g)

Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vloZijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (élen 59(4)(b) Uredbe (ES) st.
2100/94)

1: Stevilka prijave

: Prijavitelj

: Zlahtnitelj

: Zastopnik v postopku (&e obstaja)

: Predlagano ime

: Zacasna oznaka

. Koda. F=Domisljijsko ime; C=Koda

~N o g~ WN

OSA A / LukuIl: Lajikenimet / Taulukko II.1: Ehdotukset lajikenimiksi (Sivu[8])

Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jittad kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY)
N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta)

1: Rekisterinumero

: Hakija

. Jalostaja

: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikali on)

: Ehdotettu la jikenimi

: Viliaikainen nimi

~N o A WN

. Koodi. F=Kauppanimi; C=Koodi
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DEL A / Kapitel II: Sortbensmningar / Tabell I1.1: Férslag till sortbensmning (Sida@g)
Invindningar mot foreslagna sortbendmningar kan inges inom en tidsfrist pd tre manader fran offentliggérandet (artikel 59.4 b, ©
forordning (EG) nr 2100/94)
. Ansékningsnummer
: Sékanden
: Foradlare
: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
: Foreslagen beteckning
: Preliminar beteckning
Kod. F=Fantasinamn; C=Kod

No U A WwN R
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Achillea alpina L. (syn. A. sibirica) X A. millefolium L.
2021/0046 03026 03202 02433

Achillea ptarmica L.
2021/0990 00164 00505 00423

Agastache J. Clayton ex Gronov.
2021/0573 03423 11093

Allium cepa (Cepa group)
2019/1260 00245 00245

Allium porrum L.

2021/0787 05170 05170
2021/0788 05170 05170
2021/0801 00245 00245

Allium sativum L.

2021/0962 10556 10557

Allium senescens L. subsp. montanum (Pohl) Janch. ex Soé
2020/2059 09472 10838 00423

Allium tuberosum Rottler ex Spreng.

2020/2058 09472 10838 00423
Aloysia citrodora Palau
2020/2581 10889 10890 00421

2020/2582 10889 10890 00421

Apium graveolens L. var. rapaceum (Mill.) Gaud
2021/0768 05170 05170

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.
2021/0730 00036 04385

Athyrium niponicum (Mett.) Hance
2021/0954 03026 03202 02433

Avena sativa L.

2021/0677 01678 01678
2021/0846 00634 11151
2021/0869 00731 00731 03337
2021/0870 00731 00731 03337
2021/0937 03304 03304
2021/0938 03304 03304
2021/0939 03304 03304
2021/0940 03304 03304

Bistorta amplexicaulis (D. Don) Greene (syn. Persicaria amplexicaulis (D. Don) Ronse Decr.; Polygonum

2021/0682 03423 03423
Brassica napus L. emend. Metzg.
2021/0955 04184 04184 08408

2021/0956 04184 04184 08408

Brassica napus L. subsp. napus var. pabularia (DC.) Alef.
2021/0797 04943 04943 00031

Buddleja davidii Franch.

2020/0920 10666 10666 00423
2021/0959 03026 03202 02433
2021/0991 10666 10666 00423
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’Firefly Sunshine’

'DACHFULMON’

’Danish D’

’Redrover’

’Flexiton’
’Laston’

’Vigora’

’Rustisem’

'IFALLS’

'IFALCOD’

’Goliath’
’Golden Wind’

’Dukiz’

'KLEAF20311’

’Crested Surf’

’Pablo’

"Rex’
’Magellan’
’Platin’

'RGT Motala’

’RGT Black Force’

’RGT Montblanc’
'RGT Vegetalia’

’Flamingo Feathers’

'MLEL15308’
'R7011ABIM’

TKX2’

’JUDYBUDO09’
’Pink Cascade’
’JUDYBUDO09’

firefly sunshine

dan_ach_ 010

danish delight

37-222

nun 70403 lel
nun 70408 lel
33-2580

308

mini millennium

allium wit

giant

golden wind

nun 01597 cec

kleaf20311

crested surf

sth 11816
bayp 17.3015
nord 17/115
nord 18/218
rvt16407aa
rvnl0137ae
rvs10228
rvs15196a

amplexicaule D. Don)

flamingo feathers

mlell5/308
r701labim

kx-2

jh09august50
pink cascade
jh09august50

e)
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Campanula portenschlagiana Schult.

2021/0687 05417 07136 00423 ’BKPCMPNN’ 4401691 (@]
Cannabis sativa L.

2020/0673 10623 10623 ’SD1 Sira’ cesdl F
2020/3294 10961 10642 ’V2 Orange Honey’ a2 F
2020/3335 10961 10642 ’V1 Citric Diesel’ vl - lemon diesel F
2020/3338 10961 10642 ’V6 Fruity’ v6 - fruit F
2020/3342 10961 10642 ’V7 Candy Purple’ v7 - kush lemon F
2021/0165 10623 10623 'SDT’ cesd7 C
2021/0385 09863 09863 09079 ’Gerona’ 261/4 F
2021/0428 11063 11064 05692 ’Lambada CBD’ 092020001 F
2021/0539 11071 11071 10551 'DIT” dit C
2021/0585 11071 11071 10551 eloy cc C
2021/0594 10878 10878 ’CABG3 07 120’ cabg3-007-120 C
2021/0595 10878 10878 ’CABG3 002 20’ cabg3-002-20 C
2021/0596 10878 10878 ’CABG3 006 25’ cabg3-006-25 C
2021/0597 10878 10878 ’CABG2 015’ cabg2-015 C
2021/0598 10878 10878 ’CABG2 133’ cabg2-133 C
2021/0599 10878 10878 ’CABG1 057’ cabgl-057 C
2021/0600 10878 10878 ’CABG3 001 20’ cabg3-001-20 C
2021/0628 10242 10242 11044 ’Valentina’ valentina F
2021/0641 11058 11058 09506 ’Granatic’ granatic F
2021/0673 04548 04548 'MGC 1023’ mge 1023 C
2021/0674 04548 04548 'MGC 1030’ mgc 1030 C
2021/0675 04548 04548 "MGC 1044’ mge 1044 C
2021/0676 04548 04548 "MGC 1054’ mgc 1054 (o]
2021/0704 04548 04548 "MGC 1075’ mgc 1075 C
2021/0705 04548 04548 "MGC 1074’ mgc 1074 (o]
2021/0706 04548 04548 "MGC 1085’ mgc 1085 C
2021/0709 04548 04548 "MGC 1091’ mgc 1091 (o]
2021/0710 04548 04548 "MGC 1094’ mge 1094 C
2021/0711 04548 04548 'MGC 1095’ mgc 1095 C
2021/0712 04548 04548 "MGC 1097’ mgec 1097 C
2021/0713 04548 04548 "MGC 1101’ mgc 1101 (o]
2021/0714 04548 04548 'MGC 1104’ mge 1104 C
2021/0715 04548 04548 "MGC 1106’ mgc 1106 (o]
2021/0718 10236 10236 09577 "Matterhorn’ matterhorn F
2021/0719 10236 10236 09577 ’Stromboli’ stromboli F
2021/0720 10236 10236 09577 ’Kharkush’ kharkush F
2021/0721 10236 10236 09577 ’Kailash’ kailash F
2021/0722 10236 10236 09577 ’Nanda Devi’ nanda devi F
2021/0723 10236 10236 09577 ’Toluca’ toluca F
2021/0724 10236 10236 09577 ’Serenitatis’ serenitatis F
2021/0725 10236 10236 09577 ’Cognitum’ cognitum F
2021/0727 10236 10236 09577 ’Kamet’ kamet F
2021/0728 10236 10236 09577 ’Tranquillitatis’ tranquillitatis F
2021/0742 04548 04548 'MGC 1121’ mgc 1121 C
2021/0750 04548 04548 'MGC 1122’ mge 1122 C
2021/0753 04548 04548 "MGC 1128’ mgc 1128 C
2021/0757 04548 04548 'MGC 1143’ mgc 1143 (@]
2021/0758 04548 04548 "MGC 1145’ mgc 1145 C
2021/0759 04548 04548 'MGC 1150’ mgec 1150 C
2021/0760 04548 04548 "MGC 1154’ mgc 1154 C
2021/0761 04548 04548 'MGC 1155’ mgc 1155 C
2021/0762 04548 04548 "MGC 1156’ mgc 1156 C
2021/0763 04548 04548 'MGC 1157’ mge 1157 C
2021/0771 04548 04548 "MGC 1138’ mgc 1138 C
2021/0772 04548 04548 'MGC 1212’ mge 1212 C
2021/0773 04548 04548 "MGC 1140’ mgc 1140 C
2021/0783 11133 11134 00423 ’Caramel’ c01 F
2021/0784 11133 11134 00423 ’STO01’ fr39 C
2021/0785 11135 11136 00423 ’Tonic’ ctll F
2021/0790 11138 11139 07355 ’SK Meri’ sk meri F
2021/0791 11138 11139 07355 ’Azurax’ azzurra F
2021/0817 11142/11144/11143 11142/11143/11144 11142 "Loja’ a-g-1-14 F
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Cannabis sativa L.
2021/0979 10623 10623 ’CCCHD2020’ cd2020 C
2021/0980 10623 10623 "Kiwi’ cckwl9

)

Capsicum annuum L.

2021/0370 02395 02395 01122 ’Evoke’ 81024 F
2021/0373 02395 02395 01122 ’Insignia’ 81023 F
2021/0657 10120 10121 00421 ’S1B1’ slbl (@]
2021/0658 10120 10121 00421 'SMKT’ smk7 C
2021/0796 00031 00031 ’Esopo’ e 4120 F
2021/0798 00031 00031 ’Bibigi’ by 6150 F
2021,/0907 03602 03602 03325 ’Barrera’ by173080 F
2021/0910 03602 03602 03325 ’Gengis Kan’ bw172928 F
2021,/0911 03602 03602 03325 ’Leontes’ bw172910 F
2021/1161 01113 01113 ’Belfagor’ clxplyel01 F
Carex oshimensis Nakai
2021,/0942 10354 10354 01589 ’Everbrite’ everbrite F
Chrysanthemum L.
2021/0220 07846 02348/10517 00423 ’Creacocogr’ creacoco green F
2021,/0337 03823 03823 ’Zanmucartim’ z449 F
2021,/0638 02557 03891 00423 ’DLFPALE3’ db 64484 (@]
2021/0639 02557 03891 00423 ’DLFPALOY’ db 67406 C
2021/0640 04061 11106 00423 ’FL3322’ 13322 (@]
2021,/0843 03823 03823 ’Zanmubaret’ v933 F
2021/0844 03823 03823 ’Zanmuhaydar Sunny’ 7179 F
2021/1128 00320 04737 00423 ’Dekapura’ 18.243782.019 F
2021/1129 00320 04737 00423 ’Dekbolte’ 16.215581.05 F
2021/1130 00320 04737 00423 ’Dekbombardino’ 17.226461.05 F
2021/1131 00320 04737 00423 ’Dekkayli’ 18.243782.026 F
2021/1132 00320 04737 00423 ’Dekkerio’ 18.244146.010 F
2021/1133 00320 04737 00423 ’Dekpapwhi’ 17.233158.01 F
2021/1134 00320 04737 00423 ’Deksoftone White’ 19.259612.001 F
2021/1207 00320 04737 00423 ’Dekdoriax Yellow’ 10.104895.03-037 F
2021/1208 00320 04737 00423 ’Dekgustav’ 14.186633.01 F
2021/1209 00320 04737 00423 ’Dekmemphis Red’ 19.261754.001 F
2021/1210 00320 04737 00423 "Dektopspin’ 17.244428.70 F
Cichorium endivia L.
2021/1057 03602 03602 03325 ’Pilarie’ ef18494 F
2021/1160 01113 01113 'Lizzy’ hmc11238 F
Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. & Nakai
2021/0738 05170 05170 ’Elite Slice’ nun 31707 wmw F
2021/0780 00088 00088 ’Coralzinho’ 62-356 rz F
2021,/0840 07950 07950 *"WCS3989’ wcs-39-89 (@]
Citrus australasica F. Muell. (syn. Microcitrus australasica (F. Muell.) Swingle) X C. reticulata Blanco
2021/0344 11052 11052 11061 ’Red Caviar’ citron caviar red lemon F
Citrus limon (L.) Burm. f.
2021,/0692 11127 11127 ’Chas’ limén chas F
Citrus paradisi Macfad.
2021/0124 03355 11023/11024 08461 TR’ tr-1 (@]
Cucumis melo L.
2021/0153 02395 02395 01122 ’Sirope’ 62108 F
2021/0561 08965 11086,/11087/11088/ 11085 ’Nad’ nf 1995/001 F
11089
2021/0683 00072 00072 ’Egesto’ e25m.00497 F
2021,/0685 05170 05170 ’Rockero’ nun 68638 mem F
2021/0689 05170 05170 ’Kibic’ nun 67478 mem B
2021,/0697 05170/05958 05170/05958 05170 ’Sweet Flame’ nun 12678 mem F
2021/0703 05170 05170 ’Kiabi’ nun 67547 mem B
2021/0765 05170/05958 05170/05958 05170 ’Magverik’ nun 19058 mem F
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Cucumis melo L.

2021/0766 05170/05958 05170/05958 05170 ’Sunball’ nun 12408 mem F
2021/0767 05170/05958 05170/05958 05170 "Pearl 788’ nun 12788 mem F
2021/0841 07950 07950 ’CHAUM13156’ chaum13-0156mo C
2021/0842 07950 07950 CHAZ167027’ cha-az16-7027an C
2021/1166 01113 01113 ’Valdemar’ clxmpp34 F
2021/1167 01113 01113 ’Sainz’ hmc451658 F
Cucumis sativus L.

2021/0606 07950 07950 ’Madeira’ svev0196 F
2021/0716 07950 07950 "EUR2140053’ eur-y214-0053gy C
2021/0717 07950 07950 "EUR2172505’ eur-y217-2505gy C
2021/0786 05170 05170 ’Garona’ nun 58018 cuc F
2021/0868 07950 07950 ’Knight Verde’ sveb1339 F
2021/0958 00088 00088 ’Bonsoler’ 24-285 rz F
2021/1031 07950 07950 ’Gideon’ drcel317 F
2021/1189 00088 00088 *Cliff? 24-266 rz F
Cucurbita pepo L.

2021/1065 00040 00040 "HA 05123’ ha 05123 C
Dactylis glomerata L.

2021/1029 00827/00689 00827,/00689 00827 ’Luxe’ d11-01 F
Dahlia Cav.

2021/1052 01498 01498 ’Calemerpus’ calemerpus F
Dianthus L.

2021/0908 03026 03202 02433 ’Cherry Vanilla’ cherry vanilla F
Dianthus caryophyllus L.

2021/1180 00036 09143 "KLEDP20311’ kledp20311 C
Dieffenbachia seguine (Jacq.) Schott var. seguine (syn. D. amoena hort.)

2021/0571 11149 11092 01903 ’Caiman’ dundee B
Echeveria DC.

2021/0655 09214 09214 ’AMIECH2008’ 217410-002 C
2021/0659 09214 09214 ’AMIECH2101’ 18-0754-005 C
2021/0845 09214 09214 ’AMIECH2102’ 18-0754-010 C
2021/1143 09214 09214 ’AMIECH2111’ 217410-004 C
2021/1150 09214 09214 ’AMIECH2103’ 18-0129-025 C
Echeveria affinis E. Walther X Echeveria agavoides Lem.

2021/1011 09214 09214 ’AMIECH2110’ 19-1224-153 C
Echeveria agavoides Lem.

2021/0847 09214 09214 ’AMIECH2104’ 18-0823 C
Echeveria agavoides Lem. X E. lilacina Kimnach & R. C. Moran

2021/0851 09214 09214 ’AMIECH2105’ 217381 C
Echeveria elegans Rose X Echeveria lilacina Kimnach & R. C. Moran

2021/1144 09214 09214 ’AMIECH2113’ 18-0847 C
Echeveria elegans Rose (syn. E. albicans) X Graptopetalum filiferum (S. Watson) J. Whitehead

2021/0006 09214 09214 ’AMIECH2002’ 217321-001 C
Echeveria X gilva E. Walther

2021/1149 09214 09214 ’AMIECH2114’ 18-0846 C
Echeveria lilacina Kimnach & R. C. Moran X Echeveria secunda Booth ex Lindl.

2021/0853 09214 09214 ’AMIECH2106’ 17-9119 C
Echeveria runyonii Rose ex E. Walther X Echeveria shaviana E. Walther

2021/0879 09214 09214 ’AMIECH2108’ 20-0116-014 C
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Echinacea purpurea (L.) Moench X E. tennesseensis (Beadle) Small
2021/0436 07543 07543 02433 'MVNE177’ 177 C
Erica gracilis J. C. Wendl.
2020/3360 09062 09062 ’Bella’ egs 13-06-18 F
Euonymus japonicus Thunb.
2021/1200 08061 08061 01589 ’Djhen’ djhen F
Eutrema japonicum (Miq.) Koidz. (syn. Wasabia japonica (Miq.) Matsum.)
2021/0559 11078 11079/11080/11081 09389 ’Izuma’ izuma F
Fargesia murielaliae (Gamble) T. P. Yi
2021/0963 04877 04877 05461 ’JAN W1B’ jan wlb C
2021/0971 04877 04877 05461 ’JAN W2D’ jan w2d C
2021/1108 04877 04877 05461 ’JAN W3A’ jan w3a C
Festuca arundinacea Schreb.
2021/0329 03304 00113 ’Caracal’ feg30 F
Festuca pratensis Huds.
2021/0310 03304 00113 ’Castelle’ fpv02 F
2021/0311 03304 00113 "Prestance’ fpp01 F
Festuca rubra L.
2021/0328 03304 00113 ’Cajoline’ fg82 F
Ficus microcarpa L. f.
2021/0154 11039/11040 11039/11040 11039 ’Marinma’ jlf59 F
Foeniculum vulgare P. Mill.
2021/1183 00072 00072 'PF0119’ pf0119 C
2021/1184 00072 00072 'PF0120° pf0120 C
2021/1185 00072 00072 'PF0122’ pf0122 C
2021/1186 00072 00072 'PF0123’ pf0123 C
2021/1187 00072 00072 'PF0129’ pf0129 C
2021/1188 00072 00072 'PF0131’ pf0131 C
Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier
2019/1262 00192 08285 ’Limlouisa’ 119111 F
2020/1263 05442 05442 00420 *Twist’ fe 2015 F
2021/0558 11076 11077 09389 ’Pechika Honoka’ pechika honoka F
2021/1169 09773 09773 10292 ’Lady Sofia’ rd281-058-2014 F
Freesia Eckl. ex Klatt
2021/1037 03823 03823 ’Zafrecari’ s351 F
2021/1043 03823 03823 ’Zafremans’ t103 F
2021/1044 03823 03823 ’Zafrelot’ n030 F
2021/1045 03823 03823 ’Zafrelice’ r504 F
Gardenia jasminoides J. Ellis
2021/1034 04736 05257 00423 'PIIGA III’ piiga iii C
Geranium clarkei Yeo X G. pratense L.
2021/0957 03026 03202 02433 ’Boom Chocolatta’ boom chocolatta F
Gerbera L.
2021/0994 00021 00021 ’Adamello’ ps 185013 F
2021/0995 00021 00021 ’Bonamare’ ps 175002 F
2021/0996 00021 00021 ’SCH185011° ps 185011 (o]
2021/0997 00021 00021 ’SCH185004’ ps 185004 C
2021/0998 00021 00021 ’Mondello’ ps 185032 F
2021/0999 00021 00021 ’SCH175020’ ps 175020 C
2021/1000 00021 00021 ’SCH185027’ ps 185027 (o]
2021/1001 00021 00021 ’SCH185006’ ps 185006 C
2021/1002 00021 00021 ’Cabernet’ ps 185021 F
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Gerbera L.
2021/1004 00021 00021 ’Lisandra’ ps 185003 F
2021/1005 00021 00021 ’SCH161008’ ps 161008 C
Gladiolus L.
2021/1020 10407 10407 ’Flevo Signal’ af 808-1 F
Glycine maz (L.) Merril
2020/0191 10569 10569 ’Hermano’ galm172 F
2021/0552 09653 09653 ’Bilyavka’ 22-185 F
2021/0634 10240 10240/00783 ’Cantate PZO’ pzo 13505 F
2021/0635 10240 10240/00783 ’Timor PZO’ pzo 16520 F
2021/0636 10240 10240/00783 ’Nessie PZO’ pzo 16502 F
2021/0637 10240 10240/00783 ’Orakel PZO’ pzo 16528 F
2021/0667 04288 04288 ’PO05A T4’ szd p6666 C
2021/0861 05586 05586 ’Tasso’ baub 18.2018 F
2021/1007 04288 04288 ’Amonia’ szd 5146 C
2021/1008 04288 04288 ’Artesia’ szd q5122 F
Gossypium hirsutum L.
2021/0521 03889 03889 03556 ’Totemia’ 14y0282 F
2021/0522 03889 03889 03556 ’Novelia’ 14h081 F
2021/0906 03889 03889 03556 ’Concha’ 1520430 F
Hebe Comm. ex. Juss.
2021/1071 09976 10592 00423 "HOP104’ 66-16f C
2021/1072 09976 10592 00423 "HOP105’ 23-16b C
2021/1073 09976 10592 00423 "HOP106’ 108-16a C
2021/1074 09976 10592 00423 "HOP107’ 44d C
Helianthus annuus L.
2021/0946 08197 08197 03570 ’FR81029’ fr81029 C
2021/0948 08197 08197 03570 'FR84229’ fr84229 C
Helleborus X ericsmithii B. Mathew X H. X hybridus hort. ex Voss
2021/0859 10438 09911 ’JHE00316’ jhe00316 C
Helleborus niger X Helleborus X hybridus hort. ex Voss
2021/0779 05148 05997 "HND3894BBS’ hnd3894bbs C
Heuchera L.
2021/0603 03854 03854 02433 ’Alchefril’ frilly F
2021/0670 02133 04819 00441 "TNHEUNESTI’ sienna C
2021/0960 03026 03202 02433 ’Timeless Night’ timeless night F
Hibiscus coccineus Walter X Hibiscus moscheutos L.
2021,/0909 03026 03202 02433 ’Airbrush Effect’ airbrush effect F
Hibiscus rosa-sinensis L.
2020/0546 10601 10601 00560 ’Berlin’ 2703 F
Hippeastrum Herb.
2021,/1089 04344 04343 00423 ’Flamed Amadeus’ flamed amadeus F
Hordeum vulgare L.
2021/0384 08197 08197 03570 ’SY Cristallin’ sy416773 F
2021/0517 00135 00135 ’Medusa’ sj 164418 F
2021/0661 00187 00187 ’Noblesse’ sc 14734 sh F
2021/0662 00187 00187 ’Milena’ sc 54732 gh F
2021/0698 00141 00141 "Lexy’ br 14052al F
2021/0700 00141 00141 ’Loxton’ br 13382gz7 F
2021/0866 07233/07358 07233/07358 07233 ’Opale’ fiol5215 F
2021/0876 03304 03304 'RGT Gagarin’ rpl7015 F
2021/0877 03304 03304 'RGT Sirius’ rpl18032 F
2021/0936 03304 03304 'RGT Alcantara’ ro47686 F
2021/1003 09770 09770 ’Arthene’ bolb17.4214 F
2021/1006 04184 04184 02907 LG Stamgast’ lgbhe4111 F
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Hordeum vulgare L.
2021/1035 04184 04184 02907 ’LG Flamenco’ 1gbn16509-4 F
2021/1036 04184 04184 02907 ’LG Inventor’ 1gbul6-6912 F
2021/1038 04184 04184 02907 LG Carthago’ 1gbul6-6532 F
2021/1039 04184 04184 02907 ’LG Andante’ 1gbn1851 F
2021/1040 04184 04184 02907 LG Amparo’ 1gbul6-8209-b F
2021/1064 00786 00786 "Picasso’ 12h1042d059 F
2021/1066 00786 00786 ’SU Midnight’ 12h1042d005 F
2021/1090 08197 08197 03570 ’SY Secure’ sy417064 F
2021/1091 08197 08197 03570 'F1F383’ f1£383 C
2021/1136 04167 04167 ’Ansola’ fd17wb0518 F
2021/1137 04167 04167 ’Bidasoa’ fd14wb0102 F
2021/1192 03304 03304 "RGT Quantico’ re42038 F
2021/1202 05078 05078 '"Wirtuoz’ nad 6218 F
Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.
2020/2741 10658 10659 00423 "HORE1644’ 16-20044-02 C
2021/0183 11104 11104 01589 'NOB 09’ nob-09 C
Hydrangea paniculata Siebold
2021/1019 08150 08150 01589 ’GRHP12’ grhpl2 C
2021/1086 04736 05257/09760/07417/ 00423 ’Bailpanone’ bailpanone F

09753/09754/10653/

11175
Hypsizygus marmoreus (Peck) Bigelow
2021/0586 11098 11099 09389 ’Chikumasshu H150’ chikumasshu h-150 F
2021/0651 11109 11110/11111/11112/ 09389 "KXBS027GO’ kx-bs027go C

11113
Impatiens New Guinea Group
2020/2732 08272 08272 ’Dongiwiroblupi 20’ nnl6-610610-007 F
2020/2735 08272 08272 "Dongiwirowhi 20’ nnl6-609009-004 F
Kalanchoe blossfeldiana Poelln.
2021/1194 06669 09136 ’Don Victorio’ kal9-17 F
2021/1196 06669 09136 ’Don Elvio’ ka20-29 F
Lactuca sativa L.
2020/0333 00088 00088 ’Ruatan’ 79-15 rz F
2020/0629 00237 00237 ’Eunice’ bejo 26-172 F
2020/0764 00237 00237 ’Sunice’ bejo 22-199 F
2020/2077 00237 00237 ’Bonnibel’ bejo 16-178 F
2021/0488 00088 00088 ’Neherai’ 82-0a3960 rz F
2021/0494 00088 00088 ’Quipus’ 41-119 rz F
2021/0695 05170 05170 ’Jagger’ nun 08222 Itl F
2021/0774 05170 05170 ’Clorinda’ nun 04117 1tl F
2021/0775 05170 05170 ’Latenda’ nun 06218 1tl F
2021/0799 00031 00031 ’Gloriosi’ brp 30021 F
2021/0848 03602 03602 03325 ’Carthagian’ 1s18656 F
2021/0850 03602 03602 03325 ’Bondial’ 1rb119-1980 F
2021/0888 00072 00072 ’Curazao’ e0le.11476 F
2021/0889 00072 00072 ’Bastimentos’ e0le.11471 F
2021/0961 07950 07950 ’Colbic’ sv1c2903 F
2021/1016 00237 00237 ’Bertrice’ bejo 26-171 F
2021/1024 00072 00072 ’Oxmo’ e01b.30775 F
2021/1025 00072 00072 ’Annare’ e01b.30770 F
2021/1026 00072 00072 ’Bican’ e01g.11655 F
2021/1027 00072 00072 *Jarlsberg’ e0lg.11244 F
2021/1053 03602 03602 03325 ’Decina’ Irmd18-0016 F
2021/1054 03602 03602 03325 ’Solidal’ 1Irmd18-0015 F
2021/1060 03602 03602 03325 ’Roxian’ lobu19-0024 F
2021/1062 03602 03602 03325 ’Ice Fruca’ lics20-0005 F
2021/1067 03602 03602 03325 ’Memorial’ 1rbl19-1984 F
2021/1068 03602 03602 03325 ’Brutal’ Irmd19-1916 F
2021/1069 03602 03602 03325 ’Lirina’ Irmd19-1905 F
2021/1198 05170 05170 "Multired 166’ nun 09166 1t1 F
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Lactuca sativa L.
2021/1199 00072 00072 ’Liboga’ e01a.30805 F
Lavandula angustifolia Mill.
2021/0557 00164 00505 00423 'DLAVLAYLAB’ laa-16-127 C
Lavandula pedunculata (Mill.) Cav.
2021/1084 06417 06417 06475 QL1 qll C
Lavandula stoechas L.
2021/1195 10787 10787 ’AGRI811’ agri8ll C
Lentinula edodes (Berk.) Pegler
2021/0587 11098 11099 09389 ’Chikumasshu CS2’ chikumasshu cs-2 F
2021/0653 11116 11117/11118/11119/ 09389 ’CA901’ ca901 C
11120/11121/11122
2021/0654 11116 11117/11118/11119/ 09389 ’CA902’ ca902 C
11120/11121/11122
Lilium L.
2014/2559 01821 01821 ’Yellow Brush’ la 03.82004-01 F
Linum usitatissimum L.
2021/0656 03371 03371 'WPB Laurine’ wpb 10w131-01 F
2021/0975 03765 03765 ’Mérinos’ goh18 F
2021/0976 03765 03765 ’Success’ gop22 F
2021/0977 03765 03765 ’Stéréo’ gtp38 F
2021/0978 03765 03765 ’Exéo’ gtp39 F
Lolium multifiorum Lam. spp. italicum (A. Br.) Vokart (syn Lolium multiflorum Lam. spp. non alternativum)
2021/0326 03304 00113 ’Capelli’ it201 F
Lolium multifiorum Lam. var. westerwoldicum Wittm. (syn Lolium multiflorum Lam. ssp. alternativum)
2021/0320 03304 00113 ’Banco’ wst11.16 F
Lolium perenne L.
2021/0317 03304 00113 ’Calori’ ti47 F
2021/0318 03304 00113 ’Careva’ dil55 F
2021/0319 03304 00113 ’Castani’ dt333 F
2021/0591 00143 00143 ’Euroscout’ Ipr 14358 F
2021/0592 00143 11201 ’Therese’ dsvlp 060553 F
2021/0681 00143 00143 ’Lappango’ dsvlp 090437 a F
Lupinus angustifolius L.
2021/1203 05078 05078 ’Zorba’ wtd 3418 F
Magnolia L.
2019/1661 06170 06170 01589 'MGEMP2012’ mgemp_ 2012 C
Malus domestica Borkh.
2019/2838 10483 10483 05003 ’Nicored’ nicoter zanetti F
2020/0086 05442 06983 00420 "Wuranda’ 2004-016-028 F
2021/1009 03483 09146,/10783/10784 02601 ’Isadora’ m-10/09 F
2021/1087 00700 00700 04595 ’Acrobat’ ueb 4848/4 F
2021/1159 05582 00915 08287 'PREMA093’ a268r20t093 C
Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson
2021/0951 09509 09509 "MAN221901’ man221901 C
2021/0952 09509 09509 "MAN221902’ man221902 C
2021/0953 09509 09509 "MAN221903’ man221903 C
2021/1028 09509 09509 "MAN221904’ man221904 C
X Mangave D. Klein (Agave X Manfreda)
2021/0945 03026 03202 02433 ’Kaleidoscope’ kaleidoscope F
Miscanthus sinensis (Thunb.) Andersson
2021/0912 11160 11160 02433 ’Red Zenith’ red zenith F
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Miscanthus sinensis (Thunb.) Andersson
2021,/0947 11160 11160 02433 ’Sunlit Satin’ sunlit satin F

Musa X paradisiaca L. (M. acuminata Colla X M. balbisiana Colla)
2021/0543 05575/11074 05575/11074 05575 ’CARBAP K74’ k74 C

Musa sikkimensis Kurz
2019/1406 10365 10365 ’Lou 1’ loul F

Ocimum basilicum L.

2021/1175 03491 05129 05148 ’KLEOC20009’ kleoc20009 C

Olea europaea L.

2020/2742 05851/05116 05851/05116,/05852/ 05851 "Martina’ uci 2-68 F
05853,/05856,/05855

2020/2743 05851/05116 05851/05116,/05853/ 05851 *Sikitita Dos’ uci 2-35 F
05852/05856,/05855 /
10899,/10900

Oryza sativa L.

2021/0534 08468 11168 ’PVL136 IT’ pvl136-it C
2021/0535 08468 11070 ’Omega CL’ omega cl F
2021/0650 06205/05575 06205/05575 06205 ’Mambo’ rz200m F
2021/0666 04789 04789 'BST2’ bst2 C
2021/0668 04789 04789 ’BSIN19’ bsinl9 C
2021/0883 06205/05575 06205/05575 06205 ’Rumba’ rf162h026 F
2021/1012 02796 02796 'MZ181’ mz181 C
2021/1014 02796 02796 "MZAT mza7 C
2021/1015 02796 02796 ’Capo’ linea 688 F
Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2021/1181 00036 09565 "KLEOE20555’ kleoe20555 C
2021/1182 00036 09565 'KLEOE20559’ kleoe20559 C
Paulownia fortunei (Seem.) Hemsl. X P. tomentosa (Thunb.) Steud.

2021/0540 11072 11073 00441 'H1148’ h1148 C
Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton

2021/1081 11172 11173 00423 ’LVPI1909’ 1lvpil909 C
2021/1083 11172 11173 00423 'LVPI1912’ lvpil912 C
Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton X Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2021/1076 11172 11173 00423 ’LVPI1801’ 1lvpil801 C
2021/1077 11172 11173 00423 ’LVPI11809’ lvpil809 C
2021/1078 11172 11173 00423 ’LVPI1812’ lvpil812 C
2021/1079 11172 11173 00423 'LVPI1901’ 1lvpil901 C
2021/1080 11172 11173 00423 'LVPI1904’ lvpil904 C
2021/1082 11172 11173 00423 'LVPI1910° lvpil910 C
Penstemon barbatus (Cav.) Roth

2018/2520 00633 08186,/10076 00423 ’Novapenblu’ novapenblu F
2018/2521 00633 08186,/10076 00423 ’Novapenlig’ novapenlig F
2018/2522 00633 08186,/10076 00423 ’Novapenrub’ novapenrub F
Peperomia caperata Yunck.

2021/0855 06750 06750 02586 ’EC PEPE 2101’ greyhound C
2021/0856 06750 06750 02586 ’EC PEPE 2102’ royal princess C
Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W. Hill

2021/0777 10248 10248 ’Menuette’ hi 17365 F
Phalaenopsis Blume (syn. X Doritaenopsis hort.)

2021/0690 05997 05997 'PROVOO030FR’ provo030fr (@]
2021/0726 09844 04285 09554 'DOPHAT7631’ 5674 C
2021/0729 09844 04285 09554 'DOPHA7621’ 5664 (@]
2021/0731 09844 04285 09554 'DOPHAT955’ 5998 C
2021/0732 09844 04285 09554 'DOPHAT151’ 5194 (@]
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Phalaenopsis Blume (syn. X Doritaenopsis hort.)
2021/0733 09844 04285 09554 'DOPHA7216’ 5259 C
2021/0734 09844 04285 09554 'DOPHAT7547 5590 C
2021/0822 02205 10037 00423 ’Bright Lights’ 555523 F
2021/0823 02205 10037 00423 ’Bulls Eye’ 564033 F
2021/0824 02205 10037 00423 ’Fruit Punch’ 541223 F
2021/0825 02205 10037 00423 ’Street Parade’ 562023 F
2021/0826 02205 10037 00423 ’Xanadu’ 538821 F
2021/0827 02205 10037 00423 ’Calligraphy’ 400231 F
2021/0828 02205 10037 00423 ’Diamond Sky’ 399831 F
2021/0829 02205 10037 00423 ’Expressions’ 509131 F
2021/0830 02205 10037 00423 ’Fiery Flames’ 530025 F
2021/0831 02205 09613 00423 ’Gypsy Kiss’ 529533 F
2021/0832 02205 10037 00423 ’Honeydew’ 384335 F
2021/0833 02205 10037 00423 ’"Moonlight Serenade’ 381131 F
2021/0834 02205 10037 00423 ’Mothers Finest’ 563021 F
2021/0835 02205 10037 00423 ’Quiet Voices’ 383823 F
2021/0836 02205 10037 00423 ’Sandman’ 381735 F
2021/0837 02205 10037 00423 ’Southern Accent’ 379623 F
2021/0860 10438 10438 "MI01885’ mi01885 C
2021/0887 10438 10438 'MI01279° mi0l1279 C
2021/0914 10438 10438 'MI01517° mi0l1517 C
2021/0915 10438 10438 ’MI102020° mi02020 C
2021/0941 10438 10438 "M102025’ mi02025 C
2021/1092 01347 01347 'PHAT731834’ pha731834 C
2021/1093 01347 01347 'PHA552850’ phab552850 C
2021/1094 01347 01347 'PHAT723776° pha723776 C
2021/1095 01347 01347 'PHA312391° pha312391 C
2021/1096 01347 01347 'PHA174820° phal74820 C
2021/1097 01347 01347 'PHAR34951’ pha834951 C
2021/1098 01347 01347 'PHA632612’ pha632612 C
2021/1099 01347 01347 'PHA592967’ phab592967 C
2021/1100 01347 01347 'PHA862200’ pha862200 C
2021/1101 01347 01347 'PHA381630° pha381630 C
2021/1102 01347 01347 'PHA224686° pha224686 C
2021/1103 01347 01347 'PHAT718880° pha718880 C
2021/1104 01347 01347 'PHA448645’ pha448645 C
2021/1105 01347 01347 'PHATT3779’ pha773779 C
2021/1106 01347 01347 'PHA352347’ pha352347 C
2021/1109 01347 01347 'PHA393573’ pha393573 C
2021/1110 01347 01347 'PHA551500’ pha551500 C
2021/1111 01347 01347 'PHA257375’ pha257375 C
2021/1112 01347 01347 'PHA423297’ pha423297 C
2021/1113 01347 01347 'PHA602768’ pha602768 C
2021/1114 01347 01347 'PHA100635’ phal00635 C
2021/1115 01347 01347 'PHA329719’ pha329719 C
2021/1116 01347 01347 'PHA930451’ pha930451 C
2021/1117 01347 01347 'PHA581111’ pha581111 C
2021/1120 10438 10438 ’MI102169° mi02169 C
2021/1125 10438 10438 "MI102023° mi02023 C
2021/1156 10438 10438 ’MI01374° mi01374 C
2021/1206 11182 11184 00423 "MK 0159’ mk 0159 C
Phaseolus vulgaris L.
2021/0584 00648/07786 07742/07775/11095/ 06671 ’Mamede’ dcwka493-016 F

10118/11096,/07788

2021/0629 00215 00215 ’Imola’ wav 32 F
2021/0630 00215 00215 ’Prisma’ wav 75 F
2021/0631 00215 00215 ’Pueblo’ wav 614 F
2021/0632 00215 00215 ’Rancho’ wav 615 F
2021/0633 00215 00215 ’Galeano’ wav 616 F
2021/0793 00031 00031 ’Pulco’ mb 3334-17 F
2021/0794 00031 00031 ’Trailer’ ef 279-17 F
Phleum pratense L.
2021/0950 06924 07658/07657 ’Vilhelm’ bor 0301 F



YACTA/PARTEA /CASTA /DELA/TEILA /A OSA /MEPOZA /PARTA/PARTIEA /DIOA /PARTEA /ADALA /
1506/2021 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTEA / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 302021

Phlox paniculata L.
2021/0890 07435 07435 ’Kolmatende’ 1310-02 F
2021/0891 07435 07435 ’Kolmagisnodro’ 1302-03 F

Picea glauca (Moench) Voss
2021/0508 09619/09617/09618 11147 01589 ’Magnifique’ magnifique F

Pilea cadierei Gagnep. & Guillaumin
2021/0849 08070 08070 'KEJAPA99’ schoe99 C

Pilea peperomioides Diels
2020/1425 10395 10395 'MOSPILMOJ’ 15-25 sunny C

Pisum sativum L.
2021/1142 04167 04167 ’Paddle’ fdp11514 F
2021/1204 05078 05078 ’Tytan’ wtd 7418 F

Pleurotus eryngii (DC.) Queél.
2021/0652 11109 11114/11111/11112/ 09389 'KXEGO071GO’ kx-eg071go C
11115

Poa pratensis L.

2021/0593 00143 00143 ’Muscle’ ppr 16628 F

Prunus cerasus L.
2020/3163 04947 10946 03862 ’Clare County’ clare F

Prunus persica (L.) Batsch
2021/0691 04564 11126 00346 ’Majorita’ prpl0157 F

2021/1049 06772 06772 'PRO 561’ vp4 1009 C

Raphanus sativus L. var. sativus

2021/0792 00245 00245 ’Fortunella’ 34-352 F
Rosa L.

2018/3040 10124 10124 10125 ’Karadish’ wradish F
2019/0553 10261/08800 10261/08800 10261 ’Je T Aime’ crodarev

2019/1952 08272 08272 ’Dorolovava’ dorolovava B
2020/3039 00889 03326 ’Radpestal’ radpetals F
2020/3380 02131 02131 ’Nirporex’ nirporex F
2020/3385 02131 00872 ’Adalekov’ adalekov F
2020/3386 02131 00872 ’Adadenoj’ adadenoj F
2021/0672 09886 09887 01008 ’80100WBCP’ 3j481980 0001 eu ocal C

/mn/agi

2021/0684 00124 02261 "TAN13571’ tan13571 C
2021/0688 00889 00891 ’Meiaquina’ meiaquina F
2021/0702 00889 00891 ’Meitraligh’ meitraligh F
2021/0781 00124 02261 "TAN10987’ tan10987 C
2021/0805 00021 00021 ’SCHO08140’ sr 08140 C
2021/0806 00021 00021 ’SCHO08099’ sr 08099 C
2021/0808 00021 00021 ’SCHO08934’ sr 08934 C
2021/0810 00021 00021 ’SCH00544’ sr 00544 C
2021/0816 09821/11141 09889/11140 00889 ’VLRO001’ vir001 C
2021/0880 00021 00021 ’SCHO03790’ sr 03790 C
2021/0881 00021 00021 ’SCH03061’ sr 03061 (@]
2021/0885 07614 07614 'GEUS4611’ select4611 C
2021,/0886 07614 07614 ’Geuseagle’ select15915 F
2021/0986 05183 05183 'RUIMCS0050’ ruimcs0050 C
2021/0987 05183 05183 ’RUIVR4366A° ruivr4366a (@]
2021/1030 00021 00021 ’SCH88581’ sr 88581 C
2021/1032 00021 00021 ’SCH85735’ sr 85735 C
2021/1033 00021 00021 ’SCHO03503’ sr 03503 C
2021/1085 00889 11174 ’Meijovaux’ meijovaux F
2021/1145 00124 02261 "TAN14230° tan14230 C
2021/1146 00124 02261 'TAN12269’ tan12269 C
2021/1148 00124 02261 'TAN12178’ tan12178 C
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Rubus idaeus L.
2020/3048
2020/3057
2020/3059
2021/1023

10936
10936
10936
10358

Rubus subg. Rubus

2019/1059
2020/3411
2020/3416

Saliz repens L.
2020/2244

10326
10997
10997

07297

Sarcococca hookeriana Baill.

2020,/0363

X Semponium s
2021/0764

10586

PP-
11130

Solanum lycopersicum L.

2021/0411
2021/0708
2021/0737
2021/0739
2021/0740
2021/0789
2021/0795
2021,/0800
2021,/0802
2021,/0803
2021,/0807
2021,/0809
2021,/0838
2021/0867
2021/0982
2021,/0984
2021/1061
2021/1063
2021/1163
2021/1165

Solanum lycopersicum L. X Solanum habrochaites S. Knapp

2021/0680

07950
07950
03602
03602
05170
03602
00031
03602
03602
03602
03602
03602
00072
07950
11162
11162
00040
00040
01113
01113

03602

Solanum tuberosum L.

2020/1151
2021,/0432
2021/0553
2021/0554
2021/0782
2021,/0804
2021/0811
2021,/0812
2021,/0813
2021,/0814
2021/0815
2021,/0893
2021/0894
2021,/0896
2021,/0897
2021,/0898
2021,/0988
2021,/0989
2021/0992

09430
09082
05370
05370
09082/11137
01031
01031
01031
01031
01031
01031
09950
09950
09950
09950
09950
00117
00117
03198

10936
10936
10936
10358

10326
10998
10998

07297

10587

11131

07950
07950
03602
03602
05170
03602
00031
03602
03602
03602
03602
03602
00072
07950
11162
11162
00040
00040
01113
01113

03602

09430
09082
05370
05370

09082/11137

01031
01031
01031
01031
01031
01031
09950
09950
09950
09950
09950
00117
00117
03198

06671
06671
06671

08789

01589

01589

03325
03325

03325

03325
03325
03325
03325
03325

& D.
03325

09486

00239

00239
09082

M. Spooner

29

P71
'P169’
'P167’

’Aurora Serena’

’Aebnemus 01’
’Bnofuria 01’
’Bnoequa 02’

’Samit’

’PURPLERIJ1’

’Sienna’

’FSPINDIGO’
’FIRX 194518’
’Seiko’
'SENG9242’
’Nerorosa 01’
'SENG9247’
’Esperia’
’Bella Swan’
’Primona’
’Cherye’
’Climono’
’Tylcram’
’Shivanna’
’SVTDS8033’
’Mr Green’
’Hermanito’
’CRE 19431’
’Rosamei’
’Ambrosia’

’Sargento’

’Aorta’

’Sherman’
’Naturea’
’Jolene’
’Fenna’
’Gallia’
’Telma’
’Luneba’
’Catimini’
’Topaze’
TAlix’
’Decibel’
’Pavonis’
’Juanita’
*JB00OT’
’Enduro’
’Federa’
’Tamino’
’Jago’

’Travis’

p-71

p-169
p-167
1a18sel0547

bab-191
bn-201
bn-202

birkone

purplerij1l5

sienna

fsp-191-indigo
fir-xm19-4518
sd16528
seng9242

nun 06043 tof
seng9247

v 540

116635
3t6r0829
603104
t8c15533
118002
el5t.41877
svtd8033

top 2605

top 2342

cre 19431

est 171722
hmc44179
hmc44136

504109

era 09-1017
10 f 222.4
ar 09-2556
ar 09-1825
06 k 8.3
g09tt287007
g10tt309002
g08tt106005
gl0tt165001
g08tt015003
g10tt020004
284.09.2
10.175.14
07.16.3
550.10.1
678.09.2
12-509-7
13-509-3
isp 9-3-11
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YACTA/PARTEA /CASTA /DELA/TEILA /A OSA /MEPOZA /PARTA/PARTIEA /DIOA /PARTEA /ADALA /
1506/2021 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTEA / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 302021

Solanum tuberosum L.

2021/1190 00315 03388 ’"Moa’ 365 203-12 F
2021/1191 00315 03388 "Polly’ 252 216-12 F
2021/1193 00315 03388 'Vitus’ 509 104-09 F

Spinacia oleracea L.

2021/0669 07950 07950 ’Jolo’ svvc5883 F
2021/1046 07950 07950 ’SSBS121178’ ssbs012-1178f C
2021/1055 03602 03602 03325 ’El Asya’ 1dsp1002 F

Tagetes patula L.
2021/0839 08802 08802 ’Proud Mary’ lso 18431 F

Trifolium incarnatum L.

2021/0327 03304 00113 ’Cavroux’ tfil4 F

X Triticosecale Witt.

2021/0663 00187 00187 ’Xerion’ sec 538-08 F
2021/0679 01678 01678 ’Argus’ mah 4415 F
2021,/0864 07233 07233 ’Conero’ is-tr18-13 F
2021/0878 03304 03304 'RGT Gwendalac’ rt16149 F
2021/1121 10240 10240 ’Resolut PZO’ fr 831/15-516 F
2021/1122 10240 10240 ’Allrounder PZO’ fr 332/15 F
2021/1123 10240 10240 ’Charme’ fr 708/17 F
2021/1126 10240 10240 ’Bogart’ fr 1247/15 F
2021/1127 10240 10240 ’Presley’ 1d 17/710 F
2021/1155 00731 00731 ’SU Atletus’ nord 18/7511 F
2021/1157 00731 00731 ’SU Askadus’ nord 17/7621 F

Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.

2021/0510 00143 08404,/08472 ’Broca’ tri_s 08259.18-5 F
2021/0664 00187 00187 ’Calispero’ sec 518-08-3 F
2021/0665 00187 00187 ’Cervantes’ sc 2783 F
2021/0678 01678 01678 ’Unis’ koh6015 F
2021/0818 04796 04796 ’SU Hytoni’ apbh.5439-418 F
2021/0819 04796 04796 ’SU Hymperial’ apbh.5439-411 F
2021/0821 06228 06228 ’Bravens’ nos 412022.16 F
2021/0865 07233 07233 *Tecla’ is-t18-2 F
2021/0871 03304 03304 ’RGT Bairstow’ rw41869 F
2021/0873 03304 03304 'RGT Thorpe’ rw41815 F
2021/0874 03304 03304 ’RGT Svanninge’ rw61801 F
2021/0875 03304 03304 "RGT Diplom’ r11730 F
2021/0913 04796 04796 "Hyacinth’ surh.4877-391 F
2021/0924 03304 03304 'RGT Almagro 33’ rw71701 F
2021/0925 03304 03304 'RGT Aragonese’ rw21754 F
2021/0926 03304 03304 "RGT Koi’ rw41667 F
2021/0927 03304 03304 'RGT Montreal’ rw21644 F
2021/0928 03304 03304 "RGT Tweeteo’ rw21716 F
2021/0929 03304 03304 ’RGT Annapolis’ rw21859 F
2021/0930 03304 03304 "RGT Kuzco’ rw21846 F
2021,/0931 03304 03304 'RGT Letsgo’ rw21856 F
2021/0932 03304 03304 "RGT Volteo’ rw21811 F
2021,/0933 03304 03304 'RGT Paisano’ rw71603 F
2021/0934 03304 03304 "RGT Panigale’ rw71714 F
2021,/0935 03304 03304 'RGT Mimateo’ rw71708 F
2021/0943 00135 00135 "Revolver’ sj n1123 F
2021/0964 08197 08197 03570 ’SY Sanluca’ sy117086 F
2021/0965 08197 08197 03570 ’SY Olen’ sy118668 F
2021/0966 08197 08197 03570 ’SY Exaltation’ sy116442 F
2021/0967 08197 08197 03570 ’SY Admiration’ sy118677 F
2021/0972 08197 08197 03570 ’Valadier’ sy118667 F
2021/0993 00731 00731 ’SU Mendoza’ nord 15/203 F
2021/1022 03304 03304 ’SU Jonte’ rl1755 F
2021/1042 04184 04184 02907 LG Tapestry’ lgwul48 F
2021/1047 10240 10240 ’Lois’ pzo 15149 F
2021/1138 04167 04167 ’Generalis’ fd15ww0110 F
2021/1141 04167 04167 ’Danaida’ fd15ww0119 F
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I'nasa ll / Capitulo Il / Kapitola Il / Kapitel Il / Kapitel Il / Il peatiikk / Ke@&Aat Il / Chapter Il / Chapitre Il /
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1 2 | 3 | 5 6 7
Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.
2021/1158 00786 00786 ’SU Fiete’ bb 5913.15 F
2021/1201 05078 05078 ’Freja’ and 5318 F
Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) Husn.
2021,/0863 07233/01870 07233/01870 07233 ’Bacco’ is-d18-475 F
2021/0916 03304 03304 'RGT Argodur’ rd12144 F
2021/0917 03304 03304 'RGT Jasdur’ rd12134 F
2021/0918 03304 03304 'RGT Belalur’ rd17236 F
2021,/0919 03304 03304 'RGT Estedur’ rd16411 F
2021/0920 03304 03304 "RGT Festadur’ rd16421 F
2021/0921 03304 03304 'RGT Kapsur’ rd16211 F
2021/0922 03304 03304 'RGT Ramur’ rd16018 F
2021,/0923 03304 03304 'RGT Soissur’ rd16214 F
2021/0968 08197 08197 03570 ’Amarcord’ sy518239 F
2021,/0969 08197 08197 03570 ’SY Indren’ sy518234 F
2021/0970 08197 08197 03570 ’SY Prodigio’ sy518235 F
2021/1119 10240 10240 ’Saaledur’ pzo 16701 F
Tulipa L.
2021/0862 10734 10734 02334 ’Panenka’ panenka
2021/0872 10734 10734 02334 ’Smiling Parrot’ smiling parrot F
Vaccinium corymbosum L.
2018/0681 09856 09857 07855 'RYOKU NH11’ ryoku nh-11 C
2018/0682 09856 09857 07855 'RYOKU NH12’ ryoku nh-12 C
2018/0683 09856 09857 07855 'RYOKU NH13’ ryoku nh-13 C
2018/2359 07635 09208/08796,/07643/ 00560 'FCM12097’ fem12-097 C
07636
2018/2362 07635 09208/08796,/07636 00560 ’FCM 14052’ fem14-052 C
2021/0699 09532 08844 00560 ’NS 15 147 ns 15-14 C
2021/0701 09532 08844 00560 'NS14 42 ns14-4 C
2021/1075 07635 08796 00560 'FC12205’ fc12-205 C
Valerianella locusta L.
2021/1162 01113 01113 ’Olympia’ clx3473 F
Verbena L.
2021,/0660 00164 00505 00423 ’DVERVOPLD’ ve-16-8822 C
2021/1172 03491 05129 05148 'KLEVP20052’ klevp20052 C
2021/1173 03491 05129 05148 "KLEVP20076’ klevp20076 (@]
2021/1174 03491 05129 05148 'KLEVP20042’ klevp20042 C
2021/1176 03491 05129 05148 "KLEVP20067’ klevp20067 (@]
2021/1177 03491 05129 05148 'KLEVP20062’ klevp20062 C
2021/1178 03491 05129 05148 "KLEVP20064’ klevp20064 (@]
2021/1179 03491 05129 05148 "KLEVP20037’ klevp20037 C
Vicia faba L.
2021,/0497 00183 00183 ’Dosis’ rls87103 F
2021/0498 00183 00183 ’Pantani’ rlw87910 F
2021/0499 00183 00183 ’Casanova’ rls 87102 F
2021/0643 05850 05850 ’GL Emilia’ glal511 F
2021/0644 05850 05850 ’GL Lucia’ glal305 F
2021/0646 05850 05850 ’GL Alice’ glwab1302 F
2021,/0648 05850 05850 ’GL Magnolia’ glal406 F
2021/0649 05850 05850 ’GL Jasmin’ glal607 F
2021/1041 04184 04184 02907 LG Viper’ 1gfn17947 F
Vitis vinifera L.
2021/0562 08965 10096,/09578/10092/ 02306 ’Medunio B’ n23/003 F
10093,/10094/10095/
11090
2021/0563 08965 10096,/09578/10092/ 02306 ’Gallianum B’ n20/015 F
10093/10094 /10095 /
11090
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Vitis vinifera L.
2021/0565 08965 10096,/09578/10092/ 02306 ’Cerina B’ n23/094 F

10093,/10094,/10095/

11090
2021/0566 08965 10096,/09578/10092/ 02306 ’Leuka B’ n20/055 F

10093,/10094,/10095 /

11090
Zantedeschia Spreng.
2020/2095 08272 09529 ’Dozantoky’ 2z121232-4100 F
2020/2096 08272 09529 ’Dozandal’ 2z060955-9111 F
2020/2097 08272 09529 ’Dozantexa’ z060975-986 F
2020/2098 08272 09529 ’Dozancorv’ 7z071633-26-2141 F
2020/2099 08272 09529 ’Dozanalas’ 2z101550-2118 F
2020/2100 08272 09529 ’Dozanatla’ z071500-919 F
2020/2101 08272 09529 ’Dozanoral’ z091191-3-422 F
2020/2103 08272 09529 ’Dozanwhiho’ z091264-414 F
2020/2104 08272 09529 ’Dozansuny’ z091379-404 F
2020/2105 08272 09529 ’Dozanbeij’ 2z110679-395 F
2020/2106 08272 09529 ’Dozanwisl’ z111376-378 F
2020/2107 08272 09529 ’Dozanorpri’ 7z081707-2-338 F
2020/2108 08272 09529 ’Dozanbuff’ z071744-4-221 F
2020/2110 08272 09529 ’Dozandurb’ 7z091769-103 F
2020/2111 08272 09529 ’Dozankunmi’ z070481-55-e364 F
Zea mays L.
2021/0465 03459 03459 03985 ’1DLAX1066’ 1dlax1066 C
2021/0472 04577 04577 03985 'BRV2570B’ x80p557 C
2021/0475 04577 04577 03985 ’BRV2064B’ x85p706 C
2021/0478 04577 04577 03985 'BRV2230B’ x85p723 C
2021/0604 04184 04184 06919 ’ABC602’ abc602 C
2021/0605 04184/10460 04184/10460 06919 'CB57’ cb57 C
2021/0607 04184 04184 06919 ’SAB91IM’ sab91im C
2021/0608 04184 04184 06919 'TWC32BC’ twe32bc C
2021/0609 04184 04184 06919 'PRC12FF’ prcl2ff C
2021/0610 04184 04184 06919 'PRC11FF’ prcllff C
2021/0611 04184 04184 06919 ’QLC99FF’ qlc99ff C
2021/0612 04184 04184 06919 'EBB662’ ebb662 C
2021/0613 04184 04184 06919 'FAB645’ fab645 C
2021/0614 04184 04184 06919 'PDCI91FF’ pdc9lff C
2021/0615 04184 04184 06919 'PRCO6FF’ prcO6ff C
2021/0616 04184 04184 06919 'PRC16VI’ prclévi C
2021/0617 04184 04184 06919 'QIB55FF’ qib55ff C
2021/0618 04184 04184 06919 'QIB56FF’ qib56fF C
2021/0619 04184 04184 06919 ’QIB58FF’ qib58ff C
2021/0620 04184 04184 06919 'QIC760V’ qic76ov C
2021/0621 04184 04184 06919 ’QLB341V’ qlb34iv C
2021/0622 04184 04184 06919 'QLC800OV’ qlc80ov C
2021/0623 04184 04184 06919 'QLC820V’ qlc82ov C
2021/0624 04184 04184 06919 'QLC830V’ qlc83ov C
2021/0625 04184 04184 06919 ’QQB30IV’ qqb30iv C
2021/0626 04184 04184 06919 'RFA62IL’ rfa62il C
2021/0627 04184 04184 06919 ’SMBO5ML’ smb05ml C
2021/0857 03889 03889 03139 'R2846ZXKLZ’ r2846zxklz C
2021/0858 03889 03889 03139 ’J7249ZXKLZ’ j7249zxklz C
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YACT A /T'maBalIll: Orrernane Ha 3asaBku / Tabauna II1.1: Orrerasne Ha 3aaBku (Ctpaxuya[66)
HOMep Ha 3aBeXAaaHe

. 3aseuTen

. CenekuymoHep

Mpouecyanen npeactasuTen (ako MMa TakbB)

: rlpe,qnaraHo HanMeHOBaHue

. BpemeHHo HanMMeHOBaHNeE

N o g A WwN R

: [lata Ha oTTernsiHe

PARTE A / Capitulo ITI: Solicitudes retiradas / Cuadro ITI.1: Solicitudes retiradas (PaginalG6)
1: Namero de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor
4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominacién propuesta
6: Designacién provisional
7

: Fecha de retirada

CAST A / Kapitola III: Zpétvzeti zadosti / Tabulka II1.1: Zp&tvzeti Zadosti (Strana[66)
1: Cislo spisu

2: Zadatel

3: Slechtitel

4: Zastupce v fizeni (je-li uveden)

5: Navrh nazvu

6: Predbézny nazev

7

: Datum zpétvzeti

DEL A / Kapitel ITI: Tilbagekaldelse af ansggninger / Tabel II1.1: Tilbagekaldelse af ansggninger (Side[66)
: Sagsnummer

: Ansgger

: Foraedler

Repraesentant (eventuel)

: Foresl3et betegnelse

: Forelgbig betegnelse

N OO A WN R

: Tilbagekal delsesdato
TEIL A / Kapitel ITII: Zuriickziehung von Antrigen / Tabelle ITI1.1: Zuriickziehung von Antréigen (Seite66])

: Aktenzeichen

: Antragsteller

: Ziichter

: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
: Vorgeschlagene Bezeichnung

: Vorldufige Bezeichnung

N o ok~ N

: Zuriickzie hungsdatum

A OSA / III peatiikk: Taotluste tagasivotmine / Tabel III.1: Taotluste tagasivotmine (Lehekiilg[66)
: Toimiku number

: Taotleja

: Aretaja

: Esindaja (olemasolul)

: Sordinime ettepanek

: Ajutine sordinimi

No o N R

: Tagasi v&tmise kuupdev

MEPOZX A / Kep&Aa III: Amtéovpon artioewv / TTivakas II1.1: Améovpon artiioewv (ZeAidal6a)
: ApBuds @akélov

Aty

. Anpovpyds

: AvtikAnTos (evdexopévws)

: Tlpotervépevn ovopxoio

: TTpoowpuvr] meprypaen

: Huepounvia s améovpong

No g s WwN R
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m PART A / Chapter III: Withdrawal of applications / Table III.1: Withdrawal of applications (Page[66)

1: File number

. Applicant

: Breeder

: Procedural representative (if any)
: Proposed denomination

: Provisional designation

: Date of withdrawal

PARTIE A / Chapitre III: Retraits de demandes / Table III.1: Retraits de demandes (Page[66])
: Numéro de dossier

~N O OB W N

: Demandeur

: Obtenteur

Mandataire (s'il y a lieu)
: Dénomination proposée
: Désignation provisoire

: Date du retrait

DIO A / Poglavlje ITII: Povladenje prijave / TablicaIIl.1: Retraits de demandes (Stranica[66)
: Broj dosjea

N o oA WN R

: Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
: Predlozena denominacija

: Privremena denominacija

N o o b~ W N

: Datum povlaéenja

PARTE A / Capitolo III: Ritiro delle domande / TabellaIIl.1: Ritiro delle domande (Pagina[66)
: Numero di pratica

: Richiedente

: Costitutore

Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

Denominazione proposta

: Designazione provvisoria

: Data del ritiro

N o oA WwN R

A DALA / III nodala: Iesniegumu anulesana / IIL.1. tabula: Iesniegumu anulesana (Lappuse[66)
: Dokumenta numurs

: lesniedzejs

: Selekcionars

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

: Pieteiktais nosaukums

: Pagaidu nosaukums

N o g s WwN R

: Anulesanas datums

A DALIS / III skyrius: Paraisky atsiémimas / IIL.1 lentelé: Paraisky atsiémimas (PuslapisG6])
1: Byla numeris

2: Pareiskéjas

: Selekcininkas

: Procesinis atstovas (jei yra)

: Siulomas pavadinimas

: Laikinas pavadinimas

~N O O &~ W

. Atsiémimo data

"A" RESZ / ITI. fejezet: A kérelmek visszavonasa / Tablazat IT1.1: A kérelmek visszavonasa (OldalG8)
: Nyilvantartasi szam

. Kérelmezg

: Nemesité

: Eljarasbeli képvisels (ha van)

: Javasolt fajtanevek

: Ideiglenes megnevezés

N o o b~ w N

: Visszavonas datuma
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PARTI A / Kapitolu III: Irtirar ta’ applikazzjonijiet / TabellaIIL.1: Irtirar ta’ applikazzjonijiet (Pagnal66)
1: Numru tal-fajl

. Applikant

: I-Kultivatur

: Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Denominazzjoni proposta

: Dezinjazzjoni provizorja

~N o O W N

: Data ta’ l-irtirar

DEEL A / Hoofdstuk III: Intrekking van aanvragen / Tabel IIL.1: Intrekking van aanvragen (Bladzijde[66)
: Dossiernummer

. Aanvrager

. Kweker

Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

: Voorgestelde rasbenaming

: Voorlopige aanduiding

N o U A WN R

: Datum van intrekking

CZESC A / Rozdzial ITI: Wnioski wycofane / Tabela ITL.1: Wnioski wycofane (Strona[6f)
: Numer akt

: Whioskodawca

: Hodowca

: Petnomocnik (o ile ustanowiony)

: Proponowana nazwa

: Tymczasowe oznaczenie

N o ok~ N

: Data wycofania

PARTE A / Capitulo III: Desistencias de pedidos / Quadro IT1.1: Desistencias de pedidos (Piginal66)
: Namero de processo

: Requerente

: Obtentor

: Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Denominag3o proposta

: Designagdo proviséria

: Data da retirada

PARTEA A / Capitolul IIT: Retragerea cererilor / Tabelul IT1.1: Retragerea cererilor (Pagina[66)

: Dosar nr.

N o o b~ N

: Solicitant

: Ameliorator

: Mandatar (dac3 este cazul)
Denumirea propusa

: Denumire provizorie

No g s WwN R

: Data retragerii

CAST A / Kapitola ITI: Stiahnutie prihlasok / Tabul’kaIII.1: Stiahnutie prihlaSok (StranalGf)
1: Cislo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Slachtitel

4: Procesny zastupca (ak je nejaky)

5: Navrhovany nazov

6: Docasné oznacenie

7: Datum stiahnutia

DEL A / III. poglavje: Umik prijav / TabelaIIL.1: Umik prijav (Stran[g)
: Stevilka prijave

: Prijavitelj

: Zlahtnitelj

: Zastopnik v postopku (&e obstaja)

: Predlagano ime

. Zacasna oznaka

No o sWwN R

Datum umika
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OSA A / Luku III: Hakemusten peruuttaminen / Taulukko III.1: Hakemusten peruuttaminen (Sivu[66)
1: Rekisterinumero

Hakija

: Jalostaja

Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikéli on)

Ehdotettu la jikenimi

: Viéliaikainen nimi

Nog ke

Peruuttamispaivd maara

DEL A / Kapitel ITI: Atertagande av ansékningar / Tabell I11.1: Atertagande av ansSkningar (Sida[Ga)

: Ansdkningsnummer

: Sokanden

Foradlare

Fullmaktsinnehavare (eventuell)
Foreslagen beteckning
Preliminar beteckning

N s

Dag for aterkallande

Achillea ptarmica L.
2020/1844 00164 00505 00423 "DACHFULMON” dan_ach 010 16/03/2021

Actinidia chinensis Planch.
2019/0861 10314 10314 08287 ’YANOON 6’ fy-45 29/04,/2021
2019/3435 05401 02120 10313 ’ZES008’ red19 28/04,/2021

Aechmea smithiorum Mez X Portea alatisepala Philcox
2020/0239 02658 02658 01903 ’Duralil’ duralil 07/04/2021

Alocasia brancifolia (Schott) A. Hay
2019/3180 08899 08945 00423 "PPIALOO008’ ppialo008 01/03/2021

Begonia boliviensis A. DC. X B. tuberhybrida Voss
2020/0582 01690/02396,/06462/ 01690/02396/06462/ 10607 ’Kerbecasros’ 14-344-19 09/03/2021

09376 09376

Brassica napus L. emend. Metzg.

2019/0073 04577 04577 03985 'PT307° x17wt276¢ 18/03/2021
2019/0074 04577 04577 03985 ’4PGKD97B’ 4pgkd97b 18/03/2021
2019/2039 00183 00183 'KM276W12’ km276w12 10/03/2021

Buddleja davidii Franch.
2020/0920 10666 10666 00423 ’JUDYBUDO09’ jh09august50 15/03/2021

Campanula portenschlagiana Schult.

2018/3231 02606 02606 ’CBO08’ 08-01-09 06,/04/2021

Cannabis sativa L.
2021/0772 04548 04548 "MGC 1212’ mgc 1212 30/04/2021

Choisya X dewitteana Geerinck (Choisya dumosa (Torr.) A. Gray. X Choisya ternata Kunth)
2020/2977 06680 06680 03881 AP CG001’ ap _cg001 15/03/2021

Cucumis sativus L.

2021/0786 05170 05170 ’Garona’ nun 58018 cuc 30/04/2021
Dahlia Cav.

2020/0939 09206 09206 10397 ’G13518’ g13518 21/04/2021
2020/0940 09206 09206 10397 ’G13525° g13525 21/04/2021

Echeveria DC.
2019/0898 09480 09480 "TSAECH1903’ 16-0137 19/03/2021
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Echeveria pulidonis E. Walther

2019/0597 09214 09214 ’AMIECH1901’ 11-0041 19/03/2021

Echinacea Moench

2018/0876 02133 04817 00441 "TNECHKRD’ kismet red 02/03/2021

Gerbera L.

2018/1695 00021 00021 ’SCH167011’ ps 167011 16/03/2021

2018/1702 00021 00021 ’SCH167023’ ps 167023 16/03/2021

2018/3510 00021 00021 ’SCH157056’ ps 157056 16/03/2021

2019/1574 00021 00021 ’SCH165008’ ps 165008 16/03/2021

Helenium autumnale L.

2019/1801 00633 08270 00423 ’Balsalulow’ balsalulow 31/03/2021

Hippeastrum Herb.

2020/2738 04377/04379 04378/04380 00423 ’Fire Flame’ 005 22/03/2021

Hordeum vulgare L.

2021/0143 00731 00731 ’Skytha’ nord 17/2415 04/03/2021

Juglans major (Torr.) A. Heller X J. regia L.

2018/1528 09971 09971 "MIJR 17 mrjl7 hybride juglans 19/03/2021

major x regia

Kalanchoe Adans.

2020/0203 00432 00432 ’Sonia’ kj 2016 2827 01/03/2021

2020/1429 00432 00432 ’Washington’ kj 2017 2480 09/04/2021

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2019/3367 06669 09136 ’Don Cedro’ kal9-04 08/04/2021

Kalanchoe humilis Britten

2020/1430 00432 00432 'SURPRICEQZ2’ kj 2020 0007 25/03/2021

Lactuca sativa L.

2020/1289 07950 07950 ’Balsac’ sv1a0602 26/04/2021

2020/2793 00088 00088 81-564 rz 08/03/2021

Lavandula stoechas L.

2018/3049 08197 08197 03325 'LABZ0010’ perat2434 30/04/2021

Lolium X hybridum Hausskn. (syn. Lolium X boucheanum Kunth)

2021/0322 03304 03304 "RGT Ingenial’ rghs456 24/03/2021

2021/0323 03304 03304 'RGT Pixial’ 1hs769 24/03/2021

Lolium multifiorum Lam. spp. italicum (A. Br.) Vokart (syn Lolium multiflorum Lam. spp. non alternativum)

2021/0321 03304 03304 ’Vanyl’ rgih719 24/03/2021

Malus domestica Borkh.

2020/0148 08569 08569 ’Athena Fullred’ full red 19/03/2021

Oryza sativa L.

2019/0545 09092 09092 ’Levante’ rgl0l 09/03/2021

Petunia X atkinsiana D. Don

2019/3492 02396,/01690/06462/ 02396/01690/06462/ 10607 ’Kerovapic’ 15-862-7 09/03/2021
09376 09376

2019/3494 02396,/01690/06462/ 02396,/01690/06462/ 10607 ’Kerprepic’ 13-306-7 09/03/2021
09376 09376

Phalaenopsis Blume (syn. X Doritaenopsis hort.)

2020/0299 01347 01347 'PHALHYTXIN’ phalhytxin 02/03/2021

Rosa L.

2018/0833 09886 09887 01008 ’80100WBCP”’ 3j481980 0001 eu 03/03/2021
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Rosa L.
2019/1577 10379 10379 ’Flirt Saron’ sarl17019-18 31/03/2021
2019/1584 10379 10379 ’Happy Saron’ sarl7471-5 31/03/2021
2019/1586 10379 10379 ’Lolly Saron’ sarl771087 31/03/2021
2019/1587 10379 10379 ’Misty Saron’ sar17460-4 31/03/2021
2019/1588 10379 10379 ’Intense Saron’ sarl17301-11 31/03/2021
2019/1589 10379 10379 ’Dream Saron’ sarl77540 31/03/2021
2019/1590 10379 10379 ’Lavender Saron’ sarl7255-5 31/03/2021
2019/1591 10379 10379 ’Lipstick Saron’ sarl77303 31/03/2021
2019/2741 10379 10379 ’Zava Saron’ sarl17360-11 31/03/2021
2020/1866 10379 10379 ’Eva Saron’ 17vr971 31/03/2021
2020/1978 10379 10379 ’Sarah Saron’ 17vr1018 31/03/2021
2021/0380 06928 09409 00423 ’SAT190030’ 19.0030 01/03/2021
Rubus idaeus L.
2020,/0903 00718 00718 'MARIONNET 510’ lc f 10 30/04/2021
2020/2987 00659 09962/04203/07093/ 01151 ’Drisraspnineteen’ rh813.2 08/04/2021
08095,/10545/10546
Vaccinium corymbosum L.
2018/1689 09993 09993 10580 ’BREALES’ realblue 24/03/2021
2020/1120 07635 08796 00560 'FC12205° fc12-205 08,/04/2021
2020/2608 09901 09902/04949 00560 ’Presto’ bb07-7fl-4 21/04/2021
Vaccinium corymbosum L. X V. darrowii Camp
2020/3410 10994 10996 10995 ’Perla’ ve 132 25/03/2021
2020/3412 10994 10996 10995 ’Maia’ ve 168 25/03/2021
2020/3413 10994 10996 10995 "Musa’ ve 170 25/03/2021
Zea mays L.
2018/1775 10460 09199 00575 KW 7R1404’ kw 7r1404 16/04/2021
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YACT A /TnaBalV: Pemenns / Tabauna IV.1: IlpenocraBsue Ha npasHa 3akpuia (Ctpanuua[7I)

g s WwN R

Homep Ha 3aBeXxOdaHe

: Tutynap
: Mpouecyanen npeactasmTten (ako UMa TakbB)
: OpobpeHo HaMMeHOBaHUE

. Homep N OaTa Ha NpeJoCTaBEHOTO NMpaBo

PARTE A / CapituloIV: Decisiones / CuadroIV.1: Concesiones de proteccion (Paginal71)

1: Namero de expediente

g s W N

CA
1
2:
3
4
5

. Titular

: Representante en el procedimiento (si lo hay)

Denominacién aprobada

: Namero de concesién, fecha

AST A / KapitolaIV: Rozhodnuti / TabulkaIV.1: Udéleni odriidovych prav (Stranalfd])

. Cislo spisu

Drzitel

: Zastupce v Fizeni (je-li uveden)
: Schvaleny nazev

. Cislo udéleni odriidového prava, datum

DEL A / Kapitel IV: Afggrelser / Tabel IV.1: Meddelelse af sortsbeskyttelse (Side[TT)

1:

(S GV )

Sagsnummer

: Indehaver

: Reprasentant (eventuel)

: Godkendt betegnelse

: Beskyttelsesnummer, dato

TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.1: Erteilung des Schutzes (Seite[7T)

G~ 0N

: Aktenzeichen

: Sortenschutzinhaber

: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
: Genehmigte Bezeichnung

: Nummer der Erteilung, Datum

A OSA / IV peatiikk: Otsused / TabelIV.1: Kaitse alla votmine (Lehekiilg[7T)

G~ N

: Toimiku number

: Omanik

: Esindaja (olemasolul)
: Kinnitatud sordinimi

: Kaitse alla v&tmise number, kuupiev

MEPOZ A / Kepa&AatIV: Amop&oeis / TTivakag IV.1: Xopriynon pias mpootaoins (ZeAid«rI)

G~ N

: ApBuds @akélov

. Ké&toxos

: AvtikAnTos (evdexopévws)

. Eykexkpipuévn ovopaoio

: ApBuds xopriynong, nuepopnvia

PART A / Chapter IV: Decisions / TableIV.1: Grants of protection (Page[7I)

1: File number

(S GV )

: Holder
: Procedural representative (if any)
: Approved denomination

: Grant number, date

PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / TableIV.1: Octroi d’une protection (Page[7I)

1:

a A W N

Numéro de dossier

. Titulaire

: Mandataire (s'il y a lieu)

Dénomination approuvée

: Numéro de |'octroi, date
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DIO A / PoglavljeIV: Odluke / TablicaIV.1: Dodjela zaStite (StranicalZI)

1: Broj dosjea
: Nositelj
: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

: Odobrena denominacija

(S GV )

: Broj dodjele, datum
PARTE A / CapitoloI'V: Decisioni / TabellaIV.1: Concessioni della tutela (Paginal7])

: Numero di pratica
: Titolare
: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

Denominazione approvata

a s WwN R

: Numero della concessione, data

A DALA / IV nodala: Lemumi / IV.1. tabula: Aizsardzibas pieskirSana (Lappuse[7T)
: Dokumenta numurs

. Ipasnieks

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

: Apstiprinatais nosaukums

U‘I-bwl\J!—-

: Pieskirsanas numurs, datums

A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.1 lentelé: Teisinés apsaugos suteikimas (Puslapis[7T)
: Byla numeris

: Savininkas

: Procesinis atstovas (jei yra)

: Patvirtintas pavadinimas

g s wN R

: Suteiktas numeris, data

"A" RESZ / IV. fejezet: Dontések / Tablazat TV.1: Oltalmak megadasa (Oldal[TT)
1: Nyilvantartasi szam

: Jogosult

: Eljarasbeli képviseld (ha van)

: Fajtanév jévahagyva

(S GV )

: Megadas szama, datuma

PARTI A / Kapitolu IV: Decizjonijiet / TabellaIV.1: Koncessjonijiet ta’ protezzjoni (Pagnal7I)
1: Numru tal-fajl

It-Titolari

Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

Denominazzjoni approvata

In-numru tal-koncessjoni, data

DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / TabelIV.1: Toekenning van een kwekersrecht (Bladzijde[7T])
: Dossiernummer

: Houder

: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

. Vastgestelde rasbenaming

G~ N

: Verleningsnummer, datum

CZESC A / Rozdzial IV: Decyzje / TabelaIV.1: Przyznanie ochrony (StronalZT)
1: Numer akt

Posiadacz

Petnomocnik (o ile ustanowiony)

Nazwa uznana

AN

Numer przyznania, data

PARTE A / CapituloIV: Decisées / Quadro IV.1: Concessdo de protecgao (Paginalfl)
1: Namero de processo

: Titular

: Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Denominag¢do aprovada

(S GV )

: Namero da concessdo, data
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PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.1: Acordarea protectiei (PaginalZI)
1:
: Titular

: Mandatar (dac3 este cazul)

GEONE AT RN

Dosar nr.

Denumire aprobat3

: Num3rul acordarii, data
AST A / KapitolaIV: Rozhodnutia / Tabul’kaIV.1: Udelenia ochrany (Stranal[7I)
. Cislo spisu

. Majitel

: Procesny zastupca (ak je nejaky)
: Schvaleny nazov

: Cislo udelenia, datum

DEL A / IV. poglavje: Odlo¢be / TabelaIV.1: Podeljevanje varstva (Stran[7I])

: Stevilka prijave

a B~ W N =

OSA A / LukulIV: Paitékset / Taulukko IV.1: Suojauksen my6ntéminen (Sivu[ZI)

DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.1: Beviljande av viaxtféradlarritt (Sidal7I)

g s

: Imetnik

: Zastopnik v postopku (e obstaja)

: Potrjeno ime

: Stevilka podelitve, datum

Rekisterinumero

Haltija

Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikéli on)
Hyvaksytty lajikenimi

Mydnndn numero, paivamaara

1: Ansdkningsnummer

2: Innehavare av vaxtforadlarratt

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

4: Godkand bendmning

5: Beviljandenummer, datum

1 | 2 3 4 5

Acer palmatum Thunb.
2018/3259 11097 ’'SONKOOT®6’ 57654 - 15/03/2021
2018/3261 11097 'SONKOOTT 57655 - 15/03/2021
2018/3266 11097 ’'SONKOOTS8’ 57656 - 15/03/2021
2019/2754 03596 01589 ’OPSTAL1Y’ 57550 - 01/03/2021
Aeschynanthus Jack
2019/1752 05892 02586 ’Swing’ 57430 - 01/03/2021
X Aliceara hort. (syn. Brassia R. Br. X Miltonia Lindl. X Oncidium Sw.)
2018/3038 01347 'CAMBAMIM’ 57619 - 01/03/2021
Allium ampeloprasum L.
2018/2344 09848 01903 ’Jasmine’ 57850 - 06/04/2021
Allium cepa (Cepa group)
2016/1127 04257 10968 ’Toledo Red’ 57484 - 01/03/2021
Ardisia crenata Sims
2018/3262 07320 ’Queen Mini Star’ 57663 - 15/03/2021
Arenaria montana L.
2019/1244 08197 03325 ’AMOZ0003’ 57551 - 01/03/2021
Armeria pseudarmeria (Murray) Mansf.
2019/0185 00742 10397 ’Daydream’ 57552 - 01/03/2021
2019/0186 00742 10397 ’Sweet Dreams’ 57553 - 01/03/2021
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Asparagus officinalis L.

2017/1275 00237 ’Radius’ 57485 - 01/03/2021
2017/1368 05170 ’Prestems’ 57486 - 01/03/2021
2019/0547 00192 ’Intilim’ 57487 - 01/03/2021

Avena sativa L.
2020/2479 03307 'KWS Pursant’ 58003 - 19/04,/2021

Avena strigosa Schreb.

2020/2146 08802 ’Rhino’ 58004 - 19/04/2021

Begonia X tuberhybrida Voss
2020/0134 10558 00423 "MAGF914’ 57941 - 06/04,/2021

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. saccharifera Alef. (syn. Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima D&1l)

2016/3198 10460 "KW 349’ 57946 - 06/04,/2021
2016/3202 10460 "KW 353’ 57947 - 06/04/2021
2018/0369 06866 03316 ’HI1005’ 57948 - 06/04,/2021

Betonica officinalis L. (syn. Stachys officinalis (L.) Trevis)
2019/1708 03423 02433 ’Summer Sweets’ 57672 - 15/03/2021

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.
2019/1636 07115 ’VOLBID 1570’ 57554 - 01/03/2021

Biscutella didyma L.
2019/1306 09992 00441 ’Green Rise’ 57667 - 15/03/2021

Bouwvardia longifiora (Cav.) Kunth. X B. ternifolia (Cav.) Schltdl.
2020/0409 03823 ’Zabouropis’ 57902 - 06/04,/2021

Brassica napus L. emend. Metzg.

2018/2125 00183 "HG162W11’ 57690 - 06/04,/2021
2018/2175 00183 'DWS007A23’ 57691 - 06/04,/2021
2019/0076 04577 03985 ’4PPGP33B’ 57692 - 06/04,/2021
2019/0077 04577 03985 ’PT303’ 57438 - 01/03/2021
2019/0078 04577 03985 ’4PMHH92B’ 57439 - 01/03/2021
2019/0079 04577 03985 ’4PPYD35R’ 57440 - 01/03/2021
2019/0086 04577 03985 ’PS306’ 57441 - 01/03/2021
2019/0087 04577 03985 'NS6898BC’ 57442 - 01/03/2021
2019/1183 03307 'MH 10AC117’ 57443 - 01/03/2021
2019/1184 03307 'MH 10AW 144’ 57444 - 01/03/2021
2019/1185 03307 ’MH 10BV101’ 57445 - 01/03/2021
2019/1187 03307 'MH 10IA082’ 57446 - 01/03/2021
2019/1188 03307 ’MH 101G047’ 57447 - 01/03/2021
2019/1189 03307 'MH 11ED084’ 57448 - 01/03/2021
2019/1191 03307 ’MH 11LMO015’ 57449 - 01/03/2021
2019/1192 03307 'MH 12RHA008’ 57450 - 01/03/2021
2019/1193 03307 'MH 11HV034’ 57451 - 01/03/2021
2019/1759 00260 ’CS Mazovi’ 57949 - 06/04/2021
2019/1773 00158 'RMMC9687B’ 57452 - 01/03/2021
2019/2031 00183 'KM245W11’ 57693 - 06/04,/2021
2019/2033 00183 ’CMSDM21A11’ 57453 - 01/03/2021
2019/2036 00183 ’CMS061A11’ 57454 - 01/03/2021
2019/2038 00183 "MSL064C11’ 57694 - 06/04,/2021
2019/2044 00183 'KG185W11’ 57695 - 06/04,/2021
2019/2045 00183 'KM251W11’ 57696 - 06/04,/2021
2020/0392 04197 "ESF2048’ 57455 - 01/03/2021
2020/0396 04197 ’ESR1082’ 57456 - 01/03/2021
2020/1324 04577 03985 'PT291’ 58005 - 19/04/2021
2020/1325 04577 03985 'PT294’ 58006 - 19/04,/2021
2020/1326 04577 03985 '4PZCT17B’ 57457 - 01/03/2021
2020/1328 04577 03985 4PKLG19B’ 57458 - 01/03/2021
2020/1342 04577 03985 'PT305CL’ 58007 - 19/04/2021
2020/1344 04577 03985 ’4PYJJ30R’ 57459 - 01/03/2021
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Brassica napus L. emend. Metzg.

2020/1345 04577 03985 'PT306CL’ 58008 - 19/04/2021
2020/1346 04577 03985 'N'W4889BI’ 57460 - 01/03/2021
2020/1606 03307 "KWS Hippos CL’ 57461 - 01/03/2021
2020/1607 03307 ’KWS Diabolos CL’ 57462 - 01/03/2021
2020/2008 00183 "MSL062C11’ 58009 - 19/04/2021
2020/2143 10105 10416 'PRTEW425’ 58010 - 19/04/2021

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis
2018/1654 07950 'CMAT7142024° 57907 - 06/04,/2021
2018/1655 07950 ’CMA5142019’ 57908 - 06/04,/2021

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.
2018/2291 07950 *"WST581859’ 57909 - 06/04/2021

Brassica oleracea L. var. italica Plenck (syn. Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.)

2019/1308 04633 ’SAKBROO001’ 57916 - 06/04,/2021
2019/1309 04633 ’SAKBRO002’ 57917 - 06/04/2021
2019/1310 04633 ’SAKBROO003’ 57918 - 06/04,/2021
2019/1555 04633 ’BRLDO001’ 57919 - 06/04/2021
2019/1556 04633 ’BRLDO002’ 57920 - 06/04,/2021
2019/1557 04633 ’BRLDO003’ 57921 - 06/04/2021

Buglossoides arvensis (L.) I. M. Johnst

2018/3150 08377 10397 ’Trafalgar’ 57926 - 06/04,/2021
2018/3151 08377 10397 ’Portland’ 57927 - 06/04/2021
2018/3152 08377 10397 ’Shannon’ 57928 - 06/04,/2021

Buwzus bodinieri H. Lév. X Buwmus sempervirens L.
2018/1121 08895 01589 "HER2009B03’ 57659 - 15/03/2021

Buzus microphylla Siebold & Zucc.
2020/0143 06770 08789 'NYBUXO0119’ 57688 - 15/03/2021

Buzus microphylla Siebold & Zucc. X Buwxrus sempervirens L.
2018/0654 08895 01589 "HER2009B01’ 57658 - 15/03/2021

Buxzus microphylla Siebold & Zucc. var. japonica (Miill. Arg. ex Miq.) Rehder & E. H. Wilson X Buwzus sinica (Rehder & E. H. Wilson) M. Cheng
2018/1216 08895 01589 "HER2010B04’ 57661 - 15/03/2021

Buxus sempervirens L.

2017/3421 09768 01589 ’Sky Walker’ 57657 - 15/03/2021

Buxus sempervirens L. X Buwxus sinica (Rehder & E. H. Wilson) M. Cheng var. insularis (Nakai) M. Cheng
2018/1124 08895 01589 "HER2010B02’ 57660 - 15/03/2021

Callicarpa dichotoma (Lour.) K. Koch X C. kwangtungensis Chun
2019/0276 06580/08769 01689 'NCCX2’ 57664 - 15/03/2021

Capsicum annuum L.

2017/2283 00072 ’OP2363’ 57650 - 15/03/2021
2018/1515 02395 01122 ’Geronimo’ 57488 - 01/03/2021
2018/1663 07950 ’SBRXZ15095’ 57489 - 01/03/2021
2018/1667 07950 ’SBYXD15123’ 57490 - 01/03/2021
2018/2508 07950 ’SBYXD15121’ 57491 - 01/03/2021
2018/2697 00088 'PAT347 RZ’ 57492 - 01/03/2021
2018/3088 10120 00421 ’SMK3’ 57493 - 01/03/2021

Cercis canadensis L.

2018/0873 03657 00324 'NCCC1’ 58113 - 19/04/2021

Chrysanthemum L.

2019/0881 00638 00423 ’BR 12421’ 57795 - 06/04,/2021
2019/2328 09681 00423 '1CT744° 57796 - 06/04,/2021
2019/2329 09681 00423 10782’ 57797 - 06/04/2021
2019/2330 09681 00423 102493’ 57798 - 06/04,/2021
2019/2331 09681 00423 102718’ 57799 - 06/04,/2021
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Chrysanthemum L.

2019/2365 02557 00423 'DLFGARD2’ 57800 - 06/04/2021
2019/3091 09681 00423 ’1C976’ 57801 - 06/04,/2021
2019/3237 00320 00423 ’Dekkalimba’ 57802 - 06/04/2021
2019/3258 07846 00423 ’Creajokayel’ 57803 - 06/04,/2021
2019/3501 01571 00423 'JOSEVWHI’ 57804 - 06/04/2021
2020/0154 00638 00423 ’BFS 16142’ 57805 - 06/04,/2021
2020/0155 00638 00423 ’BRS 127511’ 57806 - 06/04/2021
2020/0243 00320 00423 ’Dekfozzie’ 57807 - 06/04,/2021
2020/0244 00320 00423 ’Dekmontes’ 57808 - 06/04/2021
2020/0245 00320 00423 ’Dekokidoki’ 57809 - 06/04,/2021

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. & Nakai
2019/2839 03602 03325 ’Hercules’ 57494 - 01/03/2021
2020/1977 10834 00423 ’Carmellit’ 57495 - 01/03/2021

Citrus reticulata Blanco
2015/1979 00345 03796 ’Sweet Daisy’ 57841 - 06/04,/2021
2015/2484 00345 03796 ’Kinnowls’ 58100 - 19/04/2021

Citrus X tangelo J. W. Ingram & H. E. Moore (C. paradisi X C. reticulata)
2015/2804 00669 01151 'LB8 9’ 58101 - 19/04,/2021

Corylus avellana L.

2018/1282 07005 02433 TJTWW9? 57577 - 06/04,/2021
Cotinus coggygria Scop.
2018/3106 07435 ’Kolmarfo’ 57555 - 01/03/2021

2018/3107 07435 ’Kolmagito’ 57556 - 01/03/2021

Cotyledon orbiculata L. var. oblonga (Haw.) DC. (syn. Cotyledon undulata Haw.) X Cotyledon papillaris L. f.
2019/1171 09214 ’AMICOT1904’ 57666 - 15/03/2021

Crassula arborescens (Mill.) Willd.
2019/0603 09214 ’AMICRA1902’ 57665 - 15/03/2021

Crinodendron hookerianum Gay
2018/1253 09929 04660 ’Alf Robbins’ 57662 - 15/03/2021

Cucumis sativus L.

2018/1951 00088 ’Blueheaven’ 57496 - 01/03/2021
2018/1954 00088 ’Maritimo’ 57497 - 01/03/2021
2018/2630 07950 ’Gotja’ 57498 - 01/03/2021
2018/2958 05170 ’Hi Pace’ 57499 - 01/03/2021
2019/0571 00072 ’Dee Host’ 57500 - 01/03/2021
2019/1118 00072 ’Dee Rect’ 57501 - 01/03/2021
2019/2829 00088 ’Insula’ 57502 - 01/03/2021
2019/2830 00088 ’Forada’ 57503 - 01/03/2021
2019/2833 07950 ’Brandino’ 57504 - 01/03/2021
2020/1480 00777 01364 ’Tiger’ 57505 - 01/03/2021
2020/1481 00777 01364 ’Jaguar’ 57506 - 01/03/2021

Cucurbita pepo L.

2019/0903 04633 "Kiwi’ 57507 - 01/03/2021
2020/0916 01113 ’Graziella’ 57508 - 01/03/2021
2020/1069 01113 ’Xenia’ 57509 - 01/03/2021
Dahlia Cav.

2018/3390 08272 ’Dodahtempreviol’ 57862 - 06/04,/2021
2018/3392 08272 ’Dodahhypgol’ 57863 - 06/04,/2021
2018/3464 03721 09554 ’Dodahhypelpin’ 57866 - 06/04,/2021
2019/0989 08197 03325 "DAHZ0036’ 57871 - 06/04,/2021
2019/1511 07115 ’VOLDAH 6845’ 57882 - 06/04,/2021
2019/1512 07115 'VODAHT7841’ 57883 - 06/04,/2021
2019/1513 07115 ’VOLDAH 9751’ 57884 - 06/04/2021
2019/1514 07115 'VODAH9758’ 57885 - 06/04,/2021
2019/2220 03602 03325 ’DAHZ0028’ 57889 - 06/04,/2021
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Dahlia Cav.

2019/2221 03602 03325 'DAHZ0029’ 57890 - 06/04/2021
2019/2222 03602 03325 ’DAHZ0030’ 57891 - 06/04,/2021
2019/2223 03602 03325 'DAHZ0031’ 57892 - 06/04/2021
2019/3148 08272 ’Dodahhypnowhit 19’ 57899 - 06/04,/2021
2019/3149 08272 ’Dodahhypnoyel 19’ 57900 - 06/04/2021

Delosperma cooperi (Hook. f.) L. Bolus (syn. Mesembryanthemum cooperi Hook. f.)

2019/1474 00036 "KLEMH18005’ 57557 - 01/03/2021
Delosperma nubigenum (Schltr.) L. Bolus

2019/0863 07623 01589 "WOW312’ 57558 - 01/03/2021
2019/0938 07623 01589 ’P15R1’ 57559 - 01/03/2021

2019/0949 07623 01589 'P15PY4’ 57560 - 01/03/2021

Dianthus X allwoodii hort.

2019/0872 08940 03881 'WP18 CAS06’ 57870 - 06/04,/2021
Dianthus caryophyllus L.

2018/3419 08791 05148 ’VIL18C09’ 57865 - 06/04,/2021
2019/0711 08791/00182 05148 "Wesmar’ 58119 - 19/04/2021
2019/0752 08041 ’Cherry Taym’ 57869 - 06/04,/2021
2019/1208 00036 '"KLEDG18273’ 57873 - 06/04,/2021
2019/1419 00036 'KLEDP18282’ 57878 - 06/04/2021
2019/1466 00036 "KLEDP18259’ 57879 - 06/04/2021
2019/1467 00036 'KLEDP18255’ 57880 - 06/04,/2021
2019/1470 00036 'KLEDP18291’ 57881 - 06/04,/2021
2019/2006 10614 ’Hilbechmay’ 57887 - 06/04,/2021
2019/2009 10614 ’Hilcody’ 57888 - 06/04,/2021
Diascia barberae Hook. f.

2019/1411 00036 'KLEDB18008’ 57877 - 06/04/2021

Diervilla X splendens (Carriére) G. Kirchn. (syn. Weigela splendens Carriére)
2018/1417 03217 01689 ’G2X88544’° 57615 - 01/03/2021

Digitalis X fulva Lindl. (syn. Digitalis grandifiora Mill. X D. purpurea L.)
2019/3161 00633 00423 ’Balroxose’ 57561 - 01/03/2021

Echinacea Moench

2017/2191 02133 00441 "TNECHKIO’ 57843 - 06/04/2021

Echinacea purpurea (L.) Moench X E. tennesseensis (Beadle) Small

2018/3476 02133 00441 "TNECHKW’ 58118 - 19/04,/2021
2018/3480 02133 00441 "TNECHCMY’ 57867 - 06/04,/2021
Echinacea purpurea (L.) Moench X Rudbeckia hirta L.

2018/3022 03590 00420 ’ET RDB 603’ 57860 - 06/04,/2021
Erigeron karvinskianus DC. X E. speciosus (Lindl.) DC.

2018/3194 00119 ’Lavender Lady’ 57945 - 06/04,/2021
Erysimum linifolium (Pers.) J. Gay

2019/2663 00633 00423 ’Balcherflora’ 58131 - 19/04/2021
Festuca arundinacea Schreb.

2020/2049 00131 ’Dordogne’ 57226 - 01/03/2021
Festuca rubra L.

2020/2036 00131 ’Balkan’ 57223 - 01/03/2021
2020/2037 00131 ’Carberry’ 57224 - 01/03/2021
2020/2038 00131 ’Aiglon’ 57225 - 06/04,/2021
2020/2228 00143 ’Cedric’ 58011 - 19/04/2021
Ficus elastica Roxb.

2019/1721 08086 01903 ’ESFIDECLO1’ 57621 - 01/03/2021
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Ficus petiolaris Kunth
2018/3183 08086 01903 ’ESFIPE1801’ 57620 - 01/03/2021

Foeniculum vulgare P. Mill.

2019/0504 00072 ’Castore’ 57511 - 01/03/2021
2019/1285 07950 ’Cartesio’ 57512 - 01/03/2021
2019/1421 07950 ’Sirente’ 57513 - 01/03/2021
Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier

2016/2274 00331 10568 ’GB96’ 57815 - 06/04,/2021
2016/2275 00331 10568 ’Sweet Eve 2’ 57586 - 01/03/2021
2017,/1394 08847 00420 Elly’ 57810 - 06/04,/2021
2017/2180 00984 ’Rowena’ 57587 - 01/03/2021
2017/2248 07706 00420 ’BBB A01’ 57588 - 01/03/2021
2017/2450 03131 00560 ’Inspire’ 57816 - 06/04,/2021
2017/2534 00984 ’Summer Breeze Rose’ 57817 - 06/04/2021
2017/2956 08847 00420 ’T031403’ 57811 - 06/04,/2021
2017/3107 08421 03143 ’SG0203’ 57812 - 06/04,/2021
2017/3392 05972 'Ttaca’ 57589 - 01/03/2021
2018,/0087 09773 10292 ’Lady Emma’ 57590 - 01/03/2021
2018/0902 05442 00420 ’Verdi’ 57813 - 06/04,/2021
2018/1737 00132 ’Plared 12192’ 57591 - 01/03/2021
2018/1811 00132 "Plared 13192’ 57592 - 01/03/2021
2018/1947 05117 ’Rikas FNM’ 57814 - 06/04/2021
2019/0554 05442 09367 ’FI1301° 57593 - 01/03/2021
2019/0555 05442 09367 ’F11309’ 57594 - 01/03/2021
Freesia Eckl. ex Klatt

2019/0869 03823 ’Zafrecheri’ 57914 - 06/04,/2021
2019/0924 03823 ’ZAFRERG622’ 57915 - 06/04/2021
Fuchsia L.

2019/1523 07115 ’VOLFUC 6015’ 57670 - 15/03/2021
2019/1524 07115 'VOLFUC 6054’ 57671 - 15/03/2021
Gaultheria procumbens L.

2018/3114 09393 07724 ’GAULBRI 1’ 57925 - 06/04,/2021
Gerbera L.

2019/1239 03803 10614 ’Snoopy’ 57874 - 06/04,/2021
2019/1241 03803 10614 "Hoglos’ 57875 - 06/04/2021
Glycine maz (L.) Merril

2019/0849 04288 ’Antigua’ 57463 - 01/03/2021
2020/0597 04197 ’ES Bachelor’ 57464 - 01/03/2021
2020/0598 04197 ’ES Compositor’ 57465 - 01/03/2021
2020/0609 04197 ’ES Collector’ 57466 - 01/03/2021
2020/0615 04197 ’ES Visitor’ 57467 - 01/03/2021
2020/0616 04197 ’ES Inspector’ 57468 - 01/03/2021
2020/0617 04197 ’ES Connector’ 57469 - 01/03/2021
2020/2071 03304 'RGT Satelia’ 58012 - 19/04,/2021
2020/2072 03304 ’RGT Salsa’ 58013 - 19/04/2021
2020/2073 03304 'RGT Sigma’ 58014 - 19/04/2021
2020/2075 03304 ’RGT Strofa’ 58015 - 19/04,/2021
2020/2076 03304 'RGT Scala’ 58016 - 19/04/2021
2020/2218 10851 10852 ’Hana’ 58017 - 19/04,/2021
2020/2701 07940 "Pocahontas’ 58018 - 19/04/2021
2020/2702 07940 *"Wapiti’ 58019 - 19/04/2021
Helianthus annuus L.

2018/0622 00260 ’20M60ISOL’ 57730 - 06/04,/2021
2018/0623 00260 738832’ 57731 - 06/04,/2021
2018,/0624 00260 ’49C01B’ 57732 - 06/04/2021
2018/0625 00260 ’68Y10R’ 57733 - 06/04,/2021
2018/1543 00777 01364 ’Sunrich Provence’ 57734 - 06/04,/2021
2018/2919 04577 03985 'P64LE136’ 57735 - 06/04,/2021
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Helianthus annuus L.
2018/2920 04577 03985 ’T0902SULG’ 57736 - 06/04,/2021
2018/2921 04577 03985 "7TPCDQ22R’ 57737 - 06/04,/2021
2019/0314 05754 ’CB9510MA”’ 57738 - 06/04,/2021
2019/0315 05754 ’CB618MA”’ 57739 - 06/04,/2021
2019/0319 05754 ’CBSOL1’ 57740 - 06/04,/2021
2020/0284 05754 'R11CA1IM’ 57741 - 06/04,/2021
2020/0311 05754 ’R8035MJS’ 57742 - 06/04,/2021
2020/0315 05754 ’F11041JA° 57743 - 06/04,/2021
2020/0318 05754 'F6AHS8MIOA’ 57744 - 06/04/2021
2020/0320 05754 'FTAZAMKOA’ 57745 - 06/04,/2021
2020/0323 05754 'FOAZSMJIKA’ 57746 - 06/04,/2021
Heuchera L.
2018/1707 09472 00423 'IFHEMUL’ 58123 - 19/04/2021
2018/3141 09472 00423 'IFHEBBR’ 58124 - 19/04/2021
2018/3142 09472 00423 ’IFHEORR’ 58125 - 19/04,/2021
2018/3143 09472 00423 'IFHEPR’ 58126 - 19/04,/2021
Hibiscus syriacus L.
2017/3293 07487 04660 ’Verosa’ 57845 - 06/04,/2021
2018/2195 03881 "MINSYROI5’ 57848 - 06/04,/2021
Hordeum vulgare L.
2018/2067 02736/07358 02736 ’Orione’ 57470 - 01/03/2021
2018/2068 02736/07358 02736 ’Spazio’ 57471 - 01/03/2021
2018/2659 08197 03570 ’SY Ebroo’ 57472 - 01/03/2021
2020/2253 04184 08408 LG Aitana’ 58020 - 19/04/2021
2020/2413 00731 10577 ’SU Celly’ 58021 - 19/04/2021
2020/2415 00731 10577 ’SU Lauvira’ 58022 - 19/04/2021
2020/2416 00731 10577 ’SU Laubella’ 58023 - 19/04/2021
2020/2417 00731 10577 ’Lautetia’ 58024 - 19/04/2021
2020/2425 04288 ’Senta’ 58025 - 19/04/2021
2020/2426 04288 ’Carioca’ 58026 - 19/04/2021
2020/2481 03307 ’KWS Feeris’ 58027 - 19/04/2021
2020/2482 03307 'KWS Exquis’ 58028 - 19/04,/2021
2020/2609 06228 ’Skyway’ 58029 - 19/04/2021
Humulus lupulus L.
2017/0644 06942 ’Styrian Eagle’ 57431 - 01/03/2021
Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.
2017/3183 04587 ’H217901° 58102 - 19/04,/2021
2017/3184 04587 "H217902’ 58103 - 19/04,/2021
2017/3185 04587 ’H217903’ 58104 - 19/04/2021
2017/3186 04587 "H217904’ 58105 - 19/04,/2021
2017/3336 04587 "H217907’ 58110 - 19/04,/2021
2017/3337 04587 "H217908’ 58111 - 19/04/2021
2018/0582 04587 "H217906’ 58112 - 19/04,/2021
2018/1555 04587 "H218907’ 58114 - 19/04/2021
Hydrangea paniculata Siebold
2017/3029 10912 00423 'LC NO8&’ 57844 - 06/04,/2021
2017/3187 04587 "HP217901° 58106 - 19/04/2021
2017/3188 04587 "HP217902’ 58107 - 19/04/2021
2017/3189 04587 "HP217903’ 58108 - 19/04,/2021
2017/3190 04587 "HP217904’ 58109 - 19/04,/2021
2018/1957 10658 00423 "HYLV02’ 57847 - 06/04,/2021
2018/2636 10912 00423 'LC NO6’ 57851 - 06/04,/2021
2018/2637 10912 00423 'LC NOY’ 57852 - 06/04,/2021
2018/2638 10912 00423 'LC NO10’ 57853 - 06/04,/2021
2018/2639 10912 00423 ’LC NO11’ 57854 - 06/04,/2021
2018/2640 10912 00423 'LC NO12’ 57855 - 06/04,/2021
2018/2641 10912 00423 'LC NO13’ 57856 - 06/04,/2021
2018/2642 10912 00423 'LC NO14’ 57857 - 06/04,/2021
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Impatiens New Guinea Group

2018/3387 08272 "Dongimprolhopin’ 57861 - 06/04,/2021
2018/3394 08272 "Dongimmaglav’ 57864 - 06/04/2021
2019/0326 01020 04464 'SAKIMP056’ 57641 - 15/03/2021
2019/0329 01020 04464 'SAKIMPO57’ 57642 - 15/03/2021
2019/0330 01020 04464 'SAKIMP058’ 57643 - 15/03/2021
2019/0693 01020 04464 'SAKIMPO55’ 57644 - 15/03/2021
2019/0694 01020 04464 'SAKIMP059’ 57645 - 15/03/2021
2019/1063 01020 04464 'SAKIMP049’ 57646 - 15/03,/2021
2019/1064 01020 04464 ’SAKIMP050’ 57647 - 15/03/2021
2019/1065 01020 04464 'SAKIMPO51’ 57648 - 15/03/2021
2019/1066 01020 04464 'SAKIMP053’ 57649 - 15/03/2021
2019/2985 08272 "Dongimagbrahe’ 57896 - 06/04/2021
2019/2986 08272 "Dongimagdala’ 57897 - 06/04,/2021
2019/2987 08272 "Dongimagpuwhi’ 57898 - 06/04/2021

Impatiens hawkeri W. Bull X I. platypetala Lindl.
2019/0399 08272 ’Dongisurure’ 57868 - 06/04,/2021

Ipomoea batatas (L.) Lam.

2019/0417 07216 00441 ’Kaukura’ 57950 - 06/04,/2021
2019/0418 07216 00441 ’Manihi’ 57951 - 06/04/2021
2019/0420 07216 00441 ’Tahiti’ 57952 - 06/04,/2021
2019/0421 07216 00441 ’Sakura’ 57953 - 06/04/2021
2019/0740 07216 00441 LA 13 81’ 57954 - 06/04,/2021

Itea virginica L.

2019/0405 04591 01689 ’SMNIVDFC’ 57411 - 19/04/2021
Kalanchoe Adans.

2018/3339 02510/08485 02510 ’AB20ZES’ 57747 - 06/04,/2021
Laburnum anagyroides Medik.

2018,/0789 09864 07724 'LAYR’ 57653 - 15/03/2021
Lactuca sativa L.

2018/1645 05170 ’Magistral’ 57514 - 01/03/2021
2018/2058 05170 ’Multired 144’ 57515 - 01/03/2021
2018/2061 05170 ’Multired 145’ 57516 - 01/03/2021
2018/3291 00088 ’Duka’ 57517 - 01/03/2021
2019/0592 05170 'Matthew’ 57518 - 01/03/2021
2019/1025 00072 ’Crispenza’ 57519 - 01/03/2021
2019/1058 00072 ’Surfside’ 57520 - 01/03/2021
2019/1229 00031 ’Otocar’ 57521 - 15/03/2021
2019/1230 00031 ’Menthole’ 57522 - 15/03/2021
2019/1235 00031 "Metropole’ 57523 - 01/03/2021
2019/1458 07950 ’Daeneris’ 57524 - 01/03/2021
2019/1460 07950 ’Panoramis’ 57525 - 01/03/2021
2019/1526 00031 ’Accordi’ 57526 - 01/03/2021
2019/1877 00088 ’Bifrie’ 57527 - 01/03/2021
2019/1880 00088 ’Orbital’ 57528 - 01/03/2021
2019/1884 00088 ’Aldrin’ 57529 - 01/03/2021
2019/2520 08197 03325 ’Canagio’ 57530 - 01/03/2021
2019/2527 00237 ’Rochelle’ 57531 - 01/03/2021
2019/2611 08197 03325 ’1zigo’ 57532 - 01/03/2021
2019/2718 05170 ’Winbee’ 57533 - 01/03/2021
2019/3052 00072 ’Redium’ 57534 - 01/03/2021
2019/3055 00072 ’Alecto’ 57535 - 01/03/2021
2020,/0206 00072 ’Divisor’ 57536 - 01/03/2021
2020/0861 00072 ’Delcaso’ 57537 - 01/03/2021
2020,/0863 00072 ’Nolaf’ 57538 - 01/03/2021
2020/0864 00072 ’Kravitz’ 57539 - 01/03/2021
2020/0952 05170 ’Multigreen 111’ 57540 - 01/03/2021
2020/1209 00072 ’Syraka’ 57541 - 01/03/2021
2020/1210 00072 ’Crispyano’ 57542 - 01/03/2021
2020/1211 00072 ’Incitatos’ 57543 - 01/03/2021
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Lactuca sativa L.
2020/1212
2020,/1704

Lavandula angustifolia Mill.

2017/2768
2017/2769

Ligustrum ovalifolium Hassk.

2019/1341

Lilium L.
2018/3015
2019/1669
2019/2639
2019/2667
2019/2668
2019/2669
2019/2670
2019/2671
2019/2672
2019/2674
2019/2677
2019/2679
2019/2685
2019/2686
2020/2551
2020/2566
2020/2568
2020/2570

Lolium multifiorum

2016/2833

Lolium perenne L.
2019/0920
2020/2227
2020/2610

Lonicera caerulea L. var. kamtschatica Sevast.

2017/1507
2017/1508
2017/1510

00072
00072

00633
00633

08906

09162
01821
03780
03780
02791
03780
02791
02791
02791
02791
03780
02791
03780
03780
06469
06469
06469
06469

Lam. var. westerwoldicum Wittm. (syn

07150

00143
00143
04955

01177
01177
01177

Lycium barbarum L.

2017/0469
2017/0479

Malus Mill.
2020/2156

09291
09291

00650

Malus domestica Borkh.

2016,/0938
2016,/3087

Mandevilla sanderi
2019/1328
2019/1329
2019/1647
2019/1648
2019/2816
2019/3102
2019/3103
2019/3104
2019/3126
2019/3127
2019/3129

09138
09336

00423
00423

07724

00560

09865
09865
09865

00441

00420
00420

(Hemsl.) Woodson

00165
00165
00165
00165
10480
06417
06417
06417
09089
09089
09089

00423
00423
00423
00423
00423
00423
00423
00423
00423
00423
00423

’Invernalia’

’Labiba’

’PAS1213794°
'PAS1213797

’JOSALIG 6’

’El Dragén’
’Show Up’
’Zanotmoon’
’Boudoir’
’Arosa’
’White Tornado’
’Visione’
’Milano’
’Canova’
’Vigneron’
’Dreamtouch’
’Le Pristine’
’Snow Peak’
’Liber Touch’
’DL 112740’
’DL 144868’
’DL 111726’
DL 1127

Lolium multifiorum Lam.

’Green Farm’

’Neuville’
’Eurobeat’

’Severin’

’Boreal Blizzard’
’Boreal Beast’

’Boreal Beauty’

'FPWOT’
'FPWO03’

'D2212°

’Pinot Prince’

’EM 1 12 99’

'INMANBEPPA’
'INMANBERED’
’INMANBEGRV’
'INMANBEGSC’
'BAHPINK’
'QD2’

QD5

'QDS’
'TVMD241’
'TVMD244’
'TVMD294’
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57544 - 01/03/2021

57545

57923
57924

57668

57859
57886
57627
57628
57622
57629
57895
57623
57624
57625
57630
57626
57631
57632
57903
57904
57905
57906

01,/03/2021

06/04/2021
06/04,/2021

15,/03/2021

06/04,/2021
06/04/2021
01/03/2021
01/03/2021
01/03/2021
01/03/2021
06/04,/2021
01/03/2021
01/03/2021
01/03/2021
01/03/2021
01/03/2021
01/03/2021
01/03/2021
06/04,/2021
06,/04/2021
06/04,/2021
06,/04/2021

. alternativum)

57228 - 01/03/2021

58030
58031
58032

57818
57819
57820

57821
57595

57634

57633
57271

58127
58128
58129
58130
58132
58133
58134
58135
58136
58137
58138

19/04/2021
19,/04/2021
19/04/2021

06/04/2021
06/04,/2021
06/04/2021

06/04,/2021
01/03/2021

15,/03/2021

15/03/2021
15,/03,/2021

19/04/2021
19,/04/2021
19/04,/2021
19,/04,/2021
19/04,/2021
19,/04/2021
19/04/2021
19,/04/2021
19/04,/2021
19,/04/2021
19/04,/2021
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Miscanthus sinensis (Thunb.) Andersson
2018/2335 10058 ’Boucle’ 57849 - 06/04,/2021
2018/2649 10058 ’Polonus’ 58115 - 19/04/2021
Muehlenbeckia complexa (A. Cunn.) Meisn.
2019/2676 10464 04660 ’Golden Girl’ 57822 - 06/04,/2021
Nemesia fruticans (Thunb.) Benth.
2019/3184 00165 ’INNEMBOYBE’ 57901 - 06/04,/2021
Olea europaea L.
2015/0351 05851 ’UCO AC 13’ 57578 - 01/03/2021
2015/0562 05851 'UCO AC 18 57579 - 01/03/2021
Omnonis alopecuroides L.
2016/0665 07223 00441 ’Primono’ 57955 - 06/04,/2021
Oryza sativa L.
2018/3222 05311 ’Gaia EG’ 58033 - 19/04,/2021
2018/3223 05311 ’Ardente EG’ 57956 - 06/04,/2021
2018/3224 05311 ’Narciso EG’ 57957 - 06/04,/2021
2020/0329 09092 "RG300A’ 57958 - 06/04,/2021
Ozothamnus diosmifolius (Vent.) DC.
2019/2661 03671 00423 ’ESM RI009’ 57893 - 06/04,/2021
2019/2662 03671 00423 ’ESM RIO11’ 57894 - 06/04,/2021
Paulownia catalpifolia T.Gong ex D.Y.Hong X P. fortunei (Seem.) Hemsl.
2018/2928 08783 H2F3’ 57858 - 06/04,/2021
Pentas lanceolata (Forssk.) Deflers
2019/1516 03602 03325 'PEZZ0012’ 57823 - 06/04,/2021
2019/1517 03602 03325 'PEZZ0011’ 57824 - 06/04/2021
Peperomia caperata Yunck.
2019/2541 06750 02586 ’EC PEPE 1905’ 58121 - 19/04/2021
Peperomia obtusifolia (L.) A. Dietr.
2018/3275 06750 02586 ’EC PEPE 1805’ 58116 - 19/04/2021
2018/3276 06750 02586 ’EC PEPE 1806’ 58117 - 19/04/2021
Peperomia vestita C. DC.
2019/2538 06750 02586 ’EC PEPE 1903’ 58120 - 19/04/2021
Persea americana Mill.
2013/1909 08132 03796 ’Maluma’ 57580 - 01/03/2021
Phaseolus vulgaris L.
2018/2388 07950 ’Gouti’ 57910 - 06/04,/2021
2018/3448 07950 ’Boroussia’ 57911 - 06/04/2021
2018/3449 07950 ’Raggiante’ 57912 - 06/04,/2021
2019/0157 07950 ’Amaranto’ 57967 - 19/04/2021
2019/0275 07950 ’Solferina’ 57913 - 06/04,/2021
2020/0152 08197 03325 'Tibesti’ 57605 - 06/04/2021
2020/0462 07950 ’Firdaouss’ 57922 - 06/04,/2021
2020/0786 00215 'Zola’ 57606 - 01/03/2021
2020/0788 00215 ’Alésia’ 57607 - 01/03/2021
2020/0792 00215 ’Cinteo’ 57608 - 01/03/2021
2020/0793 00215 ’Salgado’ 57609 - 01/03/2021
Phedimus kamtschaticus (Fisch.) 't Hart (syn. Sedum kamtschaticum Fisch.)
2019/1378 03026 02433 ’Little Miss Sunshine’ 57876 - 06/04,/2021
Phedimus takesimensis (Nakai) 't Hart (syn. Sedum takesimensis Nakai)
2018/1299 03182 01589 ’Nonsitnal’ 57846 - 06/04,/2021
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Phlox paniculata L.

2019/1599 10380/10381 10380 ’Badaone’ 57931 - 06/04,/2021
2019/1930 10380/10381 10380 ’Badatwo’ 57932 - 06/04/2021
2019/2271 05759 03325 ’PHMZ0006’ 57933 - 06/04,/2021
2019/2272 08272 "Dophlflacoim’ 57934 - 06/04/2021
2019/2282 08272 ’Dophlflalipiim’ 57935 - 06/04,/2021
2019/2283 08272 ’Dophlflama’ 57936 - 06/04/2021
2019/2284 08272 ’Dophlflaproce’ 57937 - 06/04,/2021
2019/2285 08272 "Dophlflaproli’ 57938 - 06/04/2021
2019/2286 08272 ’Dophlflaprosopi’ 57939 - 06/04,/2021
2019/2287 08272 ’Dophlflawhim’ 57940 - 06/04/2021

Pisum sativum L.

2017/3244 07548 ’Diablo’ 57546 - 01/03/2021
2018/0733 05170 ’Lincana’ 57547 - 01/03/2021
2018/3235 08197 03325 ’Colorado’ 57548 - 01/03/2021

Portulaca oleracea L.
2018/3479 08272 ’Doportcupcocon’ 57974 - 19/04/2021

Prunus L.

2018/1435 07480 01903 ’JFS KW14’ 57790 - 06/04,/2021
Prunus armeniaca L.

2016/0918 00757 ’Titicot’ 57777 - 06/04/2021
2016/1260 09170 06221 'GV1’ 57778 - 06/04,/2021
2016/1522 06221 'PEPS 97016’ 57651 - 15/03/2021
2016/2614 04411 ’Domino’ 57779 - 06/04,/2021
2016/2615 04411 ’Kosmos’ 57780 - 06/04,/2021
2016/2616 04411 ’Cesar’ 57781 - 06/04/2021
2016/2617 04411 ’Bolero’ 57785 - 06/04,/2021
2016/2618 04411 ’Aristo’ 57786 - 06/04,/2021
2016/2619 04411 ’Nelson’ 57782 - 06/04,/2021
2016/2823 08595 04880 ’Rubely’ 57783 - 06/04,/2021
2016/2838 00757 ’Holly Cot’ 57784 - 06/04,/2021
Prunus armeniaca L. X P. salicina Lindl.

2016/2837 08287,/00444 08287 'DM9A’ 57581 - 01/03/2021
Prunus avium (L.) L.

2014/2270 05679/01869 05679 ’"PA6UNIBO’ 57727 - 06/04,/2021
2015/2860 04628 ’Rosalolam’ 57728 - 06/04/2021
2016/0549 00689 06533 ’Feroni’ 57729 - 06/04,/2021
Prunus cerasifera Ehrh. X P. davidiana (Carriere) N. E. Br.

2017/2453 08679 ’Miragreen’ 57787 - 06/04/2021
Prunus incisa Thunb. X P. X yedoensis Matsum.

2018/2017 03657 01903 'NCPH1’ 57788 - 06/04,/2021
Prunus persica (L.) Batsch

2016/2950 04628 ’Cakemoon’ 57635 - 15/03/2021
2016/2951 04628 ’Cakelam’ 57636 - 15/03/2021
2016/2952 04628 ’Cakesnow’ 57842 - 06/04,/2021
2016/2953 04628 ’Cakestar’ 57637 - 15/03/2021
2016/2954 04628 ’Cakebella’ 57638 - 15/03/2021
2016/2956 04628 ’Flatcandy’ 57639 - 15/03/2021
2016/2957 04628 ’Flatbuzz’ 57640 - 15/03/2021
2017/3252 06556 08287 ’Pabina’ 57610 - 01/03/2021
2017/3257 06556 08287 ’Najireine’ 57611 - 01/03/2021
2017/3258 06556 08287 ’Najiris’ 57612 - 01/03/2021
2017/3261 06556 08287 ’Pajalade’ 57613 - 01/03/2021
2017/3264 06556 08287 "Nabalise’ 57614 - 01/03/2021
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Prunus salicina Lindl.
2014/2481 04487 ’Pink Jewel 11’ 57789 - 06/04,/2021

Punica granatum L.

2016/3154 08299 'NFG102’ 57582 - 01/03/2021
2017/1576 01306 03796 ’Ofek’ 57583 - 01/03/2021
Raphanus sativus L. var. sativus

2019/1108 00245 ’Donatella’ 57549 - 01/03/2021
Rosa L.

2017/3326 09752 06964 ’AP2016’ 57968 - 19/04/2021
2018/3041 10124 10125 ’Eclaire’ 57969 - 19/04,/2021
2018/3042 10124 10125 ’Wild Olive’ 57970 - 19/04/2021
2018/3050 05183 ’'RUIVP40200’ 57971 - 19/04,/2021
2018/3129 05183 "RUICH3004A”’ 57972 - 19/04/2021
2018/3130 05183 ’RUICH3021A” 57973 - 19/04,/2021
2018/3506 10137 'NAR1302’ 57975 - 19/04/2021
2018/3511 10137 'NAR1202’ 57976 - 19/04,/2021
2018/3513 10137 'NAR1201’ 57977 - 19/04/2021
2019/0379 10137 'NAR1303’ 57978 - 19/04,/2021
2019/0430 00709 07855 ’KORCUT0233’ 57562 - 01/03/2021
2019/0561 00709 07855 "KORCUTO0389’ 57563 - 01/03/2021
2019/0562 00709 07855 'KORCUTO0275’ 57564 - 01/03/2021
2019/0575 00124 'TAN13173’ 57979 - 19/04,/2021
2019/0610 03671 00423 ’ESM R187’ 57565 - 01/03/2021
2019/0612 03671 00423 ’ESM R420’ 57566 - 01/03/2021
2019/0614 06936 00423 ’Deep Silver’ 57567 - 01/03/2021
2019/0615 06936 00423 ’Red Dragon’ 57568 - 01/03/2021
2019/0670 00021 ’SCH78200’ 57980 - 19/04,/2021
2019/1284 00709 07855 "KORCUT0298’ 57569 - 01/03/2021
2019/1289 00709 07855 'KORCUT 0315’ 57570 - 01/03/2021
2019/1463 05183 'RUICM1627A° 57982 - 19/04,/2021
2019/1464 05183 'RUICM1615A° 57983 - 19/04,/2021
2019/1593 03671 00423 ’ESM P023’ 57930 - 06/04,/2021
2019/1595 03671 00423 "ESM R432’ 57571 - 01/03/2021
2019/1724 03671 00423 ’ESM R365’ 57572 - 01/03/2021
2019/1954 08272 ’Doropriper’ 57984 - 19/04,/2021
2019/1963 05183 "RUICN1999A” 57985 - 19/04,/2021
2019/1964 05183 ’RUICN1075A” 57986 - 19/04/2021
2019/2264 05183 'RUICP1999A° 57990 - 19/04,/2021
2019/2398 00889 ’Meimustrad’ 57991 - 19/04/2021
2019/2463 05183 'RUIMCS0018’ 57992 - 19/04,/2021
2019/2466 05183 ’RUICKO0076A’ 57993 - 19/04,/2021
2019/2533 00021 ’SCHO01626° 57994 - 19/04/2021
2019/2536 00021 ’SCH88356’ 57995 - 19/04/2021
2019/2592 00092 10208 ’Ausimage’ 57996 - 19/04/2021
2019/2593 00092 10208 ’Ausgray’ 57997 - 19/04,/2021
2019/2594 00092 10208 ’Auswagsy’ 57998 - 19/04/2021
2020/0408 06928 00423 ’SAT180061’ 57944 - 06/04,/2021
Rubus idaeus L.

2017/0981 00659 01151 ’Drisraspnine’ 57596 - 01/03/2021
2017/1588 00659 01151 ’Drisraspeight’ 57597 - 01/03/2021
2017/2350 10735 06964 'BP 1522’ 57598 - 01/03/2021
2017/2702 00659 01151 ’Drisraspthirteen’ 57599 - 01/03/2021
2017/3320 09750 ’Delniwa’ 57600 - 01/03/2021
2018/0035 05972 ’Titania’ 57601 - 01/03/2021
Rubus subg. Rubus

2017/1042 09473 10948 ’Columbia Star’ 58001 - 19/04,/2021
2017/1728 09566 09865 ’Relevant’ 57584 - 01/03/2021
2017/2643 01752 01151 ’APF 153T’ 57602 - 01/03/2021
Rudbeckia hirta L.

2019/1915 09599 02433 ’Rubsol’ 57674 - 15/03/2021
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Rudbeckia hirta L.
2019/2013 07830 00441 ’'BULLRUDI 07’ 57675 - 15/03/2021
2019/2014 07830 00441 ’BULLRUDI 08’ 57676 - 15/03/2021
2019/2015 07830 00441 ’BULLRUDI 09’ 57677 - 15/03/2021
2019/3525 09599 02433 ’RUDBK166’ 57684 - 15/03/2021
2020/0004 09599 02433 'RUDBL242’ 57685 - 15/03/2021
2020/0005 09599 02433 ’RUDLS291’ 57686 - 15/03/2021
2020/0016 09599 02433 'RUDFA538’ 57687 - 15/03/2021
Sanguisorba officinalis L.
2019/2749 06009 02334 ’Big Dream’ 57825 - 06/04,/2021
2019/2750 06009 02334 ’Red Dream’ 57826 - 06/04/2021
Sansevieria trifasciata Prain
2019/2152 04314 01903 "HANSOTI22’ 57987 - 19/04,/2021
2019/2153 04314 01903 "HANSOTI21’ 57988 - 19/04/2021
2019/2212 04314 01903 "HANSOTI23’ 57989 - 19/04/2021
2019/3213 10500 01903 ’Golden Ege’ 57573 - 01/03/2021
2019/3216 10500 01903 ’Night Shade’ 57574 - 01/03/2021
Secale cereale L.
2020/2233 04908 ’SM Ananke’ 58034 - 19/04,/2021
Sedum L.
2019/1109 08174 01589 ’Wildfire’ 57872 - 06/04,/2021
Sempervivum arachnoideum L.
2019/3083 08995 01589 ’BELSEMCOB2’ 57682 - 15/03/2021
2019/3271 08995 01589 'BELSEMCHAYT’ 57683 - 15/03/2021
Solanum lycopersicum L.
2018/1616 07950 ’Incipit’ 57748 - 06/04,/2021
2018/1669 07950 ’FIRX119003’ 57749 - 06/04,/2021
2018/1757 00040 ’CPE 150403’ 57750 - 06/04,/2021
2019/0112 01113 ’Crazy Cherry’ 57751 - 06/04/2021
2019/0115 00040 ’A 1246 19PE’ 57752 - 06/04,/2021
2019/0664 07950 ’CHI1800LIE’ 57753 - 06/04,/2021
2019/0673 07950 'PSQX161078’ 57754 - 06/04,/2021
2019/1166 04633 ’Oriental Magic’ 57755 - 06/04,/2021
2019/1174 04633 ’Oriental Kiss’ 57756 - 06/04,/2021
2019/1371 04199 01113 ’Enotrio’ 57387 - 01/03/2021
2019/2278 00031 ’Kintila’ 57757 - 06/04,/2021
2019/2681 05170 ’Azovian’ 57758 - 06/04/2021
2019/2683 05170 'NUN 06005’ 57759 - 06/04,/2021
2019/2806 00031 ’Plenorange’ 57760 - 06/04/2021
2019/2807 00031 ’Riuscito’ 57761 - 06/04,/2021
2019/3197 00031 'V 623’ 57762 - 06/04/2021
2019/3203 00031 'V 622’ 57763 - 06/04,/2021
2019/3281 00088 ’Kawaguchi’ 57764 - 06/04/2021
2019/3433 02395 01122 ’Dantesco’ 57765 - 06/04,/2021
2019/3480 00072 ’Santasty’ 57766 - 06/04/2021
2020/0688 00185 ’Marpink’ 57767 - 06/04,/2021
2020/0689 00185 ’Marnouar’ 57768 - 06/04/2021
2020/0690 00185 ’"Marvori’ 57769 - 06/04,/2021
2020/0691 00185 ’Marbruni’ 57770 - 06/04/2021
2020/0692 00185 ’Tiburtyno’ 57771 - 06/04,/2021
2020/1709 04633 ’Lemonstar’ 57772 - 06/04/2021
2020/1744 02395 01122 ’Rodolita’ 57773 - 06/04,/2021
Solanum lycopersicum L. X Solanum habrochaites S. Knapp & D. M. Spooner
2019/1957 04633 ’TOMO01613’ 57774 - 06/04,/2021
2020/0184 00031 ’Fullpro’ 57775 - 06/04,/2021
Solanum lycopersicum L. X Solanum pimpinellifolium L.
2019/1139 00072 ’E15T41293° 57999 - 19/04/2021
2019/1140 00072 ’E15T41376° 58000 - 19/04,/2021
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Solanum tuberosum L.

2019/0041 09132/07457 09132
2019/0042 09132
2019/0043 09132/05699 09132
2019/0046 09132
2020/0399 09082
2020/0400 09082
2020/0402 09082
2020/1152 09430 09486

Spathiphyllum Schott

2018/3226 06669
2018/3227 06669
2018/3463 06669
2019/1332 03999
2019/2554 06669

Spiraea nipponica Maxim.

2018/1725 04591 01689

Symphoricarpos X chenaultii Rehder
2019/0228 07435/00026 07435

Symphyotrichum novi-belgii (L.) G. L. Nesom var.

2019/1483 00725
2020/0188 03823
2020/0362 03823

Taxus baccata L.
2020/2684 08906 07724

Thuja occidentalis L.

2018/0001 09769 01589
2018/0469 09815 05366
2018/0875 08418 01589
2019/2228 10441 10442

Thunbergia alata Bojer ex Sims
2019/1510 07115
2019/1521 07115

Tillandsia cyanea Linden ex K. Koch
2019/3048 01514

X Triticosecale Witt.
2020/2357 00652

2020/2358 00652

Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.

2018/0360 08238 10593
2018/0361 08238 10593
2018/0362 08238 10593
2018/0363 08238 10593
2018/0364 08238 10593
2018/0365 08238 10593
2018/0799 03307
2018/2064 02736
2018/2065 02736
2019/0162 03371
2020/1855 06228
2020/2010 00058 00038
2020/2082 06719
2020/2134 00260
2020/2135 00260
2020/2138 00260
2020/2139 00260

’Rashida’
"Waterloo’
’Bellarua’
’Camelia’
’Louna’
’Lilia’
’Galina’

’Vicenta’

’Spavewiblo’
’Spamalgro’
’Spaamerigro’
’Sweet Catalina’
’Spabobo’

’SMNSNFD’

’Bokohape’

novi-belgii (syn. Aster novi-belgii

’Nachtvlinder Gompon’
’Zanasbab’

’Zanasarc’

’JOTAB 02’

"THUCAVLO’
’ISIPRIM’
"HOOGI025’

’Talisman’

’VOLTHU9304’
’VOLTHU 7887’

’Biancini’

’Dolindo’
’Mondeo’

’Cazador’
’Salasar’
’Jasmund’
’Sibelius’
’Skandus’
’Thorus’
'KWS Coli’
’Avila’
’Antigua’
'WPB Escape’
’Valhal’

"KWS Colosseum’
’Jubilo’
’Sobiotic CS’
’Solange CS’
’Soleniti CS’
’Soliflor CS’
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57432 - 01/03/2021

57433
57208
57434
57435
57436
58002
57437

57827
57828
57829
57830
57831

57833

57832

57669
57942
57943

57791

57585
57792
57793
57652

57603
57604

57681

58062
58063

57078
57079
57080
57081
57082
57083
57473
57474
57475
57959
58038
57689
58039
58040
58041
58042
58043

01/03/2021
01/03/2021
01/03/2021
01/03/2021
01,/03/2021
19/04/2021
01/03/2021

06/04/2021
06/04,/2021
06/04/2021
06/04,/2021
06/04/2021

06/04,/2021

06,/04,/2021

15,/03/2021
06,/04/2021
06/04,/2021

06,/04,/2021

01/03/2021
06/04/2021
06/04,/2021
15,/03,/2021

01/03/2021
01/03/2021

15,/03/2021

19/04/2021
19/04,/2021

01/03/2021
01,/03/2021
01/03/2021
01,/03/2021
01/03/2021
01,/03/2021
01/03/2021
01/03/2021
01/03/2021
06/04/2021
19/04/2021
15,/03,/2021
19/04/2021
19,/04,/2021
19/04/2021
19/04/2021
19/04/2021
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1 2 | 4 5
Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.
2020/2144 06228 ’Pondus’ 58044 - 19/04/2021
2020/2145 06228 ’Marly’ 58045 - 19/04/2021
2020/2206 08197 03570 ’SY Cellist’ 58046 - 19/04/2021
2020/2207 08197 03570 ’Imperator’ 58047 - 19/04,/2021
2020/2208 08197 03570 ’SY Rocinante’ 58048 - 19/04/2021
2020/2223 00187 ’Sinatra’ 58049 - 19/04/2021
2020/2229 08482 ’Lokata’ 58050 - 19/04/2021
2020/2250 04184 08408 ’LG Monje’ 58051 - 19/04/2021
2020/2251 04184 08408 LG Ancia’ 58052 - 19/04/2021
2020/2369 00652 ’Kariatyda’ 58053 - 19/04,/2021
2020/2435 08197 03570 ’Exception’ 58054 - 19/04/2021
2020/2461 03307 'KWS Marvel’ 58055 - 19/04,/2021
2020/2480 03307 'KWS Agrum’ 58056 - 19/04/2021
2020/2595 04288 ’Axaro’ 58057 - 19/04,/2021
2020/2596 04288 ’Artimus’ 58058 - 19/04/2021
2020/2622 06228 ’Allison’ 58059 - 19/04/2021
2020/2632 04288 ’Tillsano’ 58060 - 19/04/2021
Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.
2020/1713 02875 ’Alarich’ 57245 - 19/04,/2021
Triticum monococcum L.
2020/2523 04466 ’Monoverde’ 58061 - 19/04/2021
Vaccinium corymbosum L.
2016/0475 04180 00560 ’TH929’ 57834 - 06/04,/2021
2016/1751 07635 00560 'FCM 12045’ 57835 - 06/04/2021
2016/1752 07635 00560 ’FCM 12087’ 57836 - 06/04,/2021
2016/1753 07635 00560 'FCM12131° 57837 - 06/04/2021
2016/1754 07635 00560 ’FF03178’ 57838 - 06/04,/2021
2016/3297 04180 00560 THI17’ 57839 - 06/04/2021
2016/3298 04180 00560 ’TH921’ 57840 - 06/04,/2021
Veronica L.
2019/1763 10787 ’AGRI952’ 57673 - 15/03/2021
Veronica X media Schrad. (V. longifolia L. X V. spicata L.)
2018/3208 04301/06352 04301 ’Allartist’ 57429 - 01/03/2021
Veronica spicata L.
2019/1740 07874 ’FLORVSRO1’ 57575 - 01/03/2021
2019/1741 07874 ’FLORVSBL1’ 57576 - 01/03/2021
Vitis L.
2014/0203 00345 10948 ’GRN3’ 57776 - 06/04,/2021
Vitis vinifera L.
2017/0279 05457 ’Satin Noir’ 57794 - 06/04,/2021
Vriesea Lindl.
2019/0864 00286 ’Bright Day’ 57929 - 06/04,/2021
2019/2712 00286 ’Flare’ 57679 - 15/03/2021
2019/2714 00286 ’Twinkle’ 57680 - 15/03/2021
Zantedeschia Spreng.
2019/2711 10467 10465 ’Frozen Queen’ 58122 - 19/04/2021
Zea mays L.
2018/0982 07950 ’SHY6SLA401’ 57960 - 06/04,/2021
2018/0983 07950 ’SHY6RKC030’ 57961 - 06/04,/2021
2018/2303 07950 ’SHY6RLA201’ 57962 - 06/04,/2021
2018/2775 04577/00180 03985 'PH2DRB’ 57963 - 06/04/2021
2018/2823 00180 03985 ’PH40CZ1’ 57964 - 06/04,/2021
2019/0438 04184 06919 'FI1650° 57697 - 06/04/2021
2019/0446 04184 06919 'RFQ642’ 57698 - 06/04,/2021
2019/1076 00260 ’223FK237’ 57699 - 06/04/2021
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1 | 2 4 5

Zea mays L.

2019/1086 00260 ’273PK454’ 57700 - 06/04,/2021
2019/1775 00158 'LOR3688’ 57701 - 06/04,/2021
2019/1783 00158 ’LPR3896’ 57702 - 06/04,/2021
2019/1784 00158 'LPH3917’ 57703 - 06/04,/2021
2019/1833 10460 00575 KW 9FDO0006’ 57704 - 06/04/2021
2019/2054 00158 'LON3748’ 57705 - 06/04,/2021
2019/2183 04197 "ES3556’ 57476 - 01/03/2021
2019/2890 04577 03985 'P8532’ 57965 - 06/04 /2021
2019/2894 04577 03985 ’IPWNV4T’ 57257 - 06/04,/2021
2019/2899 04577 03985 ’P8806° 57966 - 06/04,/2021
2020/0438 10460 00575 KW 7L1403° 57477 - 01/03/2021
2020/0439 10460 00575 "KW 7TMM1558’ 57478 - 01/03/2021
2020/0441 10460 00575 KW 4M1353’ 57479 - 01/03/2021
2020/0808 04184 06919 ’ABB571’ 57706 - 06/04,/2021
2020/0809 04184 06919 TAIL57T’ 57707 - 06/04/2021
2020/0810 04184 06919 'FVI642’ 57708 - 06/04,/2021
2020/0811 04184 06919 'LFQ602’ 57709 - 06/04,/2021
2020/0812 04184 06919 'PDAO6VI’ 57710 - 06/04,/2021
2020/0817 04184 06919 'PRA22FF’ 57711 - 06/04,/2021
2020/0822 04184 06919 'QIB54FF’ 57712 - 06/04,/2021
2020/0824 04184 06919 TQQA29VTI’ 57713 - 06/04,/2021
2020/0826 04184 06919 ‘QQB290V’ 57714 - 06/04,/2021
2020/0827 04184 06919 'RFB11IL’ 57715 - 06/04,/2021
2020/0830 04184 06919 'RFQ643’ 57716 - 06/04,/2021
2020,/0835 04184,/10460 06919 'DB1’ 58064 - 19/04/2021
2020/1492 10460 00575 "KW5B5069’ 57480 - 01/03/2021
2020/1494 10460 00575 'KW1FL7015’ 57481 - 01/03/2021
2020/1516 10460 00575 'KW5GG5068’ 57262 - 01/03/2021
2020/1523 10460 00575 'KWT7ER1609’ 57717 - 06/04/2021
2020/1536 04197 'EG23617 57263 - 01/03/2021
2020/1538 04197 'EG2444° 57482 - 01/03/2021
2020/1539 04197 "EG3056’ 57718 - 06/04,/2021
2020/1542 04197 "EG4024’ 57719 - 06/04/2021
2020/1544 04197 'EGT7329LFY’ 57720 - 06/04,/2021
2020/1545 04197 "EGTAT5’ 57721 - 06/04/2021
2020/1547 04197 'EGT7B64’ 57722 - 06/04/2021
2020/1548 04197 'EGT7B66’ 57266 - 01/03/2021
2020/1549 04197 "EGTB90’ 57723 - 06/04,/2021
2020/1550 04197 'EGT7B91’ 57724 - 06/04,/2021
2020/1551 04197 "ES7695’ 57483 - 01/03/2021
2020/1553 04197 'ES7713’ 57725 - 06/04,/2021
2020/1555 04197 'EST7754’ 57726 - 06/04/2021
2020/2494 04577 03985 ’LBS3415’ 58065 - 19/04,/2021
2020/2495 04577 03985 ’1PJDL94’ 58066 - 19/04/2021
2020/2496 04577 03985 'PH2RFW’ 58067 - 19/04,/2021
2020/2497 04577/00180 03985 'P1551° 58068 - 19/04/2021
2020/2498 04577 03985 'PH472)’ 58069 - 19/04,/2021
2020/2499 04577/00180 03985 'P1332° 58070 - 19/04/2021
2020/2500 04577 03985 'B2111A° 58071 - 19/04,/2021
2020/2501 04577 03985 'PH47TWH’ 58072 - 19/04/2021
2020/2502 04577 03985 'LBS2974’ 58073 - 19/04/2021
2020/2503 04577 03985 'PH480P’ 58074 - 19/04/2021
2020/2504 04577 03985 ’LBS2981’ 58075 - 19/04/2021
2020/2532 03304 ’R13036° 58076 - 19/04/2021
2020/2533 03304 ’R16017’ 58077 - 19/04/2021
2020/2534 03304 'R16033’ 58078 - 19/04/2021
2020/2535 03304 ’R16056’ 58079 - 19/04/2021
2020/2536 03304 'R17029’ 58080 - 19/04/2021
2020/2537 03304 ’R17106’ 58081 - 19/04/2021
2020/2538 03304 ’R18006’ 58082 - 19/04/2021
2020/2540 03304 ’R18014’ 58083 - 19/04/2021
2020/2541 03304 ’R18015’ 58084 - 19/04/2021
2020/2542 03304 ’R18016’ 58085 - 19/04,/2021
2020/2543 03304 'R18018’ 58086 - 19/04/2021
2020/2545 03304 ’R18033’ 58087 - 19/04/2021
2020/2546 03304 ’R19021° 58088 - 19/04/2021
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1 | 4 5

Zea mays L.

2020/2634 08197 03570 'GEIX1764’ 58089 - 19/04,/2021
2020/2635 08197 03570 'GEIX1770’ 58090 - 19/04,/2021
2020/2640 08197 03570 'ITPJ8713’ 58091 - 19/04,/2021
2020/2642 08197 03570 'FPJ8523’ 58092 - 19/04,/2021
2020/2643 08197 03570 'TFA4226° 58093 - 19/04/2021
2020/2647 08197 03570 ’ANA1416’ 58094 - 19/04/2021
2020/2648 08197 03570 ’ARA2528’ 58095 - 19/04,/2021
2020/2651 08197 03570 ’ARS1523’ 58096 - 19/04,/2021
2020/2659 03602 03570 "KFX5857’ 58097 - 19/04,/2021
2020/2660 03602 03570 ’FPII1680° 58098 - 19/04,/2021
2020/2661 08197 03570 'FSAX3657’ 58099 - 19/04,/2021
Zygopetalum Hook.

2018/3034 01347 ’CAMHYLWIP’ 57616 - 01/03/2021
2018/3035 01347 'CAMHALWEM’ 57617 - 01/03/2021
2018/3036 01347 ’CAMHOLXYM’ 57618 - 01/03/2021
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YACT A /TnaBalV: Pemenns / Tabauna IV.2: OrxBbpiasHe Ha 3aaBKM 3a 3akpuia (Ctpanuya[0I)

: Homep Ha 3aBexfaHe

: 3aseuTen

. CenekumnoHep

MpouecyaneH npefctasuten (aKo UMa TakbBs)
: MNpeanaraHo HaumeHoBaHMe

: BpemeHnHo HanmeHOBaHME

N oA WN R

: [laTta Ha oTxBbpnsHe

PARTE A / CapituloIV: Decisiones / Cuadro IV.2: Denegaciones de proteccion (Pagina@I)
: Namero de expediente

: Solicitante

: Obtentor

: Representante en el procedimiento (si lo hay)

: Denominacién propuesta

: Designacién provisional

~No o~ N

: Numero de denegacién, fecha

CAST A / KapitolaIV: Rozhodnuti / TabulkaIV.2: Zamitnuti Zadosti o udéleni odriidovych prav (Strana
B1)

. Cislo spisu

. Zadatel

- Slechtitel

Zastupce v fizeni (je-li uveden)

: Navrh nazvu

: Predbézny nazev

No s WN R

: Datum zamitnuti

DEL A / Kapitel IV: Afggrelser / Tabel IV.2: Afslag pa ansggninger om sortsbeskyttelse (Side[I)
: Sagsnummer

: Ansgger

: Foraedler

Repraesentant (eventuel)

: Foresldet betegnelse

. Forelgbig betegnelse

No oA WN =

. Afslagets nummer, dato

TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.2: Zuriickweisung von Antrigen auf Sortenschutz (Seite
1)

: Aktenzeichen

: Antragsteller

: Ziichter

: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

: Vorgeschlagene Bezeichnung

: Vorldufige Bezeichnung

~N O O WN -

: Datum der Zuriickweisung

A OSA / IV peatiikk: Otsused / Tabel IV.2: Kaitse alla vGtmise taotluse tagasiliitkkamine (Lehekiilg[01])
: Toimiku number

: Taotleja

: Aretaja

: Esindaja (olemasolul)

: Sordinime ettepanek

: Ajutine sordinimi

No RN

: Tagasiliikkamise number, kuupiev

MEPOZX A / Kep&AaIV: Amopioets / Tlivakas IV.2: Amtéppupn artiioewv mpootaoias (ZeAisaO)
: ApBuds @akérov

Aty

: Anpovpyds

: AvTikAnTos (evdexopévws)

: TTpotervépevn ovopxoio

. TIpoowpuvr] meprypaen

: Huepounvia amtéppubng

~No g s N R
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m PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.2: Refusals of applications for protection (Page[I)

1:
. Applicant

N o o b~ N

File number

: Breeder

: Procedural representative (if any)
: Proposed denomination

: Provisional designation

: Refusal number, date

PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.2: Rejets de demandes de protection (Page[I)

N oA WwN =

: Numéro de dossier
: Demandeur
: Obtenteur

Mandataire (s'il y a lieu)

: Dénomination proposée
: Désignation provisoire
: Numero du rejet, date

DIO A / Poglavlje IV: Odluke / TablicaIV.2: Odbijeni zahtjevi za zaStitu (Stranica@I])

N o o B~ W N

: Broj dosjea

: Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
: Predlozena denominacija

: Privremena denominacija

: Broj odbijenice, datum

PARTE A / CapitoloIV: Decisioni / TabellaIV.2: Rigetto delle domande di tutela (Pagina[0)

N o O s WN R

: Numero di pratica
: Richiedente

. Costitutore

Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

Denominazione proposta

: Designazione provvisoria

: Numero del rigetto, data

A DALA / IV nodala: Lemumi / IV.2. tabula: Aizsardzibas iesniegumu noraidiSana (Lappuse[I])

N o o b~ 0N

: Dokumenta numurs

: lesniedzejs

: Selekcionars

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)
: Pieteiktais nosaukums

: Pagaidu nosaukums

: Noraidisanas datums

A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.2 lentelé:

N o O s WN R

: Byla numeris
. Pareiskéjas

: Selekcininkas

Procesinis atstovas (jei yra)

: Siulomas pavadinimas
: Laikinas pavadinimas

: Atmetimo numeris, data

Paraisky dél teisinés apsaugos atmetimas (Puslapis[0I])

"A" RESZ / IV. fejezet: Déntések / Tablazat IV.2: Az oltalmi kérelmek elutasitasa (Oldal[@I)

N o o b~ 0N

: Nyilvantartasi szam

: Kérelmezé

: Nemesit6

: Eljarasbeli képvisels (ha van)
: Javasolt fajtanevek

: Ideiglenes megnevezés

. Elutasitads datuma
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PARTI A / KapitoluIV: Decizjonijiet / TabellaIV.2: Tichid ta’ applikazzjonijiet ghal protezzjoni (Pagna
O1)

: Numru tal-fajl

. Applikant

: ll-Kultivatur

Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Denominazzjoni proposta

: Dezinjazzjoni provizorja

: Id-data tat-tichid

DEEL A / Hoofdstuk I'V: Beslissingen / Tabel IV.2: Afwijzing van aanvragen voor een kwekersrecht (Bladz-
ijde[@I)

1: Dossiernummer

NoO O WN R

: Aanvrager

. Kweker

: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
: Voorgestelde rasbenaming

: Voorlopige aanduiding

~N O OB WN

: Datum van afwijzing

CZESC A / Rozdzial IV: Decyzje / TabelaIV.2: Odrzucone wnioski o ochrone (Strona[@I)
: Numer akt

: Whioskodawca

: Hodowca

: Petnomocnik (o ile ustanowiony)

: Proponowana nazwa

: Tymczasowe oznaczenie

~N O O WN -

: Data odrzucenia

PARTE A / CapituloIV: Decisbes / Quadro IV.2: Recusa de pedidos de protecgao (Paginal@I)
: Namero de processo

: Requerente

: Obtentor

: Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Denominag3o proposta

: Designagdo proviséria

NoO O s WN R

Data da recusa

ARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.2: Respingerea cererii de protectie (Pagina[@I])
: Dosar nr.

: Solicitant

: Ameliorator

1
2
3
4: Mandatar (dac3 este cazul)
5: Denumirea propus3

6: Denumire provizorie

7

: Numarul respingerii, data

CAST A / KapitolaIV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.2: Zamietnutia prihlaSok na ochranu (Strana[0I)
1: Cislo spisu

2: Prihlasovatel

3: Sl'achtitel

4: Procesny zastupca (ak je nejaky)

5: Navrhovany nazov

6: Docasné oznacenie

7: Cislo zamietnutia, datum

DEL A / IV. poglavje: Odlo¢be / TabelaIV.2: Zavrnitev prijave za podelitev varstva (Stran[0I])
: Stevilka prijave

: Prijavitelj

: Zlahtnitelj

: Zastopnik v postopku (e obstaja)

: Predlagano ime

: Zacasna oznaka

NOo O hWN R

: Datum zavrnitve
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OSA A / LukuIV: P#itskset / Taulukko IV.2: Suojaamista koskevien hakemusten hylkii#minen (Sivul@I)

~N o b WwN

~N o O W N

1:

Rekisterinumero

: Hakija

: Jalostaja

: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mik3li on)
: Ehdotettu la jikenimi
: Viliaikainen nimi

: Hylkdysnumero, paivamaara

DEL A / Kapitel IV: Beslut / TabellIV.2: Avslag pa ansSkningar om vixtforaddlarrdtt (Sida[QI)

: Ansékningsnummer

: Sékanden

. Foradlare

: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

: Foreslagen beteckning

: Preliminar beteckning

: Datum for avslaget

| 2 3 4 5 6 7

Astilbe chinensis (Maxim.) Franch. & Sav.
2018/3373 06566 06566 03638 ’Harvandermeerrubyrec harvandermeerrubyred 1849 - 01/03/2021

Rubus subg. Rubus
2018/2686 07535 07535 09595 ’Marymar’ mmO1 1850 - 01/03/2021
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YACT A / I'naBalIV: Pemenus / TabaunaIV.3: PemeHuss BbB BP'b3Ka C Bb3PasKeHUs CpPelly 3asBKU 3a

mpenocraBsiHe Ha npaBHaA 3akpuiia Ha OOmHOcTTa Ha coproBere pacreHus (Crpanuuyal0h)
: Homep Ha 3aBeXAaHe

: OpobpeHo HaumerosaHwve/lNpeanaraHo HaumeHosaHvie/BpemenHo HaumMeHoBaHMe

: BHocuTen Ha Bb3paxeHue

Homep N OaTa Ha Bb3PaXeEHUNETO

O A WN R

: OcHoBaHVsA 3a Bb3paXxKeHMETO

6: Kop. A=0a ysaxcu esspanmcenuemo cpewy npedocmassne Ha Npaska 3akpuaa, B=da omzespau 6s3paicenuemo cpeuwy npe-
docmasare Ha NPABHA 3AKPUAA

PARTE A / Capitulo IV: Decisiones / Cuadro IV.3: Resoluciones relativas a las oposiciones a las solicitudes
de proteccién comunitaria de las obtenciones vegetales (Pagina[05)

: Namero de expediente

Denominacién aprobada/Denominacién propuesta/Designacién provisional

: Opositor

: Namero y fecha de la oposicién

: Motivos de la oposicién

oA WN R

. Codigo. A=admitir la oposicion a la concesion de la proteccion, B=no admitir la oposicion a la concesion de la proteccion

CAST A / KapitolaIV: Rozhodnuti / TabulkaIV.3: Rozhodnuti o namitkach tykajicich se zadosti o odrii-
dova prava Spolecenstvi (Strana[@5])

. Cislo spisu

: Schvaleny nazev/Navrh nazvu/Pfedbézny nazev

: Strana podavajici namitku

. Cislo namitky, datum

: Davody namitky

SO wWN

: Kéd. A=vyhovét namitce proti udéleni odridového prdava Spoledenstvi, B=zamitnout ndmitku proti udéleni odridového prdva
Spolecenstvi

DEL A / KapitelIV: Afggrelser / TabelIV.3: Afggrelser vedrgrende indsigelser mod ansggninger om
EF-sortsbeskyttelse (Side[@5)

: Sagsnummer

. Godkendt betegnelse/Foresl&et betegnelse/Forelgbig betegnelse

: Indsiger

: Indsigelsesnummer og dato

: Grundlag for indsigelse

SO wWwN

. Kode. A=at stadfeste indsigelsen mod meddelelse, B=ikke at stadfeste indsigelsen mod meddelelse

TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.3: Entscheidungen iiber Einwendungen gegen Antrige
auf gemeinschaftlichen Sortenschutz (Seite[@5])

: Aktenzeichen

: Genehmigte Bezeichnung/Vorgeschlagene Bezeichnung/Vorlaufige Bezeichnung

: Einwender

: Einwendungsnummer, Datum

a b~ W N =

: Einwendungsgriinde

6: Code. A=der Einwendung gegen die Erteilung stattzugeben, B=der Einwendung gegen die Erteilung nicht stattzugeben

A OSA / 1V peatiikk: Otsused / TabelIV.3: Otsused iihenduse sordikaitse taotluste vastuviidete kohta
(Lehekiilg[@5])

1: Toimiku number

: Kinnitatud sordinimi/Sordinime ettepanek/Ajutine sordinimi

. Vastuviite esitaja

: Vastuviite number, kuupdev

: Vastuviite alused

ou A WwN

Kood. A=wastuvdidet sordi kaitse alla votmise kohta toetatakse, B=vastuvdidet sordi kaitse alla vétmise kohta ei toetata

MEPOZX A /KepaAarlIV: Amopéoets /TTivakas IV.3: ATo@&O€ELS OXETIKE LE EVOTXOELS KATX XLTI|CEWV
IOV XPOPOVV KOLVOTIKE Sikxtdpuata el @UTIKWYV TOKIALWDV  (ZeA(dx[TH])

: ApBuds @okélov

. Eykekpipévn ovopxoia/TTpotetvépevn ovopaoio/TTpoocwpivii meprypoen

: Eviotapevog

: ApBuds, nuepounvia évotaons

: Abyor évotaong

SO~ WwN -

: Kwbikés. A=y Tnv amodoxn tns évoTaons katd Tns mapaxwpnons dtkoudparos, B=yia ™y un amwodoxn tns évoTaons
RaT& TNS TapaXWpnons SLKOLW UWoT 0§
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PART A / Chapter IV: Decisions / TableIV.3: Decisions on Objections to Applications for Community
Plant Variety Rights (Page[5)

: File number

: Approved denomination/Proposed denomination/Provisional designation

: Objector

: Objection number, date

: Objection grounds

: Code. A=To uphold the objection to the grant, B=Not to uphold the objection to the grant

PARTIE A / ChapitreIV: Décisions / TableIV.3: Décisions relatives aux objections aux demandes de
protection communautaire des obtentions végétales (Page[@5)

S A W N

: Numéro de dossier

Dénomination approuvée/Dénomination proposée/Désignation provisoire
: Auteur de I'objection

: Numéro, date de |'objection

: Motifs de |'objection

: Code. A=Accepter l’objection a l’octroi de la protection, B=Ne pas accepter l’objection a l'octroi de la protection

DIO A / PoglavljeIV: Odluke / TablicaIV.3: Odluke o prigovorima na zahtjeve za oplemenjivacka prava
na biljnu sortu Zajednice (Stranica[95])

oW A WN

: Broj dosjea

: Odobrena denominacija/Predlozena denominacija/Privremena denominacija
: Podnositelj prigovora

: Broj i datum prigovora

: Razlozi za prigovor

0O W N

: Kod. A=prihvatiti prigovor na dodjelu, B=ne prihvatiti prigovor na dodjelu

PARTE A / CapitoloIV: Decisioni / TabellaIV.3: Decisioni in materia di opposizioni contro le domande
di concessione della privativa comunitaria per ritrovati
vegetali (Pagina[05])

: Numero di pratica

Denominazione approvata/Denominazione proposta/Designazione provvisoria

: Opponente

: Numero e data dell’opposizione

a s~ W N

: Motivi dell’opposizione

6: Codice. A=confermare l’opposizione contro la concessione, B=non confermare l’opposizione contro la concessione

A DALA / IV nodala: Lemumi / IV.3. tabula: Lemumi par iebildumiem pret pieteikumiem par kopienas
augu Skirnu tiestbam (Lappuse[05)

Dokumenta numurs

Apstiprinatais nosaukums/Pieteiktais nosaukums/Pagaidu nosaukums

lebilduma iesniedzgjs

lebilduma numurs, datums

A N

lebilduma pamatojums

6: Kods. A=apstiprinat iebildumu pret dotaciju, B=neapstiprinat iebildumu pret dotaciju

A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.3lentelé: Sprendimai dél protesty dél paraiSsky augaly veisliy
teisinei apsaugai Bendrijoje gauti (Puslapis[@5])

Byla numeris

Patvirtintas pavadinimas/Siulomas pavadinimas/Laikinas pavadinimas

Protesto pateikéjas

Protesto numeris, data

Protesto pagrindai

S

Kodas. A=patvirtinti protestq dél teisés suteikimo, B=nepatvirtinti protesto dél teisés suteikimo

"A"RESZ / IV. fejezet: Dontések / Tablazat IV.3: A kdzdsségi ndvényfajta-oltalom iranti kérelmekkel
szemben emelt kifogasokat elbiralé hatarozatok (Oldal[@5])

: Nyilvantartasi szam

: Fajtanév jévahagyva/Javasolt fajtanevek/Ideiglenes megnevezés

. A kifogast el6terjesztsé személy

. A kifogas szama, datuma

: A kifogas indoklasa

S A W N

: Kéd. A=az oltalom megaddsdval szembeni kifogds fenntartisa, B=nem az oltalom megaddsdval szembeni kifogds fenntartdsa
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PARTI A / Kapitolu IV: Decizjonijiet / TabellaIV.3: De¢izjonijiet dwar Oggezzjonijiet ghal Applikazzjoni-
jiet ghad-Drittijiet ta’ Varjetajiet ta’ Pjanti fil-Komunita (Pagna[05)

1: Numru tal-fajl

: Denominazzjoni approvata/Denominazzjoni proposta/Dezinjazzjoni provizorja

: Min joggezzjona

: Numru tal-oggezzjoni, data

: Ragunijiet ghall-oggezzjoni

SO W N

: Kodi¢i. A=biex tigi rikonoxzuta l-oggezzjoni ghall-ghotja, B=biex ma tigiz rikonoxzuta l-oggezzjoni ghall-ghotja

DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.3: Besluiten over bezwaren tegen aanvragen voor com-
munautaire kwekersrechten(CK) (Bladzijde[@5])

: Dossiernummer

: Vastgestelde rasbenaming/Voorgestelde rasbenaming/Voorlopige aanduiding

: Klager

: Nummer en datum van het bezwaar

: Motieven van het bezwaar

S GO W N

: Code. A=het bezwaar tegen toekenning v/h CK aanvaarden, B=het bezwaar tegen toekenning v/h CK niet aanvaarden

CZESC A / Rozdzial IV: Decyzje / TabelaIV.3: Decyzje dotyczace sprzeciwéw w stosunku do zgloszen o
przyznanie wspoélnotowych praw do ochrony odmian

ro$lin (Strona[@5])

: Numer akt

: Nazwa uznana/Proponowana nazwa/Tymczasowe oznaczenie

: Sprzeciwiajacy(-a)

: Numer sprzeciwu i data

. Podstawy sprzeciwu

S GO W N

. Kod. A=podtrzymanie sprzeciwu wobec przyznania prawa, B=niepodtrzymanie sprzeciwu wobec przyznania prawa

PARTE A / Capitulo IV: Decisées / Quadro IV.3: DecisGes relativas a oposi¢goes a Pedidos de Reconheci-
mento de Direitos Comunitarios de Protecao de Variedades Vegetais (Paginal05)

: Namero de processo

: Denominag3o aprovada/Denominagdo proposta/Designacdo proviséria

: Opositor

: Namero da oposi¢do, data

: Motivos de oposi¢do

S AW N

. Coédigo. A=para defender a oposi¢ao a concessao, B=para nao defender a obje¢cdo & concessdo

PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.3: Decizii privind obiectiile la cererile adresate Oficiului
Comunitar pentru Soiuri si Plante (Pagina[@5)

: Dosar nr.

Denumire aprobatd/Denumirea propusd/Denumire provizorie

: Reclamant

: Num3rul si data obiectiei

: Motivele obiectiei

o v s WN R

: Cod. A=confirma obiectia la acordarea protectiei, B=nu confirma obiectia la acordarea protectiei

CAST A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.3: Rozhodnutie o namietke k ziadosti o prava Spoloé¢en-
stva k odrodam rastlin (Strana[@5)

. Cislo spisu

: Schvaleny nazov/Navrhovany nazov/Docasné oznacenie

: Namietajaci

: Cislo a datum namietky

: Odbévodnenie namietky

S A W N

. Kéd. A=vyhoviet’ namietke k udeleniu prdv, B=nevyhoviet’ namietke k udeleniu prdv

DEL A / IV.poglavje: Odloébe / TabelaIV.3: Odloébe o ugovorih na prijave zlahtniteljskih pravic v
Skupnosti (Stran[@5])

: Stevilka prijave

: Potrjeno ime/Predlagano ime/Zacasna oznaka

: Vloznik ugovora

: Stevilka ugovora, datum

: Razlogi za ugovor

S A W N

: Koda. A=ugoditi ugovoru glede podelitve pravice, B=ne ugoditi ugovoru glede podelitve pravice
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OSA A / LukulV: Paitokset / Taulukko IV.3: Paitos kasvinjalostajanoikeushakemuksia koskevista vasta-
lauseista (Sivu[05)

: Rekisterinumero

: Hyviksytty lajikenimi/Ehdotettu la jikenimi/Valiaikainen nimi

: Vastalauseen esittdj3

: Muu paatds, numero, paivamaara

: Vastalauseen perusteet

DG W N

. Koodi. A=myontamistd koskeva vastalause pidetdan voimassa, B=mydntamisti koskevaa vastalausetta ei pidetd voimassa

DEL A / KapitelIV: Beslut / TabellIV.3: Beslut om invindningar mot ansékningar om gemenskapens
vaxtforadlarratt (Sida[@b)

. Ansékningsnummer

: Godkdnd bendmning/Fdreslagen beteckning/Preliminidr beteckning

: Invdndande part

: Invandningsnummer, datum

: Grunder fér invindning

oA WN R

Kod. A=att bifalla invandningen mot beviljandet, B=att inte bifalla invandningen mot beviljandet

1 | 2 3 4 5 6

Thuja occidentalis L.
2018,/0001 "THUCAVLO’ 10456 164 - 01/03/2021 Art. 7 B

Triticum aestivumn L. emend. Fiori & Paol.

2018/0360 ’Cazador’ 09982 162 - 01/03/2021 Art.11 B
2018/0361 ’Salasar’ 09982 162 - 01/03/2021 Art.11 B
2018/0362 ’Jasmund’ 09982 162 - 01/03/2021 Art.11 B
2018/0363 ’Sibelius’ 09982 162 - 01/03/2021 Art.11 B
2018/0364 ’Skandus’ 09982 162 - 01/03/2021 Art.11 B
2018/0365 ’Thorus’ 09982 162 - 01/03/2021 Art.11 B
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YACT A /TnaBalV: Pemenns / Tabauna IV.4: IIpyru pemenus Ha Cuysk6ara (Crpanuua[I00)
: Homep Ha 3aBexfaHe

: Tutynsap/3assuten

: MpouecyaneH npeactaenTen (ako MMa TakbB)

OpobpeHo HanmeHosaHue/lpefnaraHo HavmeHoBaHKe/BpemeHHo HaumeHoBaHMe

Homep v faTa Ha npefocTaBeHOTO MpaBo (ako MMa TakbB)

: [lata Ha oTxBbpnsHe (ako MMa TakbB)

N aRhwn

Homep 1 gata Ha gpyroTo pelenue

8: Koa. A=pewenue 3a ommana na zpewno pewenue na Cayacbama, B=pewenue cpewy omuemane na npasHama 3aKpuLa Ha
Obwnwocmma na copmoseme pacmenus, C=pewenue cpewy ob6T876aHe KA HUUL0HCHOCT HA NPABHAMA 3aKpuaa na Oburocmma
Ha copmoseme pacmenud, D=pewenue omnocho cycnenzueromo deticmeue na xwanrba, enecena 8 omoeaenuemo no xcarbume
na Cayacbama, E=pewenue 656 6psska ¢ ommana wa 3anucu 6 pezucmspa F=Restitutio in integrum

PARTE A / CapituloIV: Decisiones / Cuadro IV.4: Otras resoluciones de la Oficina (Paginall00)
: Namero de expediente

: Titular/Solicitante

: Representante en el procedimiento (si lo hay)

Denominacién aprobada/Denominacién propuesta/Designacién provisional

: Namero de concesién, fecha (si lo hay)

: Numero de denegacién, fecha (si lo hay)

N oA WN =

: Ndmero y fecha de otra resolucién

[e]

. Cédigo. A=Resolucion de nulidad de una resolucion erronea de la Oficina, B=Resolucion que mo otorga la anulacion de una
proteccion comunitaria de las obtenciones vegetales, C=Resolucion que no otorga la nulidad de una proteccion comunitaria de
las obtenciones vegetales, D=Resolucion relativa al efecto de suspension de un recurso presentado ante la Sala de Recursos de la
Oficina, E=Decision relativa a la anulacion de una inscripcion en el Registro, F=Restitutio in integrum

AST A / KapitolaIV: Rozhodnuti / TabulkaIV.4: Jina rozhodnuti ufadu (Strana[I00)
. Cislo spisu

: Drzitel/Zadatel

: Zastupce v Fizeni (je-li uveden)

CA
1
2
3
4: Schvaleny nazev/Navrh nazvu/Predbézny nazev
5: Cislo udéleni odriidového prava, datum (je-li uveden)
6: Datum zamitnuti (je-li uveden)

7: Cislo jiného rozhodnuti, datum

8:

: Kéd. A=rozhodnuti o zruseni nesprdvného rozhodnuti iradu, B=rozhodnuti nezrusit odridové pravo Spoledenstvi, C=rozhodnuti
neprohldsit odridové prdavo Spoledenstvi za meplatné, D=rozhodnuti o odkladném ucinku odvoldini podaného k odvolacimu sendtu
uradu, E=rozhodnuti o zruSent zdpisu v rejstiiku, F=Navrdceni do pivodniho stavu

DEL A / Kapitel IV: Afggrelser / Tabel IV.4: Sortsmyndighedens gvrige afggrelser (Side[I00)
: Sagsnummer
: Indehaver/Ansgger
: Repraesentant (eventuel)
: Godkendt betegnelse/Foresl&et betegnelse/Forelgbig betegnelse

1:
2
3
4
5: Beskyttelsesnummer, dato (eventuel)
6: Afslagets nummer, dato (eventuel)
7: Anden afggrelses nummer og dato

8

Kode. A=afgorelse om opheevelse af en forkert afgorelse fra Sortsmyndigheden, B=afggrelse om opretholdelse af en EF-
sortsbeskyttelse, C=afgprelse om opretholdelse af en EF-sortsbeskyttelses gyldighed, D=afgprelse om den opscettende virkning af
en klage indgivet til Sortsmyndighedens appelkammer, E=afgorelse om annulleringen af en indforsel i registret, F=Restitutio in
integrum

TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.4: Andere Entscheidungen des Amts (Seite[I00)
: Aktenzeichen

: Sortenschutzinhaber/Antragsteller

: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

Genehmigte Bezeichnung/Vorgeschlagene Bezeichnung/Vorlaufige Bezeichnung

Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)

: Datum der Zuriickweisung (falls zutreffend)

: Andere Entscheidung, Nummer, Datum

© N O WN R

Code. A=Widerruf einer falschen Entscheidung des Amtes, B=FEntscheidung, den gemeinschaftlichen Sortenschutz nicht
aufzuheben C=Entscheidung, den gemeinschaftlichen Sortenschutz nicht fiir nichtig zu erkldren, D=FEntscheidung tber die auf-
schiebende Wirkung einer bei der Beschwerdekammer des Amtes erhobenen Beschwerde, E=Entscheidung tber die Loschung einer
Eintragung im Register, F=Wiedereinsetzung in den vorigen Stand
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A OSA / IV peatiikk: Otsused / TabelIV.4: Ameti muud otsused (Lehekiilg[I00)
1: Toimiku number

: Omanik/Taotleja

: Esindaja (olemasolul)

. Kinnitatud sordinimi/Sordinime ettepanek/Ajutine sordinimi

: Kaitse alla v8tmise number, kuup&ev (olemasolul)

: Tagasiliikkamise number, kuup3ev (olemasolul)

N oo s wN

Muu otsuse number, kuupdev

8: Kood. A=ameti vale otsuse kehtetuks tunnistamise otsus, B=tihenduse sordikaitse kehtetuks tunnistamata jatmise otsus,
C=tihenduse sordikaitse tihistamata jatmise otsus, D=otsus ameti apellatsioonikojale esitatud kaebuse menetlust peatava toime
kohta, E=registrikande tihistamisotsused, F=Tdhtaja ennistamine

MEPOZ A / Kep&AaxitIV: Amop&oeis / TTivakag IV.4: AAAes amop&oetls Tou INpa@eiov (ZeAid«[I00)

1: ApBuds @akélov

2: Ké&toxos/Attdrv

3: AvtikAnTos (evdexouévws)

4: Eykekpipuévn ovopxoia/TTpotetvépevn ovopuoio/TTpoocwpivii meprypoen

5: ApBuds xopriynons, nuepopnvia (evéexopévws)

6: Hpepounvio améppuhns (evdexopévws)

7: ApBuds, nuepounviae GAANS xmd@ ooms
8: Kwbdikds. A=n ambpaocn yia avidkinon eopalpévns amopaons Tov I'papeiov, B=n amdpacn ~yia TN pn akOpwon
KA®II, C=n ardopacn yea n un éxntwon and KAPIL, D=amopacn oXeTLKE [e TO QVOOTAATLEO QT OTENETUQ T POTPUYNG
Tov kataTédnke oTo TuNua wpoopuvywr Tov papeiov, E=amo@&OeEls OXETIKE HE TNV xKOPWON €yypaens oto untpdo,
F=Eravapopd omnv mpoTépa kaT&oTaon
PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.4: Other Decisions of the Office (Page[100)
: File number
: Holder/Applicant

: Procedural representative (if any)

: Approved denomination/Proposed denomination/Provisional designation

: Grant number, date (if any)

: Refusal number, date (if any)

: Other decision number, date

: Code. A=The Revocation Decision of a wrong Decision of the Office, B=The Non-cancellation Decision of a CPVR, C=The

Non nullity Decision of a CPVR, D=Decision on the Suspensory Effect of an Appeal lodged with the Board of Appeal of the Office,
E=Decision on the cancellation of an entry in the Register, F=Restitutio in integrum

PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / TableIV.4: Autres décisions de ’Office (Page[I00)

: Numéro de dossier

0 N O O~ wN

: Titulaire/Demandeur

: Mandataire (s'il y a lieu)

Dénomination approuvée/Dénomination proposée/Désignation provisoire
: Numéro de I'octroi, date (s'il y a lieu)

: Numero du rejet, date (s'il y a lieu)

: Numéro, date de I'autre décision

© N O WN R

: Code. A=Décision d’annulation d’une décision erronée de I’Office, B=Décision n’accordant pas la déchéance d’une protection
communautazre des obtentions végétales, C=Décision n’accordant pas la nullité d’une protection communautaire des obtentions
végétales, D=Décision relative a ’effet suspensif d’un recours formé devant la chambre de recours de I’Office, E=Décision relative
a Uannulation d’une inscription au registre, F=Restitution en entier

DIO A / Poglavlje IV: Odluke / TablicaIV.4: Druge odluke Ureda (Stranica[I0)
: Broj dosjea

: Nositelj/Podnositelj zahtjeva

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

Odobrena denominacija/Predlozena denominacija/Privremena denominacija

: Broj dodjele, datum (ako ga ima)

: Broj odbijenice, datum (ako ga ima)

No O s WwN R

: Broj i datum druge odluke

8: Kod. A=O0dluka o opozivu pogresne odluke Ureda, B=Odluka o neukidanju oplemenjivackog prava na biljnu sortu Zajednice,
C=0dluka o nenistavosti oplemengivackog prava na biljnu sortu Zajednice, D=0dluka o odgodnom ucinku Zalbe podnesene Zalbenom
vijeéu Ureda, E=Odluka o brisanju unosa u Upisnik, F=Povrat u prijasnje stanje
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m PARTE A / CapitoloIV: Decisioni / TabellaIV.4: Altre decisioni dell’Ufficio (Pagina[I00)

1: Numero di pratica
: Titolare/Richiedente
: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

: Denominazione approvata/Denominazione proposta/Designazione provvisoria

2
3
4
5: Numero della concessione, data (eventuale/i)
6: Numero del rigetto, data (eventuale/i)

7: Numero e data di un'altra decisione

8

Codice. A=decisione di revoca di una decisione errata dell’Ufficio, B=decisione di mon annullamento di una privativa
comunitaria per ritrovati vegetali, C=decisione di non nullita di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, D=decisione
sull’effetto sospensivo di un ricorso presentato presso la commissione di ricorso dell’Ufficio, E=decisione sulla cancellazione di
un’iscrizione nel registro, F=Restitutio in integrum

A DALA / IV nodala: Lemumi / IV.4. tabula: Citi biroja lemumi (Lappuse[I00)
1: Dokumenta numurs

- Ipasnieks/lesniedz&js

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

: Apstiprinatais nosaukums/Pieteiktais nosaukums/Pagaidu nosaukums

. Pieskirsanas numurs, datums (ja tads ir)

: Noraidisanas datums (ja tads ir)

. Cita lemuma numurs, datums

0N WN

: Kods.  A=biroja lemums par kludaina lemuma atcelSanu, B=lemums par kopienas augu Skirnu tiesibu neanulesanu, C=lemums
par kopienas augu Skirpu tiesibu neatcelSanu, D=lemums par biroja apelacijas padomei iesniegtas apelacijas apturoSo efektu,
E=lemums par redistra izveidota ieraksta anuleSanu, F=Restitutio in integrum

A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.4lentelé: Kiti Tarnybos sprendimai (Puslapis[I00)

1: Byla numeris

: Savininkas/Pareiskéjas

: Procesinis atstovas (jei yra)

: Patvirtintas pavadinimas/Situlomas pavadinimas/Laikinas pavadinimas

: Suteiktas numeris, data (jei yra)

: Atmetimo numeris, data (jei yra)

~N o g WwN

: Kito sprendimo numeris, data

8: Kodas. A=Sprendimas atSaukti neteisingg Tarnybos sprendimaq, B=Sprendimas nepanaikinti augaly veisliy teisinés apsaugos
Bendrijoje, C=Sprendimas nepripazinti augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje megaliojancia, D=Sprendimas dél Tarnybos
Apeliacinei tarybai pateiktos apeliacijos stabdomojo poveikio, E=Sprendimas dél registro jraso panaikinimo, F=Restitutio in inte-
grum

"A" RESZ / IV. fejezet: Dontések / Tablazat IV.4: A Hivatal egyéb hatarozatai (Oldal[I00)
: Nyilvantartasi szam

: Jogosult/Kérelmezs

: Eljarasbeli képviseld (ha van)

1
2
3
4: Fajtanév jévahagyva/Javasolt fajtanevek/Ideiglenes megnevezés
5: Megadas szama, datuma (ha van)

6: Elutasitas datuma (ha van)

7: Egyéb hatarozat szama, datuma

8: Kéd. A=a Hivatal hibds hatdrozatinak visszavondsdrol szolé hatdrozat, B=a kozdsségi névényfajta-oltalmi jog nem-torlésérdl
$20l6 hatdrozat, C=a kézdsségi novényfajta-oltalmi jog nem-semmisségérdl szoloé hatdrozat, D=a Hivatal fellebbezési tandcsihoz
benyugjtott fellebbezés felfiiggeszté hatdsdrol szolé hatdrozat, E=a nyilvintartdsban szerepld bejegyzés torlésérdl szélé hatdrozat,
F=In integrum restitutio

PARTI A / Kapitolu IV: Decizjonijiet / TabellaIV.4: De¢izjonijiet ofira tal-Uffic¢ju (PagnalI00)
: Numru tal-fajl

. It-Titolari/Applikant

: Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Denominazzjoni approvata/Denominazzjoni proposta/Dezinjazzjoni provizorja

1:
2
3
4
5: In-numru tal-koncessjoni, data (jekk ikun hemm)
6: Id-data tat-tichid (jekk ikun hemm)

7: Numru ta' Decizjoni ohra, data

8: Kodi¢i. A=id-Decizjoni dwar Revoka ta’ Decizjoni hazina tal-Ufficéju, B=id-Decizjoni dwar nuqqas ta’ kancellazzjoni ta’
CPVR, C=id-Decizjoni dwar nuqqas ta’ nullita ta’ CPVR, D=Decizjoni dwar l-Effett ta’ Sospensjoni ta’ Appell imressaq quddiem
il-Bord tal-Appell tal-Ufficéju, E=Decizjoni dwar il-kancellazzjoni ta’ entrata fir-Registru, F=Restitutio in integrum
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Poglavlje IV / Capitolo IV / IV nodala / IV skyrius / IV. fejezet / Kapitolu IV / Hoofdstuk IV / Rozdziat IV /
32021 Capitulo IV / Capitolul IV / Kapitola IV / IV. poglavje / Luku IV / Kapitel IV 1506|2021

DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.4: Andere beslissingen van het Bureau (Bladzijde[I00)
1: Dossiernummer

: Houder/Aanvrager

: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

: Vastgestelde rasbenaming/Voorgestelde rasbenaming/Voorlopige aanduiding

: Verleningsnummer, datum (indien van toepassing)

: Datum van afwijzing (indien van toepassing)

N o U s W

Nummer en datum van de andere beslissing

8: Code. A=beslissing van intrekking van een verkeerde beslissing van het Bureau, B=beslissing van niet-annulering van een CK,
C=beslissing van niet-nietigverklaring van een CK, D=beslissing over het opschortend effect van een bij de Kamer van Beroep van
het Bureau ingesteld beroep, E=beslissing over de doorhaling van een vermelding in het register, F=Herstel in de vorige toestand

CZESC A / Rozdzial IV: Decyzje / TabelaIV.4: Inne decyzje Urzedu (Strona[ll0)
: Numer akt

Posiadacz/Whnioskodawca

Petnomocnik (o ile ustanowiony)

Nazwa uznana/Proponowana nazwa/Tymczasowe oznaczenie

Numer przyznania, data (o ile ustanowiony)

Data odrzucenia (o ile ustanowiony)

Numer innej decyzji i data

@ NSO RN

Kod.  A=decyzja o uchyleniu nieprawidtowej decyzji Urzedu, B=decyzja o niezastosowaniu uchylenia wobec wspdlnotowego
prawa do ochrony odmian roslin, C=decyzja o miezastosowaniu uniewaznienia wobec wspdlnotowego prawa do ochrony odmian
roslin, D=decyzja o skutku zawieszajgcym odwolania wniesionego do Izby Odwotawczej Urzedu, E=decyzja w sprawie wykreslenia
wpisu z rejestru, F=Przywrdcenie do stanu pierwotnego

PARTE A / CapituloIV: Decisées / Quadro IV.4: Outras Decisdes do Instituto (PiginalI00)
1: Namero de processo
: Titular/Requerente
: Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Denominagdo aprovada/Denominag¢do proposta/Designagdo proviséria

2
3
4
5: Namero da concessdo, data (caso exista)
6: Data da recusa (caso exista)

7: Outro nimero de Decisdo, data

8

Codigo. A=a Decisao de Revogagao de uma DecisGo errada do Instituto, B=a DecisGo de nao anulagcdao de um Direito
Comunitario de Prote¢ao de uma Variedade Vegetal, C=a Decisao de nao nulidade de um Direito Comunitdrio de Prote¢ao
de uma Variedade Vegetal, D=Decisao sobre o efeito suspensivo de um recurso interposto na instdncia de recurso do Instituto,
E=Decisao sobre a revogagao de inscri¢cdao no Registo, F=Restitui¢do integral

PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / TabelulIV.4: Alte decizii ale Oficiului (Pagina[I00)
1: Dosar nr.

: Titular/Solicitant

: Mandatar (dac3 este cazul)

Denumire aprobatd/Denumirea propusd/Denumire provizorie

: Numi3rul acord3rii, data (dac3 este cazul)

: Num3rul respingerii, data (dac3 este cazul)

: Num3rul si data celeilalte decizii

© N O U R WN

: Cod. A=Decizie de revocare a unei decizii eronate a Oficiului, B=Decizie de neretragere a protectiei comunitare a soturilor de
plante C=Decizie de revocare a nulitatii protectier comunitare a soturilor de plante, D=Decizie cu privire la efectul suspensiv al
unei contestatii introduse la camera de recurs a Oficiului, E=Decizie cu privire la anularea unei inscrieri in registru, F'=Restitutio
n integrum

AST A / KapitolaIV: Rozhodnutia / Tabul’kaIV.4: Iné rozhodnutia Uradu (Strana[I00)
. Cislo spisu

: Majitel' /Prihlasovatel

: Procesny zastupca (ak je nejaky)

: Cislo udelenia, datum (ak je nejaky)
. Cislo zamietnutia, datum (ak je nejaky)
: Cislo a datum iného rozhodnutia

1 Kéd.  A=zrusenie nesprdavneho rozhodnutia Uradu, B=rozhodnutie o nezruseni prav Spolocenstva k odroddm rastlin, C=rozhodnutie
zrudent neplatnosti prdav Spolodenstva k odroddm rastlin, D=rozhodnutie o odkladnom udinku odvolania podanom odvolaciemu
vgboru Uradu, E=rozhodnutie o zruSeni zdpisu v registri, F=Navrdtenie do pévodného stavu

C
1
2
3
4: Schvaleny nazov/Navrhovany nazov/Docasné oznacenie
5
6
7
8
o

99



YACTA/PARTEA /CASTA /DELA/TEILA /A OSA /MEPOZA /PARTA/PARTIEA /DIOA /PARTEA /ADALA /
1506/2021 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTEA / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 302021

DEL A / IV. poglavje: Odlo¢be / TabelaIV.4: Druge odlo¢be urada (Stran[I00)

1:
: Imetnik/Prijavitelj

SO NSO A WN

Stevilka prijave

: Zastopnik v postopku (e obstaja)
: Potrjeno ime/Predlagano ime/Za€asna oznaka
: Stevilka podelitve, datum (e obstaja)

Datum zavrnitve (&e obstaja)

: Stevilka druge odlogbe, datum

: Koda. A=0dlocba o umiku napacne odlocitve urada, B=0dlo¢ba o nerazveljavitvi Zlahtniteljske pravice v Skupnosti, C=0Odlocba

neniénosti Zlahtniteljske pravice v Skupnosti, D=0dlo¢ba o odloZilnem ucinku pritoZbe, vloZene pri odboru za pritoZbe urada

CPVO, E=Sklepi o izbrisu vpisa v register F'=Vrnitev v prejsnje stanje
OSA A / LukulV: Paitokset / Taulukko IV.4: Viraston muut paitokset (Sivu[I00)

1: Rekisterinumero

2: Haltija/Hakija

3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikali on)

4: Hyvaksytty lajikenimi/Ehdotettu la jikenimi/Valiaikainen nimi
5:
6
7
8

Mydnndn numero, pdivamaara (mikili on)

: Hylkdysnumero, p3ivimaara (mikali on)
. Viraston muut paitokset

Koodi. A=viraston vdaraid pdatosti koskeva kumoamispadtos, B=pdatos siita, ettei yhteison kasvilajikkeiden suojaa ku-

mota, C=padtos siitd, ettei yhteison kasvilajikkeiden suojaa mitatéidda, D=pdadatos viraston valituslautakuntaan jdtetyn valituksen
lykkddvdstd vaikutuksesta, E=pddtos rekisteriin tehdyn kirjauksen peruuttamisesta, F=Menetetyn mddrdajan palauttaminen

DEL A / Kapitel IV: Beslut / TabellIV.4: Andra beslut av myndigheten (Sida[I00)

N o g~ N

: Ansokningsnummer

: Innehavare av vaxtféradlarratt/Sokanden

: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

: Godkidnd bendmning/Fdreslagen beteckning/Preliminidr beteckning
: Beviljandenummer, datum (eventuell)

: Datum fr avslaget (eventuell)

: Andra beslut nummer, datum

8:

Kod. A=beslut om dterkallande av ett felaktigt beslut fran myndigheten, B=beslut om att inte upphdva en vdztféradlarrdtt,

C=beslut om att inte ogiltigforklara en vdztforidlarratt, D=beslut om den suspensiva verkan av ett éverklagande som limnats in
till myndighetens dverklagandendmnd, E=beslut om annullering av en uppgift ur registret, F=Aterstillande av forsutten tid

[ 2 [ s ] 4 |

ot
:
:
Z

Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.

2008/0627 08238 10593 ’Ethos’ 23582 - 13/10/2008 NN21-01/03/2021 C
2012/0537 08238 10593 ’Glaucus’ 33630 - 22/10/2012 NN22-01/03/2021 C
2013/2614 08238 10593 ’Lavantus’ 38612 - 07/07/2014 NN23-01/03/2021 C
2013/2616 08238 10593 ’Brokat’ 38614 - 07/07/2014 NN23-01/03/2021 C
2013/2620 08238 10593 ’Sax’ 38618 - 07/07/2014 NN23-01/03/2021 C
2015/0949 08238 10593 ’Silenus’ 41939 - 19/10/2015 NN24-01/03/2021 C
2016/0649 08238 10593 ’Florus’ 44914 - 07/11/2016 NN24-01/03/2021 C
1995/1061 08238 10593 ’Thasos’ 57 - 02/08/1996 NN25-01/03/2021 C

100



I'nasa V / Capitulo V / Kapitola V / Kapitel V / Kapitel V / V peatiikk / Kep&Aa V / Chapter V / Chapitre V /
Poglavlje V / Capitolo V / V nodala / V skyrius / V. fejezet / Kapitolu V / Hoofdstuk V / Rozdziat V /
302021 Capitulo V / Capitolul V / Kapitola V / V. poglavje / Luku V / Kapitel V 15]06/2021

YACT A / T'maBa V: IIpoMeHM B IOPUANUYECKUs CTATYT HA 3aBUTEJIs, IPOLECYAIHUS IPEICTABUTEI NI
Ha TUTYJspa Ha npaBoTo Ha 3akpuiaa / Tabsamuna V.1: IIpoMeHu B IopUaAuUecKusi CTAaTyT HA 3aABUTEJISI NI
npornecyanuausa npencrasuredi (Ctpannuyallid)

: Homep Ha 3aBeXxAaaHe

: I'Ipe,qnaraHo HanMeHOBaHNe

: BpeMeHHO HanMeHOBaHNe

: MNMpeaxopen 3assuTen

Hos 3assuten

CenekuymnoHep

: Mpeaxopen Mpouecyanen npeactasnTen (akKo MMa TakbB)

: Hos Mpouecyanen npepcrasuten (ako Mma TakbB)

© 0N A WN

: HaTta Ha usmeHeHue

PARTE A / Capitulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de proteccién / Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento
(Pagina[105])

1: Namero de expediente

: Denominacién propuesta

: Designacién provisional

: Anterior Solicitante

: Nuevo Solicitante

: Obtentor

: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)

: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)

© 0 N O OB WN

: Fecha del cambio

CAST A / Kapitola V: Zmé&ny v osobé& Zzadatele, zastupce v Fizeni nebo drzitele odriiddovych prav / Tabulka
V.1: Zmény v osobé Zadatele nebo zastupce v Fizeni (Strana[l05)
1: Cislo spisu

: Navrh nazvu

. Predbézny nazev

. Pfedchozi Zadatel

: Nové Zadatel

- Slechtitel

: Pfedchozi Zastupce v fizeni (je-li uveden)

: Nové Zastupce v fizeni (je-li uveden)

© 0N OEWN

Datum zmény

DEL A / Kapitel V: Endringer vedrgrende ansgger, befuldmaegtiget repraesentant eller indehaveren af EF-
sortsbeskyttelse / Tabel V.1: AEndringer vedrgrende ansggeren eller vedrgrende dennes befuldmaegtigede
(Side[I0%)

1: Sagsnummer

: Foresl3et betegnelse

. Forelgbig betegnelse

: Tidligere Ansgger

: Ny Ansgger

: Foraedler

: Tidligere Reprasentant (eventuel)

: Ny Repraesentant (eventuel)

©O© 00 N O 01~ W N

: AEndringsdato

TEIL A / Kapitel V: Anderungen beziiglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers / Tabelle V.1: Anderungen beziiglich des Antragstellers oder des Verfahrensvertreters
(Seite[I05)

1: Aktenzeichen

: Vorgeschlagene Bezeichnung

: Vorlaufige Bezeichnung

: Vorheriger Antragsteller

: Neuer Antragsteller

: Ziichter

: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

© 0 N O OB~ WN

: Anderungsdatum
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

1506/2021 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTEA / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 302021

A OSA / V peatiikk: Taotleja v6i tema esindaja isikuga voi kaitse alla voetud sordi omanikuga seotud

muutused / Tabel V.1: Taotleja voi tema esindaja isikuga seotud muutused (Lehekiilg[I05)
: Toimiku number

: Sordinime ettepanek

: Ajutine sordinimi

: Eelmine Taotleja

: Uus Taotleja

. Aretaja

: Eelmine Esindaja (olemasolul)

: Uus Esindaja (olemasolul)

© 0 N O O~ wN

: Muutuse kuupidev

MEPOZ A / Ke@&Axt V: AAAxYéS 0TOUS KATAXASYOUS TWV XITOVVTIWY 1] TWV KATSXWYV HLKS TTPOOTAT LS
/Ko

TWVY avTIKANTWY Tous / TTivakas V.1: AAaYés 0Tous KATAAGYOUS TWV XLTOUVTWYV 1] TWYV KVTIKANTWY
TouG (ZeAidb[I0D)

: ApBuds @okélov

: Tlpotewvépevn ovopxoin

: TTpoowpuvr] meprypaen

TTponyovuevos Attdrv

Néog Artdbv

. Anpovpyds

: Tporyovpevos AvtikAntos (evdexopévws)

: Néog AvtikAnTtos (evdexopnévws)

© O NG AWN R

: Huepounvia aAAocytis

PART A / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder
of the right / Table V.1: Changes in the person of the applicant or of the procedural representative (Page
[103)

File number

Proposed denomination

Provisional designation

Previous Applicant

New Applicant

Breeder

Previous Procedural representative (if any)

New Procedural representative (if any)

A IS A )

Date of change

PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.1: Changement dans la personne du demandeur ou du mandataire (Page[105)

: Numéro de dossier

Dénomination proposée

: Désignation provisoire

: Précédent Demandeur

: Nouveau Demandeur

: Obtenteur

: Précédent Mandataire (s'il y a lieu)

: Nouveau Mandataire (s'il y a lieu)

© O N A WN R

: Date de changement

DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.1: Promjena podnositelja zahtjeva ili zastupnika u postupku (StranicalI05])

1: Broj dosjea

: Predlozena denominacija

: Privremena denominacija

: Prethodno Podnositelj zahtjeva

Novo Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)

: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)

: Datum promjene
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I'nasa V / Capitulo V / Kapitola V / Kapitel V / Kapitel V / V peatiikk / Kep&Aa V / Chapter V / Chapitre V /
Poglavlje V / Capitolo V / V nodala / V skyrius / V. fejezet / Kapitolu V / Hoofdstuk V / Rozdziat V /
302021 Capitulo V / Capitolul V / Kapitola V / V. poglavje / Luku V / Kapitel V 15]06/2021

PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario (Pagina[l05)
1: Numero di pratica

Denominazione proposta

: Designazione provvisoria

: Precedente Richiedente

: Nuovo Richiedente

: Costitutore

: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

© N O U AWN

: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
9: Data della modifica

A DALA / Vnodala: Iesniedzeja, pilnvarota parstavja vai selekcionara tiesibu 1pasnieka izmainas / V.1.
tabula: Iesniedzeja vai pilnvarota parstavja izmainas (Lappuse[I05])
1: Dokumenta numurs

: Pieteiktais nosaukums

: Pagaidu nosaukums

: leprieksgjais lesniedzejs

: Jaunais lesniedzejs

: Selekcionars

. leprieksgjais Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

0 N O B~ W N

: Jaunais Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

9: Izmainu datums

A DALIS / V skyrius: Pareiskéjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybés pasikeitimas / V.1
lentelé: Pareiskéjo ar jo procesinio atstovo tapatybés pasikeitimas (Puslapis[I05])
1: Byla numeris

: Siulomas pavadinimas

: Laikinas pavadinimas

: Ankstesnis Pareiskéjas

: Naujas Pareiskéjas

: Selekcininkas

: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

© 00 N O O b W N

: Pasikeitimo data

"A"RESZ / V.fejezet: A kérelemet benyujtonak, az eljarasbeli képviselGjének vagy az oltalomi jog
tulajdonosanak személyében beallé valtozas / Tablazat V.1: A kérelmet benytujtonak, illetve eljarasbeli
képviselGjének személyében beallé valtozas (Oldal[I05)

: Nyilvantartasi szam

: Javasolt fajtanevek

: Ideiglenes megnevezés

El6z6 Kérelmezd

. Uj Kérelmezs

Nemesité

: El6z6 Eljarasbeli képvisels (ha van)

: Uj Eljarasbeli képvisel (ha van)

© O N O U A WN =

. A valtozas datuma

PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proc¢edurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.1: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant jew tar-rapprezentant proc¢edurali (Pagna[l05)
1: Numru tal-fajl

Denominazzjoni proposta

: Dezinjazzjoni provizorja

: Precedenti Applikant

. Gdid Applikant

: I-Kultivatur

: Precedenti Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Gdid Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Data tal-bidla
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

1506/2021 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTEA / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 302021

DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager of de vertegenwo-
ordiger voor de procedure (Bladzijde[105])

: Dossiernummer

: Voorgestelde rasbenaming

: Voorlopige aanduiding

Vorige Aanvrager

. Nieuwe Aanvrager

Kweker

: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
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: Wijzigingsdatum

CZESC A / Rozdzial V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pelnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.1: Zmiany w osobie wnioskodawcy lub pelnomocnika (Strona[I05)

1: Numer akt

: Proponowana nazwa

: Tymczasowe oznaczenie

: Poprzedni Wnioskodawca

Nowy Whnioskodawca

Hodowca

: Poprzedni Petnomocnik (o ile ustanowiony)

: Nowy Petnomocnik (o ile ustanowiony)

© 0 N O oA WwN

: Data zmiany

PARTE A / Capitulo V: Alteragoes relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.1: AlteragGes relativas a requerentes ou a seus representantes para fins
processuais (Pagina[l05)

: Namero de processo

: Denominagdo proposta

: Designagdo proviséria

: Anterior Requerente

. Actual Requerente

: Obtentor

: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)
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: Data de alteragdo

PARTEA A / Capitolul V: Modificari privind solicitantul, mandatarul sau titularul protectiei / Tabelul
V.1: Modificari privind solicitantul sau mandatarul (Pagina[1053)

1: Dosar nr.

: Denumirea propus3

: Denumire provizorie

: Precedent Solicitant

: Urm3tor Solicitant

: Ameliorator

: Precedent Mandatar (dac3 este cazul)

: Urm3tor Mandatar (dac3 este cazul)
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: Data modificarii

CAST A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zastupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.1: Zmeny v osobe prihlasovatel’a alebo procesného zastupcu (Strana[I05)

. Cislo spisu

: Navrhovany nazov

: Docasné oznacenie

: Predchadzajici Prihlasovatel

: Novy Prihlasovatel

: Sl'achtitel

: Predchadzajici Procesny zastupca (ak je nejaky)

Novy Procesny zastupca (ak je nejaky)

© 0N OO WN R

: Datum zmeny
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DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika Zlahtniteljske pravice /
abela V.1: Spremembe prijavitelja ali zastopnika (Stran[I05)

: Stevilka prijave

: Predlagano ime

: Zacasna oznaka

: Prejsnji Prijavitelj

: Novi Prijavitelj

: Zlahtnitelj

: Prejsnji Zastopnik v postopku (&e obstaja)

: Novi Zastopnik v postopku (&e obstaja)
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: Datum spremembe

OSA A /Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu[I05)
1: Rekisterinumero

: Ehdotettu la jikenimi

: Viéliaikainen nimi

: Aikaisempi Hakija

: Uusi Hakija

: Jalostaja

: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikali on)

: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikili on)
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: Muutospdivimaara

DEL A / Kapitel V: Foridndringar betriffande den person som ansokt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar vixtforddlarritt / Tabell V.1: Férindringar betridffande den person som ansékt eller
fullmaktsinnehavaren (Sida[I05])

: Ansdkningsnummer

: Foreslagen beteckning

: Preliminar beteckning

: Foregdende Sokanden

: Ny Soékanden

: Foradlare

: Foregdende Fullmaktsinnehavare (eventuell)

: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)
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: Andringsdatum

Albizia julibrissin Durazz.
2016,/0061 'NCAJ1’ ncajl 00324 03657 06580 00324 00324 19/03/2021

Cannabis sativa L.

2020/0040 ’EVLS 101’ mgc 1028 04548 11123 04548 00420 30/03/2021
2020/0046 ’EVLS 105’ mgc 1042 04548 11123 04548 00420 30/03/2021
2020/0047 ’EVLS 106’ mgc 1043 04548 11123 04548 00420 30/03/2021
2020/0050 ’EVLS 107’ mgc 1048 04548 11123 04548 00420 30/03/2021
2020/0051 ’EVLS 108’ mgc 1049 04548 11123 04548 00420 30/03/2021
2020/0052 ’EVLS 109’ mgc 1050 04548 11123 04548 00420 30/03/2021
2020/0053 ’EVLS 110’ mgc 1051 04548 11123 04548 00420 30/03/2021
2020/0054 ’EVLS 112’ mgc 1053 04548 11123 04548 00420 30/03/2021
2020/0055 ’EVLS 113’ mgc 1055 04548 11123 04548 00420 30/03/2021
2020/0056 ’EVLS 114’ mgc 1056 04548 11123 04548 00420 30/03/2021
2020/0062 ’EVLS 115’ mgc 1070 04548 11123 04548 00420 30/03/2021
2020/0064 ’EVLS 116’ mgc 1076 04548 11123 04548 00420 30/03/2021
2020/0065 ’EVLS 117 mgc 1077 04548 11123 04548 00420 30/03/2021
2020/0416 ’EVLS 102’ mgc 1037 04548 11123 04548 00420 30/03/2021

Citrus reshni hort. ex Tanaka X Poncirus trifoliata (L.) Raf.
2019/2136 ’Civac 19’ civac 19 01157/ 01157/ 11178/01693/ 01157 27/04/2021
03862 05888
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1 | 2 | 3 4 5 6 | 7 8 9
Diospyros kaki Thunb.
2018/2705 iviacanso 2 01157/ 01157/ 08225/08831/ 01157 07/04/2021
08830 08832/08833
Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier
2020/0997 ’FPFR220901° 109 07201 11161 10683/08273 01/04/2021
2020/0998 "’FPFR220902’ 146 07201 11161 10683/08273 01/04/2021
Gaura lindheimeri Engelm. & A. Gray
2019/3482 "FNGENGAUO01’ zcdth 02979 02979 02979 01110 03325 02/03/2021
Hordeum vulgare L.
2020/2129 "KWS Tardis’ kws b134 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2021/0513 ’Aleksandra’ bolb17.4211 09770 11188 05586 30/04/2021
2021/1003 ’Arthene’ bolb17.4214 09770 11188 09770 30/04/2021
Hydrangea paniculata Siebold
2018/1957 "HYLV02’ p13502 09275 10658 09275 00423 00423 16/03/2021
Lagerstroemia indica L.
2016/0836 ’JIBERO0116’ crimson red 09119 09119 09120 07064 07724 19/04/2021
Miscanthus X giganteus J. M. Greef & Deuter ex Hodk. & Renvoize (M. sacchariflorus X M. sinensis)
2018/3176 ’Atropos’ gnt4 10153/ 10153/ 10142 10141 09389 24/03/2021
10143 10143
2018/3177 ’Astraea’ gnt9 10153/ 10153/ 10170/10142 10141 09389 24/03/2021
10143 10143
2019/3246 ’Bia’ gnt10 10153/ 10153/ 10142/10509/ 10141 09389 24/03/2021
10143 10143 10170/10168/10510/
10511/10512/10514/
10513
2020/3043 ’Artemis’ gnt3 10153/ 10153/ 10142 10141 09389 24/03/2021
10143 10143
2020/3044 ’Boreas’ gnt5b 10153/ 10153/ 10142/10509/ 10141 09389 24/03/2021
10143 10143 10170/10511/10515/
10512/10513/10514/
10510/10516
2020/3045 ’Aphrodite’ gnt43 10153/ 10153/ 10142/10168/ 10141 09389 24/03/2021
10143 10143 10169
2020/3046 ’Brontes’ gntl4 10153/ 10153/ 10142/10509/ 10141 09389 24/03/2021
10143 10143 10170/10168/10169/
10510/10511/10515/
10512/10513
Prunus avium (L.) L.
2017/1166 ’Kira’ vi-6/144 00695 11148 04746,/09491/ 18/03/2021
09492/09493
2017/3176 ’Pillango’ vi-2/101 00695 11148 09725/09726/ 18/03/2021
04746,/09491,/09724/
09492
Prunus cerasus L.
2020/1762 ’Olibell’ d-klén 00695 11148 10791/06933/ 18/03/2021
10792
Rosa L.
2017/2390 ’CURSPOGLO’ curspoglo 09643 09643 09643 06102 11156 23/03/2021
Rubus idaeus L.
2017/1826 WSU 1507 wsu 1507 08504 08504 06884 01151 07370 06/04/2021
Rubus subg. Rubus
2017/1042 ’Columbia Star’ orus 3447-1 09473 09473 09475 09474 10948 23/03/2021
Solanum tuberosum L.
2020/1452 ’Damask’ afl 08-213 03427 03427 03427 04249 11176 21/04/2021
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Triticum aestivurmn L. emend. Fiori & Paol.
2020/2010 "KWS Colosseum’ kws w370 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
Vaccinium corymbosum L.
2017,/1640 ’OBF0604’ obf0604 09558 09558 09558 09474 10948 19/03/2021
2017/1641 ’Titanium’ obf0622 09558 09558 09558 09474 10948 19/03/2021
Zantedeschia Spreng.
2020/2095 ’Dozantoky’ 2z121232-4100 09529 08272 09529 00033 21/04/2021
2020/2096 ’Dozandal’ 2z060955-9111 09529 08272 09529 00033 21/04/2021
2020/2097 ’Dozantexa’ z060975-986 09529 08272 09529 00033 21/04/2021
2020/2098 ’Dozancorv’ 2z071633-26-2141 09529 08272 09529 00033 21/04/2021
2020/2099 ’Dozanalas’ 2z101550-2118 09529 08272 09529 00033 21/04/2021
2020/2100 ’Dozanatla’ z071500-919 09529 08272 09529 00033 21/04/2021
2020/2101 ’Dozanoral’ z091191-3-422 09529 08272 09529 00033 21/04/2021
2020/2102 2z091762-2-420 09529 08272 09529 00033 21/04/2021
2020/2103 ’Dozanwhiho’ z091264-414 09529 08272 09529 00033 21/04/2021
2020/2104 ’Dozansuny’ 2z091379-404 09529 08272 09529 00033 21/04/2021
2020/2105 ’Dozanbeij’ z110679-395 09529 08272 09529 00033 21/04/2021
2020/2106 ’Dozanwisl’ 2z111376-378 09529 08272 09529 00033 21/04/2021
2020/2107 ’Dozanorpri’ z081707-2-338 09529 08272 09529 00033 21/04/2021
2020/2108 ’Dozanbuff’ z071744-4-221 09529 08272 09529 00033 21/04/2021
2020/2109 z071465-210 09529 08272 09529 00033 21/04/2021
2020/2110 ’Dozandurb’ 2z091769-103 09529 08272 09529 00033 21/04/2021
2020/2111 ’Dozankunmi’ z070481-55-e364 09529 08272 09529 00033 21/04/2021
2020/3023 cun 32 10112 00419 10112 00033 23/04/2021
2020/3024 cun 82 10112 00419 10112 00033 23/04/2021
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YACT A / T'maBa V: IIpoMeHM B IOPUANUYECKUs CTATYT HA 3aBUTEJIs, IPOLECYAIHUS IPEICTABUTEI NI

Ha TUTYJIApa Ha OpaBoTo Ha 3akpuia / Tabimnma V.2: IIpoMeHu B I0pUIOAUeCKAs CTATYT HA TUTYJIsIpa Ha
IpPaBOTO HA 3aKPUMJIA MJM HA IponecyauaHus npencraBurei (Ctpannuallll)

: Homep Ha 3aBeXAaHe

: HanmeHoBaHune Ha copTa

: Homep Ha npefocTaBeHOTO npaBo

: Mpeaxopex 3assuten

Hos 3assuten

CenekuymnoHep

: Mpeaxopen Mpouecyanen npeactasnTen (aKo MMa TakbB)

: Hos Mpouecyanen npepcrasuten (ako Mma TakbB)

© 0N A WN

: HaTta Ha usmeHeHue

PARTE A / Capitulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de proteccion / Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de protecciéon o de su representante
en el procedimiento (Pagina[lI2)

: Namero de expediente

Denominacién varietal

: Namero de concesién

: Anterior Solicitante

: Nuevo Solicitante

: Obtentor

: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)

: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)

© 0N A WN

: Fecha del cambio

CAST A / Kapitola V: Zmé&ny v osobé& Zzadatele, zastupce v Fizeni nebo drzitele odriiddovych prav / Tabulka
V.2: Zmény v osobé& drzitele odridovych prav nebo zastupce v Fizeni (Strana[lI2)

1: Cislo spisu

: Nazvu odridy

. Cislo udéleni odriidového prava

: Pfedchozi Zadatel

: Nové Zadatel

: Slechtitel

: Predchozi Zastupce v fizeni (je-li uveden)

: Nové Zastupce v fizeni (je-li uveden)

© O N WN

Datum zmény

DEL A / Kapitel V: Andringer vedrgrende ansgger, befuldmaegtiget reprzesentant eller indehaveren af
EF-sortsbeskyttelse / Tabel V.2: Andringer vedrgrende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrgrende
dennes befuldmaegtigede (Side[II2)

: Sagsnummer

: Sortsbetegnelse

: Beskyttelsesnummer

: Tidligere Ansgger

: Ny Ansgger

: Foraedler

: Tidligere Reprasentant (eventuel)

: Ny Repraesentant (eventuel)

© 0 N O s WwWN -

: AEndringsdato

TEIL A / Kapitel V: Anderungen beziiglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers / Tabelle V.2: Anderungen beziiglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertre-
ters (Seite[I12)

: Aktenzeichen

: Sortenbezeichnung

: Nummer der Erteilung, Datum

: Vorheriger Antragsteller

: Neuer Antragsteller

: Ziichter

: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

© 00 N O O~ W N

: Anderungsdatum
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A OSA / V peatiikk: Taotleja v6i tema esindaja isikuga voi kaitse alla voetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.2: Kaitse alla voetud sordi omaniku voi tema esindaja isikuga seotud muutused
(Lehekiilg112)

1: Toimiku number

: Sordinime

: Kaitse alla vétmise number

: Eelmine Taotleja

: Uus Taotleja

: Aretaja

: Eelmine Esindaja (olemasolul)

: Uus Esindaja (olemasolul)

©O© 00 N O g WN

: Muutuse kuupiev

MEPOZ A / Ke@&Aaxt V: AAAxYéS 0TOUS KATAXASYOUS TWV XITOOVTIWY 1] TWV KATSXWYV HLKS TTPOOTAT LS
/Kot
TWY avTIKAMTWY Tovs / TTivakas V.2: AAAaYéS 0TOUS KATAAGYOUS TWV KXTOXWYV HLKS TTPOCTAOLXS T
TWV XVTIKANTWY Tovs (ZeAidalIID)

1 ApBuds @okélov

: Ovopaoia Tng oLkl

: ApBpds xoprynons

: TTporyovpevos Attdrv

Néog Atrtdbv

: Anpovpyds

: TTponyoVpevos AvtikAnTtos (evdexopévws)

: Néog AvtikAnTos (evdexopévws)

. Hpepounvio aAAayric

PART A / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of
the right / Table V.2: Changes in the person of the holder of the right or of the procedural representative

(PagelI12)

1: File number

© O N A WN R

: Variety denomination

: Grant number

: Previous Applicant

: New Applicant

: Breeder

: Previous Procedural representative (if any)
: New Procedural representative (if any)

© 0 N O OB~ WN

: Date of change

PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.2: Changement dans la personne du titulaire du droit ou du mandataire (Page[II2)

: Numéro de dossier

Dénomination variétale

: Numéro de I'octroi

: Précédent Demandeur

: Nouveau Demandeur

: Obtenteur

: Précédent Mandataire (s'il y a lieu)

: Nouveau Mandataire (s'il y a lieu)

© 0N A WN =

: Date de changement

DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.2: Promjena nositelja prava ili zastupnika u postupku (Stranica[II2])
1: Broj dosjea

: Denominacije sorte

: Broj dodjele

: Prethodno Podnositelj zahtjeva

: Novo Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)

: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)

© 0 N O OB~ WN

: Datum promjene
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PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario (Pagina[lI2)

©

© N O A WN

: Numero di pratica

Denominazione varietale

: Numero della concessione

: Precedente Richiedente

: Nuovo Richiedente

: Costitutore

: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

: Data della modifica

A DALA / V nodala: Iesniedzeja, pilnvarota parstavja vai selekcionara tiesibu 1pasnieka izmainas / V.2.
tabula: Selekcionara tiesibu 1pasnieka vai pilnvarota parstavja izmainas (Lappuse[II2)

O N O OB W N

]

: Dokumenta numurs

- Skirnes nosaukumam

: Pieskirsanas numurs

: leprieksgjais lesniedzejs

: Jaunais lesniedzejs

: Selekcionars

. leprieksgjais Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

: Jaunais Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

: Izmainu datums

A DALIS / V skyrius: Pareiskéjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybés pasikeitimas / V.2
lentelé: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybés pasikeitimas (Puslapis[II2)

© 0 N O O W N

: Byla numeris

: Veisles pavadinimo

: Suteiktas numeris

: Ankstesnis Pareiskéjas

. Naujas Pareiskéjas

: Selekcininkas

: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)
: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

: Pasikeitimo data

"A" RESZ / V.fejezet: A kérelemet benytjtéonak, az eljarasbeli képvisel6jének vagy az oltalomi jog tulaj-
donosanak személyében bealld valtozas / Tablazat V.2: Az oltalomi jog tulajdonosanak, illetve eljarasbeli
képviselGjének személyében bealloé valtozas (Oldal[II2)

© 0N O TR WN R

: Nyilvantartasi szam
: Fajtanévre
: Megadas szama

El6z8 Kérelmezd

. Uj Kérelmezs

Nemesité

: El8z8 Eljarasbeli képvisels (ha van)
: Uj Eljarasbeli képvisels (ha van)
: A valtozas datuma

PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proc¢edurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.2: Bidliet fil-persuna tat-titolari tad-dritt jew tar-rapprezentant ta’ procedura (Pagna
012)

© 0N O TR WN R

: Numru tal-fajl

Denominazzjoni ta’ varjeta

: Numru tal-konéessjoni

: Precedenti Applikant

. Gdid Applikant

: lI-Kultivatur

: Precedenti Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)
: Gdid Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Data tal-bidla
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DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht
of de vertegenwoordiger voor de procedure (Bladzijde[I12])

: Dossiernummer

: Rasbenaming

: Verleningsnummer

: Vorige Aanvrager

. Nieuwe Aanvrager

Kweker

: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

© 0N OO R WN R

: Wijzigingsdatum

CZESC A / Rozdzial V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pelnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.2: Zmiany w osobie posiadacza prawa lub pelnomocnika (StronallI2])
1: Numer akt

: Nazwy odmiany

: Numer przyznania

: Poprzedni Wnioskodawca

Nowy Whnioskodawca

Hodowca

: Poprzedni Petnomocnik (o ile ustanowiony)

: Nowy Petnomocnik (o ile ustanowiony)

© 0 N O oA WwN

: Data zmiany

PARTE A / Capitulo V: Alteragoes relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.2: Alteragoes relativas a titulares de direitos ou seus representantes para
fins processuais (Pagina[II2)

: Namero de processo

: Denominag¢do da variedade

: Ndmero da concessdo

: Anterior Requerente

. Actual Requerente

: Obtentor

: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

© 0 N O O & W N

: Data de alteragdo

PARTEA A / Capitolul V: Modificari privind solicitantul, mandatarul sau titularul protectiei / Tabelul
V.2: Modificari privind titularul protectiei sau mandatarul (Pagina[li2)
1: Dosar nr.

: Denumirea soiului

: Num3rul acord3rii

: Precedent Solicitant

: Urm3tor Solicitant

: Ameliorator

: Precedent Mandatar (dac3 este cazul)

: Urm3tor Mandatar (dac3 este cazul)

©O© 00 N O O W N

: Data modificarii

CAST A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zastupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.2: Zmeny v osobe majitel’a ochrany alebo procesného zastupcu (Strana[lI2)

. Cislo spisu

: Nazvu odrody

: Cislo udelenia prava na ochranu

: Predchadzajici Prihlasovatel

: Novy Prihlasovatel

: Sl'achtitel

: Predchadzajici Procesny zastupca (ak je nejaky)

Novy Procesny zastupca (ak je nejaky)

© 0 N OO WN R

: Datum zmeny
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DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika Zlahtniteljske pravice /
Tabela V.2: Spremembe imetnika Zlahtniteljske pravice ali zastopnika (Stran[II2)

: Stevilka prijave

: Ime sorte

: Stevilka podelitve

: Prejsnji Prijavitelj

: Novi Prijavitelj

: Zlahtnitelj

: Prej8nji Zastopnik v postopku (&e obstaja)

: Novi Zastopnik v postopku (&e obstaja)

©O© 00 N O O & W N

: Datum spremembe

OSA A /Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.2: Oikeuden omistajia tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu[II2)
1: Rekisterinumero

: Lajikenimeksi

: My&énnén numero

: Aikaisempi Hakija

: Uusi Hakija

: Jalostaja

: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikali on)

: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikili on)

© 00 N O 1 & W N

: Muutospdivimaara

DEL A / Kapitel V: Foridndringar betriffande den person som ansokt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar vixtforddlarrdtt / Tabell V.2: Foérindringar betriffande den person som innehar
vaxtforddlarriatt eller fullmaktsinnehavaren (Sida[I12)

: Ansékningsnummer

: Sortbendmning

: Beviljandenummer

: Foregdende Sokanden

: Ny Sokanden

: Foradlare

: Foregdende Fullmaktsinnehavare (eventuell)

: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

© 00 N O O & W N

: Andringsdatum

1 | 2 | 3 4 5 6 7 8 | 9

Acacia cognata Domin
2004,/0001 ’Limelight’ 16258 04511 04511 04511 01903 07317 08/03/2021

Actinidia Lindl.
2007/2086 'SKELTON A19’ 43979 09548 09548 06004 06005 11103 01/03/2021

Agrostis capillaris L.
2001/0721 ’Aberroyal’ 8282 06348 06348 01038 09389 24/03/2021

2012/0885 ’Aberregal’ 33739 06348 06348 06348 09389 24/03/2021

Alstroemeria L.

2006/2054 ’Bellhonbell’ 23962 03671 10795 05614 00423 00423 30/04/2021
2006/2056 ’Bellsta’ 23964 03671 10795 05614 00423 00423 30/04/2021
2013/0425 ’ESM T108’ 39456 03671 10795 03672 00423 00423 30/04/2021
2015/2036 ’ESM T122’ 47950 03671 10795 03672 00423 00423 30/04/2021
Aster L.

2008/2306 ’ESM A002’ 29486 03671 10795 03672 00423 00423 30/04/2021

Avena sativa L.

2009/1074 ’Balado’ 26360 06348 06348 06348 09389 24/03/2021
2011/3002 ’Lennon’ 33463 06348 06348 06348 09389 24/03/2021
2013/1465 ’Conway’ 36545 06348 06348 06348 09389 24/03/2021
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Avena sativa L.

2013/1837 ’Rhapsody’ 37559 06348 06348 06348 09389 24/03/2021
2015/0771 ’Maestro’ 41849 06348 06348 06348 09389 24/03/2021
2015/0777 ’Peloton’ 41850 06348 06348 06348 09389 24/03/2021
2016/1221 ’Spurtle’ 44966 06348 06348 06348 09389 24/03/2021
2016/1222 ’Coracle’ 44967 06348 06348 06348 09389 24/03/2021
2016/3238 ’Armani’ 47210 09770 11188 07801 30/04/2021
2016/3242 ’Cowboy’ 47204 09770 11188 07801 30/04/2021
2019/2528 ’Centurion’ 55167 06348 06348 06348 09389 24/03/2021
2019/2529 ’Cromwell” 55147 06348 06348 06348 09389 24/03/2021
2020/0195 ’Alfa’ 56069 09770 11188 09770 30/04/2021
2020/0196 ’Bobby’ 56072 09770 11188 09770 30/04/2021
2020/0197 ’Stephan’ 56073 09770 11188 09770 30/04/2021

Betula nigra L.

2008/0665 'Summer Cascade’ 32709 07848/ 07848/ 07847/07848 01110 02433 02/03/2021
07847/ 07847/
07849 07849

Brassica napus L. emend. Metzg.

1996/0994 ’Mohican’ 1994 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
Cannabis sativa L.
2019/0260 "MGC 1040’ 56866 04548 11123 04548 00420 30/03/2021

2019/0261 "MGC 1041’ 56730 04548 11123 04548 00420 30/03/2021

Capsicum chinense Jacq.

2006/1660 ’Dorset Naga’ 25910 05526/ 05526/ 05526,/05527 05526 11152 22/03/2021
05527 05527

Citrus L.

2000/0491 ’Sando’ 25890 08262 11049 02984 08267 23/03/2021

Convolvulus sabatius Viv.

2005/1320 ’Moroccan Beauty’ 18227 00742 00742 00742 01903 07317 06,/04/2021

Delphinium L.
2002/1490 ’Delft Blue’ 13807 10893 10893 03990 01903 07317 08/04/2021

Eryngium alpinum L.
2014/1009 "ESM Y012’ 43157 03671 10795 03672 00423 00423 30/04/2021

Festuca ovina L.

2008/1600 ’Aberfleece’ 24201 06348 06348 06348 09389 24/03/2021

Festuca rubra L.
2008/1601 ’Abercharm’ 24202 06348 06348 06348 09389 24/03/2021

X Festulolium Asch. & Graebn
2012/0886 ’Aberniche’ 33740 06348 06348 06348 09389 24/03/2021

Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier

2016/1273 "TMSTR14PNK’ 51392 03166 03166 05329 10472 10948 19/03/2021

2017/2449 ’Renewal’ 57344 03131 03131 01204/01205/ 00560 03796 22/03/2021
03132

2017/2450 ’Inspire’ 57816 03131 03131 01204/01205/ 00560 03796 23/04/2021
03132/09651

2019/0554 ’FI11301° 57593 05442 05442 05442 09367 00420 31/03/2021

2019/0555 ’FI1309’ 57594 05442 05442 05442 09367 00420 31/03/2021

Gaura lindheimeri Engelm. & A. Gray

2000/1409 ’Crimson Butterflies’ 11444 00742 00742 00742 01903 07317 06,/04/2021
2005/0841 ’Passionate Blush’ 19293 00742 00742 00742 01903 07317 06,/04/2021
2005/0842 ’Passionate Rainbow’ 19294 00742 00742 00742 01903 07317 06,/04/2021

Gypsophila L.
2003/0036 ’Esmasia’ 12724 03671 10795 03672 00423 00423 30/04/2021
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Gypsophila L.
2005/1969 ’Esm Cirque’ 25829 03671 10795 03672 00423 00423 30/04/2021
2006/0895 ’Esm Alicia’ 25830 03671 10795 03672 00423 00423 30/04/2021
2006/1556 ’Esm Chispa’ 25833 03671 10795 03672 00423 00423 30/04/2021
2010/2047 "ESM G007’ 34132 03671 10795 03672 00423 00423 30/04/2021
Gypsophila paniculata L. X Gypsophila porrigens (Gouan ex L.) Boiss. (syn. Gypsophila pilosa Huds.)
2011/2976 "ESM G027’ 36609 03671 10795 03672 00423 00423 30/04/2021
Hebe Comm. ex. Juss.
2008/0177 "TULLYRASPB’ 27452 03334 03334 03334 04599 20/04/2021
2008/1248 "TULLYSTRAW’ 27466 03334 03334 03334 04599 20/04/2021
2010/0364 "TULLYLRR’ 32501 03334 03334 03334 04599 20/04/2021
Helleborus L.
2009/0769 ’Harvington Rebekah’ 31339 10611 10611 06634,/06635 10397 01/03/2021
Heuchera L.
2006/0171 "PWHEU0104’ 23014 04621 04621 04621 03663 20/04/2021
2006/0172 "PWHEU0105’ 23015 04621 04621 04621 03663 20/04/2021
Hibiscus syriacus L.
2017/0071 ’AartDevill’ 51907 07487 07487 07487 04660 01589 02/04/2021
Hordeum chilense X Triticum turgidum.
2010/1763 ’Aucan’ 35093 07071 11181 07071 03796 28/04/2021
2013/0064 ’Bulel’ 40872 07071 11181 07071 03796 28/04/2021
Hordeum vulgare L.
2008/2142 'KWS Cassia’ 25766 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2010/0701 ’Florentine’ 28790 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2012/0422 "KWS Glacier’ 33510 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2012/2550 "KWS Tower’ 36357 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2014/0129 ’Pulsar’ 47270 08323 11105 08323 01/03/2021
2014/0626 "KWS Infinity’ 39055 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2014/2404 "KWS Orwell’ 40567 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2015/1441 ’AGB32’ 49268 08323 11105 08323 01/03/2021
2015/2485 "KWS Creswell’ 43148 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2015/2486 "KWS Carbis’ 43149 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2017/0039 "KWS Moselle’ 47497 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2019/1264 "KWS Hawking’ 54011 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2019/1265 ’KWS Caribou’ 54012 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2019/1266 "KWS Patriot’ 54013 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2019/1487 "KWS Gimlet’ 54017 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2019/3186 "KWS Oasis’ 55826 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
Humulus lupulus L.
1996 /0036 ’Admiral’ 1436 06316 06316 00865 07285 15/03/2021
1996,/0038 ’Pioneer’ 1438 06316 06316 00865 07285 15/03/2021
1996 /0040 ’First Gold’ 1440 06316 06316 00865 07285 15/03/2021
2001/0826 "Pilgrim’ 15371 06316 06316 00865 07285 15/03/2021
2004,/0987 ’Boadicea’ 23382 06316 06316 00865 07285 15/03/2021
2006/1106 ’Sovereign’ 26966 06316 06316 00865 07285 15/03/2021
Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.
2016/2339 "HOREO0031’ 52417 09275 10658 09275 00423 00423 16/03/2021
2016/2340 "HORE0034’ 52418 09275 10658 09275 00423 00423 16/03/2021
Hydrangea paniculata Siebold
2011/0237 ’Jane’ 38124 11066 02967 02967 01689 17/03/2021
Hypericum androsaemum L.
2009/0119 ’Esm Chocola’ 32762 03671 10795 03672 00423 00423 30/04/2021
2014/3546 "ESM HO047’ 48750 03671 10795 03672 00423 00423 30/04/2021
Juglans regia L.
2014/0919 ’Finkwarder Dieknutt’ 57331 08415 11159 08415 29/03/2021
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Lagerstroemia indica L.
2016/0834 ’JIB0316’ 55986 09119 09119 09120 07064 07724 19/04/2021
2016/1275 ’18LT’ 52844 09119 09119 09176/09119 07064 07724 19/04/2021
2017/1291 ’11LT 55987 09119 09119 09176 07064 07724 19/04/2021
Lavandula pedunculata (Mill.) Cav.
2017/0621 ’IBPRU41016’ 54851 00742 00742 00742 01903 07317 06,/04/2021
Lavandula stoechas L.
2006/1809 ’Boysenberry Ruffles’ 24756 00742 00742 00742 01903 07317 06,/04/2021
2006/1810 ’Blueberry Ruffles’ 24757 00742 00742 00742 01903 07317 06,/04/2021
2006/1811 ’Sugarberry Ruffles’ 24758 00742 00742 00742 01903 07317 06/04/2021
2008/1116 ’Winter Lace’ 29811 00742 00742 00742 01903 07317 06,/04/2021
2008/1117 ’Violet Lace’ 29812 00742 00742 00742 01903 07317 06,/04/2021
2011/1039 ’Sweetberry Ruffles’ 37480 00742 00742 00742 01903 07317 06,/04/2021
2011/1040 ’Strawberry Ruffles’ 37481 00742 00742 00742 01903 07317 06,/04/2021
2014/0362 ’IB 910 2’ 51786 00742 00742 08374 01903 07317 06,/04/2021
Limonium sinuatum (L.) Mill.
2004/1700 ’Esm Ara’ 18216 03671 10795 03672 00423 00423 30/04/2021
Lolium X hybridum Hausskn. (syn. Lolium X boucheanum Kunth)
2018/2055 ’AberEdge’ 51148 06348 06348 06348 09389 24/03/2021
Lolium perenne L.
2012/0815 ’Abergreen’ 34020 06348 06348 06348 09389 24/03/2021
2012/0816 ’Abergain’ 33730 06348 06348 06348 09389 24/03/2021
2012/0820 ’Aberplentiful’ 35501 06348 06348 06348 09389 24/03/2021
2012/0823 ’Aberclyde’ 33731 06348 06348 06348 09389 24/03/2021
2013/1460 ’Aberwolf’ 36544 06348 06348 06348 09389 24/03/2021
2016/1223 ’Aberzeus’ 44968 06348 06348 06348 09389 24/03/2021
2017/0975 ’Aberspey’ 48003 06348 06348 06348 09389 24/03/2021
2017/0976 ’AberLee’ 48004 06348 06348 06348 09389 24/03/2021
2018/2059 ’AberBann’ 51149 06348 06348 06348 09389 24/03/2021
Loropetalum chinense (R. Br.) Oliv.
2015/0381 "PGAPLUGOR’ 48824 00742 00742 00742 01903 07317 06,/04/2021
Malus domestica Borkh.
2002/1811 ’Milwa’ 16779 02600 10222 02600 02601 02601 15/04/2021
2017/1382 ’RS103 130’ 55239 08193 08193 09524 08287 06964 09/04/2021
Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson
2016/2402 "LODEVO6’ 49701 07231 07231 07231 02739 18/03/2021
Osteospermum L.
2016/0888 'LITTLE WRITTLE’ 48766 09125 09125 09126 11158 26/03/2021
Ozothamnus diosmifolius (Vent.) DC.
2010/0729 "ESM RI002’ 33381 03671 10795 03672 00423 00423 30/04/2021
2010/2629 ’ESM RI010’ 33385 03671 10795 03672 00423 00423 30/04/2021
2019/2661 "ESM RI009’ 57893 03671 10795 09872 00423 00423 30/04/2021
2019/2662 ’ESM RI011’ 57894 03671 10795 09872 00423 00423 30/04/2021
Pisum sativum L.
2006,/0489 ’Naches’ 21736 00084 00084 00084 00008 09959 27/04/2021
2011/0780 ’Savannah’ 38373 00084 00084 00084 00008 09959 27/04/2021
2012/0635 ’Hudson’ 40296 00084 00084 00084 00008 09959 27/04/2021
2015/2993 ’Tomahawk’ 44485 00084 00084 00084 00008 09959 27/04/2021
2015,/3001 "Welland’ 44486 00084 00084 00084 00008 09959 27/04/2021
Primula vialii Delavay ex Franch. (syn. Primula littoniana Forrest)
2017/1156 ’ALIHOLL’ 56632 09487/ 09487 09488 02433 02433 26/03/2021
09489
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Prunus avium (L.) L.
2002/1628 ’Axel’ 25363 00695 11148 00695 18/03/2021
2002/1629 ’Vera’ 21769 00695 11148 00695 18/03/2021
2004/0281 ’Aida’ 19223 00695 11148 00695 18/03/2021
2004/0282 ’Carmen’ 19224 00695 11148 00695 18/03/2021
2004,/0283 'Rita’ 14661 00695 11148 00695 18/03/2021
2004/1536 ’Annus’ 28842 00695 11148 04745/04746/ 18/03/2021
04747
2004/1537 ’Paulus’ 19225 00695 11148 04745/04746 18/03/2021
Prunus davidiana L. X P. persica Batsch
1995/1535 ’Avimag’ 1270 00689/ 00689/ 00689/00695 00827 00827 18/03/2021
00695 11148
Prunus laurocerasus L.
2000/1131 ’Benje Green’ 13662 03081 11145 03081 17/03/2021
Rosa L.
2000/1341 ’Frantasia’ 11299 03124 03124 03124 03123 00130 19/03/2021
2006/2570 "PEJAMBLU’ 23333 05666 05666 05666 03123 00130 19/03/2021
2007/2949 ’Gardeners Glory’ 25427 03123 11157 03123 00130 19/03/2021
2008/1765 ’Esm Durazno’ 27892 03671 10795 03672 00423 00423 30/04/2021
2009/2652 ’Alibaba’ 30077 03123 11157 03123 00130 19/03/2021
2010/1591 "ESM R044’ 31832 03671 10795 03672 00423 00423 30/04/2021
2010/2285 "PEYBIGEYE’ 33011 05666 05666 05666 03123 00130 19/03/2021
2011/1637 "ESM R068’ 34966 03671 10795 03672 00423 00423 30/04/2021
2011/2026 ’ESM R059’ 34984 03671 10795 03672 00423 00423 30/04/2021
2011/2028 "ESM RO71’ 34986 03671 10795 03672 00423 00423 30/04/2021
2011/2029 ’ESM R0O73’ 34987 03671 10795 03672 00423 00423 30/04/2021
2011/2269 ’Chewsumsigns’ 35450 03123 11157 03123 00130 19/03/2021
2013/2124 ’ESM R090’ 40804 03671 10795 03672 00423 00423 30/04/2021
2013/2126 "ESM R177’ 41183 03671 10795 03672 00423 00423 30/04/2021
2013/3020 ’ESM R107’ 44194 03671 10795 03672 00423 00423 30/04/2021
2013/3021 "ESM R136’ 44195 03671 10795 03672 00423 00423 30/04/2021
2013/3022 ’ESM R145’ 44196 03671 10795 03672 00423 00423 30/04/2021
2014/2015 "ESM R197’ 43824 03671 10795 03672 00423 00423 30/04/2021
2014/2016 "ESM R202’ 43825 03671 10795 03672 00423 00423 30/04/2021
2014/2125 "ESM R186’ 44338 03671 10795 03672 00423 00423 30/04/2021
2014/3154 ’Cheweyesup’ 47053 03123 11157 03123 00130 19/03/2021
2015/2047 ’Chewbullseye’ 47054 03123 11157 03123 00130 19/03/2021
2015/2048 ’Chew Delight’ 47055 03123 11157 03123 00130 19/03/2021
2015/2049 "CHEWROCKO’ 47056 03123 11157 03123 00130 19/03/2021
2016/0491 ’Kenfrilpin’ 52872 03593 03593 03593 06102 24/03/2021
2018/0811 "ESM P007’ 54385 03671 10795 09872 00423 00423 30/04/2021
2019/0610 "ESM R187’ 57565 03671 10795 09872 00423 00423 30/04/2021
2019/0612 "ESM R420’ 57566 03671 10795 09872 00423 00423 30/04/2021
2019/1593 "ESM P023’ 57930 03671 10795 09872 00423 00423 30/04/2021
2019/1595 "ESM R432’ 57571 03671 10795 09872 00423 00423 30/04/2021
2019/1724 "ESM R365’ 57572 03671 10795 09872 00423 00423 30/04/2021
Rubus idaeus L.
2017/0523 ’Vision’ 57354 00743 00743 06602 00560 03796 22/03/2021
2017/3120 ’Majestic’ 57356 00743 00743 06602 00560 03796 22/03/2021
Saliz L.
2005,/0235 ’Terra Nova’ 20290 03332/ 03332/ 03288 03332 11006 28/04/2021
03330/ 03330/
08347 08347
2005/0237 ’Nimrod’ 20292 03332/ 03332/ 03288 03332 11006 28/04/2021
03330/ 03330/
08347 08347
Saliz schwerinii E. L. Wolf X S. viminalis L.
2005/0236 ’Endeavour’ 20291 03332/ 03332/ 03288 03332 11006 28/04/2021
03330/ 03330/
08347 08347
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Salvia L.
2012/0469 ’Heatwave Blast’ 38993 00742 00742 00742 01903 07317 06/04/2021
Salvia X jamensis J. Compton (S. greggii X S. microphylla)
2012/0468 "Heatwave Glimmer’ 38992 00742 00742 00742 01903 07317 06,/04/2021
2012/0470 ’Heatwave Glitter’ 38994 00742 00742 00742 01903 07317 06/04/2021
Solanum tuberosum L.
2001/0742 ’Sunset’ 12551 03427 03427 03427 11176 21/04/2021
2011/2507 ’Pippa’ 38558 07445 07445 07445 06784 31/03/2021
2012/0025 ’Unidea’ 43003 01870 01870 04461 07526 08965 16/04/2021
Solidago L.
2003/1866 ’Esm Pluton’ 15912 03671 10795 03672 00423 00423 30/04/2021
Spiraea japonica L. f. (syn. S. bumalda Burv.)
2015/2912 ’Odessa’ 46582 08996 00844 08996 00423 00065 23/03/2021
Trachelium caeruleum L.
2005/0970 ’Esm Ton’ 20331 03671 10795 03672 00423 00423 30/04/2021
Trifolium pratense L.
2012/0883 ’Aberclaret’ 33737 06348 06348 06348 09389 24/03/2021
2012/0884 ’Aberchianti’ 33738 06348 06348 06348 09389 24/03/2021
Trifolium repens L.
2017/0977 ’Aberlasting’ 48005 06348 06348 06348 09389 24/03/2021
2018/2060 ’AberSwan’ 51150 06348 06348 06348 09389 24/03/2021
Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.
1999/1613 ’Biscay’ 6125 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2003/2526 ’Cordiale’ 13917 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2007/0895 ’Viscount’ 21632 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2007/2435 ’Grafton’ 23054 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2007,/2436 ’Scout’ 23055 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2008/0958 ’Sparrow’ 23613 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2008/2149 ’Beluga’ 26044 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2009/1802 "KWS Santiago’ 27130 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2011/0314 "KWS Willow’ 30982 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2011/0882 "KWS Solo’ 31111 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2011/0883 "KWS Gator’ 31112 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2011/0885 "KWS Alderon’ 31114 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2012/0389 "KWS Torridon’ 33505 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2012/0428 "KWS Lumos’ 33511 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2014/0618 "KWS Trinity’ 39050 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2014/0623 "KWS Lili’ 39052 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2014/0625 "KWS Kilburn’ 39054 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2014/2396 "KWS Crispin’ 40564 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2014/2401 "KWS Silverstone’ 40565 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2014/2402 "KWS Barrel’ 40539 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2014/2403 ’KWS Siskin’ 40566 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2014/2475 "KWS Basset’ 41993 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2014/2476 ’Costello’ 40576 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2016/0149 "KWS Conros’ 44713 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2016/0150 "KWS Zyatt’ 44606 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2016/0152 "KWS Kerrin’ 44607 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2016/0162 ’KWS Cochise’ 44714 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2016/0164 "KWS Chilham’ 44608 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2018/0250 "KWS Alabaster’ 50308 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2018/0354 "KWS Jackal’ 50299 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2018/0355 ’KWS Sunny’ 50300 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2018/0609 "KWS Scimitar’ 50301 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2018/0614 "KWS Spindrift’ 50302 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2019/0757 ’Pep’ 53562 09770 11188 09770 30/04/2021
2019/0759 ’Foxx’ 53563 09770 11188 09770 30/04/2021
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Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.

2019/1263 "KWS Giraffe’ 54010 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2019/1267 "KWS Kinetic’ 54014 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2019/1479 "KWS Burghley’ 54016 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2019/1488 "KWS Firefly’ 54018 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2019/1490 ’"Hexham’ 54019 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2019/1656 "KWS Talisker’ 54565 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2019/3220 "KWS Pendulum’ 55827 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2019/3251 "KWS Plectrum’ 55817 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
2019/3254 "KWS Cranium’ 55828 00058 00058 00058 00038 01/03/2021
Zantedeschia Spreng.

2003/1422 ’Portofino’ 16031 03671 10795 04332 00423 00423 30/04/2021
2006/2448 ’Esm Puc’ 23442 03671 10795 04332 00423 00423 30/04/2021
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YACT A /T'nasa VI: IlperparsBane Ha 3akpunara / Ta6nauna VI.1: IIpexkparsBane Ha 3akpuiaara (Ctpanuua
[L22)

oOw s WN

Homep Ha 3aBexfaHe

: Tutynsap

: Mpouecyanen npeactasuTen (ako MMa TakbB)
: HaumenosaHue Ha copTa

. [laTa Ha npekpaTsaBaHe

: Koag. A=0Omxa3z om zawuma, B=Hsmuvane na cpora wa zauwuma, C=0mmana wa zauw,uma, D=0Ommuemarne na zau,uma

PARTE A / Capitulo VI: Fin de la proteccién / Cuadro VI.1: Fin de la proteccién (Pagina[I22)

CA
1
2
3:
4
5
6:

: Namero de expediente
: Titular
: Representante en el procedimiento (si lo hay)

Denominacién varietal

: Fecha del fin de la proteccién
. Coédigo. A=Renuncia a la proteccion, B=Fin de la proteccion, C=Anulacion de la proteccion, D=Cancelacion de la proteccion

AST A / Kapitola VI: Skonc¢eni odridovych prav / Tabulka VI.1: Skonéeni odridovych prav (Strana[l22)

. Cislo spisu
: Drzitel

Zastupce v fizeni (je-li uveden)

: Nazvu odridy
: Datum skonceni
1 Kéd. A=Vzddni se prdva na ochranu odrid, B=Uplynuti doby trvdni ochrannijch prdv, C=Prohldseni neplatnosti odridovych

prav, D=ZruSeni odridovych prdv

DEL A / Kapitel VI: Sortsbeskyttelsens ophgr / Tabel VI.1: Sortsbeskyttelsens ophgr (Side[I22)

1:
2
3
4.
5
6

: Sagsnummer
: Indehaver
: Repraesentant (eventuel)

Sortsbetegnelse

: Ophgrsdato

Kode. A=Afstielse af sortsbeskyttelse, B=Sortsbeskyttelsens ophgr, C=Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D=Ophceevelse af

sortsbeskyttelse

T

G W N

EIL A / Kapitel VI: Beendigung des Schutzes / Tabelle VI.1: Beendigung des Schutzes (Seite[I22)

: Aktenzeichen

: Sortenschutzinhaber

: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

: Sortenbezeichnung

: Datum der Beendigung

: Code. A=Inhaberverzicht, B=FErloschen des Schutzes, C=Nichtigkeitserkldirung, D=Aufhebung

A OSA / VI peatiikk: Kaitse 1o6petamine / Tabel VI.1: Kaitse 1opetamine (Lehekiilg[I22)

g s wWNH

: Toimiku number

: Omanik

: Esindaja (olemasolul)

: Sordinime

: Ldpetamise kuupiev

. Kood. A=kaitsest loobumine, B=kaitse loppemine, C=kaitse tihistamine, D=kaitse kehtetuks tunnistamine

MEPOZX A / Kep&Aar VI: AfEn pas mpootaoios / TTivakas VI.1: AREn pias mpootaoios (Zeridad22)

1:
2
3
4.
5
6

1 ApBuds @okélov
. Ké&toxos
: AvtikAnTos (evdexopévws)

Ovopxoia tns motkiAios

: Huepounvia AMéns pas mpootaoiog

Kwdikés. A=Erkxwpnon tns mpooTacias, B=AnEn tns mwpooTacias, C=AvédkAnon tns mpooTacias, D=AkOpwon Tns

TPOTTATLOS

PART A / Chapter VI: Termination of protection / Table VI.1: Termination of protection (Page[l22)

AW N

: File number

: Holder

: Procedural representative (if any)

: Variety denomination

: Date of termination

: Code. A=Surrender of protection, B=Expiry of protection, C=Annulment of protection, D=Cancellation of protection
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PARTIE A / Chapitre VI: Cessation de la protection / Table VI.1: Cessation de la protection (Page[I22))

1: Numéro de dossier

: Titulaire

: Mandataire (s'il y a lieu)
Dénomination variétale
: Date de la cessation

o v s WwN

: Code. A=abandon de la protection, B=expiration de la protection, C=nullité de la protection, D=déchéance de la protection

DIO A / Poglavlje VI: Prestanak zastite / Tablica VI.1: Prestanak zaStite (Stranica[I22))
: Broj dosjea

: Nositelj

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

Denominacije sorte

: Datum isteka

U A WN R

: Kod. A=Prepustanje zastite, B=Istek zastite, C=Ponistenje zastite, D=0Otkazivanje zastite
PARTE A / Capitolo VI: Estinzione della tutela / Tabella VI.1: Estinzione della tutela (Pagina[I22)

: Numero di pratica

: Titolare

: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
Denominazione varietale

: Data dell’- estinzione

o U A WN R

. Codice. A=Rinuncia del titolare della tutela, B=Scadenza della tutela, C=Annullamento della tutela, D=Cancellazione della
tutela

A DALA / VInodala: Aizsardzibas partrauksana / VI.1. tabula: Aizsardzibas partraukSana (Lappuse[I22)

1: Dokumenta numurs

: Ipaénieks

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

: Skirnes nosaukumam

: PartraukSanas datums

S0 WwWN

: Kods. A=Atteiksanas no aizsardzibas, B=Aizsardzibas termina beigas, C=Aizsardzibas anulesana, D=Aizsardzibas atsaukiana/
atcelsana

A DALIS / VIskyrius: Teisinés apsaugos galiojimo pabaiga / VI.1lentelé: Teisinés apsaugos galiojimo
pabaiga (Puslapis[122])

: Byla numeris

: Savininkas

: Procesinis atstovas (jei yra)

: Veisles pavadinimo

: Pabaigos data

[ I R

: Kodas. A=Teisinés apsaugos atsisakymas, B=Teisinés apsaugos galiojimo pabaiga, C=Teisinés apsaugos anuliavimas, D="Teisinés
apsaugos paskelbimas negaliojancia

"A" RESZ / VI. fejezet: Az oltalom megsziinése / Tablazat VI.1: Az oltalom megsziinése (Oldal[22)

: Nyilvantartasi szam

: Jogosult

: Eljarasbeli képviseld (ha van)

: Fajtanévre

: Megsziinés datuma

[ R

: Kéd. A=Az oltalomrdl valo lemondds, B=Az oltalom lejdrata, C=Az oltalom megsziintetése, Az oltalom tériése

PARTI A / Kapitolu VI: Tmiem ta’ protezzjoni / Tabella VI.1: Tmiem ta’ protezzjoni (Pagna[I22)
: Numru tal-fajl

It-Titolari

Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

Denominazzjoni ta’ varjeta

Data tat-tmiem

RN e

Kodi¢i. A=Rinunzja tal-protezzjoni, B=Skadenza tal-protezzjoni, C=Annullament tal-protezzjoni, D=Kancellazzjoni tal protez-
zjont

DEEL A / Hoofdstuk VI: Beéindiging van een kwekersrecht / Tabel VI.1: Beé&indiging van een kweker-
srecht (Bladzijde[122)

1: Dossiernummer

2: Houder
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3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
4: Rasbenaming
5: Datum van beéindiging

6: Code. A=Afstand van een kwekersrecht, B=Afloop van een kwekersrecht, C=Nietigverklaring van een kwekersrecht, D= Vervallen-
verklaring van een kwekersrecht

CZESC A / Rozdzial VI: Wygasniecie ochrony / Tabela VI.1: Wygasniecie ochrony (Strona[I22)
: Numer akt

Posiadacz

Petnomocnik (o ile ustanowiony)

Nazwy odmiany

Data zakonczenia

o RN

Kod. A=Zrzeczenie sie ochrony, B=Wygasniecie ochrony, C=Anulowanie ochrony, D=Uchylenie ochrony

PARTE A / Capitulo VI: Extingao da proteccao / Quadro VI.1: Extingao da protecgao (Pagina[22)
: Namero de processo

. Titular

: Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Denominag¢do da variedade

: Data da extingdo

g~ W N+

: Cédigo. A=Reniincia d protec¢ao, B=Caducidade da protecgao, C=Anula¢do da protec¢ao, D=Priva¢do da protec¢ao
PARTEA A / Capitolul VI: incetarea protectiei / Tabelul VI.1: incetarea protectiei (Pagina[[22)

: Dosar nr.

: Titular

: Mandatar (dac3 este cazul)

1:
2
3
4: Denumirea soiului
5: Data incet3rii

6

: Cod. A=renuntarea la protectie, B=expirarea protectiei, C=anularea protectiei, D=suspendarea protectiei

CAST A / Kapitola VI: Ukonéenie ochrany / Tabul’ka VI.1: Ukoné&enie ochrany (Strana[122)
1: Cislo spisu

2: Majitel

3: Procesny zastupca (ak je nejaky)

4: Nazvu odrody

5: Datum ukoncenia

6

: Kéd. A=Vzdanie sa ochrany, B=Uplynutie lehoty ochrany, C=Anulovanie ochrany, D=ZruSenie ochrany

DEL A / VI. poglavje: Prenehanje varstva / Tabela VI.1: Prenehanje varstva (Stran[I22)
: Stevilka prijave

: Imetnik

: Zastopnik v postopku (&e obstaja)

: Ime sorte

: Datum prenehanja

S A W N

: Koda. A=0dstop od varstva, B=Iztek varstva, C=Razveljavitev varstva, D=Preklic varstva

OSA A / Luku VI: Suojauksen raukeaminen / Taulukko VI.1: Suojauksen raukeaminen (Sivu[I22)
: Rekisterinumero

: Haltija

: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mik3li on)

: Lajikenimeksi

: Suojauksen paattymisen pdivd maara

S g s WN =

: Koodi. A=Suojauksesta luopuminen, B=Suojauksen pdattyminen, C=Suojauksen kumoaminen, D=Suojauksen peruuttaminen

DEL A / Kapitel VI: Upphorande av vixtférddlarritt / Tabell VI.1: Upphorande av vixtforiadlarritt (Sida
[L22)

: Ansdkningsnummer

: Innehavare av vaxtféradlarratt

: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

: Sortbendmning

: Utgdngsdatum

@U‘I-bwmb—t

: Kod. A=Aterkallande av viztforidlarritt, B=Vigtforidlarritten loper ut, C=Vaatforadlarritten ogiltigforklaras, D= Viztforidlar-
ratten upphdvs
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Allium cepa (Cepa group)
2012/1010 04872 ’Meryt’ 31/03/2021 A

Allium schoenoprasum L.

2010/0760 00072 ?Jeilo’ 12/03/2021 A

Alstroemeria L.
2016,/2041 03823 ’Zalsanebli’ 02/03/2021 A

Anthemis tinctoria L.

2003/0258 06721 ’Charme’ 26/03/2021 A

Artemisia absinthium L.
2009/0972 00648/08298 06663 ’CANDIAL’ 01/03/2021 D

Beta vulgaris L. var. conditiva Alef.

2013/1945 08141 ’Rubens’ 06,/04/2021 D

Brassica napus L. emend. Metzg.

2001/1434 10105 10416 'Dante’ 03/04,/2021 A
2003/0522 10105 10416 ’PO1331’ 03/04/2021 A
2007/1479 03307 ’Burma’ 02/04,/2021 A
2007/1481 03307 "Hybrisurf’ 01,/04/2021 A
2009/0999 08286 ’GMSC 301’ 06/04,/2021 D
2009/1390 03307 ’Buzz’ 02/04/2021 A
2011/0219 10105 10416 "’POW852’ 03/04,/2021 A
2011/1893 03307 "MH 08A’ 02/04/2021 A
2011/1894 03307 'MH 02HJ020’ 02/04/2021 A
2012/1451 03307 ’Driver’ 02/04/2021 A
2012/1458 03307 ’Charger’ 02/04,/2021 A
2012/1467 03307 "MH 09E’ 02/03/2021 A
2014/1732 03307 ’MH 05GJ001’ 02/03/2021 A
2014/1735 03307 "MH 04GJ031’ 02/04/2021 A
2014/1868 04908 ’Brendy’ 20/03/2021 A
2015/0469 10105 10416 ’Aixer’ 03/04/2021 A
2015/0470 10105 10416 ’MS4102’ 03/04,/2021 A
2015/0512 10105 10416 "PA2EW107’ 03/04/2021 A
2015/0513 10105 10416 "PROEW401’ 03/04/2021 A
2015/3017 03304 "TCRT7024’ 23/03/2021 A
2016/0910 10105 10416 "PA2EW109’ 03/04/2021 A
2016/1657 03307 'MH 13DE’ 02/04/2021 A
2017/2978 08197 03570 "RNX8501’ 26/03/2021 A
2019/1180 03307 ’Live’ 02/03/2021 A

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2011/0664 00072 ’Tercia’ 12/03/2021 A

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.

2007/1770 03602 03325 'Reactor’ 09/04,/2021 A
2010/0806 03602 03325 ’Braxan’ 09/04/2021 A
2019/0699 08197 03325 ’Ramkila Star’ 09/04,/2021 A

Brassica oleracea L. var. italica Plenck (syn. Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.)

2016/0625 00777 01364 ’Thunder Dome’ 15/04/2021 A

Calibrachoa Cerv.

2012/2077 08272 ’Duealkotrubu’ 09/03/2021 A
2014/1247 08272 'DUEHULGO’ 24/04/2021 A
2015/1621 00036 "KLECA14263’ 31/03/2021 A
2015/1624 00036 "KLECA14274’ 31/03/2021 A
2015/1626 00036 "KLECA14277’ 31/03/2021 A
Campanula L.

2013/2013 08153 04599 ’JLS0504M’ 06,/04/2021 D
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Capsicum annuum L.

2009,/0038 00072 'OP 1426’ 18/03/2021 A
2009/0041 00072 ’OP 1598’ 18/03/2021 A
2011/0202 00072 ’Veyron’ 12/03/2021 A
2011/1337 03602 03325 "Waltz’ 25/03/2021 A
2012/0644 03602 03325 ’SLP2B131’ 25/03/2021 A
2012/1168 02329 ’Elysos’ 20/04,/2021 A
2014/2524 08197 03325 ’Cabole’ 25/03/2021 A
2015/1111 00072 'OP2126° 18/03/2021 A
Celosia argentea L.

2018/0051 03823 ’Zanceflima’ 02/04/2021 A

Chrysanthemum L.

1998/1553 08272 ’Santa Birgitta’ 21/04/2021 A
2000/1172 03823 ’Cream Elite Reagan’ 02/03/2021 A
2006/2413 04106 00423 ’Bazcorola’ 09/03/2021 A
2007/1700 03823 ’Calabria Cerise’ 02/03/2021 A
2008/0259 03788 ’Ourasi Yellow’ 10/04/2021 A
2008/0274 03788 ’Proxima Violet’ 10/04/2021 A
2008/0991 00638 00423 ’BR 024491’ 04,/03/2021 A
2008/2725 01571 00423 ’Dark Sea Surfer’ 11/03/2021 A
2011/1088 08272 'Fiswiftred’ 21/04/2021 A
2011/1089 08272 ’Fiswiftpur’ 21/04/2021 A
2012/2697 08272 ’Fimmercor’ 21/04/2021 A
2012/2698 08272 ’Fimmerdabro’ 21/04/2021 A
2014/3008 03788 ’Febo Red’ 10/04/2021 A
2014/3014 03788 ’Rosatti Pink’ 10/04/2021 A
2014/3022 03788 ’Tonato Pink’ 15/04/2021 A
2015/0041 08272 ’Firainvulim’ 21/04/2021 A
2018/0558 06153 00423 ’Sei Cocoon’ 02/03/2021 A
2018/0559 06153 00423 ’Sei Comyn’ 02/03/2021 A
2018/0561 06153 00423 ’Sei Honey Bee’ 02/03/2021 A
2018/0563 06153 00423 ’Sei Mylene’ 02/03/2021 A
2018/0564 06153 00423 ’Sei Nerva’ 02/03/2021 A
2018/0570 06153 00423 ’Sei Pincho’ 02/03/2021 A
2018/0572 06153 00423 ’Sei Theiler’ 02/03/2021 A

Cichorium endivia L.

2010/0071 00072 ’Josefina’ 12/03/2021 A
2012/1338 00072 ’Calafine’ 12/03/2021 A
2015/0395 00072 ’Valida’ 12/03/2021 A
Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. & Nakai

2016/2441 05170 ’Forester’ 17/03/2021 A
Coreopsis L.

2012/2664 02133 00441 ’Pink Sapphire’ 08/04/2021 A
Coreopsis rosea Nutt.

2001/1464 06725 00423 ’Sweet Dreams’ 09/03/2021 A
Coreopsis verticillata L.

2007/1693 03620 00423 ’Limerock Dream’ 18/02/2021 A
Cucumis melo L.

2008/0168 05170/05958 05170 ’Condor’ 17/03/2021 A
2014/0118 07950 'SPADN10123’ 31/03/2021 A
2014/3351 00088 ’Ellington’ 09/04/2021 A
2015/2974 07950 ’Orantes’ 20/04,/2021 A
2015/3012 07950 ’Robredo’ 20/04,/2021 A
2016,/0317 05170 "Readygal’ 17/03,/2021 A
2017/0597 07950 ’Fonseca’ 20/04,/2021 A
Cucumis sativus L.

2005/1271 00072 ’OK 0466’ 15/04/2021 A
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Cucumis sativus L.
2014/0234 07950 'GSP331251’ 31/03/2021 A

Cucurbita pepo L.
2010/1167 04075 02329 'LEB484101’ 23/04/2021 A

Cuphea ramosissima Pohl ex Koehne

2009/2471 03602 03325 ’CUNAPIBI’ 30/03/2021 A
Dahlia Cav.

1996/1144 00633 00423 ’Dato’ 25/03/2021 A
2003/0881 00633 00423 ’Bounty’ 25/03/2021 A
2010/0178 07115 'NEBDAH 4103’ 30/03/2021 A
2011/2922 00633 00423 ’Dafireogtyve’ 25/03/2021 A
2014/0713 00633 00423 ’Daenogtredive’ 25/03/2021 A
2014/0714 00633 00423 ’Datoogtredive’ 25/03/2021 A
2014/0715 00633 00423 ’Datreogtredive’ 25/03/2021 A
2015/2581 00633 00423 ’Dafemogtredive’ 25/03/2021 A
2015/2582 00633 00423 ’Dafireogtredive’ 25/03/2021 A

Delphinium X belladonna hort. ex Bergmans
2008/0528 04248 00423 'DELGAALY’ 29/04,/2021 A

Dendrobium Sw.

2009/0826 07324 01903 ’Irenes Smile’ 23/04/2021 A
Dianthus L.
1995/0384 10614 ’Hilboska’ 18/03/2021 A

Dianthus X allwoodii hort.

2009/2708 08940 03881 "WP10 SAB06’ 04,/03/2021 A
2014/3486 08940 03881 'WP15 VAL12’ 05/03/2021 A
2014/3489 08940 03881 'WP15 VAL11’ 05/03/2021 A

Dianthus caryophyllus L.
2000/1823 10614 ’Creme Intermezzo’ 18/03/2021 A

Diascia Link & Otto
1996/1267 01523 01110 ’"Hecbel’ 19/04/2021 D

Dracaena fragrans (L.) Ker-Gawl. (syn. Dracaena deremensis Engl.)

2016/2043 09242 01903 ’Eve’ 19/04/2021 D

Echinacea paradoza (Norton) Britton X E. purpurea (L.) Moench
2011,/0989 02133 00441 ’Now Cheesier’ 16/04/2021 A

Echinacea purpurea (L.) Moench
2004/1992 02133 00441 ’Fragrant Angel’ 08/04/2021 A

2013/1531 02133 00441 ’Vanilla Cupcake’ 08/04,/2021 A

Euphorbia X lomi Rauh
2019/2949 00432 ’Sprinkle PinkTiara’ 13/03/2021 A

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

1998,/0031 03602 03325 ’Fispue White’ 30/03/2021 A
2010/2356 03602 03325 ’SYEPO0791’ 30/03/2021 A
2017/2747 08197 03325 ’EURZ0011’ 30/03/2021 A

Festuca ovina L.

2008/1419 00131 ’Manetto’ 08/04/2021 A

Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier

2001/1475 00127 00443 ’CIVL35’ 27/03/2021 A
2008/0029 09154 10992 ’Sasha’ 06,/03/2021 A
2011,/0360 00127 00443 ’Capri’ 02/03/2021 A
2011/2459 09154 10992 'F62’ 06,/03/2021 A
2012/1269 08515 ’CIR107’ 05/03/2021 A
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Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier
2012/1736 00127 00443 ’Dipred’ 02/03/2021 A
2013/1481 08515 ’CIR104’ 05/03/2021 A
Gerbera L.
1998/1729 00021 ’Schrous’ 17/03/2021 A
2008/0825 00021 "Robin Hood’ 17/03/2021 A
Geum L.
2012/0165 02133 00441 ’Fire Storm’ 08/04/2021 A
Glycine maz (L.) Merril
2015/0569 04288 ’Alexa’ 16/04/2021 A
2018/0976 04288 ’Arabella’ 16/04/2021 A
Hedera heliz L.
2006/0539 00026 ’Darlem’ 25/03/2021 A
Helianthemum Mill.
2006,/1999 05605 00423 "Hartswood’ 01/04/2021 A
Helianthus annuus L.
1999/1143 03602 03570 "H865r’ 02/03/2021 A
1999/1519 00180 03985 ’Pha246’ 16/04/2021 A
2001/1371 00180 03985 ’PHA305’ 18/04/2021 A
2003/0701 03602 03570 "H865RJ’ 02/03/2021 A
2005/1442 00180 03985 ’PR63A40’ 12/03/2021 A
2005/1448 04577 03985 ’FO001LM’ 26,/03/2021 A
2006/1575 04577 03985 ’PR63A04’ 04,/03/2021 A
2007/1267 03602 03570 'F56451° 02/03/2021 A
2008/1809 04577 03985 ’T02C6’ 03/04/2021 A
2010/1815 05754 ’SOLF1558MA”’ 09/03/2021 A
2011/0002 04577 03985 ’TO757LM’ 18/03/2021 A
2011/2194 04577 03985 'P64HHOT’ 09/03/2021 A
2011/2200 04577 03985 ’T0632HG’ 21/04/2021 A
2012/1550 04577 03985 'P64HHT70’ 09/03/2021 A
2012/1572 04577 03985 ’T0533HG’ 09/03/2021 A
2012/1573 04577 03985 *T0605LG’ 17/03/2021 A
2013/0676 03602 03570 ’B900’ 26/03/2021 A
2013/0682 03602 03570 ’OR182DMR’ 26/03/2021 A
2014/1797 03602 03570 'PB1464DMR’ 26/03/2021 A
2014/1798 03602 03570 'PRT741’ 26/03/2021 A
2014/1804 03602 03570 ’IB1568DMR’ 26/03/2021 A
2016/2848 04577 03985 ’LBS27160L’ 08/04,/2021 A
Heuchera L.
2007/2731 02133 00441 ’"Mahogany’ 16/04/2021 A
2011/1019 02133 00441 ’Blackberry Crisp’ 08/04,/2021 A
X Heucherella H. R. Wehrh.
2015/1866 02133 00441 "Hot Spot’ 08/04/2021 A
2017/2986 02133 00441 ’Onyx’ 08/04,/2021 A
Hordeum vulgare L.
2001,/0663 00289 ’Menhir’ 17/04/2021 A
2013/0762 04184 02907 ’Anemone’ 10/04/2021 A
2015/2465 00302/04184 00302 ’Marmara’ 06,/03/2021 A
2015/2561 04184 02907 LG Carolina’ 10/04/2021 A
2017/2019 08197 03570 'RE33’ 04/03/2021 A
Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.
2013/0456 07791 00423 ’White King’ 04,/03/2021 A
2013/2845 07839 ’SCHROLLAO04’ 23/03/2021 A
2016/2645 07839 ’SCHROLLA11’ 23/03/2021 A
2017/2111 09303 00423 "TKHYDSINK’ 02/03/2021 A
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Hypericum androsaemum L.
2007/0845 01498 'BOSAVOR’ 06,/04/2021 A
Hypericum X inodorum Mill.
2003/1698 04390 02433 'WILHYP’ 11/03/2021 A
Kalanchoe Adans.
2011/0179 06669 ’Katarore’ 10/03/2021 A
2014/1364 00432 00423 ’African Ruby’ 04/03/2021 A
2014/3282 00432 00423 'CARMENQ2’ 04,/03/2021 A
Kalanchoe blossfeldiana Poelln.
2010/2042 03980 00423 ’Story’ 11/03/2021 A
2014/2936 03980 00423 ’Signal’ 11/03/2021 A
Lactuca sativa L.
1999/0692 03602 03325 ’Barrina’ 21/03/2021 A
2000/1230 05170 ’Attico’ 17/03/2021 A
2004/1632 00088 ’Gitanas’ 09/04/2021 A
2006/2438 00088 ’Nanette’ 09/04/2021 A
2007/2889 00088 ’Tarifa’ 02/03/2021 A
2008/1317 00072 'Redza’ 12/03/2021 A
2009/0438 03602 03325 ’Rougini’ 17/04/2021 A
2009/0544 03602 03325 ’Okini’ 17/04/2021 A
2009/1723 03602 03325 ’Cetero’ 17/04/2021 A
2010/1293 00088 ’Orville’ 02/03/2021 A
2010/1652 00088 ’Arganda’ 02/03/2021 A
2011/1073 00072 ’Juanola’ 12/03/2021 A
2012/0220 00072 ’Camila’ 12/03/2021 A
2012/2440 03602 03325 ’Chervita’ 21/04/2021 A
2013/0561 00072 ’Tamarindo’ 12/03/2021 A
2013/1505 03602 03325 ’Kavalo’ 21/04/2021 A
2013/2871 03602 03325 ’Annabita’ 06,/04/2021 A
2014/0165 03602 03325 ’Symbole’ 19/04/2021 A
2014/1749 00072 ’Skye’ 12/03/2021 A
2015/0690 08197 03325 ’Emmagio’ 24/04/2021 A
2015/0860 00072 ’Tunlo’ 12/03/2021 A
2015/1453 00072 ’Aldea’ 12/03/2021 A
2015/2547 00185 "Yeti’ 16/04/2021 A
2016/0330 00088 "Mitsuko’ 09/04/2021 A
2016/1099 00072 ’Biritiba’ 12/03/2021 A
2016/2580 00088 ’Benidorm’ 09/04/2021 A
2016/2920 00088 ’Kimito’ 09/04/2021 A
2016/3181 00072 ’Folko’ 12/03/2021 A
2018/1642 08197 03325 ’Ashore’ 27/03/2021 A
2019/0739 00072 ’Tracker’ 12/03/2021 A
Lantana camara L.
2010/1307 03602 03325 ’Ban Yelbic’ 30/03/2021 A
2012/1746 03602 03325 'LANZ0002’ 17/03/2021 A
2014/1617 03602 03325 "LANZ0007’ 17/03/2021 A
2016/2776 08197 03325 'LANZ0015’ 17/03/2021 A
2019/2539 03602 03325 "LANZ0037’ 17/03/2021 A
Lilium L.
2008/2353 02791 ’Canaletto’ 02/03/2021 A
2012/2409 02791 ’Topeka’ 31/03/2021 A
2014/2660 02791 ’Sotara’ 02/03/2021 A
2015/2378 02791 "Magritte’ 02/03/2021 A
2018/2341 03780 ’Makana’ 05/04/2021 A
2018/2585 03780 ’Iceblond’ 05/04/2021 A
Linum usitatissimum L.
2001/0465 01176/08173 08173 ’Marmalade’ 23/03/2021 A
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Lolium perenne L.
2010/2267 03427 04176 ’Dundrum’ 01/04/2021 A
Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson
2017/1315 03491 05148 "KLEMS16028’ 06,/03/2021 A
Medinilla Gaudich.
2011/2819 00286 ’"Mystery’ 16/04/2021 A
Musa acuminata Colla
2002/0537 05575 'FLHORBAN916’ 21/04/2021 A
2002/0539 05575 'FLHORBAN918’ 21/04/2021 A
2002/0541 05575 'FLHORBAN920’ 21/04/2021 A
Oryza sativa L.
2008/2019 00885 ’Urano’ 24/04/2021 A
2008/2021 00885 ’Carnise Precoce’ 24/04/2021 A
2010/0201 00885 ’Orione’ 24/04/2021 A
2010/0202 00885 ’Vulcano’ 24/04/2021 A
2011/2800 00885 ’Musa’ 24/04/2021 A
2013/1010 00885 "Meco’ 24/04/2021 A
2013/2915 05311 ’Pato’ 08/04/2021 A
Paeonia delavayi Franch. (syn. P. lutea Delavay ex Franch.) X P. lactifliora Pall.
2016/0204 08316 08315 'RTPIV79138’ 19/04/2021 D
2017/3353 08316 08315 'RTPIV79101° 19/04/2021 D
Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.
2018/2024 00089 00441 ’Regaqua’ 10/04/2021 A
2018/2026 00089 00441 ’Camrasre’ 10/04/2021 A
Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton X Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton
2011/2431 08272 ’Duesalsadar’ 23/03/2021 A
Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton
2010/1290 08272 ’Duevisalsen’ 22/04/2021 A
Penstemon Schmidel
2018/3267 00633 00423 ’Balmiblavbi’ 25/03/2021 A
2018/3268 00633 00423 ’Balmibred’ 25/03/2021 A
Petunia Juss.
2005/0618 01690/02396 10607 'KERMELIS’ 10/03/2021 A
2009/1250 08272 'DUESURREDY’ 20/03/2021 A
2015/1645 00036 'KLEPH14250’ 31/03/2021 A
2015/1648 00036 'KLEPH14252’ 31/03/2021 A
2019/2984 08272 ’Dopetduraropi’ 13/03/2021 A
Phalaenopsis Blume (syn. X Doritaenopsis hort.)
2013/1552 08097 01903 ’Tainung No 1 Pixie’ 05/03/2021 A
2017/2320 09080 ’SION 3554’ 01/03/2021 D
2018/0807 07972 01903 ’YHO0130’ 20/03/2021 A
Phaseolus vulgaris L.
1996,/0049 03602 03325 ’Longio’ 05/03/2021 A
2000/2001 03602 03325 "Pation’ 05/03/2021 A
2002/0779 03602 03325 ’Avignon’ 05/03/2021 A
2006/0227 03602 03325 ’Fashion’ 05/03/2021 A
2006/0228 03602 03325 ’Grodon’ 05/03/2021 A
2007/0650 03602 03325 ’Prodigon’ 05/03/2021 A
2007/0804 00031 ’Jumper’ 27/03/2021 A
2008/2156 00031 ’Puncher’ 27/03/2021 A
2011/2667 03602 03325 ’Regalia’ 05/03/2021 A
2014/3286 08197 03325 ’Ambition’ 05/03/2021 A
2015/0171 08197 03325 ’Mondigon’ 05/03/2021 A
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Phormium cookianum Le Jol. X Phormium tenax J. R. Forst. & G. Forst.
2008/2669 05578 06475 ’PHOS2’ 03/03/2021 A

Physocarpus opulifolius (L.) Maxim.
2005/2248 01589 ’GELESQ’ 11/04/2021 A

Pisum sativum L.

1998/0342 05170 ’Riga’ 17/03/2021 A
1998/1453 03602 03325 ’Arabelle’ 16/04/2021 A
2000/1407 03602 03325 ’Gallant’ 16,/04/2021 A
2007/0147 00031 ’Imperia’ 27/03/2021 A
2007,/0800 08197 03325 ’Hippee’ 31/03/2021 A
2009/1863 03602 03325 ’Controvert’ 05/03/2021 A
2016,/0072 08197 03325 ’Lunado’ 05/03/2021 A
Platanus X hispanica Mill. ex Miinchh. (syn. Platanus X acerifolia (Aiton) Willd.)

2008/3004 06514 01589 ’El Gordo’ 06,/04/2021 D
Portulaca oleracea L.

2014/1265 08272 ’Duecupgraje’ 19/03/2021 A
Prunus armeniaca L.

2012/2171 04586 00757 ’Swilate’ 01,/03/2021 D
Prunus avium (L.) L.

2005,/2663 00787 08287 ’PC 71468’ 06/04,/2021 D
Prunus persica (L.) Batsch

1997/0777 01869 ’Ambra’ 02/03/2021 A
2005/2406 05084 04880 ’SGNEO001’ 18/04/2021 A
2013/2738 05589/05590 05589 ’Golden Hero’ 01,/03/2021 D
Raphanus sativus L. var. sativus

2015/2417 08197 03325 ’Avatar’ 15/04/2021 A
Rosa L.

1995/1370 02131 ’Pekcoucan’ 01,/03/2021 D
1996,/0045 02131 ’Adafetap N°2bt’ 01,/03/2021 D
1996 /0806 02131 ’Pekcourofondu’ 01/03/2021 D
1997/1392 00092 10208 ’Auswill’ 27/04,/2021 A
1998/1069 00709 07855 ’Kortocrea’ 24/03/2021 A
2001/0772 00091 10598 "HARJOLINA” 19/04/2021 D
2002/1243 02131 ’NIRPAYRED’ 19/04/2021 D
2003/2494 00709 07855 ’Koreubassa’ 24/03/2021 A
2004/0534 00709 07855 ’Korristke’ 24/03/2021 A
2004/0810 00091 10598 "HARJANGLE’ 19/04/2021 D
2004,/0811 00091 10598 "HARLAGOON’ 19/04/2021 D
2004/0812 00091 10598 ’Harkimono’ 19/04/2021 D
2004,/2202 00092 10208 ’Austew’ 09/04/2021 A
2006/0949 00709 07855 "Korlippi’ 24/03/2021 A
2007,/0966 08272 ’Empara’ 21/04/2021 A
2008/2516 02304 ’Interulim’ 12/03/2021 A
2008/2521 05943 ’PC1920° 17/04/2021 A
2009/0650 00709 07855 "Korbosi’ 24/03/2021 A
2009/0654 00709 07855 ’Korpihay’ 24/03/2021 A
2009/0656 00709 07855 "Korsikasi’ 24/03/2021 A
2009/0771 00021 ’Schracula’ 14/04/2021 A
2010/2407 00021 ’SCH51165° 14/04/2021 A
2010/2408 00021 ’SCH41710° 14/04/2021 A
2010/2411 00021 ’Schakra’ 14/04/2021 A
2011/1454 00709 07855 ’KORCUT0008’ 24/03/2021 A
2011/1455 00709 07855 "KORCUT0013’ 24/03/2021 A
2012/0765 00092 10208 ’AUSCHRIS’ 27/04/2021 A
2012/2536 00709 07855 "Korcut0047’ 24/03/2021 A
2012/2539 00709 07855 ’Korcut0051° 24/03/2021 A
2012/2540 00709 07855 "Korcut0052’ 24/03/2021 A
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Rosa L.

2013/1615 02131 ’Saunalid’ 19/04/2021 D
2013/1617 02131 ’Adaelseize’ 19/04/2021 D
2013/1637 02131 ’Sauvrima’ 19/04/2021 D
2013/2658 00889 "Meizafare’ 13/04/2021 A
2013/2807 00709 07855 "KORCUTO0056’ 24/03/2021 A
2013/2820 00709 07855 "KORCUTO0100’ 24/03/2021 A
2013/2826 00709 07855 "KORCUT0102’ 24/03/2021 A
2013/2830 00709 07855 "KORCUTO0116’ 24/03/2021 A
2014/1779 00021 ’SCH31577’ 14/04/2021 A
2014/2030 02304 ’Interorztirps’ 12/03/2021 A
2014/2040 08272 ’Lexetnacorb’ 21/04/2021 A
2014/2535 00709 07855 ’Korcut0118’ 30/04/2021 A
2014/2879 08272 ’Lexxofwons’ 21/04/2021 A
2014/3417 06928 00423 ’SAT1313271° 09/03/2021 A
2015/2574 02925 00423 ’Natuicec’ 23/03/2021 A
2016/0174 00021 ’SCH78109’ 14/04/2021 A
2016/0176 00021 ’SCH74152’ 14/04/2021 A
2016/0178 00021 ’SCHT79978’ 14/04/2021 A
2016/1075 00021 ’SCHT72753’ 14/04/2021 A
2016/1077 00021 ’SCHT72715’ 14/04/2021 A
2016/1079 00021 ’SCH70837’ 14/04/2021 A
2016/1081 00021 ’SCH81668’ 14/04/2021 A
2016/1092 08272 ’Selhsanap’ 21/04/2021 A
2016/1723 03733 ’Spebareless’ 14/04/2021 A
2016/2726 02304 ’IPT006911’ 30/04/2021 A
2016/2748 00021 ’SCH84837’ 14/04/2021 A
2017/2524 08272 ’Dorosumshi’ 21/04/2021 A
2017/3266 08272 ’Dorobelov’ 21/04/2021 A
2018/0526 00021 ’SCHS80163’ 14/04/2021 A
2018/0528 00021 ’SCH84986’ 14/04/2021 A
2018/0685 07614 ’Geusmoments’ 26/03/2021 A
2018/1428 08272 "Dorofirki’ 21/04/2021 A

Rubus idaeus L.

2011/0399 07886 10275 ’Saanich’ 09/03/2021 A
Sedum L.
2013/2146 02016 00593 ’Wandering Star’ 20/03/2021 A

Skimmia japonica Thunb.

2014/3469 06655 04660 ’Moerings 4’ 05/03/2021 A

Solanum lycopersicum L.

2011/2321 05170 ’Dogma’ 17/03/2021 A
2012/1313 00072 ’Annatefka’ 12/03/2021 A
2012/1935 02329 ’SV7020TS’ 20/04,/2021 A
2015/0870 08197 03325 ’Salsabil’ 25/03/2021 A
2015/2310 07950 ’CHIH131061’ 31/03/2021 A
2016/1058 07950 'FSPX137228’ 31/03/2021 A
2016/1059 07950 'FSPX137218’ 31/03/2021 A
2016/3232 00088 ’Lekery’ 02/03/2021 A
2017/2583 00088 ’Valrosal’ 09/04/2021 A
2017/3157 07950 ’FIR182121° 31/03/2021 A
2017/3158 07950 ’FIR191BOAR’ 31/03/2021 A
2017/3289 05170 ’Fortink’ 17/03/2021 A
2018/1804 00088 ’TT2207 RZ’ 01/03/2021 A
Solanum melongena L.

2006/2698 06791 02329 ’Taurus’ 20/04/2021 A
Solanum tuberosum L.

1995/1130 05320 00239 'Raja’ 09/04/2021 A
1997/1297 00451 "Hamlet’ 10/04/2021 A
1997/1502 01953/01952 09132 ’Courage’ 02/03/2021 A
1998/0658 00451 ’Jutlandia’ 02/03/2021 A
2007/0343 09082 ’Gourmet’ 17/04/2021 A
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Solanum tuberosum L.
2008/0206 09082 ’Triomphe’ 16/04/2021 A
2011/1386 02978 07322 ’Waneta’ 19/04/2021 D
2011/1387 02978 07322 ’Lamoka’ 19/04/2021 D
Sorghum bicolor (L.) Moench
2008/2444 03304 ’RLS0702’ 13/04/2021 A
2012/1917 03304 ’RLS1002’ 14/04/2021 A
Spinacia oleracea L.
2016/0157 05170 ’Pegasum’ 17/03/2021 A
Streptocarpus Lindl.
1999/0711 01379 ’Amanda’ 05/03/2021 A
Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.
2006/2619 04167 ’Bermude’ 27/04/2021 A
2007/2449 00302/03039 00302 ’Exelcior’ 01/04/2021 A
2011/1929 07176 ’Monterey’ 19/04/2021 D
2012/2289 04184 02907 ’Capone’ 16/03/2021 A
2013/0971 00187 ’Draco’ 16/03/2021 A
2013/3030 00827 ’Granamax’ 03/04/2021 A
2017/2003 02096,/08197 02096 ’Pontormo’ 15/03/2021 A
Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) Husn.
2018/3421 04184 02907 LG Acropolis’ 10/04/2021 A
Verbena L.
2010/2027 08272 ’Duempflavibu’ 09/04/2021 A
2015/1347 08272 ’Duelinpin’ 05/03/2021 A
2015/1352 08272 ’Duewicggra’ 05/03/2021 A
2016/2276 08197 03325 'VEAZ0039’ 30/03/2021 A
Vicia faba L.
2011/0575 03304 ’Fabelle’ 15/04/2021 A
2016/1759 00040 ’SF 511’ 28/04/2021 A
Vitis L.
2002/0608 03834/02306 02306 ’Negro Amaro Cannellino’ 06,/04/2021 D
Vitis vinifera L.
2012/2788 06135 00560 ’Mara Seedless’ 26/03/2021 A
Zantedeschia Spreng.
1999/0597 08272 ’Tinkerbell’ 21/04/2021 A
2003,/0031 08272 "Regal’ 21/04/2021 A
2003/2237 08272 ’Intimate Ivory’ 21/04/2021 A
2003/2239 08272 ’Gold Rush’ 21/04/2021 A
2004/0985 03725 ’Captain Reno’ 15/04/2021 A
2005/0256 08272 ’Coral Passion’ 21/04/2021 A
2010/2483 08272 ’Pink Melody’ 21/04/2021 A
2010/2486 08272 ’Pink Cloud’ 21/04/2021 A
2010/2487 08272 ’Acapulco Gold’ 21/04/2021 A
2012/2548 08272 'GSCCCACA’ 21/04/2021 A
2012/2553 08272 ’GSCCCAFT’ 21/04/2021 A
2012/2555 08272 ’GSCCCASU’ 21/04/2021 A
2015/0922 03725 ’Captain Fargo’ 15/04/2021 A
2017/2355 08272 'GSCCBUAL’ 21/04/2021 A
2018/2698 08272 ’Dozansire’ 21/04/2021 A
Zea mays L.
1998/0495 10460 00575 "KW 7446’ 20/03/2021 A
2000/1789 10460 00575 'KW5F248’ 20/03/2021 A
2001/1236 10460 00575 "KW4MO022’ 20/03/2021 A
2001/1415 00180 03985 ’Phlwo’ 01/04/2021 A
2001/1654 03602 03570 'NP2073’ 02/03/2021 A
2003/1259 03602 03570 'NP1877’ 02/03/2021 A
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1 2 | 4 5

Zea mays L.

2004/1286 00180 03985 'PH51K’ 26/03/2021 A
2004,/1287 00180 03985 'PH2CB’ 15/04/2021 A
2004/1290 00180 03985 'PH5WA’ 15/04/2021 A
2004,/1298 00180 03985 'PH8TN’ 15/04/2021 A
2004/2116 10460 00575 "KW3G120’ 20/03/2021 A
2005/1420 00180 03985 'PHBBP’ 26/03/2021 A
2005/1435 04577 03985 'PHAPB’ 26/03/2021 A
2005/1436 04577 03985 'PH9AR’ 26,/03/2021 A
2005/1464 04577 03985 'PHBVT’ 26/03/2021 A
2005/2315 10460 00575 'KWT7F556’ 20/03/2021 A
2006/1217 04184/10460 00575 'CC2’ 19/03/2021 A
2006,/1602 04577 03985 'PHB8V’ 18/03/2021 A
2006/1611 00180 03985 'PHCMV’ 04/03/2021 A
2006/1613 04577 03985 'PHADS’ 04,/03/2021 A
2006/1615 04577 03985 'PH7GD’ 04/03/2021 A
2006/2221 10460 00575 'KWT7F574’ 16/04/2021 A
2007/1575 00180 03985 'PH1B5’ 20/04,/2021 A
2007/1577 00180 03985 'PH4TY’ 20/04,/2021 A
2007/1578 00180 03985 'PH7NT’ 22/03/2021 A
2007/1624 04577 03985 'PHGVG’ 20/04,/2021 A
2007/1625 04577 03985 ’PHHOD’ 20/04,/2021 A
2007/1626 04577 03985 'PHH3A’ 20/04/2021 A
2007/2225 10460 00575 'KW4G107’ 20/03/2021 A
2007/2227 10460 00575 'KW4G118’ 20/03/2021 A
2007/2239 10460 00575 'KW4U117’ 20/03/2021 A
2007/2241 10460 00575 'KWT7F575’ 20/03/2021 A
2008/0454 04577 03985 'PHVSW’ 22/03/2021 A
2008/1872 04577 03985 'PHNDP’ 19/04/2021 A
2008/1877 00180 03985 'PHE72’ 21/03/2021 A
2008,/1882 00180 03985 'PHBGA’ 19/04/2021 A
2008/1886 00180 03985 'PH71R’ 19/04/2021 A
2008/2410 10460 00575 "KWT7HO005’ 16,/04/2021 A
2009,/0448 04577 03985 ’PHEGD’ 06,/03/2021 A
2009/1760 04577 03985 'PHVSN’ 05/04/2021 A
2009/1772 00180 03985 'PHGMA’ 06,/03/2021 A
2009/1773 04577 03985 'PHGTC’ 06/03/2021 A
2009/1784 04577 03985 'PHNDC’ 05/04/2021 A
2009/1785 04577 03985 'PHNPA’ 05/04/2021 A
2009/1786 04577 03985 'PHNRG’ 05/04/2021 A
2009/1788 04577 03985 'PHP1IN’ 05/04/2021 A
2009/2187 10460 00575 'KW1F290BT1’ 20/03/2021 A
2009/2192 10460 00575 "KW9G0502° 20/03/2021 A
2009/2211 10460 00575 'KW6F168’ 20/03/2021 A
2009/2221 10460 00575 TKWT7M503’ 20/03/2021 A
2009/2224 10460 00575 'KWT7M507’ 20/03/2021 A
2010/2441 10460 00575 'KW5F1463’ 16/04/2021 A
2010/2449 10460 00575 "KW4P1001’ 16/04/2021 A
2011/2033 04577 03985 'PH12A8’ 18/03/2021 A
2011/2035 04577 03985 ’PH12DF’ 18/03/2021 A
2011/2039 04577 03985 'PH138C’ 21/04/2021 A
2011/2040 04577 03985 ’PH13CS’ 18/03/2021 A
2011/2043 00180 03985 'PH179Y’ 21/04/2021 A
2011/2048 04577 03985 'PH1CTT” 03/03/2021 A
2011/2054 04577 03985 'PH1IM19’ 03/03/2021 A
2011/2866 10460 00575 'KW6F1223’ 16/04/2021 A
2011/2868 10460 00575 "KW6Q0009° 16/04/2021 A
2011/2869 10460 00575 'KW6Q0011° 16/04/2021 A
2012/0525 06919/10460 00575 'BB81’ 16/03/2021 A
2012/0527 06919/10460 00575 ’CB16’ 16/03/2021 A
2012/0529 06919/10460 00575 'MLS8’ 16/03/2021 A
2012/1787 00180 03985 'PH184N’ 08/03/2021 A
2012/1791 04577 03985 'PH1CSD’ 17/03/2021 A
2012/1803 04577 03985 'PH12W6’ 17/03/2021 A
2012/1804 00180 03985 'PH18DS’ 03/03/2021 A
2012/1805 00180 03985 'PHW9Z’ 03/03/2021 A
2012/1807 00180 03985 'PH1C2Y” 17/03/2021 A

131



YACTA/PARTEA /CASTA /DELA/TEILA /A OSA /MEPOZA /PARTA/PARTIEA /DIOA /PARTEA /ADALA /
ADALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTEA / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A

15/06]2021

302021

1 | 2 4 5
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2013/0624 10460 00575 "KW4MO0807’ 20/03/2021 A
2013/0627 10460 00575 'KW4MO0917’ 20/03/2021 A
2013/0628 10460 00575 "KW4MO0918’ 20/03/2021 A
2013/0629 10460 00575 'KW4MO0921’ 20/03/2021 A
2013/0630 10460 00575 "KWTMO0808’ 20/03/2021 A
2013/0842 04184,/10460 00575 'ML12’ 16,/03/2021 A
2013/2321 10460 00575 "KW6Q0903’ 20/03/2021 A
2013/2326 10460 00575 "KW9H1046’ 20/03/2021 A
2014/0537 10460 00575 'KW4MO0905’ 20/03/2021 A
2014/0539 10460 00575 "KW4MO0920’ 20/03/2021 A
2014/0542 10460 00575 'KW4M1037’ 20/03/2021 A
2014,/0547 10460 00575 "KW7MO0606’ 20/03/2021 A
2014/0649 00180 03985 'PH1C2A’ 02/04/2021 A
2014/2434 10460 00575 "KW4MO0734’ 16,/04/2021 A
2015/0503 10460 00575 'KW7M1102’ 16/04/2021 A
2015/0505 10460 00575 'KW7M1112’ 16,/04/2021 A
2015/0506 10460 00575 'KWT7M1126° 16/04/2021 A
2015/0573 04184,/10460 00575 'IM5’ 16/03/2021 A
2015/1266 10460 00575 "KWTMO0609’ 20/03/2021 A
2015/2439 10460 00575 "KW4P1072’ 16,/04/2021 A
2016/0715 10460 00575 KW 7M1004’ 20/03/2021 A
2017/0632 04184,/10460 00575 ’AGBC158’ 16/03/2021 A
2017,/0633 04184/10460 00575 AGIVE’ 16/03/2021 A
2017/0635 10460 00575 "KW 7M1310° 20/03/2021 A
2017,/0638 10460 00575 "KW 4M1304° 20/03/2021 A
2017/2493 03304 ’R13008’ 08/04,/2021 A
2017/2513 03304 ’R10065’ 08/04,/2021 A
2017/2901 04577 03985 '’LBS2191’ 14/04/2021 A
2018/2784 04577 03985 ’LBS1499’ 14/04/2021 A
2019/2182 04197 'EGT7B38’ 19/04/2021 A
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YACT A /T'nasa VIII: Horosopuu munen3uu / Tabauna VIIL.1: BbBesknaHe HA N3KIIOUNTEIHA JOTOBOPHA

JIUInEeH3us 3a n3noJ3Bade B perucrbpa Ha IIITBO (CrpanvuyalI36)
: Homep Ha 3aBexfaHe

Homep 1 faTa Ha npefjocTaBeHOTO npaso

HavmeHoBaHune Ha copTa

Tutynsap

MpuTexaTen Ha nuueHsnATa

: Teputopus

N g RN

Bua Ha nuuensusTta (Mskntountentn npasa/Henskntountentn npasa)

PARTE A / Capitulo VIII: Licencias contractuales de explotaciéon / Cuadro VIIL.1: Inscripcion de licencias
contractuales de explotaciéon en el registro de la OCVV (Paginall36)

1: Namero de expediente

: Namero de concesién, fecha

Denominacién varietal

Titular

. Licenciatiario

: Territorio

N o U A WwN

: Tipo de licencia (Exclusiva/No exclusiva)

CAST A / Kapitola VIII: Vylu¢né smluvni uZivaci prava / Tabulka VIIL.1: Zapis vyluéného smluvniho
uzivaciho prava do rejstiiku CPVO (Strana[I36)

. Cislo spisu

. Cislo udéleni odriidového prava, datum

: Nazvu odridy

Drzitel

: Drzitel licence

1 Uzemi

: Druh licence (Vyhradni/Nevyhradni)

N o0 A WwN

DEL A / Kapitel VIII: Eksklusive licenser / Tabel VIII.1: Registrering af en eksklusiv licensaftale i EF-
Sortsmyndighedens register (Side[I36])

1: Sagsnummer

: Beskyttelsesnummer, dato

: Sortsbetegnelse

Indehaver

: Licenstager

: Omrade

. Licenstype (Eksklusiv/lkkeeksklusiv)

N o0 s WwN

TEIL A / Kapitel VIII: Vertragliche Nutzungsrechte / Tabelle VIII.1: Eintragung eines vertraglichen
Nutzungsrechts im CPVO-Register (Seite[I36])

1: Aktenzeichen

: Nummer der Erteilung, Datum

: Sortenbezeichnung

: Sortenschutzinhaber

: Lizenzinhaber

: Gebiet

¢ Art der Lizenz (AusschlieRliche Lizenz/Nicht ausschlieRliche Lizenz)

~N O O W N

A OSA / VIII peatiikk: Lepingu alusel antud ainulitsents / Tabel VIII.1: Lepingu alusel antud ainulitsentsi
registreerimine Uhenduse Sordiameti registris (Lehekiilg[1386])

1: Toimiku number

: Kaitse alla v&tmise number, kuupiev

: Sordinime

Omanik

: Litsentsiaat

. Territoorium

N o0 A WwN

. Litsentsi liik (Ainulitsents/Lihtlitsents)
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MEPOZX A / Kep&Aatl VIII: TvpBatiké ekpetaAdevoews / Tlivakas VIIL1: Kataxdpion ocvpupatikdv
SIKALWUEATWY ekpeTAAAeVOoeWs 0To uNTPpWo Tov KIdIT (LeAis«[I36)

1: ApBuds @okélov

: ApBpds xopriynons, nuepopnvio

Ovopaoio s motkiAlog

Kétoxos

Avtdrv

: Erkpdtein

: Tomos &betas (AmokAelotikri/Mn xmokAeLoTik)

PART A / Chapter VIII: Contractual exploitation rights / Table VIIL.1: Registration of contractual ex-
ploitation rights in the CPVO register (Page[136)

1: File number

: Grant number, date

: Variety denomination

: Holder

: Licensee

: Territory

N O g W N

: License type (Exclusive/Non-exclusive)

PARTIE A / Chapitre VIII: Licences d’exploitation contractuelles / Table VIIL.1: Enregistrement de li-
cences d’exploitation contractuelles dans le registre de ’OCV'V (Page[I36])

1: Numéro de dossier

: Numéro de |'octroi, date

Dénomination variétale

: Titulaire

: Détenteur de licence

: Territoire

N o U s WwN

: Type de licence (Exclusive/Non exclusive)

DIO A / Poglavlje VIII: Ugovorna prava na iskoristavanje / Tablica VIIL.1: Registracija ugovornih prava
na iskorisStavanje u registru Ureda Zajednice za zaStitu biljnih sorti (Stranica[138)

: Broj dosjea

: Broj dodjele, datum

: Denominacije sorte

: Nositelj

: Vlasnik dozvole

: Teritorij

~N O OB W N

: Vrsta licencije (Iskljuciva/Neiskljuciva)

PARTE A / Capitolo VIII: Licenze contrattuali / Tabella VIII.1: Registrazione di una licenza contrattuale
nel Registro dell’UCV'V (Paginali36)
: Numero di pratica
: Numero della concessione, data
Denominazione varietale
: Titolare
: Titolare della licenza

. Territorio

N o0 W N R

: Tipo di licenza (Esclusiva/Non esclusiva)

ADALA / VIII nodala: Ligumiskas &kirnu izmanto3anas tiesibas / VIIL.1. tabula: Skirnu izmantoSanas
igumu registracija CPVO registra (Lappuse[138)

: Dokumenta numurs

: Pieskirsanas numurs, datums

- Skirnes nosaukumam

: Tpaénieks

: Licences nemejs

: Teritorija

N o0 A WN R

: Licences veids (Ekskluzivas tiesibas/Neekskluzivas tiesibas)
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ADALIS / VIIIskyrius: Sutartinés naudojimo teisés / VIIL1lentelé: ISimtinés sutartinés naudojimo
teisés registracija CPVO registre (Puslapis[138)

: Byla numeris

. Suteiktas numeris, data

: Veisles pavadinimo

: Savininkas

: Licenciatas

: Teritorija

N O g b~ W N

: Licencijos rusis (I5imtiné/NeiSimtiné)

"A" RESZ / VIII. fejezet: Szerzddéses hasznositasi jogok / Tablazat VIIL.1: Szerz6déses hasznositasi jogok
bejegyzése a CPVO nyilvantartasba (Oldal[I36])
1: Nyilvantartasi szam

: Megadas szama, datuma

: Fajtanévre

: Jogosult

: Engedéllyel rendelkezé

: Teriilet

N O s W N

: Engedély tipusa (Kizarélagos/Nem kizarélagos)

PARTI A / Kapitolu VIII: Drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali / Tabella VIIL.1: Registrazzjoni ta’
drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali fir-registru tac-CPVO (Pagnall36])
1: Numru tal-fajl

In-numru tal-koncessjoni, data

Denominazzjoni ta’ varjeta

: It-Titolari

: ll-persuna li tinghatalha I-licenzja

: Territorju

N o U s WwN

: Tip ta’ licenzja (Eskluziva/Mhux eskluziva)

DEEL A / Hoofdstuk VIII: Contractuele licenties / Tabel VIII.1: Inschrijving van een contractuele licentie
in het CPVO register (Bladzijde[138)

: Dossiernummer

: Verleningsnummer, datum

: Rasbenaming

Houder

: Licentiehouder

: Grondgebied

: Type licentie (Exclusief/Niet-exclusief)

N o0 s N R

CZESC A / Rozdzial VIII: Umowne licencje na eksploatacje / Tabela VIIL.1: Rejestracja umownego up-
rawnienia do korzystania z prawa w rejestrze CPVO (Stronal[I36])

: Numer akt

: Numer przyznania, data

: Nazwy odmiany

Posiadacz

: Licencjobiorca

: Terytorium

N o0 s N R

: Rodzaj licencji (Wytaczna/Niewytaczna)

PARTE A / Capitulo VIII: Direitos de exploracao contratual / Quadro VIIL.1: Inscricao de um direito de
exploragao contratual no Registo do CPVO (Paginal138)

: Namero de processo

: Namero da concessido, data

: Denominagdo da variedade

Titular

: Entidade a quem é concedida a licenca

: Territorio

N o0 A WwN R

: Tipo de licenca (Exclusiva/N3o exclusiva)
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- PARTEA A / Capitolul VIII: Licente contractuale de exploatare / Tabelul VIII.1: inregistrarea licentelor
contractuale de exploatare in registrul OCSP (Pagina[l36)

: Dosar nr.

: Num3rul acordarii, data

Denumirea soiului

Titular

: Persoana care detine licenta

: Teritoriu

N OO A WN =

: Tipul de licentad (Exclusivd/Neexclusiva)

CAST A / Kapitola VIII: Zmluvné uZivacie prava / Tabul’ka VIIL.1: Zapis zmluvnych uZivacich prav do
registra iradu CPVO (Strana[138)

: Cislo spisu

. Cislo udelenia, datum

: Nazvu odrody

Majitel’

: Nadobuidatel' licencie

: Uzemie

N ou AN R

: Typ licencie (Vyhradna/Nevyhradna)

DEL A / VIIIL poglavje: Pogodbene pravice izkoris¢anja / Tabela VIIL.1: Vpis pogodbene pravice izko-
ris¢anja v register Urada Skupnosti za rastlinske sorte (CPVO) (Stran[I36])

: Stevilka prijave

: Stevilka podelitve, datum

: Ime sorte

Imetnik

: Imetnik licence

oOU A WN R

: Ozemlje

7: Vrsta licence (lzkljuéna/Neizkljuéna)

OSA A /Luku VIII: Sopimukseen perustuvat kiyttéoikeudet / Taulukko VIII.1: Sopimukseen perustuvien
kiyttolupien kirjaaminen CPVO:n rekisteriin (Sivu[I36)

: Rekisterinumero

: My&nndn numero, paivamaara

: Lajikenimeksi

Haltija

: Lisenssin haltija

Alue

: Luvan tyyppi (Yksinoikeus/Muu lupa)

N OO A WN e

DEL A / Kapitel VIII: Avtalade licenser / Tabell VIIL.1: Registrering av en avtalad licens i vixtsortsmyn-
dighetens register (Sida[I38)

: Ansdkningsnummer

: Beviljandenummer, datum

: Sortbendmning

Innehavare av vaxtféradlarratt

: Licensinnehavare

. Territorium

N ou AN R

: Typ av licens (Exklusiv/Icke-exklusiv)

1 | 2 | 3 4 5 6 7

Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier
2017/3107 57812 - 06/04/2021 ’SG0203’ 08421 08642 European Union exclusive

Glycine maz (L.) Merril
2020/2072 58013 - 19/04/2021 ’RGT Salsa’ 03304 10976 DE exclusive

Hordeum vulgare L.

2003/0223 11886 - 06/10/2003 ’Marnie’ 04125 03009 DE exclusive
2005/1577 16887 - 13/02/2006 ’Quench’ 08197 01902 DE, AT exclusive
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Hordeum vulgare L.
2008/0455 23389 - 25/08/2008 ’JB Flavour’ 04125 03009 DE exclusive
2009/0370 26591 - 25/01/2010 ’Propino’ 08197 01902 DE, AT exclusive
2009/0755 26348 - 26/12/2009 ’Sunshine’ 04125 03009 DE exclusive
2010/0724 28415 - 08/11/2010 "Matros’ 00135 01902 DE exclusive
2012/0986 34009 - 21/01/2013 ’Sanette’ 08197 01902 DE, AT exclusive
2013/1198 36584 - 16/12/2013 ’Anja’ 04125 03009 DE exclusive
2013/1200 36586 - 16/12/2013 ’Albertine’ 04125 03009 DE exclusive
2014/1270 39255 - 18/12/2014 ’Galation’ 08197 01902 DE, AT exclusive
2014/3314 41626 - 21/09/2015 ’Laureate’ 08197 01902 DE, AT exclusive
2014/3386 41229 - 22/06/2015 ’Crescendo’ 00187 10952 DE exclusive
2017/0871 47807 - 09/10/2017 ’Toreroo’ 08197 01902 DE, AT exclusive
2018/0498 50401 - 01/10/2018 ’SY Galileoo’ 08197 01902 DE, AT exclusive
2018/1122 50554 - 15/10/2018 ’SY Baracooda’ 08197 01902 DE, AT exclusive
Pisum sativum L.
2010/2649 30672 - 25/07/2011 ’Mythic’ 03508 10199 DE exclusive
2014/3462 41219 - 22/06/2015 ’Fresnel’ 00827/00689 07940 DE, DK, SE, HU exclusive
2017/0758 47785 - 09/10/2017 ’Trendy’ 09392/04066 10952 DE exclusive
2020/1408 56906 - 21/12/2020 ’Symfony’ 03304 00183 DE exclusive
Solanum tuberosum L.
2005/1760 17294 - 24/04/2006 ’Rodriga’ 00117 07184 European Union exclusive
X Triticosecale Witt.
2002/0481 10270 - 02/12/2002 ’SW Talentro’ 04567 01902 DE, PL exclusive
2008/2292 24677 - 20/04/2009 ’Agostino’ 04567 01902 DE, PL exclusive
2008/2439 25634 - 06/07/2009 ’Sequenz’ 04125 03009 DE exclusive
2012/0960 33971 - 21/01/2013 ’Adverdo’ 04567 01902 DE, PL exclusive
2014/2027 41807 - 05/10/2015 *Trefl’ 01678 04125 DE exclusive
2015/3053 43866 - 06/06/2016 ’Lombardo’ 04567 01902 DE, PL exclusive
2015/3055 43867 - 06/06/2016 ’Barolo’ 04567 01902 DE, PL exclusive
2016/2356 46120 - 03/04/2017 ’Cedrico’ 04567 01902 DE, PL exclusive
2016/2387 47703 - 09/10/2017 ’Riparo’ 00827/00689 10199 DE exclusive
2017/0251 47507 - 25/09/2017 ’Temuco’ 04567 01902 DE, PL exclusive
2017/3141 49590 - 18/06/2018 ’Ramdam’ 00689,/00827 04125 DE exclusive
2017/3142 49591 - 18/06/2018 'Rivolt’ 00689,/00827 10199 DE exclusive
2018/2430 54978 - 06/04,/2020 ’Trias’ 00135 10935 DE exclusive
2019/0625 53514 - 16/09/2019 ’Lanetto’ 04567 01902 DE, PL exclusive
2020/0162 56047 - 20/07/2020 ’Bilboquet’ 01576 07940 DE exclusive
2020/0367 56144 - 07/09/2020 ’Lumaco’ 04567 01902 DE, PL exclusive
Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.
2003/0222 13712 - 05/07/2004 ’Ellvis’ 04125 03009 DE exclusive
2004/0815 14389 - 06/12/2004 ’Toras’ 08197 01902 DE, AT exclusive
2005/1105 16810 - 30/01/2006 ’Brilliant’ 08197 01902 DE, AT exclusive
2005/2428 18020 - 03/07/2006 ’Inspiration’ 04125 03009 DE exclusive
2006/0685 18514 - 09/10/2006 ’SW Kadrilj’ 08347 01902 DE exclusive
2008/2104 24665 - 20/04,/2009 ’JB Asano’ 04125 03009 DE exclusive
2009/1590 27754 - 21/06/2010 ’Smaragd’ 08197 01902 DE, AT exclusive
2010/0839 28791 - 07/02/2011 ’Sonett’ 08347 01902 DE exclusive
2010/2427 30678 - 25/07/2011 ’Folklor’ 00827/00689 10199 DE exclusive
2011/1014 31083 - 14/11/2011 ’Opal’ 08197 01902 DE, AT exclusive
2012/0180 33491 - 24/09/2012 ’Cellule’ 04167 01902 DE exclusive
2012/0961 33988 - 21/01/2013 ’Zeppelin’ 08197 01902 DE, AT exclusive
2013/2474 37858 - 05/05/2014 ’Gordian’ 08197 01902 DE, AT exclusive
2013/2475 37859 - 05/05/2014 ’Desamo’ 08197 01902 DE, AT exclusive
2014/0431 38768 - 08/09/2014 ’Bernstein’ 08197 01902 DE, AT exclusive
2014/0625 39054 - 03/11/2014 'KWS Kilburn’ 00058 00038 DE exclusive
2015/0811 44935 - 21/11/2016 ’Findus’ 08197 01902 DE, AT exclusive
2016/2579 46693 - 22/05/2017 ’Galerist’ 08197 01902 DE, AT exclusive
2017/0108 47479 - 11/09/2017 ’Filon’ 04167 01902 DE exclusive
2017/0131 47538 - 11/09/2017 'Viki’ 04066,/09392 10199 DE exclusive
2018/0801 50481 - 15/10/2018 ’KWS Extase’ 03307 00038 DE exclusive
2018/1227 50769 - 03/12/2018 ’Halvar’ 00135 10935 DE exclusive
2018/1305 50784 - 03/12/2018 ’Tiberius’ 08197 10972 DE exclusive
2020/1175 56753 - 23/11/2020 ’Faxe’ 00135 10935 DE exclusive
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Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.
2017/0238 47805 - 09/10/2017 ’Badensonne’ 00783 10927 European Union exclusive

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) Husn.
2001,/2021 10018 - 09/09/2002 ’Pescadou’ 04167 01902 DE exclusive
2007,/0238 22009 - 25/03/2008 ’Miradoux’ 04167 01902 DE exclusive
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T'nasa IX / Capitulo IX / Kapitola IX / Kapitel IX / Kapitel IX / IX peatiikk / Ke@&Aat IX / Chapter IX / Chapitre IX /
Poglavlje IX / Capitolo IX / IX nodala / [X skyrius / IX. fejezet / Kapitolu IX / Hoofdstuk IX / Rozdziat IX /
32021 Capitulo IX / Capitolul IX / Kapitola IX / IX. poglavje / Luku IX / Kapitel IX 1506|2021

YACT A / T'nasa IX: 5Kan6u / Tabmuna IX.1: $Kan6u (CrpannyallZI)
: Homep Ha 3aBexfaHe

: HanmeHoBaHune Ha copTa/BpeMeHHo HanMeHOBaHNe

Xan6onopaTens

[o6xaneaHo pewenune. Pewenue, npedocmaseno om HIIBO npu nouckeane

A

. ,Ela'ra Ha nony4yaBaHe Ha xanb6aTa

PARTE A / Capitulo IX: Recursos / Cuadro IX.1: Recursos (Pagina[IZI)
: Namero de expediente

Denominacién varietal /Designacién provisional

Parte recurrente

Decisién objeto del recurso. Decision disponible en la OCV'V, a quien la solicite

A R

Fecha de recepcién de la notificacién del recurso

AST A / KapitolaIX: Odvolani / Tabulka IX.1: Odvolani (Strana[IZI)

. Cislo spisu

: Odvolavajici se
: Odvolani se proti rozhodnuti. Rozhodnuti poskytnuto CPVO na poZdiddni

CA

1

2: Nazvu odriidy/Predbézny nazev

3

4

5: Datum obdrzeni oznameni o odvolani

DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.1: Appel (Side[IZT)
1: Sagsnummer
: Sortsbetegnelse/Forelgbig betegnelse
. Klageren
: Afggrelse paklaget mod. Afggrelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse

oA W N

: Dato for modtagelse af en klage - appel/indsigelse

TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.1: Beschwerden (Seite[IZ1)
: Aktenzeichen

: Sortenbezeichnung/Vorlidufige Bezeichnung

: Beschwerdefiihrers

: Angefochtene Entscheidung. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhdltlich

: Tag des Eingangs von Beschwerden

A OSA / IX peatiikk: Kaebused / Tabel IX.1: Kaebused (Lehekiilg[[T)

: Toimiku number

A W N

: Sordinime/Ajutine sordinimi
. Kaebuse esitaja

: Otsus, mille kohta on esitatud kaebus. Otsus on saadaval Uhenduse Sordiametist néudmise korral

g H~ W N

. Kaebuse laekumise kuupidev

MEPOZX A / Kep&AatIX: TTpoopuyés / TTivakas IX.1: TTpooeuyés (Zeridx[I4I)
1: ApBuds @oakélov
2: Ovopuoia g motktAias /TTpoowpivi} Teprypaen
3: TTpoo@evyovTos
4: Amdpaon kat& s omolas aokeltal mpoouyn. Amodpalphasigmaeta diotaalphathetaacuteesigmaiotamueta amd To KIOTI
KQTOTLY QUTNOEWS

5: Huepounvia mopaAafnis s mp&éns mpoo@uynis
PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.1: Appeals (Page[IZ])

: File number

: Variety denomination/Provisional designation

. Appellant

: Decision appealed against. Decision available from the CPVO on request

A W N

: Date of receipt of notice of appeal

PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.1: Recours (Page[IZT)
1: Numeéro de dossier

Dénomination variétale/Désignation provisoire

Partie requérante

Décision faisant |I'objet du recours. Décision disponible @ ’OCV'V sur demande

Date de réception de I'acte de recours
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1506/2021 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTEA / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 302021

DIO A / Poglavlje IX: Zalbe / TablicaIX.1: Zalbe (Stranica[IZI)

: Broj dosjea

Denominacije sorte/Privremena denominacija

. Podnositelj zalbe

: Odluka na koju se ulaze zalba. Odluka je dostupna u Uredu Zajednice za zaStitu biljnih sorti (CPVO) na zahtjev

g H~ W N -

: Datum primitka obavijesti o zalbi

PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / TabellaIX.1: Ricorsi (Pagina[IZ])
1: Numero di pratica

: Denominazione varietale/Designazione provvisoria

: Ricorrente

: Decisione formante oggetto del ricorso. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta

oA W N

: Data di ricezione di un ricorso

A DALA / IX nodala: Parsudzibas / IX.1. tabula: Parsudzibas (Lappuse[IZT])
: Dokumenta numurs

- Skirnes nosaukumam/Pagaidu nosaukums

: Parsudzibas

: Lemums, pret kuru iesniegta apelacija. CPVO lemums pec pieprasiyjuma

g s WwN R

: Apelacijas pazinojuma sanemsanas datums

A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.1 lentelé: Apeliacijos (Puslapis[IZ)
: Byla numeris

: Veisles pavadinimo/Laikinas pavadinimas

: Apeliacijos pateikéjas

. Sprendimas, dél kurio paduota apeliacija. Sprendimas, gautas i§ BAVT vadovaujantis prasymu

g A W N =

: Data, kai gautas pranesimas apie apeliacijos pateikima

"A" RESZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Tablazat IX.1: Fellebbezések (Oldal[IZ1)
1: Nyilvantartasi szam

2: Fajtanévre/Ideiglenes megnevezés

3: A fellebbezs

4: A megfellebezett dontés. A dontés indokldsat a CPVO kérésre kozli

5: A fellebezési értesités atvételének datuma

PARTI A / Kapitolu IX: Appelli / TabellaIX.1: Appelli (PagnallZ])
1: Numru tal-fajl

: Denominazzjoni ta’ varjeta/Dezinjazzjoni provizorja

: L-appellant

: Decizjoni appellata kontra. Decizjoni provduta mis-CPVO wara talba

oA W N

: Data ta’ réevuta tan-notifika ta' l-appell

DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.1: Beroep (Bladzijde[IZ])
: Dossiernummer

: Rasbenaming/Voorlopige aanduiding

: Indiener beroep

: Besluit waartegen beroep wordt aangetekend. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar

G~ N

: Datum van ontvangst van het beroepschrift

CZESC A / Rozdzial IX: Odwotania / TabelaIX.1: Odwotania (Strona[lZI)
1: Numer akt

: Nazwy odmiany/Tymczasowe oznaczenie

: Odwotujacy sie

: Odwotanie sie od decyzji. Decyzja udostepniana przez WUOR na prosbe

oA~ W N

: Data otrzymania zawiadomienia o odwotaniu

PARTE A / CapituloIX: Recursos / Quadro IX.1: Recursos (Pagina[IZ1)
1: Namero de processo

: Denominag3o da variedade/Designag3o proviséria

: Recorrente

: Decisdes recorridas. Decisao disponivel no ICVV mediante pedido

(S GV )

: Data de recepgdo de um acto de recurso
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T'nasa IX / Capitulo IX / Kapitola IX / Kapitel IX / Kapitel IX / IX peatiikk / Ke@&Aat IX / Chapter IX / Chapitre IX /
Poglavlje IX / Capitolo IX / IX nodala / [X skyrius / IX. fejezet / Kapitolu IX / Hoofdstuk IX / Rozdziat IX /
32021 Capitulo IX / Capitolul IX / Kapitola IX / IX. poglavje / Luku IX / Kapitel IX 1506|2021

PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.1: Recursuri (Pagina[IZ1])
1: Dosar nr.

: Denumirea soiului/Denumire provizorie

: Partea reclamant3

: C3ile de atac impotriva unei hotariri. Decizia este disponibila la cerere la OCSP

oA W N

: Data primirii cererii de introducere a cdii de atac

AST A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.1: Odvolania (Strana[IZI])

. Cislo spisu

c
1
2: Nazvu odrody/Docasné oznacenie
3: Osoba, ktora podava odvolanie

4: Rozhodnutie, proti ktorému je podané odvolanie. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na poZiadanie
5

: Datum prijatia oznamenia o odvolani

DEL A / IX. poglavje: Pritozbe / TabelaIX.1: Pritozbe (Stran[IZI)
: Stevilka prijave

: Ime sorte/Zacasna oznaka

: Pritoznika

: Pritozba proti odloébi. Odlocba je dostopna pri CPVO na zahtevo

Gl A W N =

: Datum prejema obvestila o pritozbi

OSA A / Luku IX: Valitukset / Taulukko IX.1: Valitukset (Sivu[IZI)
: Rekisterinumero

: Lajikenimeksi/Valiaikainen nimi

: Valituksen tekija

. P33t0s, josta valitetaan. Pddtos saatavissa pyynnosta CPVO:lta

oA W N

: Valitusilmoituksen vastaanottopdivama&ira

DEL A / Kapitel IX: Overklaganden / Tabell IX.1: Overklaganden (Sida[IZ)
1: Ansdkningsnummer

: Sortbendmning/Preliminar beteckning

: Klagandens

: Beslut som dverklagats. Beslut som kan erhdllas frdn myndigheten pd begdran

oA W N

: Datum for mottagandet av éverklagandet

1 | 2 | 3 | 4 | 5

Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.

2018/0360 ’Cazador’ 09982 OBJ 162 11/03/2021
2018/0361 ’Salasar’ 09982 OBJ 162 11/03/2021
2018/0362 ’Jasmund’ 09982 OBJ 162 11/03/2021
2018/0363 ’Sibelius’ 09982 OBJ 162 11/03/2021
2018/0364 ’Skandus’ 09982 OBJ 162 11/03/2021
2018/0365 ’Thorus’ 09982 OBJ 162 11/03/2021
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YACT A / I'naBaIX: jKan6u / Tabmuna IX.2: Pemennsa no sxkan6u (Crpanuyalldd)
: Homep Ha 3aBexfaHe

: HanmeHoBaHue Ha copTa

Xan6onopaTens

PeweHune no xanbata. Pewenue, npedocmageno om I[IIBO npu nouckeane

g R

: [laTa Ha peweHneto no xanbarta

PARTE A / CapituloIX: Recursos / Cuadro IX.2: Decisiéon sobre los recursos (Pagina[IZ4)

1: Namero de expediente
2: Denominacién varietal
3: Parte recurrente
4: Decisién sobre los recursos. Decision disponible en la OCV'V, a quien la solicite
5: Fecha de comunicacién de la decisién sobre el recurso
CAST A / Kapitola IX: Odvolani / Tabulka IX.2: Rozhodnuti o odvolani (Strana[IZ4)
1: Cislo spisu
2: Nazvu odridy
3: Odvolavajici se
4: Rozhodnuti o odvolanich. Rozhodnuti poskytnuto CPVO na poZdaddani
5: Datum doruceni rozhodnuti o odvolani

DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.2: Afggrelse af klagen (Side[IZZ)

: Sagsnummer

. Sortsbetegnelse

. Klageren

: Afggrelse af klagen - appel/indsigelse. Afgorelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse

G~ W N

: Dato for afggrelsen af klagen
TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.2: Entscheidung iiber die Beschwerden (Seite[I4)

: Aktenzeichen

: Sortenbezeichnung

: Beschwerdefiihrers

: Entscheidung iiber die Beschwerden. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhdltlich
: Tag der Verkiindung der Entscheidung iiber die Beschwerde

A OSA / IX peatiikk: Kaebused / Tabel IX.2: Otsus kaebuste osas (Lehekiilg[1Z4)

: Toimiku number

a s~ W N =

: Sordinime
: Kaebuse esitaja

: Apellatsiooni osas tehtud otsus. Otsus on saadaval Uhenduse Sordiametist néudmise korral

g~ W N+

: Appellatsiooniotsuse saatmise kuupdev

MEPOZX A / Kep&AatIX: TTpoopuyés / TTivakas IX.2: AT6@xon OXETIKE He TIS TPOOPUYES (ZeAisa[I4E)
1: ApBuds @akélov
2: Ovopaoia s motkiAlog
3: Tlpoo@eUyovTog
4: Anbépaon oxeTik& pe T mpoopuvyés. Ambpalphasigmaeta diotaalphathetaacuteesigmaiotamueta amd 7o KIOTl katomw
QUTNoEWS

5: Huepounvia ékdooms s amd@aomns OXETIKK LE TS TIPOTOUYES
PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.2: Decision on the appeals (Page[l44)

1: File number

: Variety denomination

. Appellant

: Decision on the appeals. Decision available from the CPVO on request

oA W N

: Date of delivery of decision on the appeal
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T'nasa IX / Capitulo IX / Kapitola IX / Kapitel IX / Kapitel IX / IX peatiikk / Ke@&Aat IX / Chapter IX / Chapitre IX /
Poglavlje IX / Capitolo IX / IX nodala / [X skyrius / IX. fejezet / Kapitolu IX / Hoofdstuk IX / Rozdziat IX /
Capitulo IX / Capitolul IX / Kapitola IX / IX. poglavje / Luku IX / Kapitel IX

15/06]2021

PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.2: Décision sur les recours (Page[IZ4)
1:

A

DIO A / Poglavlje IX: Zalbe / Tablica IX.2: Odluka o Zalbama (Stranica[[Z4)

: Broj dosjea

A DALA / IX nodala: Parsudzibas / IX.2. tabula: Lemumi parsudzibu sakara (Lappuse[I44)

g s WN R g~ WD R

g s~ W N =

DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.2: Besluit inzake beroep (Bladzijde[[44)
1:

g~ W N =

A

g s e

Numéro de dossier
Dénomination variétale

Partie requérante

Décision sur les recours. Décision disponible a¢ I’OCVV sur demande

Date de communication de la décision sur le recours

Denominacije sorte

: Podnositelj zalbe

: Datum dostave odluke o zalbi

PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / TabellaIX.2: Decisione sui ricorsi (Paginall44)

: Numero di pratica
Denominazione varietale
Ricorrente

Decisione sui ricorsi. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta

Data della comunicazione della decisione sul ricorso

: Dokumenta numurs

: Skirnes nosaukumam
: Parsudzibas
: Apelacijas lemuma pienemsanas datums. CPVO lemums pec pieprasijuma

: Apelacijas lemuma izsniegsanas datums

A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.2 lentelé: Sprendimas dél apeliacijos (Puslapis[IZ4)
: Byla numeris

: Veisles pavadinimo

: Apeliacijos pateikéjas

: Apeliacijos sprendimo iteikimo data

"A" RESZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Tablazat IX.2: Dontés a fellebbezésekrsl (Oldal[Z)
: Nyilvantartasi szam
: Fajtanévre

: A fellebbezd

: A fellebbezésrdl sz6l6 dontés. A diontés indokldasat a CPVO kérésre kozli
: A fellebezési hatarozat kézbesitésének datuma

PARTI A / KapitoluIX: Appelli / TabellaIX.2: Decizjoni dwar l-appelli (Pagna[IZ4])

: Numru tal-fajl
Denominazzjoni ta’ varjeta
L-appellant

Decizjoni dwar l-appelli. Decizjoni provduta mis-CPVO wara talba

Data tat-thabbir tad-decizjoni tal-appell

Dossiernummer
Rasbenaming

Indiener beroep

Besluit inzake beroep. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar

Datum bekendmaking besluit inzake beroep

: Odluka o zalbama. Odluka je dostupna u Uredu Zajednice za zastitu biljnih sorti (CPVO) na zahtjev

: Sprendimas dél apeliacijos. Sprendimas, gautas i§ BAVT vadovaujantis prasymu
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1506/2021 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTEA / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 302021

CZESC A / Rozdzial IX: Odwotania / TabelaIX.2: Decyzja w sprawie odwolania (Strona[l24)
1: Numer akt

: Nazwy odmiany

: Odwotujacy sie

: Data ogtoszenia decyzji w sprawie odwotania. Decyzja udostepniana przez WUOR na prosbe

oA W N

: Data doreczenia decyzji o odwotaniu

PARTE A / CapituloIX: Recursos / Quadro IX.2: Decisbes dos recursos interpostos (Pagina[lZ4)
: Namero de processo

: Denominag¢do da variedade

: Recorrente

: Decisbes dos recursos interpostos. Decisdo disponivel no ICVV mediante pedido

G~ W N

: Data da comunicacio da decis3o sobre o recurso

PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.2: Decizii privind recursurile (Pagina[IZ4)
: Dosar nr.

: Denumirea soiului

1:

2

3: Partea reclamanta

4: Decizia privind recursul. Decizia este disponibild la cerere la OCSP
5

: Data pronunt3rii deciziei privind recursul

AST A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.2: Rozhodnutie o odvolaniach (Strana[IZ4)

. Cislo spisu

(0]

1

2: Nazvu odrody
3: Osoba, ktord podava odvolanie

4: Rozhodnutia o odvolaniach. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na poZiadanie
5

: Datum dorucenia rozhodnutia o odvolani

DEL A / IX. poglavje: Pritozbe / TabelaIX.2: Odlo&ba o pritozbi (Stran[I4Z)
: Stevilka prijave

: Ime sorte

: Pritoznika

. Datum razglasitve odlocbe o pritozbi. Odloc¢ba je dostopna pri CPVO na zahtevo

oA W N

: Razlogi za odlocbo so na voljo na zahtevo pri Uradu Skupnosti za rastlinske sorte

OSA A / Luku IX: Valitukset / Taulukko IX.2: Valituksia koskevat piitskset (Sivul24)
: Rekisterinumero

: Lajikenimeksi

: Valituksen tekija

: Valituksia koskevat paatds. Pdadtos saatavissa pyynnosta CPVO:lta

g B~ W N =

: Valitusta koskevan p3atoksen paivamaira

DEL A / Kapitel IX: Overklaganden / Tabell IX.2: Beslut om 6verklagandena (Sida[l44)
. Ansékningsnummer

: Sortbendmning

: Klagandens

: Beslut om &verklagandena. Beslut som kan erhdllas fran myndigheten pd begaran

G~ W N

: Datum d& beslutet av 6verklagandet meddelas
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T'nasa IX / Capitulo IX / Kapitola IX / Kapitel IX / Kapitel IX / IX peatiikk / Ke@&Aat IX / Chapter IX / Chapitre IX /
Poglavlje IX / Capitolo IX / IX nodala / [X skyrius / IX. fejezet / Kapitolu IX / Hoofdstuk IX / Rozdziat IX /
Capitulo IX / Capitolul IX / Kapitola IX / IX. poglavje / Luku IX / Kapitel IX

302021

15/06]2021

1 | | 4 5

Prunus avium (L.) L.

2001,/0823 ’Penny’ 09154 The appeal is dismissed. 12/04/2021
Solanum tuberosum L.

2014/0316 ’Malvina’ 00344 The Appellant withdrew the appeal. 15/03/2021
2014/0317 ’Spinela’ 00344 The Appellant withdrew the appeal. 15/03/2021
2014/0319 ’"Megan’ 00344 The Appellant withdrew the appeal. 15/03/2021
Verbena L.

2016/0935 ’Nauschere’ 06433 The Office rectified the cancellation decision 15/03/2021

for unpaid fees.
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

1506/2021 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTEA / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 302021

YACT A /T'nasa X: Ilonpaska / Tabanna X.1: VickaHus OT KJIMEHTU 34 HONpAaBsiHe HA NAHHU, HEIPABUJIIHO

cbobmenmu Ha Cay:xb6ara (Crpanuya[I48)
: Homep Ha 3aBexAdaHe

: OduunaneH BecTHUK

: CtpaHuya

: MpeanwHa sepcusn

g s WwN R

: MMonpaseHa Bepcus

PARTE A / Capitulo X: Correcciones / Cuadro X.1: Peticiones de clientes para corregir informaciones
trasmitidas incorrectamente a la oficina (Pagina[l48])

1: Namero de expediente
2: Boletin Oficial

3: Pagina

4: Version anterior

5

: Versién corregida

CAST A / Kapitola X: Oprava / Tabulka X.1: Zadosti klienté o opravy tdaji, které byly tifadu chybné
poskytnuty (Strana[lZ8)

1: Cislo spisu

: Utedni véstnik

: Strana

: Predchozi verze

g s wN

: Opravena verze

DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.1: Ansggning fra klienter om at korrigere szerlige forhold, der
fejlagtig er videregivet til kontoret (Side[I48])

: Sagsnummer

: Officielle Tidende

Side

: Forrige version

g~ WN R

: Korrigeret version

TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.1: Kundenantrige zur Berichtigung von fehlerhaft an das
Amt iibermittelter Daten (Seite[I48])

: Aktenzeichen

: Amtsblatt

Seite

: Vorherige Fassung

g s WN R

: Berichtigte Fassung

A OSA / X peatiikk: Parandus / Tabel X.1: Klientide esitatud nouded ametile valesti edastatud andmete
parandamiseks (Lehekiilg[148])

1: Toimiku number

: Ametlik viljaanne

: Lehekiilg

: Eelmine version

oA W N

: Parandatud version

MEPOZX A / KegpdAo X: Awopdwtikg / TTivakas X.1: Artipata meAatdv yix tn 8§16pOwaon oroixeiwv
mov éxouvv StaBLpaoTtel ecPaAUéva 0To Ypa@eio (ZeAidal48)

1: ApBuds @akélov

. Emtionun Eenuepida

: XeAlda

: Apxikn ovopocoto

oA W N

: AopOwpévn ovopaoio
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I'nasa X / Capitulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatiikk / Ke@&Aa X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodala / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdziat X /
302021 Capitulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15]06/2021

PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.1: Requests from clients to correct particulars incorrectly
transmitted to the Office (Page[l48)

: File number

: Official Gazette

Page

: Previous version

a s N R

: Corrected version

PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.1: Demandes des clients de corriger des informations
transmises & I’Office de fagon incorrecte (Page[1Z8)
1: Numéro de dossier

: Bulletin officiel

Page

: Version précédente

a s w N

: Version corrigée

DIO A / Poglavlje X: Ispravak / Tablica X.1: Zahtjevi klijenata za ispravcima netoénih pojedinosti dostavl-
jenih Uredu (StranicallZ8))
1: Broj dosjea

: Sluzbeni list

: Stranica

: Prethodna verzija

oA W N

: Ispravljena verzija

PARTE A / Capitolo X: Corrigendum / Tabella X.1: Richieste dei clienti per correzione dati trasmessi
precedentemente in modo errato all’Ufficio comunitario (Pagina[l8])
1: Numero di pratica

: Bollettino ufficiale

: Pagina

: Versione precedente

oA W N

: Versione corretta

A DALA / X nodala: Precizejumi / X.1.tabula: Klienta lugumi labot zinas, kas neprecizi nosutitas Biro-
jam (Lappuse[1Z8)
1: Dokumenta numurs

: Oficialais Vestnesis

: Lappuse

. leprieksgja versija

o~ W N

: Labota versija

A DALIS / X skyrius: Klaidy sarasas / X.1 lentelé: Kliento praSymai patikslinti detales, neteisingai pateik-
tas tarnybai (Puslapis[148])
1: Byla numeris
2: Oficialusis Zurnalas
3: Puslapis
4: Ankstesné versija

5: IStaisyta versija

"A" RESZ / X. fejezet: Helyesbités / Tablazat X.1: Az iigyfél kérelme a Hivatal altal tévesen k6z5lt adatok
korrekci6jara (Oldal[IZ8)

: Nyilvantartasi szam

: Hivatalos Kozlony

Oldal

: El6z6 valtozat

a s WN R

: Kijavitott valtozat

PARTI A / Kapitolu X: Korrigendum / Tabella X.1: Talbiet minn klijenti biex jigu kkoreguti partikolari
li gew trasmessi hazin lill-Uffi¢¢ju (Pagnall48)
1: Numru tal-fajl

. Gazzetta Uffi¢jali

: Pagna

: Verzjoni precedenti

oA W N

: Verzjoni korretta
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

1506/2021 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTEA / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 302021

DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.1: Verzoeken van klanten met betrekking tot details die
incorrect aan het Bureau werden verzonden (Bladzijde[I48])

: Dossiernummer

: Mededelingenblad

: Bladzijde

: Eerste versie

g~ WN =

: Verbeterde versie

CZESC A / Rozdzial X: Sprostowania / Tabela X.1: Prosby klientéw o korekte danych niepoprawnie
przestanych do biura (Strona[IZ8)

1: Numer akt

: Urzedowa Gazeta

: Strona

: Poprzednia wersja

g b~ W N

: Skorygowana wersja

PARTE A / Capitulo X: Correcgoes / Quadro X.1: Pedidos de requerentes para corrigir informacgoes
incorrectamente fornecidas ao ICV'V (Paginal[lZ9)

: Namero de processo

: Boletim Oficial

: Pagina

: Primeira versdo

g~ W N =

: Vers3o corrigida

PARTEA A / Capitolul X: Corrigendum / Tabelul X.1: Cererile clientilor de a corecta anumite informatii
transmise la oficiu (Pagina[148)

: Dosar nr.

: Buletinul oficial

1
2
3: Pagina
4: Versiunea anterioard
5

. Versiunea corectat3

CAST A / Kapitola X: Korigendum / Tabul’ka X.1: Ziadosti klientov na opravu konkrétnych udajov ne-
spravne predlozenych tradu (Strana[lZ8)

1: Cislo spisu

: Uradny vestnik

: Strana

. Predchadzajica verzia

g W N

: Opravena verzia

DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.1: Zahtevki strank za popravo podatkov, ki so bili nepravilno
poslani Uradu (Stran[IZ8)

1: Stevilka prijave

: Uradno glasilo

Stran

: Prejsnja razliica

g~ wWN

: Popravljena razli¢ica

OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.1: Pyynto asiakkailta korjata toimistolle virheellisesti vilitetyt
tiedot (Sivul[lZ8)

1: Rekisterinumero

: Virallinen lehti

Sivu

: Edellinen versio

g~ wWN

: Oikaistu versio

DEL A / Kapitel X: Réttelser / Tabell X.1: Begéran fran kunder om rittelse av uppgifter som felaktigt
lamnats till myndigheten (Sida[IZ8)

1: Ansdkningsnummer

: Officiell tidskrift

Sida

: Foregdende version

g~ WN

: R&ttad version
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I'nasa X / Capitulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatiikk / Ke@&Aa X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodala / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdziat X /

302021

Capitulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X

15/06]2021

1 | | 4 5
Albizia julibrissin Durazz.
2016/0061 2016/02 28 chapter I.1 chapter I.1
column 4 column 4
00324 03657
column 6 column 6
- 00324
2016,/0061 2016/02 49 chapter II.1 chapter II.1
column 2 column 2
00324 03657
column 4 column 4
- 00324
Citrus reshni hort. ex Tanaka X Poncirus trifoliata (L.) Raf.
2019/2136 2020/02 33 chapter 1.1 chapter 1.1
column 4 column 4
01157 01157/03862
column 5 column 5
01157 05888/01693/11178
2019/2136 2020/02 53 chapter II.1 chapter II.1
column 2 column 2
01157 01157/03862
column 3 column 3
01157 05888/01693/11178
Diospyros kaki Thunb.
2018/2705 2019/01 33 chapter I.1 chapter I.1
column 4 column 4
01157 01157/08830
column 5 column 5
01157 08225/08831,/08832,/08833
Echeveria pulvinata Rose
2019/1610 2019/05 49 chapter II.1 chapter II.1
column 5 column 5
’BCEC-12001’ ’BCEC12001’
Zantedeschia Spreng.
2020/2096 2020/06 45 chapter 1.1 chapter 1.1

column 7

7z060955-91111

column 7

z060955-9111
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

1506/2021 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTEA / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 302021

YACT A /I'naBa X: IlonpaBka / Ta6auna X.2: ITonpaBku B naHHWN, HenpaBuiHo 3anucanu or Ciy:kbara

(Crpannuallnl)

1: Homep Ha 3aBexpaHe
: OduunaneH BecTHUK
: CtpaHuya

: MpeanwHa sepcus

oA W N

: [MonpaseHa Bepcus

PARTE A / Capitulo X: Correcciones / Cuadro X.2: Correcciones de informaciones registradas incorrec-
tamente por la oficina (Paginall52)

1: Namero de expediente
2: Boletin Oficial

3: Pagina

4: Version anterior

5

. Versién corregida

CAST A / Kapitola X: Oprava / Tabulka X.2: Opravy adajd, které byly tfadem chybné& zaevidovany (Strana
[152)

. Cislo spisu

: Ufedni véstnik

: Strana

A W N -

: Predchozi verze

5: Opravena verze

DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.2: Rettelser af saerlige forhold, der fejlagtig er registreret ved
kontoret (Side[I52)

: Sagsnummer

: Officielle Tidende

Side

: Forrige version

g~ WN R

: Korrigeret version

TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.2: Berichtigungen von durch das Amt verursachte fehler-
haften Eintrigen (Seite[I52)

: Aktenzeichen

: Amtsblatt

Seite

: Vorherige Fassung

A W N

5: Berichtigte Fassung

A OSA / X peatiikk: Parandus / Tabel X.2: Ameti poolt valesti registreeritud andmete parandused
(Lehekiilg[152)

1: Toimiku number

: Ametlik viljaanne

: Lehekiilg

: Eelmine version

oA W N

: Parandatud version

MEPOZX A / KepaArat X: Awpdwtiké& / TTivakas X.2: Awopfdoes oe otoixeia mov éxovv kataxwpndel
KTk TP6To eoc@aAuévo amd to Npageio (ZerisalIBD)

1: ApBuds @akélov

. Emtionun Eenuepidoa

¢ XeAlda

: Apxikni ovopocoto

oh W N

: AopOwpévn ovopaoio
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I'nasa X / Capitulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatiikk / Ke@&Aa X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodala / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdziat X /
302021 Capitulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15]06/2021

PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.2: Corrections to particulars incorrectly recorded by the
Office (Page[I52)

: File number

: Official Gazette

Page

: Previous version

a s WN R

: Corrected version

PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.2: Corrections d’informations enregistrées de fagon incor-
rectes par 1’Office (Page[I52)
1: Numéro de dossier

: Bulletin officiel

Page

: Version précédente

a A W N

: Version corrigée

DIO A / Poglavlje X: Ispravak / Tablica X.2: Ispravci netoénih pojedinosti u zapisima Ureda (Stranica[I52)
1: Broj dosjea

: Sluzbeni list

: Stranica

: Prethodna verzija

oA W N

: Ispravljena verzija

PARTE A / Capitolo X: Corrigendum / Tabella X.2: Correzioni di dati registrati in modo errato dall’Ufficio
comunitario (Pagina[I52)
1: Numero di pratica
2: Bollettino ufficiale
3: Pagina
4: Versione precedente

5: Versione corretta

A DALA / X nodala: Precizejumi / X.2. tabula: Zinu labojumi, kuri neprecizi ierakstijis Birojs (Lappuse

: Dokumenta numurs
: Oficialais Vestnesis
: Lappuse

. lepriekseja versija

g A W N =

: Labota versija

A DALIS / X skyrius: Klaidy sarasas / X.2lentelé: Detaliy, kurios buvo neteisingai pateiktos tarnybai,
patikslinimai (Puslapis[152)
1: Byla numeris

: Oficialusis zurnalas

: Puslapis

: Ankstesné versija

a A~ WN

: IStaisyta versija

"A" RESZ / X. fejezet: Helyesbités / Tablazat X.2: A Hivatal altal tévesen kdzolt adatok korrekcisja (Oldal
152)

: Nyilvantartasi szam

: Hivatalos Kozlony

Oldal

: El6z6 valtozat

a s WN R

: Kijavitott valtozat

PARTI A / Kapitolu X: Korrigendum / Tabella X.2: Korezzjonijiet ta’ partikolari li huma rrekordjati hazin
mill-Uffi¢éju (Pagnall52)

: Numru tal-fajl

: Gazzetta Uffi¢jali

Pagna

: Verzjoni precedenti

a A W N R

: Verzjoni korretta
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

1506/2021 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTEA / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 302021

DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.2: Correctie van details die incorrect zijn geregistreerd
door het Bureau (Bladzijde[I52)

: Dossiernummer

: Mededelingenblad

: Bladzijde

. Eerste versie

A W N

: Verbeterde versie

(&)

CZESC A / Rozdzial X: Sprostowania / Tabela X.2: Korekta danych niepoprawnie zarejestrowanych przez
biuro (Strona[l52)

: Numer akt

: Urzedowa Gazeta

: Strona

: Poprzednia wersja

G~ W N

: Skorygowana wersja

PARTE A / Capitulo X: Correcgdes / Quadro X.2: Corregées de informagdes incorrectamente registadas
pelo ICV'V (Pagina[I52)

1: Namero de processo

: Boletim Oficial

: Pagina

: Primeira versdo

o~ W N

: Vers3o corrigida

PARTEA A / Capitolul X: Corrigendum / Tabelul X.2: Corectiile anumitor informatii integistrate de citre
oficiu (Pagina[l52)

: Dosar nr.

: Buletinul oficial

: Pagina

: Versiunea anterioard

g~ W N

. Versiunea corectat3

CAST A /Kapitola X: Korigendum / Tabul’ka X.2: Opravy konkrétnych tdajov nespravne zaznamenanych
turadom (Strana[I52])

. Cislo spisu

Uradny vestnik

: Strana

. Predchadzajica verzia

g s WN R

: Opravena verzia

DEL A / X.poglavje: Popravki / Tabela X.2: Popravki podatkov, ki so bili nepravilno zabeleZeni pri
Uradu (Stran[I52)
1: Stevilka prijave

N

: Uradno glasilo
Stran
: Prejsnja razliica

g s w

: Popravljena razli¢ica

OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.2: Korjaukset toimiston virheellisesti tallentamiin tietoihin (Sivu
[L52)

: Rekisterinumero

: Virallinen lehti

Sivu

A w N

: Edellinen versio

5: Oikaistu versio

DEL A / Kapitel X: Réttelser / Tabell X.2: Rittelser av uppgifter som felaktigt registrerats av myn-
digheten (Sida[I52)

1: Ansokningsnummer

: Officiell tidskrift

Sida

: Foregdende version

g~ WN

: R&ttad version
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I'nasa X / Capitulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatiikk / Ke@&Aa X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodala / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdziat X /
302021 Capitulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X

15/06]2021

1 | 2 | 3 | 4 | 5

Coreopsis verticillata L.
2007/1693 2021/03 123 chapter VI.1 gazette 202102
columns 1 to 6 page 119
chapter VI.1

columns 1 to 6
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

1506/2021 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTEA / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 302021

YACT A /T'naBa XI: Madpopmanms 3a 6a3ara nasau ¢ kauentu Ha IIIIBO / Tabauna XI1.1: IIpexBbpasHe

Ha OyOJupamy ce HOMepa Ha KIMEeHTH B peructbpa (CrpanuualIhe)
1: HeBanunpeH naeHTUONKALMOHEH HOMEP HA KIUEHT
2: 3anaseH MAEHTUPUKALNOHEH HOMEP Ha KJINEHT

3: [lata Ha BnusaHe B fJelicTBME HAa NpOMsAHAaTa BPerucTLpa

PARTE A / Capitulo XI: Informacién sobre la base de datos de clientes de la OCVV / Cuadro XI.1:
Correccion de entradas de clientes duplicadas en el registro (Pagina[I56])

1: Ndmero de identificacién del cliente invalidado

2: Namero de identificacién del cliente que se mantiene

3: Fecha en que se efectia el cambio en el registro

CAST A / Kapitola XI: Informace databaze klienti CPVO / Tabulka XI.1: Presuny zdvojenych zapist
klientd v rejstriku (Strana[I56)

1: Klientské identifikaéni Cislo, jehoz platnost bylazrusena

2: Klientské identifi kaéni Eislo, které bylo zachovano

3: Datum Géinnosti zmény v rejstriku

DEL A / Kapitel XI: CPVO-oplysninger i kundedatabasen / Tabel XI.1: Overfgrsel af dobbelte kundereg-
istreringer i registret (Side[I50)

1: Ugyldigt kundenummer

2: Bibeholdt kundenummer

3: Dato for effektueringen af sndringen i registret

TEIL A / Kapitel XI: Informationen CPVO-Kundendatenbank / Tabelle XI.1: Ubertragungen von dop-
pelten Kundeneintrigen im Register (Seite[I56])

1: Fiir ungiiltig erklarte Kundennummer

2: Beibehaltene Kundennummer

3: Datum der Anderung im Register

A OSA / XIpeatiikk: Uhenduse Sordiameti klientide andmebaasi teave / Tabel XI.1: Registri kahekord-
sete kliendikirjete asendamine (Lehekiilg[I56])

1: Tihistatud kliendi id number

2: Allesjaav kliendi id number

3: Registrimuudatuse jdustumise kuupdev

MEPOZX A /Keg@d&Aa XI: TTAnpogoptles Baans Sedopevwy meAxtwv touky @ /TTivakas XI.1: Metxgopes
SIMAWY KXTXXWPLOEWY TTEAXTWY O0TO UNTPWO (ZeAidx[IhA])

1: AkvpwBels xplBpos xvaxyvwpLomns meAxTn

2: Arxtnpnfets xplOpos avayvwpLons meAXT

3: Huepounvix g mpoyxtoronfetons xAAXyNs o0To UnTpwo

PART A / Chapter XI: CPVO Client database information / Table XI.1: Transfers of duplicate client
entries in the register (Page[l50)

1: Invalidated client id number

2: Kept client id number

3: Date of the effected change in the register

PARTIE A / Chapitre XI: Informations sur la base de données des clients de ’OCVYV / Table XI.1: Trans-
fert des inscriptions de client en double dans le registre (Page[l56)

1: Numéro de client annulé

2: Numéro de client conservé

3: Date de la modification apportée au registre

DIO A / Poglavlje XI: Baza podataka informacija o klijentima Ureda Zajednice za za$titu biljnih sorti
(CPVO) / Tablica XI.1: Prijenos dvostrukih unosa o klijentu u registar (Stranica[I56)

1: Ponisteni identifikacijski broj klijenta

2: Zadrzani identifikacijski broj klijenta

3: Datum provedbe promjene u registru
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302021

T'nasa Xl / Capitulo XI / Kapitola XI / Kapitel XI / Kapitel XI / Xl peatiikk / Ke@ &Aaxt XI / Chapter XI / Chapitre XI /
Poglavlje XI / Capitolo XI / Xl nodala / Xl skyrius / XI. fejezet / Kapitolu XI / Hoofdstuk XI / Rozdziat XI /
Capitulo XI / Capitolul XI / Kapitola XI / XI. poglavje / Luku XI / Kapitel XI 1506|2021

PARTE A / Capitolo XI: Informazioni relative alla banca dati clienti / Tabella XI.1: Rettifica delle doppie
iscrizioni nel registro (Pagina[I56)

1: Numero identificativo cliente annullato

2: Numero identificativo cliente confermato

3: Data della modifica nel registro

A DALA / XInodala: CPVO klientu datu bazes informacija / XI.1. tabula: Klientu dubultoSanas ierakstu
izmainas registra (Lappuse[I56])

1: Atceltais klienta id numurs

2: Paturetais klienta numurs

3: Registra ieviesto izmainu datums

A DALIS / XIskyrius: BAVT klienty duomeny bazés informacija / XI.1 lentelé: Dubliuoty kliento jrasy
pakeitimai registre (Puslapis[I56])

1: Negaliojantis kliento tapatybés numeris

2: Paliktasis galioti kliento tapatybés numeris

3: Pakeitimo atlikimo registre data

"A" RESZ / XI. fejezet: CPVO Ugyféladatbazis informaciok / Tablazat XI.1: Dupla bejegyzések torlése
a nyilvantartasban (Oldal[I56])

1: Ervénytelenitett iigyfélszam

2: Megtartott ligyfélszam

3: A nyilvantartasban eszkdzolt valtoztatas id6pontja

PARTI A / Kapitolu XI: Informazzjoni tad-dejtabejz tal-klijenti tas-CPVO / Tabella XI.1: Trasferimenti
ta’ dahliet duplikati ta’ klijenti fir-registru (Pagna[I5g)

1: Numru ta’ I-id ta’ klijent invalidat

2: Numru ta' I-id ta’ klijent mizmum

3: Data ta' meta saret il-bidla fir-registru

DEEL A / Hoofdstuk XI: CPVO-klantendatabase / Tabel XI.1: Overdracht van dubbel ingevoerde klanten
in het register (Bladzijde[I56)

1: Ongeldig verklaard klantnummer

2: Behouden klantnummer

3: Datum van verandering in het register

CZESC A / Rozdziat XI: Informacje o bazie danych klientow WUOR. / Tabela XI.1: Przeniesienia pod-
wojnych rejestracji klientéw w rejestrze (StronalI56)

1: Uniewazniony numer id klienta

2: Zachowany numer id klienta

3: Data dokonania zmiany w rejestrze

PARTE A / Capitulo XI: Base de dados de requerentes / Quadro XI.1: Transferéncias de entradas de
clientes em duplicado no Registo (Pagina[l56)

1: N.° ident. cliente invalidado

2: N.° ident. cliente mantido

3: Data de efeito da alteragdo no Registo

PARTEA A / Capitolul XI: Informatii privind baza de date a clientilor OCSP / Tabelul XI.1: Modificari
privind inregistrarile duplicat din registrul de evidenta (Pagina[I56])

1: Numar de inregistrare invalidat

2: Numdr de inregistrare p3strat

3: Data modific3rii in registru

CAST A / Kapitola XI: Informécie o databaze klientov CPVO / Tabul’ka XI.1: Presun duplikdtnych zaz-
namov klientov v registri (Strana[I56])

1: ZruSené identifikaéné cislo klienta

2: Nahradné identifikacné &islo klienta

3: Datum vykonania zmeny v registri
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YACTA/PARTEA /CASTA /DELA/TEILA /A OSA /MEPOZA /PARTA/PARTIEA /DIOA /PARTEA /ADALA /
1506/2021 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTEA / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 302021

DEL A / XI. poglavje: Informacije o zbirki podatkov o strankah Urada Skupnosti za rastlinske sorte /
Tabela XI.1: Prenosi dvojnega vnosa stranke v registru (Stran[I56)
1: Razveljavljena identifikacijska Stevilka stranke
2: Obdrzana identifikacijska stevilka stranke

3: Datum izvrSitve spremembe v registru

OSA A / LukuXI: CPVO:n asiakastietokantaa koskevaa tietoa / Taulukko XI.1: Rekisterissi olleiden
kaksinkertaisten asiakasmerkintdjen siirrot (Sivu[I56)
1: Mitatoity asiakastunnistenumero
2: Siilytetty asiakastunnistenumero
3: Rekisteriin tehdyn muutoksen paivamaara

DEL A / Kapitel XI: Vixtsortsmyndighetens kunddatabasinformation / Tabell XI.1: Rensning av dub-
bletter av uppgifter om klienter i registret (Sida[I56])
1: Annullerat kund-id-nummer
2: Aterstdende kund-/id-nummer
3: Datum d& andringen genomférdes i registret

1 | 2 | 3

10805 03427 21/04/2021
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302021

T'nasa Xl / Capitulo XI / Kapitola XI / Kapitel XI / Kapitel XI / Xl peatiikk / Ke@ &Aaxt XI / Chapter XI / Chapitre XI /
Poglavlje XI / Capitolo XI / Xl nodala / Xl skyrius / XI. fejezet / Kapitolu XI / Hoofdstuk XI / Rozdziat XI /
Capitulo XI / Capitolul XI / Kapitola XI / XI. poglavje / Luku XI / Kapitel XI 1506|2021

YACT A / I'naBa XI: ladpopmanus 3a 6aszara manau ¢ kameHtyu Ha IIIBO / Ta6uuna XI1.2: IIpomsHa B
HaMMeHOBaHMETO Ha npeaupuarueTo (Crpanvyallb)

1: Homep Ha knueHT

2: Mpeaxoaen VMme

3. Hos Vme

4. ,ﬂaTa Ha BN1M3aHeE B AeﬁCTBVIe Ha NpoOMAHAaTa BPErncTbpa

PARTE A / Capitulo XI: Informacién sobre la base de datos de clientes de la OCVV / Cuadro XI.2:
Cambio de la razén social (Pagina[I59)

1: Namero del cliente

2: Anterior Nombre

3: Nuevo Nombre

4: Fecha en que se efectta el cambio en el registro

CAST A / Kapitola XI: Informace databaze klientit CPVO / Tabulka XI1.2: Zmé&na nazvu spole&nosti (Strana
[I59)

1: Cislo zakaznika

2: Predchozi Jméno

3: Nové Jméno

4: Datum GcCinnosti zmény v rejstriku

DEL A / Kapitel XI: CPVO-oplysninger i kundedatabasen / Tabel XI1.2: AEndring af firmanavn (Side[I59)
1: Kundenummer

2: Tidligere Navn

3: Ny Navn

4: Dato for effektueringen af zndringen i registret

TEIL A / Kapitel XI: Informationen CPVO-Kundendatenbank / Tabelle XI.2: Anderung des Unternehmen-
snamens (Seite[I59)

1: Kundennummer

2: Vorheriger Name

3: Neuer Name

4: Datum der Anderung im Register

A OSA / XIpeatiikk: Uhenduse Sordiameti klientide andmebaasi teave / Tabel XI1.2: Ariiithingu nime
muutus (Lehekiilg[I59)

1: Kliendinumber

2: Eelmine Nimi

3: Uus Nimi

4: Registrimuudatuse justumise kuupaev

MEPOZX A / Kep&Aar XI: TTAnpogopies faons dedopevwv meAatwv Touky@m / TTivakas XI.2: AN ay1
NS ETALPLKNG ETTWVLULAS (ZeAid[I5T)

1: ApOuds meAdtn

2: TTporyovpevos Ovopn

3: Néos Ovopa

4: Hpepounvix tng mpyUaTommoln0elons xAAXyNS 0To UNTPwo

PART A / Chapter XI: CPVO Client database information / Table XI.2: Change of company name (Page
159)

1: Client number

2: Previous Name

3: New Name

4: Date of the effected change in the register

PARTIE A / Chapitre XI: Informations sur la base de données des clients de ’OCV'V / Table XI.2: Change-
ment de dénomination sociale (Page[I59)

1: Numéro de client

2: Précédent Nom

3: Nouveau Nom

4: Date de la modification apportée au registre

DIO A / Poglavlje XI: Baza podataka informacija o klijentima Ureda Zajednice za zaStitu biljnih sorti
(CPVO) / Tablica XI.2: Promjena naziva drustva (Stranica[I59)

1: Broj klijenta

2: Prethodno Ime i prezime / Naziv

3: Novo Ime i prezime / Naziv

4: Datum provedbe promjene u registru
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

1506/2021 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTEA / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 302021

PARTE A / Capitolo XI: Informazioni relative alla banca dati clienti / Tabella XI.2: Modifica della de-
nominazione sociale (Pagina[I50)

1: Numero di identificazione del cliente

2: Precedente Nome

3: Nuovo Nome

4: Data della modifica nel registro

A DALA / XInodala: CPVO klientu datu bazes informacija / XI.2. tabula: Uznemuma nosaukuma maina
(Lappuse[159)

1: Klienta numurs

2: leprieksejais Vards

3: Jaunais Vards

4: Registra ieviesto izmainu datums

A DALIS / XIskyrius: BAVT klienty duomeny bazés informacija / XI.2 lentelé: Pakeistas bendrovés
pavadinimas (Puslapis[I59)

1: Kliento numeris

2: Ankstesnis Vardas ir pavardé

3: Naujas Vardas ir pavardé

4: Pakeitimo atlikimo registre data

"A" RESZ / XI. fejezet: CPVO Ugyféladatbazis informaciok / Tablazat XI.2: Vallalat nevének moédositasa
(Oldal[IR9)

1: Ugyfélazonosité

2: El6z86 Név

3: Uj Név

"1 A nyilvantartasban eszkozolt valtoztatas idépontja

PARTI A / Kapitolu XI: Informazzjoni tad-dejtabejz tal-klijenti tas~-CPVO / Tabella XI.2: Bidla fl-isem
tal-kumpanija (Pagna[I59)

1: Numru tal-klijent

2: Precedenti Isem

3: Gdid Isem

4: Data ta’ meta saret il-bidla fir-registru

DEEL A / Hoofdstuk XI: CPVO-klantendatabase / Tabel XI.2: Naamsverandering bedrijf (Bladzijde[I59)
1: Cliéntnummer

2: Vorige Naam

3: Nieuwe Naam

4: Datum van verandering in het register

CZESC A / Rozdzial XI: Informacje o bazie danych klientéw WUOR. / Tabela XI1.2: Zmiana nazwy przed-
sigbiorstwa (Strona[I50)

1: Numer klienta

2: Poprzedni Nazwa

3: Nowy Nazwa

4: Data dokonania zmiany w rejestrze

PARTE A / Capitulo XI: Base de dados de requerentes / Quadro XI.2: Alteragdo do nome da empresa
(Pagina[IR9))

1: Ndmero de cliente

2: Anterior Nome

3: Actual Nome

4: Data de efeito da alteracdo no Registo

PARTEA A / Capitolul XI: Informatii privind baza de date a clientilor OCSP / Tabelul XI.2: Schimbarea
denumirii intreprinderii (Pagina[I59)

1: Numar client

2: Precedent Nume

3: Urmé&tor Nume

4: Data modificarii in registru

CAST A / Kapitola XI: Informacie o databaze klientov CPVO / Tabul’ka XI1.2: Zmena nazvu spoloénosti
(Strana[I59)

1: Cislo klienta

2: Predchadzajici Meno

3: Novy Meno

4: Datum vykonania zmeny v registri
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T'nasa Xl / Capitulo XI / Kapitola XI / Kapitel XI / Kapitel XI / Xl peatiikk / Ke@ &Aaxt XI / Chapter XI / Chapitre XI /
Poglavlje XI / Capitolo XI / Xl nodala / Xl skyrius / XI. fejezet / Kapitolu XI / Hoofdstuk XI / Rozdziat XI /
32021 Capitulo XI / Capitolul XI / Kapitola XI / XI. poglavje / Luku XI / Kapitel XI 1506|2021

DEL A / XI. poglavje: Informacije o zbirki podatkov o strankah Urada Skupnosti za rastlinske sorte /
Tabela XI.2: Sprememba naziva podjetja (Stran[I59)
1: Stevilka stranke
2: Prejsnji Ime
3: Novilme

4: Datum izvrsitve spremembe v registru

OSA A / Luku XI: CPVO:n asiakastietokantaa koskevaa tietoa / Taulukko XI.2: Yrityksen nimen muutos
(Sivu[IB9)
1: Asiakasnumero
2: Aikaisempi Nimi
3: Uusi Nimi
4: Rekisteriin tehdyn muutoksen paivamaara
DEL A / Kapitel XI: Vixtsortsmyndighetens kunddatabasinformation / Tabell XI.2: Andring av fére-
tagsnamn (Sida[I59)
1: Kundnummer
2: Féregdende Namn
3: Ny Namn
4: Datum d& andringen genomfdrdes i registret

1 | 2 3 | 4
00227 Enzatree Ltd. Enzafruit New Zealand International Limited 30/03/2021
04333 CO.N.VI. di Spada Renato e Sergio S.S CO.N.VI. di Spada Renato Societa Agricola 18/03/2021
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

1506/2021 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTEA / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 302021

YACT A / T'maa XII: IIpyru obcrosiTesncTBa, Buucanu B opunuanuaure peructpu / Tabmauma XII.1: Io-

rosopu 3a yupenssaHe Ha junes3un / Ta6auna XI11.1.2: Kpaii Ha norosopa 3a yupeaaBaHe Ha JUINCH3UA
(Crpannuall6ad)

1: Homep Ha 3aBexpfaHe

: Homep Ha npepocTaseHoTo npaso (ako MMa TakbBs)

: OpobpeHo HaumeHoBaHue/BpemeHHo HavMeHoBaHMe

: CTpaHa, KoATO faBa NUUEH3UATA

. I'Ionybla'ren HannUeH3nAaATa

S wWw N

: lata Ha nonyuasanes CnyxBaTa Ha 3asBNEHMNETO 3a U30CTaBsIHE HA JIMLEH3UATA,33€AHO COPULMANHUTE [OKYMEHTU

PARTE A / Capitulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoracién / Cuadro XII1.1.2: Fin de la pignoracioén (Pagina[l63)

: Namero de expediente

Namero de concesién (si lo hay)

Denominacién aprobada/Designacién provisional

El deudor de la pignoracién

El acreedor de la pignoraciéon

S O

Fecha de recepcién en la Oficina de la solicitud de levantamiento de la pignoracién acompafiada de documentos formales

CAST A / Kapitola XII: Dalsi udaje zapsané do rejstiikti / Tabulka XII.1: Zastavy / Tabulka XII.1.2:
Ukoncéeni zastavy (Strana[l63)

. Cislo spisu

. Cislo udéleni odriidového prava (je-li uveden)

: Schvaleny nazev/Predbé&zny nazev

: Zastavce

: Zastavni véritel

g~ WN R

: Den prijeti zadosti o zruseni zastavy (radem, doplnéné o podpiirné Gredni dokumenty

DEL A / Kapitel XII: Szerlige forhold indfert i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse / Tabel XII.1.2:
Ophavelse af sikkerhedsstillelse (Side[I63])

: Sagsnummer

: Beskyttelsesnummer (eventuel)

: Godkendt betegnelse/Forelgbig betegnelse

: Pantsaetter

: Panthaver

[ I N I N R

: Dato for Sortsmyndighedens modtagelse af anmodning/begzaringen om ophzvelse af sikkerhedsstillelse, vedlagt officielle dokumenter

TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandvertrige /
Tabelle XII.1.2: Ende des Pfandvertrags (Seite[I63)

: Aktenzeichen

: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)

: Genehmigte Bezeichnung/Vorldufige Bezeichnung

. Pfandgeber

: Pfandnehmer

a s~ W N+

6: Eingangsdatum des Antrags auf Aufhebung des Pfandvertrags im Amt in Form von amtlichen Dokumenten

A OSA / XII peatiikk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.2:
Pandilepingu 16pp (Lehekiilg[163)

: Toimiku number

: Kaitse alla v8tmise number (olemasolul)

: Kinnitatud sordinimi/Ajutine sordinimi

: Pandiandja

. Pandivdtja

[ I R

: Pantimise I6petamise taotluse ja kaasnevate ametlike dokumentide sordiametisse laekumise kuup3ev

MEPOZX A /Ke@daAat XII: AOITTX 0TOLXELX KATXXWPLOHEVX OTX ETILONUX UNTPW X TOVY pa@etov /TTivakag
XII.1: TTpa&es evexvpixons / TMivakas XI1.1.2: AfEn oxvos s TP&EENS evexvpiaons (Zeridal63)

: ApBuds @akélov

1 ApBuds xopriynons (evéexopnévws)

: Eykekpipévn ovopooia/Ajutine sordinimi

Evexvpi&lwv

. Evexvpoixos

o U A WN R

: Hp/vie a@éng Tov oltnpatos apoms T €VexvpLxotns oto Mpa@eio pall pe Ta eTomnpo AlKoloAOYTTIK
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I'nasa XlI / Capitulo XII / Kapitola XIl / Kapitel X1l / Kapitel XII / XII peatiikk / Ke@&Aot X1l / Chapter Xl / Chapitre XII /
Poglavlje X1l / Capitolo XII / XII nodala / XlI skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdziat XII /
32021 Capitulo XII / Capitolul XII / Kapitola XII / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 1506|2021

PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table
XII.1.2: End of deed of pledge (Page[I63)

: File number

: Grant number (if any)

: Approved denomination/Provisional designation

: Pledgor

: Pledgee

S OB W N

. Arrival date at the Office of the request to lift the pledge supported by formal documents

PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.2: Fin de ’acte de gage (Pagell63)

: Numéro de dossier

: Numéro de I'octroi (s'il y a lieu)

Dénomination approuvée/Désignation provisoire

: Emprunteur sur gages

: Créancier gagiste

oA WN R

: Date de réception par I'Office de la demande de levée du gage appuyée par des documents formels

DIO A / Poglavlje XII: Druge pojedinosti unesene u registre / Tablica XII.1: Prijenos prava / Tablica
XII.1.2: Kraj prijenosa prava (Stranica[l63)

: Broj dosjea

: Broj dodjele (s'il y a lieu)

: Odobrena denominacija/Privremena denominacija

: Prenositelj prava

: Osoba na koju se prava prenose

O W N =

: Datum kada je Ured zaprimio zahtjev za raskid prijenosa s pripadaju¢im formalnim dokumentima

PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.2: Fine della costituzione di pegno (Pagina[l63)
1: Numero di pratica

Numero della concessione (eventuale/i)

Denominazione approvata/Designazione provvisoria

Datore del pegno

o RN

Depositario del pegno

6: Data di arrivo all'Ufficio della richiesta di interrompere il pegno, corredata da documenti formali

ADALA / XIInodala: Citi registros registretie dati / XIL1.tabula: Nodrofinajuma lietas / XIL.1.2.
tabula: Nodrosinajuma lietas beigas (Lappuse[I&3)

: Dokumenta numurs

: Pieskirsanas numurs (ja tads ir)

: Apstiprinatais nosaukums/Pagaidu nosaukums

: Nodrosinajuma devejs

g H~ W N

: NodrosSinajuma nemejs
6: Datums, kad birojs sanemis iesniegumu atcelt nodrosinajumu, ko apstiprina oficialie dokumenti

A DALIS / XIIskyrius: Kiti j registrus jraSomi duomenys / XII.1lentelé: UZzstatai / XII.1.2 lentelé:
Uzstato pateikimo pabaiga (Puslapis[I63))

: Byla numeris

: Suteiktas numeris (jei yra)

: Patvirtintas pavadinimas/Laikinas pavadinimas

: Uzstato suteikéjas

. Uzstato gavéjas

S OB W N

: Oficialiais dokumentais pagristo prasymo panaikinti uzstata pateikimo Tarnybai data

"A"RESZ / XII fejezet: A Nyilvantartasba bevitt egyéb adatok / Tablazat XII.1: Jelzaloglevelek /
Tablazat XII.1.2: A jelzaloglevél vége (Oldal[I63)

: Nyilvantartasi szam

: Megadas szama (ha van)

: Fajtanév jévahagyva/ldeiglenes megnevezés

Zalogadés

: Zaloghitelezé

o0 A WN R

. A jelzalog levételére vonatkozd, hivatalos dokumentumokkal alatdmasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

1506/2021 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTEA / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 302021

PARTI A / Kapitolu XII: Dettalji ohra mdahlin fir-registri / Tabella XII.1: Atti ta’ rahan / Tabella XII.1.2:
Tmiem ta’ l-att ta’ rahan (Pagnall63)

: Numru tal-fajl

Numru tal-konéessjoni (jekk ikun hemm)

Denominazzjoni approvata/Dezinjazzjoni provizorja

Id-debitur ta’ kreditu moghti b'rahan

Il-kreditur li favur tieghu isir ir-rahan

ISUE L S i

Data ta’' meta t-talba sabiex jitnefiha r-rahan appoggjata b’dokumenti formali tasal fl-Uffic¢ju

DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.2: Einddatum verpandingsakte (Bladzijde[I63)

: Dossiernummer

: Verleningsnummer (indien van toepassing)

: Vastgestelde rasbenaming/Voorlopige aanduiding

Pandgever

: Pandhouder

: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek tot het vrijgeven van het pandrecht, incl. ondersteunende stukken

o g WN R

CZESC A / Rozdzial XII: Inne informacje szczegblowe zawarte w rejestrach / Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XII1.1.2: Zakonczenie czynnosci zabezpieczajacych (StronalI63)

1: Numer akt

: Numer przyznania (o ile ustanowiony)

: Nazwa uznana/Tymczasowe oznaczenie

: Sktadajacy zabezpieczenie

: Przyjmujacy zabezpieczenie

o OB W N

: Data otrzymania przez Urzad wniosku o uchylenie zabezpieczenia, wraz z formalng dokumentacja

PARTE A / Capitulo XII: Outras mengoes inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.2: Fim do acto de garantia (Pagina[I63)

: Namero de processo

: Namero da concessdo (caso exista)

: Denominag3o aprovada/Designag3o proviséria

: Garante

: Beneficiario da garantia

[ I R R S

: Data de chegada ao Instituto do pedido de levantamento da garantia apoiado por documentos formais

PARTEA A / Capitolul XII: Alte informatii inscrise in registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garantii / Tabelul XII.1.2: Finalul constituirii garantiei (Pagina[I63])

: Dosar nr.

: Num3rul acordirii (dac3 este cazul)

Denumire aprobatd/Denumire provizorie

: Debitorul

: Creditorul

6: Data primirii la Oficiu a cererii de anulare a constituirii garantiei, insotitd de documente oficiale

g s WON =

CAST A / Kapitola XII: Dalsie udaje zapisané v registroch / Tabul’ka XII.1: Zalozné prava / Tabul’ka
XII.1.2: Zanik zaloZného prava (Strana[l63)

. Cislo spisu

. Cislo udelenia prava na ochranu (ak je nejaky)

: Schvaleny nazov/Docasné oznacenie

: Zalozca

: Zalozny veritel

[ R I

: Datum dorucenia ziadosti o vymaz zalozného prava na arad spolu so sprievodnou dokumentaciou

DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XII.1.2: Konec zastavne pogodbe (Stran[I63)

: Stevilka prijave

- Stevilka podelitve (Ze obstaja)

: Potrjeno ime/Zacasna oznaka

: Zastavni dolznik

: Zastavni upnik

[ R R S

: Datum dospetja zahtevka za izbris zastavne pogodbe, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad
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OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.1: Pantit / Taulukko XII.1.2: Pantin
padttyminen (Sivull63)

: Rekisterinumero

My6nndn numero (mikali on)

Hyvaksytty lajikenimi/Valiaikainen nimi

Pantinantaja

Pantinsaaja

S i

P3ivama&ard, jona pyyntd pantin poistamisesta virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon

DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som forts in i registren / Tabell XII.1: Pantsdttningar / Tabell
XII.1.2: Pantséttningens upphoérande (Sida[I63)

: Ansékningsnummer

Beviljandenummer (eventuell)

: Godkand bendmning/Preliminir beteckning
Pantsittare

Pantinnehavare

o RN

Datum fér myndighetens mottagande av ansdkan att frislappa ratten, understddd av officiella handlingar

Alstroemeria L.

2016/2041 49540 w377 03823 06042 02/03/2021

Anthurium Schott

2002/2018 13595 1999-22 08272 09592 20/04/2021
2014/1775 44038 vr1001 08272 09592 20/04/2021
2014/1776 44039 vr1083 08272 09592 20/04/2021
2014/1778 44040 vr1089 08272 09592 20/04/2021
2016/2122 49866 vrl019 08272 09592 20/04/2021
2016/2124 49854 vrll41l 08272 09592 20/04/2021

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2001/1103 11608 snowy 08272 09592 20/04/2021
2002/0576 13568 red king 08272 09592 20/04/2021
2005/2290 21111 kpan 200501 08272 09592 20/04/2021
2005/2581 24740 rijn200303 08272 09592 20/04/2021
2007/1491 25745 rijn200439 08272 09592 20/04/2021
2007/1492 25746 rijn200449 08272 09592 20/04/2021
2007/2662 25761 rijn200464 08272 09592 20/04/2021
2007/2663 28489 rijn200468 08272 09592 20/04/2021
2008/2703 28495 rijn200519 08272 09592 20/04/2021
2008/2712 28499 rijn200584 08272 09592 20/04/2021
2009/2472 29845 rijn2006109 08272 09592 20/04/2021
2010/2676 32136 ryn2007017 08272 09592 20/04/2021
2010/2677 32137 ryn2007021 08272 09592 20/04/2021
2011/2981 38405 ryn2008012 08272 09592 20/04/2021
2012/2753 38418 ryn2007031 08272 09592 20/04/2021
2012/2754 38419 ryn2009006 08272 09592 20/04/2021
2013/1021 41058 ryn2007057 08272 09592 20/04/2021
2015/0704 47008 vr973 08272 09592 20/04/2021
2015/0707 47009 vrl007 08272 09592 20/04/2021
2015/0708 47010 vro79 08272 09592 20/04/2021
2015/0711 47011 vr1010 08272 09592 20/04/2021
2015/0724 47013 vr1042 08272 09592 20/04/2021
2015/0727 47014 vrl043 08272 09592 20/04/2021
2015/0728 47015 vrlll7 08272 09592 20/04/2021
2015/0734 47016 vr1166 08272 09592 20/04/2021
2015/0821 47019 vrl074 08272 09592 20/04/2021
2015/1940 47024 vr1041 08272 09592 20/04/2021
2015/1942 47026 vr1020 08272 09592 20/04/2021
2015/1943 47027 vr990 08272 09592 20/04/2021
2016,/0568 49856 vrll47 08272 09592 20/04/2021
2016/0569 49857 vr1250 08272 09592 20/04/2021
2016/0570 51762 vrl252 08272 09592 20/04/2021
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Anthurium andraeanum Linden ex Andre
2017/1813 51763 vrl319 08272 09592 20/04/2021
2017/1819 51767 vrll65 08272 09592 20/04/2021
2017/1820 51768 vrl1l59 08272 09592 20/04/2021
2017/1821 52035 vrl140 08272 09592 20/04/2021
2017/1823 51769 vr1000 08272 09592 20/04/2021
Begonia boliviensis A. DC.
2015/0313 45173 fimissmo 08272 09592 20/04/2021
2015/1435 45175 fiunupfimp 08272 09592 20/04/2021
2017/0029 51770 fibegmissmal 08272 09592 20/04/2021
Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.
2012/2293 36902 duebigonto 08272 09592 20/04/2021
2014/1262 42159 duebigol14 08272 09592 20/04/2021
Bougainvillea Comm. ex Juss.
1997/0272 5700 rpboug 327 08272 09592 20/04/2021
2003/0300 15502 vera pink 08272 09592 20/04/2021
2009/2486 30485 rijnbo0911 08272 09592 20/04/2021
Calathea G. Mey.
1997/1296 3751 cora 08272 09592 20/04/2021
2000/1453 7714 saskia 08272 09592 20/04/2021
2001/0542 12731 tanja 08272 09592 20/04/2021
Calibrachoa Cerv.
2007/1857 24556 duealpursky 08272 09592 20/04/2021
2012/2072 37170 duealkospi 08272 09592 20/04/2021
2012/2073 37171 duealkohopi 08272 09592 20/04/2021
2012/2075 37173 duealkodare 08272 09592 20/04/2021
2012/2077 37175 duealkotrubu 08272 09592 09/03/2021
2013/1785 39689 duealdublav 08272 09592 20/04/2021
2013/1787 39691 duealkocher 08272 09592 20/04/2021
2013/1788 39692 duealkomand 08272 09592 20/04/2021
2013/1822 39701 duealkomidbu 08272 09592 20/04/2021
2013/1823 39702 duealkotisop 08272 09592 20/04/2021
2014/1247 43169 duehulgo 08272 09592 24/04/2021
2014/1248 43170 duealkowi 08272 09592 20/04/2021
2014/1249 43171 duealkop14 08272 09592 20/04/2021
2015/1319 46963 duealducl5 08272 09592 20/04/2021
2015/1321 46964 duealdubpi 08272 09592 20/04/2021
2017/0589 51917 duecalvolpi 08272 09592 20/04/2021
2017/0590 51918 duecalhula 08272 09592 20/04/2021
2017/0592 51920 duealnablu 08272 09592 20/04/2021
2017/0594 51921 duealkoyel 08272 09592 20/04/2021
2017/0595 51922 duealkoneo 08272 09592 20/04/2021
2017/0596 51923 duealgolru 08272 09592 20/04/2021
2017/0599 51924 duealnachecawhel? 08272 09592 20/04/2021
2017/0630 51925 duecalaltiwhi 08272 09592 20/04/2021
2017/0642 51926 duecalaldopur 08272 09592 20/04/2021
2017/3350 54288 docabloroq 08272 09592 20/04/2021
2017/3351 54289 docablaq 08272 09592 20/04/2021
2017/3407 54290 docalalkopi 08272 09592 20/04/2021
2017/3408 54291 docalvone 08272 09592 20/04/2021
2017/3410 54292 docalaltibl 08272 09592 20/04/2021
2017/3411 54293 docalalpicaw 08272 09592 20,/04/2021
2017/3412 54294 docalhulam 08272 09592 20/04/2021
2017/3413 54295 docalaldocher 08272 09592 20/04/2021
Chrysanthemum L.
1998/1553 8491 95.6660 08272 09592 20/04/2021
2000/1172 11061 98.4238 03823 06042 02/03/2021
2000/1639 11066 98.20880 08272 09592 20/04/2021
2002/0722 12667 99.60109 08272 09592 20/04/2021
2002/1953 14741 20880-g316 08272 09592 20/04/2021
2003/0275 18034 70000 08272 09592 20/04/2021
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Chrysanthemum L.

2003/1551 16128 2000-22790 08272 09592 20/04/2021
2003/1615 16044 55249 08272 09592 20/04/2021
2003/1861 16048 60739 08272 09592 20/04/2021
2004/0730 17428 60302 j262 08272 09592 20/04/2021
2004/1205 18749 75257 08272 09592 20/04/2021
2004/1206 18318 40799 08272 09592 20/04/2021
2004/1512 18750 70362 08272 09592 20/04/2021
2004/1569 18055 60988 08272 09592 20/04/2021
2004/1570 18056 61001 08272 09592 20/04/2021
2004/2472 19129 70000-h483 08272 09592 20/04/2021
2005/1290 19145 23470 08272 09592 20/04/2021
2005/1684 20718 70000 red k257 08272 09592 20/04/2021
2005/1686 20719 40799 pearl k197 08272 09592 20/04/2021
2005/1709 20720 60739 red k678 08272 09592 20/04/2021
2005,/2628 20922 46303 08272 09592 20/04/2021
2006,/0349 20932 75257 k377 08272 09592 20/04/2021
2006,/0962 22049 61426 08272 09592 20/04/2021
2006,/1871 22231 61711 08272 09592 20/04/2021
2007/0063 24706 yobraque pink 08272 09592 20/04/2021
2007/1642 24936 40799 m199 08272 09592 20/04/2021
2007/1700 24938 c 051-07 03823 06042 02/03/2021
2007/1704 27531 75257 m400 08272 09592 20/04/2021
2008/0364 26616 48015 08272 09592 20/04/2021
2008/2690 28251 60302 p463 08272 09592 20/04/2021
2009/0190 26622 62137 m311 08272 09592 20/04/2021
2009/1586 30508 07.25533 08272 09592 20/04/2021
2009/1989 29913 70566 08272 09592 20/04/2021
2009/2713 31275 04.69434 08272 09592 20/04/2021
2010/0655 32013 85662 08272 09592 20/04/2021
2010/0657 32015 85534 08272 09592 20/04/2021
2010/0658 32016 85609 08272 09592 20/04/2021
2010/0659 32017 85817 08272 09592 20/04/2021
2010/0661 32077 85556 08272 09592 20/04/2021
2010/0662 32019 85705 08272 09592 20/04/2021
2010/0663 32020 85997 08272 09592 20/04/2021
2010/0664 32021 85427 08272 09592 20/04/2021
2010/0665 32022 85405 08272 09592 20/04/2021
2010/0669 32025 85718 08272 09592 20/04/2021
2010/0670 32026 85877 08272 09592 20/04/2021
2010/1240 32051 64718 08272 09592 20/04/2021
2010/1295 32052 40799 r457 08272 09592 20/04/2021
2010/1753 32879 63949 08272 09592 20/04/2021
2011/0009 35522 20880 t283 08272 09592 20/04/2021
2011/0167 33870 07.69950 08272 09592 20/04/2021
2011/1086 34580 85790 08272 09592 20/04/2021
2011/1087 34581 85669 08272 09592 20/04/2021
2011/1088 34582 86687 08272 09592 20/04/2021
2011/1089 34583 86734 08272 09592 20/04/2021
2011/2500 35557 86056 08272 09592 20/04/2021
2011/2501 35558 86181 08272 09592 20/04/2021
2011/2502 35559 85716 08272 09592 20/04/2021
2011/2503 35560 86113 08272 09592 20/04/2021
2011/2504 35561 86061 08272 09592 20/04/2021
2011/2505 35562 85574 08272 09592 20/04/2021
2011/2508 35563 85768 08272 09592 20/04/2021
2011/3003 36104 63230 08272 09592 20/04/2021
2012/1560 37443 86882 08272 09592 20/04/2021
2012/1561 37444 86542 08272 09592 20/04/2021
2012/1664 37955 86807 w619 08272 09592 20/04/2021
2012/1964 37956 86883 08272 09592 20/04/2021
2012/1966 37958 86921 08272 09592 20/04/2021
2012/1967 37959 86892 08272 09592 20/04/2021
2012/1969 37960 86303 08272 09592 20/04/2021
2012/2484 41493 65420 08272 09592 20/04/2021
2012/2485 40790 50413 08272 09592 20/04/2021
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Chrysanthemum L.

2012/2486 40791 50766 08272 09592 20/04/2021
2012/2654 39324 83200 08272 09592 20/04/2021
2012/2655 39325 83327 08272 09592 20/04/2021
2012/2697 39327 82675 08272 09592 20/04/2021
2012/2698 39328 83029 08272 09592 20/04/2021
2012/2789 41430 83309 08272 09592 20/04/2021
2012/2790 41431 82724 08272 09592 20/04/2021
2012/2791 41432 82600 08272 09592 20/04/2021
2012/2792 42135 83195 08272 09592 20/04/2021
2013/1008 40369 86552 08272 09592 20/04/2021
2013/1011 40370 85509 08272 09592 20/04/2021
2013/1053 40371 66073 08272 09592 20/04/2021
2013/1651 40395 86802 08272 09592 20/04/2021
2013/1830 40401 806959 08272 09592 20/04/2021
2013/1898 40402 85997 v295 08272 09592 20/04/2021
2013/1899 40403 806953 08272 09592 20/04/2021
2013/2152 41154 51406 08272 09592 20/04/2021
2013/2245 41157 86881 08272 09592 20/04/2021
2014/0157 41609 66219 08272 09592 20/04/2021
2014/0785 42560 64224 s429 08272 09592 20/04/2021
2014/0990 42568 60735 v249 08272 09592 20/04/2021
2014/0992 43047 807001 08272 09592 20/04/2021
2014/1283 42569 70566 t359 08272 09592 20/04/2021
2014/1907 43542 65367 08272 09592 20/04/2021
2014/2186 43544 807341 08272 09592 20/04/2021
2014/2188 43545 807172 08272 09592 20/04/2021
2014/2217 43546 807277 08272 09592 20/04/2021
2014/2218 43547 806949 08272 09592 20/04/2021
2014/3258 44664 50420 08272 09592 20/04/2021
2014/3261 44665 72042 08272 09592 20/04/2021
2014/3610 44685 65420 w271 08272 09592 20/04/2021
2014/3613 44686 65420 w275 08272 09592 20/04/2021
2014/3615 44687 66829 08272 09592 20/04/2021
2015/0041 44688 807350 08272 09592 20/04/2021
2015/0246 47395 83663 08272 09592 20/04/2021
2015/0247 47396 802410 08272 09592 20/04/2021
2015/0248 47397 802349 08272 09592 20/04/2021
2015/0345 47398 802244 08272 09592 20/04/2021
2015/0346 47399 802456 08272 09592 20/04/2021
2015/0441 45410 807160 08272 09592 20/04/2021
2015/0657 45422 807282 08272 09592 20/04/2021
2015/0658 45423 807204 08272 09592 20/04/2021
2015/1331 45436 807290 08272 09592 20/04/2021
2015/2214 46808 65400 08272 09592 20/04/2021
2016/0558 50232 802427 08272 09592 20/04/2021
2016/0587 50233 802143 08272 09592 20/04/2021
2016/1036 49488 808596 08272 09592 20/04/2021
2016/1037 49489 808475 08272 09592 20/04/2021
2016/1673 49004 72697 08272 09592 20/04/2021
2016/2665 49979 807969 yellow 08272 09592 20/04/2021
2016/2667 49980 dp 807969 08272 09592 20/04/2021
2016/2668 49974 807969 white 08272 09592 20/04/2021
2016/2870 49976 808703 08272 09592 20/04/2021
2016/2871 49977 808191 08272 09592 20/04/2021
2016/2872 49983 808114 08272 09592 20/04/2021
2016/2873 49984 dp 808021 08272 09592 20/04/2021
2017/0511 51123 72793 08272 09592 20/04/2021
2017/1308 51117 fidchrymalpur 08272 09592 20/04/2021
2018/0170 52404 dochryspur 08272 09592 20/04/2021
2018/0171 52405 dochrybrewhi 08272 09592 20/04/2021
2018/2222 53202 42368 08272 09592 20/04/2021
2018/2223 53203 407068 08272 09592 20/04/2021
2018/2225 53204 73129 08272 09592 20/04/2021
2018/2227 53205 72697 yellow aa877 08272 09592 20/04/2021
2018/2228 53206 406396 08272 09592 20/04/2021
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Chrysanthemum L.

2018/2229 53207 26172 08272 09592 20/04/2021
2018/2230 53208 72793 salmon aa291 08272 09592 20/04/2021
Dahlia Cav.

2010/1350 33181 dahlia durango 08272 09592 20/04/2021
2010/1357 33187 dahlia salsa 08272 09592 20/04/2021
2013/1432 40946 dahlia taxco 08272 09592 20/04/2021

Echeveria X gilva E. Walther X Echeveria peacockii Croucher ex T. Moore & Mast. (syn Echeveria desmetiana De Smet)

2016/1835

50121

si-ech-160722

Eryngium X zabelii H.Christ ex Bergmans (E. alpinum X E. bourgatii)

2016/2901

52381

barerelec

Euphorbia hypericifolia L. (syn. Chamaesyce hypericifolia (L.) Millsp.)

2009/1332
2012/2096
2013/1827

29501
37740
39339

rf8113
duestawhifla

duestasufla

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

1997/0002
1999/0054
2000/0560
2000,/0561
2000,/2030
2000/2042
2001/1015
2001/1018
2001/1020
2002/2083
2004/2657
2004/2658
2006,/0032
2006/1929
2006,/2371
2007,/0008
2008,/0007
2008,/0009
2008/0011
2008,/0013
2008,/2940
2008,/2942
2009/0768
2011,/0012
2011/0015
2012/0004
2012/0007
2013/3232
2013/3234
2014,/2972
2015/3096
2016/3130
2017/1466
2017/1468
2017/1470
2017/1471

5418

8141

9895

9910

9918

9899

18394
11774
11776
15895
18435
20866
21126
23461
23475
23477
25838
25839
25840
25842
28166
28168
30633
33368
33371
36187
36190
41464
41466
44791
47103
50136
53659
53663
53664
53665

Gaillardia aristata Pursh

2018/2306

54676

20-7

duelewi

red fox 622
red fox 2489
v-119-b1005
30-00

red fox 0851
dueprempink
duepremwi
duepremmar
redfox 0147
redfox 6925
ecke #71-02
ecke 10-72
dueinfinitywi
duechamp
dueinfinityma
duescanearl
duepremice
dueimviking
duebelita
duecosmo
duepremimpol
duebravo
duevikicin
duematin
dueouvert
dueprimdon
dueprimver
perl303
eel2-00142-006
eel10-509404-512
duepojadopin
duepobrapin
duepobrawhi

duepowhiwon

gal3-000010-020

Gaillardia X grandiflora hort. ex Van Houtte

2017/0566

52388

bargaispinyel

X Gasteraloe Guillaumin (Aloe L. X Gasteria Duval)

2009/0535

30800

wt01
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08272

08272

08272
08272
08272

08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272

08272

08272

08272

09592

09592

09592
09592
09592

09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592

09592

09592

09592
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20,/04/2021
20/04/2021
20,/04/2021

20/04/2021
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20/04/2021
20/04,/2021
20/04/2021
20/04/2021
20/04/2021
20/04/2021
20/04/2021
20/04,/2021
20/04/2021
20/04,/2021
20/04/2021
20/04/2021
20/04/2021
20/04,/2021
20/04/2021
20/04/2021
20/04/2021
20/04/2021
20/04/2021
20/04/2021
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20/04/2021
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20/04/2021
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Gasteria Duval
2009/1311 30451 wt03 08272 09592 20/04/2021
2011/2921 35480 wtgagresta 08272 09592 20/04/2021
2013/2000 39394 wt-1301 08272 09592 20/04/2021
2013/2001 39395 wt-1302 08272 09592 20/04/2021
2015/1179 47564 d tiga 08272 09592 20/04/2021
Gaura lindheimeri Engelm. & A. Gray
2018/2307 55234 gr14-000003-006 08272 09592 20/04/2021
Gerbera L.
2002/0669 11027 tn620 08272 09592 20/04/2021
2003/0605 18083 tn 626 08272 09592 20/04/2021
2011/0657 31698 tn 745 08272 09592 20/04/2021
2011/0658 31699 tn 742 08272 09592 20/04/2021
2011/0659 31700 tn 744 08272 09592 20/04/2021
2011/0662 31734 tn 743 08272 09592 20/04/2021
2011/1882 35746 tn 746 08272 09592 20/04/2021
2012/0547 35796 tn 752 08272 09592 20/04/2021
2012/0658 35798 tn 754 08272 09592 20/04/2021
2012/0767 37968 tn 755 08272 09592 20/04/2021
2012/1131 37970 tn 756 08272 09592 20/04/2021
2013/0806 40652 tn 762 08272 09592 20/04/2021
2014/0939 43774 tn 767 08272 09592 20/04/2021
2014/1033 43776 tn 769 08272 09592 20/04/2021
2014/1608 43782 tn 770 08272 09592 20/04/2021
Haworthia mazima (Haw.) Duval
2015/1578 47076 haw7026 08272 09592 20/04/2021
Haworthiopsis fasciata (Willd.) G. D. Rowley (syn. Haworthia fasciata (Willd.) Haw.)
2010/1440 32732 wt07 08272 09592 20/04/2021
2010/1444 32733 wt06 08272 09592 20/04/2021
2011/2920 36013 wt05 08272 09592 20/04/2021
2012/2727 37181 wt08alb 08272 09592 20/04/2021
2012/2733 37182 wt09bb 08272 09592 20/04/2021
Heliconia psittacorum L. f.
2016/0561 48586 vr3098 08272 09592 20/04/2021
2016/0562 48587 vr3102 08272 09592 20/04/2021
2016/0564 48588 vr3091 08272 09592 20/04/2021
Impatiens New Guinea Group
1996 /0330 4271 105-1 08272 09592 20/04/2021
1996,/0332 4272 15-1 08272 09592 20/04/2021
1996 /0350 4274 235-1 08272 09592 20/04/2021
1999/1690 7334 dueimpetlav 08272 09592 20/04/2021
2000/0824 8833 duepetpich 08272 09592 20/04/2021
2000/0825 8834 duepetblue 08272 09592 20/04/2021
2000/1771 10493 duepetal 08272 09592 20/04/2021
2001/2169 12282 00-0068-06 08272 09592 20/04/2021
2003/1689 14106 00-0055-004 08272 09592 20/04/2021
2006,/1491 21838 010399 08272 09592 20/04/2021
2007/1065 24963 040824 08272 09592 20/04/2021
2007/1066 24964 040829 08272 09592 20/04/2021
2008/1323 26632 051049 08272 09592 20/04/2021
2008/1914 26612 061225 08272 09592 20/04/2021
2010/2012 31688 duemagbu 08272 09592 20/04/2021
2010/2013 31689 duemagfi 08272 09592 20/04/2021
2010/2020 31696 duepetnnll 08272 09592 20/04/2021
2010/2021 31697 duepetauber 08272 09592 20/04/2021
2012/2079 36674 duemagpur 08272 09592 20/04/2021
2012/2081 36676 duemaghopi 08272 09592 20/04/2021
2013/1828 39481 duemagdarre 08272 09592 20/04/2021
2014/1215 42287 duemaglasp 08272 09592 20/04/2021
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Impatiens New Guinea Group
2014/1221 42289 duemagwis 08272 09592 20/04/2021
2015/1229 45607 duemagrefl 08272 09592 20/04/2021
2015/1230 45608 duemagwbl5 08272 09592 20/04/2021
2015/1232 45609 duepetsopi 08272 09592 20/04/2021
2015/1315 45610 tamar soft pink 08272 09592 20/04/2021
2015/1317 45612 duepetmast 08272 09592 20/04/2021
Kalanchoe Adans.
1998/1162 7864 fk 8171 08272 09592 20/04/2021
2017/3358 53407 dokalmagibe 08272 09592 20/04/2021
Kalanchoe blossfeldiana Poelln.
1997/1095 4782 fk 3515 08272 09592 20/04/2021
1999/1253 7772 fk 3668 08272 09592 20/04/2021
1999/1254 e fk 3657 08272 09592 20/04/2021
2000/1109 9758 fk 9163 08272 09592 20/04/2021
2002/0250 11571 fk 4509 08272 09592 20/04/2021
2002/0783 13151 fk 4487 08272 09592 20/04/2021
2004/0092 16093 fk 4841 08272 09592 20/04/2021
2005/2068 19069 rb 6316/03-19 08272 09592 20/04/2021
2006/1483 21600 rb 7353-1 08272 09592 20/04/2021
2006/2240 21962 fk 9231 08272 09592 20/04/2021
2007/0138 21965 fk 39256 08272 09592 20/04/2021
2008/2274 27564 fk 055690 08272 09592 20/04/2021
2009/1197 29907 rb 1447 1 08272 09592 20/04/2021
2009/2353 30792 fk 069616 08272 09592 20/04/2021
2009/2354 29916 fk 076320 08272 09592 20/04/2021
2010/2042 32791 8922 03980 07992 11/03/2021
2010/2578 36293 fk 059746-06 08272 09592 20/04/2021
2012/2302 37742 fk 071237-03 08272 09592 20/04/2021
2012/2303 37743 fk 060796-5 08272 09592 20/04/2021
2013/1851 40698 fk 082175-01 08272 09592 20/04/2021
2013/2862 40704 fk 094184-01 08272 09592 20/04/2021
2013/2864 41164 fk 060671-04 08272 09592 20/04/2021
2014/1880 43618 fk 093941-02 08272 09592 20/04/2021
2014/2763 43623 093149-01 08272 09592 20/04/2021
2014/2786 43625 093243-03 08272 09592 20/04/2021
2014/2787 43626 105353-03 08272 09592 20/04/2021
2014/3209 46802 fk 129942 08272 09592 20/04/2021
2014/3210 46803 fk 130105 08272 09592 20/04/2021
2014/3211 47943 fk 121102 08272 09592 20/04/2021
2015/2597 46810 130110 08272 09592 20/04/2021
2015/2598 46811 105421-04 08272 09592 20/04/2021
2015/2600 46812 105284-11 08272 09592 20/04/2021
2015/2601 46813 116183-03 08272 09592 20/04/2021
2015/2602 46814 096738 08272 09592 20/04/2021
2015/2603 46815 104915-02 08272 09592 20/04/2021
2015/2604 46816 093365-01 08272 09592 20/04/2021
2015/2605 46817 130143 08272 09592 20/04/2021
2017/0001 51959 130153 08272 09592 20/04/2021
2017/0002 51960 149975 08272 09592 20/04/2021
2017/0003 51961 123400 08272 09592 20/04/2021
2017/0004 51962 123531 08272 09592 20/04/2021
2017/0005 51963 128302-02 08272 09592 20/04/2021
2017/0006 51728 093941-03 08272 09592 20/04/2021
2017/0007 51729 105330-06 08272 09592 20/04/2021
2017/2548 51739 dokalmor 08272 09592 20/04/2021
2017/2549 51740 dokalnol 08272 09592 20/04/2021
2017/2550 51741 dokalmike 08272 09592 20/04/2021
Kleinia cephalophora Compton (syn. Senecio cephalophorus (Compton) H. Jacobsen)
2014/2939 46393 amke 08272 09592 20/04/2021
Leucanthemum mazimum (Ramond) DC.
2018/2333 55899 1c14-000087-001 08272 09592 20/04/2021
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Leucanthemum X superbum (Bergmans ex J. W. Ingram) D. H. Kent
2017/2865 55895 1c13-000098-003 08272 09592 20/04/2021

Lobelia erinus L.

2013/1774 39479 duebelaqua 08272 09592 20/04/2021
2015/1422 45508 duebelmar 08272 09592 20/04/2021
2015/1423 45509 duebelrol5 08272 09592 20/04/2021
2017/0535 50626 duelobbelocea 08272 09592 20/04/2021
2017/3416 53584 dolobelazu 08272 09592 20/04/2021

Lobularia maritima (L.) Desv.
2015/1329 46043 dueyowi 08272 09592 20/04/2021

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2011/2643 35026 duemalache 08272 09592 20/04/2021
2011/2644 35027 duemalaneo 08272 09592 20/04/2021
2011/2645 35028 duemalare 08272 09592 20/04/2021
2011/2646 35029 duemalasopi 08272 09592 20/04/2021
2011/2647 35030 duemalapi 08272 09592 20/04/2021
2011/2648 35031 duemarhopi 08272 09592 20/04/2021
2011/2649 35032 duemarpi 08272 09592 20/04/2021
2011/2650 35033 duemarre 08272 09592 20/04/2021
2011/2651 35034 duemarros 08272 09592 20/04/2021
2011/2652 35035 duemiadare 08272 09592 20/04/2021
2011/2653 35036 duemiare 08272 09592 20/04/2021
2011/2654 35037 duemiawibu 08272 09592 20/04/2021

Monarda didyma L.

2017/2951 51891 mo-0020 08272 09592 20/04/2021
2017/2953 51892 mo-0017 08272 09592 20/04/2021
2017/2954 51893 mo-0015 08272 09592 20/04/2021

Nemesia Vent.
2015/0317 46003 fiangbana 08272 09592 20/04/2021

Osteospermum L. X Dimorphotheca Vaill.
2013/1286 40392 08-128-10 08272 09592 20/04/2021

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2007/2781 27916 4-950 08272 09592 20/04/2021
2008/2230 26828 6-186 08272 09592 20/04/2021
2009/2252 29305 5-807 08272 09592 20/04/2021
2009/2253 29306 6-120 08272 09592 20/04/2021
2009/2254 29307 4-825 08272 09592 20/04/2021
2011/1835 34611 f-104 08272 09592 20/04/2021
2012/2038 37447 08-038-01 08272 09592 20/04/2021
2015/1430 45328 fidostmacre 08272 09592 20/04/2021
2015/1431 45329 fidostpuspo 08272 09592 20/04/2021
2017/0614 51400 dueostmaorflar 08272 09592 20/04/2021

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2004/1723 19260 5dgl941 08272 09592 20/04/2021
2009/1283 29048 579 08272 09592 20/04/2021
2012/0010 37287 7020 08272 09592 20/04/2021
2014/1865 44930 rg8036 08272 09592 20/04/2021

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton

2000/0996 8629 duealegria 08272 09592 20/04/2021
2001/1007 10384 duemerl 08272 09592 20/04/2021
2006/1332 21830 duepaimvio 08272 09592 20/04/2021
2009/1212 29970 6-375 08272 09592 20/04/2021
2010/1278 32318 dueatre 08272 09592 20/04/2021
2011/2438 37282 dueatdarl2 08272 09592 20/04/2021
2013/1776 42270 duebgofble 08272 09592 20/04/2021
2014/1253 42293 duegbofllv 08272 09592 20/04/2021
2014/1254 42294 duegbofm14 08272 09592 20/04/2021
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Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton
2015/1401 48134 duegbofvibu 08272 09592 20/04/2021
Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton X Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton
2011/1461 34665 6-046 08272 09592 20/04/2021
2011/2431 37279 duesalsadar 08272 09592 23/03/2021
2013/1765 42263 duesarlish 08272 09592 20/04/2021
2013/1768 42265 duesarwisal 08272 09592 20/04/2021
2015/1400 48133 duevoreiwis 08272 09592 20/04/2021
2015/1403 48136 duebezre 08272 09592 20/04/2021
2015/1404 48137 duebezpin 08272 09592 20/04/2021
2015/1405 48138 duebezneo 08272 09592 20/04/2021
2015/1407 48140 duesarnesi 08272 09592 20/04/2021
2015/1412 48143 duebezfubu 08272 09592 20/04/2021
2016/1742 50940 duepelvoreifir 08272 09592 20/04/2021
2018/0380 53869 dopeltemefir 08272 09592 20/04/2021
2018/0381 53870 dopelsavteru 08272 09592 20/04/2021
Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton
2001/1096 13814 red fox 1216 08272 09592 20/04/2021
2002/0973 12496 duevicoral 08272 09592 20/04/2021
2004/1210 19263 01-082-02 08272 09592 20/04/2021
2005/1169 20259 rf1205 08272 09592 20/04/2021
2006,/1330 21828 dueline 08272 09592 20/04/2021
2007/1429 27162 dueblanko 08272 09592 20/04/2021
2007/1436 27163 rf4602 08272 09592 20/04/2021
2008/0084 27450 4-3-60 08272 09592 20/04/2021
2008/1477 27188 duesalaspla 08272 09592 20/04/2021
2008/1479 27190 duesapi 08272 09592 20/04/2021
2008/1482 27193 duevidared09 08272 09592 20/04/2021
2008/1485 27196 duesapunch 08272 09592 20/04/2021
2008/1486 27197 duesapisi 08272 09592 20/04/2021
2008/2937 29957 5-070 08272 09592 20/04/2021
2009/1189 32284 duesawispla 08272 09592 20/04/2021
2009/1191 29151 duetemehopi 08272 09592 20/04/2021
2009/1205 29967 6-079 08272 09592 20/04/2021
2009/1208 30103 6-165 08272 09592 20/04/2021
2009/1211 33379 6-183 08272 09592 20/04/2021
2010/1282 32322 duesabu 08272 09592 20/04/2021
2010/1283 32323 dueand11 08272 09592 20/04/2021
2010/1284 32324 duerobina 08272 09592 20/04/2021
2010/1290 32325 duevisalsen 08272 09592 22/04/2021
2011/1483 34667 5-365 08272 09592 20/04/2021
2011/1488 34670 6-022 08272 09592 20/04/2021
2011/1531 34674 duesamesiz 08272 09592 20/04/2021
2013/1770 42267 duevicol3 08272 09592 20/04/2021
2013/1775 44631 dueazul 08272 09592 20/04/2021
2013/1780 42273 duesacarm 08272 09592 20/04/2021
2013/1781 42274 duesalisal 08272 09592 20/04/2021
2014/1255 42295 duevipimesp 08272 09592 20/04/2021
2014/1256 42296 duevibul4 08272 09592 20/04/2021
2014/1257 42297 duesarelre 08272 09592 20/04/2021
2014/1260 42298 duesapinsp 08272 09592 20/04/2021
2015/1399 48132 duesaoso 08272 09592 20/04/2021
2015/1409 48142 dueapblol5 08272 09592 20/04/2021
2015/1504 48144 duecalisal 08272 09592 20/04/2021
2015/1528 48146 fipelcansal 08272 09592 20/04/2021
2015/1532 48147 fipelcanpilov 08272 09592 20/04/2021
Petunia Juss.
2007/1871 25069 duesweimpuve 08272 09592 20/04/2021
2008/2053 26671 duepotdared 08272 09592 20/04/2021
2008/2055 26673 duepotpihopi 08272 09592 20/04/2021
2008/2056 26674 duepotpiwi 08272 09592 20/04/2021
2009/1250 29370 duesurred09 08272 09592 20/03/2021
2009/1251 29371 duesurkard 08272 09592 20/04/2021
2010/1989 31507 duesursky 08272 09592 20/04/2021
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Petunia Juss.
2010/1995 31513 duepotpiblic 08272 09592 20/04/2021
2010/1997 31515 duepotpipin 08272 09592 20/04/2021
2011/1044 35350 rf13871 08272 09592 20/04/2021
2014/1226 42817 dueswejofa 08272 09592 20/04/2021
2014/1227 42818 duepotpilibu 08272 09592 20/04/2021
2014/1228 42819 duepluhopi 08272 09592 20/04/2021
2014/1310 42823 dueplusopimo 08272 09592 20/04/2021
2015/1358 46971 dueoripi 08272 09592 20/04/2021
2015/1359 46972 dueoribur 08272 09592 20/04/2021
2015/1370 46976 dueswepusp 08272 09592 20/04/2021
2015/1371 46977 duesurpsky 08272 09592 20/04/2021
2015/1373 46979 duepepsun 08272 09592 20/04/2021
2017/0532 51536 tt-0478 x tt13-005250-006 08272 09592 20/04/2021
2017/0534 51537 tt14-008365-024 41336 08272 09592 20/04/2021
2017/0605 51538 dueswesustor 08272 09592 20/04/2021
2017/0631 51540 duepetpotpur 08272 09592 20/04/2021
2017/3349 55196 duepetmimar 08272 09592 20/04/2021
2017/3356 55197 Dopetsubust 08272 09592 20/04/2021
2017/3363 55198 dopetsurcobl 08272 09592 20/04/2021
2018/0016 55203 dopetpluwh18 08272 09592 20/04/2021
2018/0017 55204 dopetsuhop 08272 09592 20/04/2021
2018/0019 55205 dopetsbapin 08272 09592 20/04/2021
Phlox L.
1998/1660 5601 bartwelve 08272 09592 20/04/2021
1998/1662 5603 95.44.23.01 08272 09592 20/04/2021
1999/0171 5604 barfourteen 08272 09592 20/04/2021
Phlox paniculata L.
2003/2209 17943 97.44.48.02 08272 09592 20/04/2021
2003/2211 17945 97.44.77.10 08272 09592 20/04/2021
2010/0313 31269 white eye flame 08272 09592 20/04/2021
2010/0315 31271 coral flame 08272 09592 20/04/2021
2011/2233 37656 05-005-04 08272 09592 20/04/2021
2011/2234 37657 05-022-03 08272 09592 20/04/2021
2013/1646 44186 barseventynine 08272 09592 20/04/2021
2013/2328 44189 08-056-11 08272 09592 20/04/2021
2013/2329 44190 07-021-01 08272 09592 20/04/2021
2014/1471 44525 09-110-20 08272 09592 20/04/2021
2017/2864 55556 pal3-000072-001 08272 09592 20/04/2021
2018/2308 55701 pa09-000167-004-x0001 08272 09592 20/04/2021
2018/2309 55282 pal3-000143-001 08272 09592 20/04/2021
Phlox subulata L.
2011/1560 37658 g-04-01 08272 09592 20/04/2021
2011/1561 37659 laa-13-2 08272 09592 20/04/2021
2011/1562 37660 ad-08-01 08272 09592 20/04/2021
2011/1563 37661 q-09-03 08272 09592 20/04/2021
2011/1564 37662 af-05-01 08272 09592 20/04/2021
2017/0990 51486 barphspribluimp 08272 09592 20/04/2021
2017/0991 51487 duephloshopi 08272 09592 20/04/2021
Plectranthus scutellarioides (L.) R. Br (syn. Solenostemon scutellarioides (L.) Codd)
2015/1535 46565 duecolwalstr 08272 09592 20/04/2021
2015/1536 46566 duecolrodri 08272 09592 20/04/2021
2015/1537 46567 duecolsunbou 08272 09592 20/04/2021
2015/1538 46568 duecolrivwa 08272 09592 20/04/2021
2015/1542 46569 duecolbro 08272 09592 20/04/2021
Portulaca oleracea L.
2013/1758 39211 duecupcar 08272 09592 20/04/2021
2013/1759 39212 duecupcheba 08272 09592 20/04/2021
2013/1761 39214 duecupyecro 08272 09592 20/04/2021
2014/1265 45868 duecupgraje 08272 09592 19/03/2021
2017/3402 53912 doporcuprasp 08272 09592 20/04/2021
2017/3403 53913 doporcuplav 08272 09592 20/04/2021
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Portulaca oleracea L.

2017/3404 53914 doporcuporze 08272 09592 20/04/2021
2017/3406 53915 doporcuplem 08272 09592 20/04/2021
Rosa L.

1995 /2989 3313 SR 121 08272 09592 20/04/2021
2000/0582 7396 Ir 221-97 08272 09592 20/04/2021
2000/1469 9218 Ir 98-55 08272 09592 20/04/2021
2003/0769 12191 olijredsp 08272 09592 20/04/2021
2004/2142 17769 Ir 01-021 08272 09592 20/04/2021
2006/0855 22785 lexteews 08272 09592 20/04/2021
2007,/0966 25039 05-119 08272 09592 20/04/2021
2007/1078 27980 lexatseif 08272 09592 20/04/2021
2007/1079 25167 lexhcaep 08272 09592 20/04/2021
2007/1721 25066 lexeprac 08272 09592 20/04/2021
2010/0093 32388 olijdolo 08272 09592 20/04/2021
2010,/0910 32397 lexyggyp 08272 09592 20/04/2021
2010/0911 32398 lextebros 08272 09592 20/04/2021
2010/2213 32915 sr 218 08272 09592 20/04/2021
2012/1325 38529 lexanrym 08272 09592 20/04/2021
2012/2234 38091 lexlraep 08272 09592 20,/04/2021
2013/0398 41517 lexizzacat 08272 09592 20/04/2021
2013/0430 41519 lexknipeca 08272 09592 20/04/2021
2013/0431 41520 lexevolla 08272 09592 20/04/2021
2013/3124 44198 lexydnac 08272 09592 20/04/2021
2014/1678 43821 lexknipava 08272 09592 20/04/2021
2014/2032 44334 lexalyal 08272 09592 20/04/2021
2014/2040 44335 lexetnacorb 08272 09592 20/04/2021
2014/2050 44336 06-506 08272 09592 20/04/2021
2014/2051 44337 11-253 08272 09592 20/04/2021
2014/2797 44302 13-484 08272 09592 20/04/2021
2014/2879 44799 10-266 08272 09592 20/04/2021
2014/3598 47578 lex’s red 08272 09592 20/04/2021
2015/1984 47261 olijespana 08272 09592 20/04/2021
2015/1985 47262 olijmyll 08272 09592 20/04/2021
2015/1986 47263 olijgfor 08272 09592 20/04/2021
2016/0870 49864 lexsnosaesrouf 08272 09592 20/04/2021
2016/1092 49865 selhsanap 08272 09592 20/04/2021
2016/1095 49852 seledmonds 08272 09592 20/04/2021
2016/1096 49883 11-7147 08272 09592 20/04/2021
2016/1255 49840 lexteewsizzacat 08272 09592 20/04/2021
2016/1259 49841 lexknipizzacat 08272 09592 20/04/2021
2016/1858 49796 11-7110 08272 09592 20/04/2021
2016/2213 49855 cl14-157 08272 09592 20/04/2021
2016/2214 49847 15-442 08272 09592 20/04/2021
2017/2518 51827 dorobelper 08272 09592 20/04/2021
2017/2519 51828 dorowedsen 08272 09592 20/04/2021
2017/2522 51830 dorohypno 08272 09592 20/04/2021
2017/2523 51831 dorosedu 08272 09592 20/04/2021
2017/2524 51832 dorosumshi 08272 09592 20/04/2021
2017/2595 51836 doroclasen 08272 09592 20/04/2021
2017/2596 51837 doroswetu 08272 09592 20/04/2021
2017/3266 55702 dorobelov 08272 09592 20/04/2021
2017/3270 55559 dorolipitac 08272 09592 20/04/2021
2017/3271 55946 lexecalevol 08272 09592 20/04/2021
2017/3272 55703 doromigh 08272 09592 20/04/2021
2017/3275 55560 olijviclass 08272 09592 20/04/2021
2017/3276 55704 olijvidream 08272 09592 20/04/2021
2017/3370 55562 dorohaba 08272 09592 20/04/2021
2017/3383 55563 dorosmur 08272 09592 20/04/2021
2017/3384 55564 lexizzacattum 08272 09592 20/04/2021
2017/3385 55565 lexemerpus 08272 09592 20/04/2021
2018/0053 55566 doroforgowed 08272 09592 20/04/2021
2018/0079 55706 dorovicki 08272 09592 20/04/2021
2018/0080 55567 olijvipeach 08272 09592 20/04/2021
2018/0082 55568 olijvipink 08272 09592 20/04/2021
2018/0084 55569 olijvisecre 08272 09592 20/04/2021
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Rosa L.

2018/0178 55707 olijparr 08272 09592 20/04/2021
2018/0316 51839 doprolotpin 08272 09592 20/04/2021
2018/0318 51840 doprolotpur 08272 09592 20/04/2021
2018/0319 51841 doprolotr 08272 09592 20/04/2021
2018/0320 51842 doprolotwh 08272 09592 20/04/2021
2018/0322 51843 doprolotyel 08272 09592 20/04/2021
2018/1428 55714 dorofirki 08272 09592 20/04/2021
2018/1429 55715 dorokinda 08272 09592 20/04/2021
2018/1431 55716 doroladyli 08272 09592 20/04/2021
2018/1432 55717 doromais 08272 09592 20/04/2021
2018/2254 55722 df13144-04 08272 09592 20/04/2021
2018/2255 55593 13et311-10 08272 09592 20/04/2021
2018/2257 55594 15-1098 08272 09592 20/04/2021
2018/2258 55595 df13228-2 08272 09592 20/04/2021

Salvia X sylvestris L. (syn. Salvia nemorosa L. X S. pratensis L.; Salvia nemorosa hort.; Salvia sylvestris L. X S. pratensis L.)

2015,/2063
2015,/2065
2017/0989
2017,/2950

Sanvitalia procumbens Lam.

2010,/2005
2010,/2006
2014/1264

Solidago L.
1997/1117

Sutera cordata Thunb. Kuntze

2013/1783
2014/1263
2015/0941
2015/1376

Tradescantia albiflora Kunth

2016/1903

Verbena L.
2006/1444
2010/2027
2010/2029
2012/2091
2014/1225
2015/1347
2015/1352
2015/1353
2015/1355
2017,/0537
2017,/0604
2018/0024
2018,/0028
2018/0031
2018,/0032

47393
50103
51846
51848

32356
32357
43067

3768

39480
43411
45503
45507

49012

22375
32169
32171
36851
42586
45686
45691
45692
45694
51318
51324
53864
53865
53867
53868

Zantedeschia Spreng.

2015/2335
2015/2950
2016/2658
2016/2659
2016/2661
2016/2662
2016/2663
2016/2664
2017/1145
2017/2355

46433
49523
49544
49545
49547
49548
49549
49654
52743
52770

sv13-000027-001
sv13-000092-001

duesalsalwhi

sv13-000092-001-x0002

duesangoll
duesantra

duesanyest

592.05.02

duebahskybu
duebahbusa
s10-0111-004
duebahphl5

nanouk

duempimpur
duempflavibu
duempflabu
duempbucl?2
duempfreld
duelinpin
duewicggra
duewichol5
duewicppl5
dueverwipul?
duempflachecha
dovempsunlav
duelinmagen
dovemsure

dovewihop

2090448-e271
z090399-1191
z091608-120
z091138-1110
7z042636-886
z051372-e019
7z061062-226
z072160-2-228
56021

52062

174

08272
08272
08272
08272

08272
08272
08272

08272

08272
08272
08272
08272

08272

08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272

08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272
08272

09592
09592
09592
09592

09592
09592
09592

09592

09592
09592
09592
09592

09592

09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592

09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592
09592

20/04/2021
20/04,/2021
20/04/2021
20/04/2021

20/04/2021
20,/04/2021
20/04/2021

20/04/2021

20/04/2021
20,/04/2021
20/04/2021
20/04,/2021

20/04/2021

20/04/2021
09/04/2021
20/04/2021
20,/04/2021
20/04/2021
05/03/2021
05/03/2021
20/04/2021
20/04/2021
20/04,/2021
20/04/2021
20,/04/2021
20/04/2021
20/04/2021
20/04/2021

20/04/2021
20,/04,/2021
20/04/2021
20,/04/2021
20/04/2021
20,/04,/2021
20/04/2021
20,/04,/2021
20/04/2021
20,/04/2021
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Zantedeschia Spreng.

2017/2357 52771 52406 08272 09592 20/04/2021
2017/2359 52772 52239 08272 09592 20/04/2021
2018/2696 55356 z070186-2-1135 sunset passion 08272 09592 20/04/2021
2018/2698 55357 7z072042-12-220 sino red 08272 09592 20/04/2021
2018/2702 55358 z060936-222 macau 08272 09592 20/04/2021
2018/2703 55359 7z091239-1125 dubai nights 08272 09592 20/04/2021
2018/2704 55360 z060275-906 alice springs 08272 09592 20/04/2021
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YACT B / 1: Cnobmenue H° 5/2021 na Cay:xbara na OGmHOCTTA 3a COpTOBEeTEe pacTeHusa. PemenHue Ha

A mvuaucTpatuBHusa chbBer Ha Cayskbara ma O0mEOCTTA 32 COPTOBETE PACTEHUS BHLB BP'L3KA C OCHOBHUTE
HACOKM Ha m3nurBaHumsara 25/03/2021 “ 14/04/2021

TexHuueckuTe NMPOBEPKN, KONTO Ca BbBEAEHN MNKN NOANEeXaT Ha o,qo6peHV|e oT CJ'Iy)K63Ta Ha O6U.|HOCTT3 3a COpPTOBETE pPaCTEHUA,
Tpﬂ6Ba Aa Cé N3BbpWBAT B CbOTBEYUTBUNE C OCHOBHUTE HAaCOKWM HA NMPOBEPKUTE, MPUETUN OT A,ClMI/IHI/ICTpaTI/IBHI/IH CbBET.

TexHnUeckUTEe NPOBEPKM, 3aMOUHANW MPEAN PELIEHNETO, He Ce BAUAAT OT HEro, OCBEH ako He e 0BsiBEeHO ApYro.
CboTBETHUTE COPTOBE pacTeHUs, KAaKTO U JlaTaTa Ha peweHuneTo, ce nybnukysaT B Oduunantus sectHuk Ha CnyxbaTa.

KoHcynTaumm oTHOCHO TEXHMYECKUsi MPOTOKON MoraT Aa ce u3BbLpWBAT upe3 VHTepHeT-cTpaHuuata Ha Cnyx6aTa unu fa ce npe-
poctaesaT ot Cnyx6aTa npu nmomckeaHe.

TexHuueckuTe BBbMNPOCHNUN OTHOCHO KOHKPETHUTE COPTOBE pPAaCTEHUA, KOUTO Bsxa nocraeeHn noa CbMHEHME, B6AXa MBMEHEHMN.

TexHNUUEeCKUTE BLMNPOCHULUM MOraT Aa ce usTernat oT VIHTepHeT-cTpaHuuaTa, KakTo 1 ga ce nsnpaTtat ot Cnyx6aTa npu nomMckeaHe.

Bsxa B3eTW peweHus oTHOCHO cnedHuTe copTose pacTenus:(Ctpanuua[I80)

PARTE B / 1: Anuncio n° 5/2021 de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales. Resolucion del
Consejo de Administracién de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales, relativa a las directrices
para la realizacién de las pruebas 25/03/2021 & 14/04/2021

Las pruebas técnicas que se hayan iniciado o deban ser aprobadas por la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales deben ejecutarse
de acuerdo con las directrices de ensayo adoptadas por el Consejo de Administracién.

No se veran afectadas las pruebas técnicas iniciadas antes de la resolucién, salvo indicaciones contrarias.

Se publicaran en el Boletin Oficial de la Oficina el nombre de la especie vegetal en cuestién y la fecha de la resolucién.

Los protocolos técnicos pueden ser consultados a traves de la pagina web de la Oficina, o podran ser enviados por la Oficina previa
peticién.

Los cuestionarios técnicos para las especies pertinentes fueron modificados en consecuencia y pueden ser descargados del sitio web, o a
peticién, enviados por la Oficina.

Se han adoptado resoluciones respecto a las especies vegetales siguientes:(Pagina[I80])

CASTB /1: Oznameni & 5/2021 Odridového afadu Spoleéenstvi. Rozhodnuti Spravni rady Odridového
afadu Spoleéenstvi o pokynech pro zkousky 25/03/2021 & 14/04/2021

Technické zkousky, které Odriidovy Grad SpoleCenstvi zahajil nebo schvalil, musi byt vykonany v souladu s pokyny o zkouskach, které byl
prijaty Spravni radou.

Technické zkousky, které byly zahajeny pred prijetim tohoto rozhodnuti, tim nejsou dotceny, pokud neni ozndmeno jinak.

Prislusné rostlinné druhy i datum rozhodnuti jsou proto uvefejnény v Ufednim véstniku Ufadu.

Technicky protokol si Ize prohlédnout na internetové strance Ufadu, nebo miize byt Ufadem piedan na pozadani.

Technické dotazniky pro prislusné rostlinné druhy/byly proto odpovidajicim zplisobem zménény. Technické dotazniky mohou byt stazeny
z internetové stranky, nebo na pozadani zaslany Uradem.

Rozhodnuti se tykaji nasledujicich rostlinnych druhi:(Strana[I80])

DEL B / 1: EF-Sortsmyndigheden meddelelse nr. 5/2021. Afggrelse, som EF-sortsmyndighedens admin-
istrationrad har truffet om vejledende principper for afprgvning 25/03/2021 & 14/04/2021

Teknisk afprgvning, som er foranlediget af, eller som skal godkendes af EF-sortsmyndigheden, skal foretages i overensstemmelse med de
vejledende principper for afprgvning, som administrationsrddet har vedtaget.

Teknisk afprgvning, der er pdbegyndt inden afggrelsen, bergres ikke heraf, medmindre andet meddeles.
De bergrte plantearter og datoen for afggrelsen offentligggres i EF-sortsmyndighedens Officielle Tidende.

De tekniske protokoller findes p& kontorets websted, eller kontoret kan fremsende dem efter anmodning. De tekniske oplysningsskemaer
for de pagzeldende plantearter blev ndret i overensstemmelse hermed. De tekniske oplysningsskemaer kan downloades fra webstedet eller
rekvireres fra Sortsmyndigheden.

Der er truffet afggrelser vedrgrende fgolgende plantearter:(Side[I80)

TEIL B / 1: Bekanntmachung Nr.5/2021 des Gemeinschaftlichen Sortenamtes. Entscheidung des Verwal-
tungsrates des Gemeinschaftlichen Sortenamtes iiber Priifungsrichtlinien 25/03/2021 & 14/04/2021

Technische Priifungen, die vom Gemeinschaftlichen Sortenamt veranlasst werden oder zu billigen sind, miissen im Einklang mit den
technischen Priifungsrichtlinien stehen, die vom Verwaltungsrat genehmigt worden sind.

Priifungen, die bereits vor der Entscheidung begonnen haben, bleiben davon unberiihrt, es sein denn, dass gegenteiliges angegeben wird.
Die betroffene Art sowie das Datum der Entscheidung werden entsprechend im Amtsblatt des Amtes bekannt gemacht.

Die technischen Protokolle kdnnen auf der Internet-Seite des Amtes eingesehen oder auf Anfrage libersandt werden. Die Technischen
Fragebdgen der genannten Arten wurden entsprechend verdndert und konnen vom Web heruntergeladen werden oder sie werden auf
Anfrage vom Amt zugesandt.

Fiir folgende Arten wurden Entscheidungen getroffen:(Seite[180])

BOSA / 1: Uhenduse Sordiameti teadaanne nr 5/2021. Uhenduse Sordiameti haldusndukogu otsus
kontrollisuuniste kohta 25/03/2021 & 14/04/2021

Uhenduse Sordiameti poolt algatatavad vai kinnitatavad registreerimiskatsed tuleb I3bi viia koosk&las haldusndukogu poolt vastu véetud
kontrollisuunistega.

Otsust ei kohaldata registreerimiskatsetele, mis algasid enne kiesolevat otsust, vilja arvatud juhul, kui selle kohta tehakse eraldi teadaanne.

176



302021

YACTB/PARTEB /CASTB/DELB/TEILB /B OSA /MEPOXB /PART B /PARTIEB /DIOB /PARTE B /B DALA /
B DALIS / "B" RESZ / PARTIB / DEEL B / CZESC B / PARTE B / PARTEAB / CAST B /DEL B/ OSAB /DELB  15/06/2021

Asjassepuutuvad taimeliigid ja otsuse kuupdev avaldatakse ameti ametlikus valjaandes.

Tehniliste protokollidega saab tutvuda ameti veebilehel, samuti edastab amet neid ndudmisel.

Kiisimuse all olevate taimeliikide tehnilistesse kiisimustikesse on tehtud vastavad muudatused. Tehnilisi kiisimustikke saab alla laadida
Uhenduse Sordiameti veebilehelt, samuti edastab amet neid ndudmisel. Otsus puudutab jirgmisi taimeliike:(Lehekiilg [I80)

MEPOZXLB /1: Avakoivwon aptf. 5/2021 tov KI'®TI. Aépaon touv SiotknTikoV ocvppovAiov tov KI'dTT
OXETIKE pe Tis ExtevduvTiples apxés yix tn Ste&axywyn dokipudv 25/03/2021 & 14/04/2021

OL texvikés e&ethoels yix Tis omoies To Mpaelo é&el AdPetl SAa T HéTpa Yix TNV eKTEAEOT] TOUS Kol oL omols TPETEL VX
eykptBoUv amd to Kowvotikéd Mpapeio Gutukdv TTotkAdv mpémel va Ste&dyovtal cUHLPW VX HE TS KXTEVOLVTpLES xpX €S OV
opileL o dtotknTikd ovpovALo.

O texvikés eletdoels mov éxovv apxioel TPy amd v amé@aon dev viobeTovvTaL, kTS €&V opileTal SLXQOPETIKA.
T oxeTik& eldn euTdv KaBds emions ko n nuepounvia s améeaons dnpootevovtar otnv Enionun Eenuepida tov MNpagelov.
Kotémv artioewo,to MNpapeio dvvatal v StaBLB&oel o TeXVIKS TPWTOKOANO.

Ta texvikd mpwtdKoAAx pmopel Kamolos v toe ovpfovAevdel péow ts totoféons tov Mpageiov 1, exv (nmoel, pmopel va
Tov T StxBLp&oet To Mpapeio.

T TeXVIK& EPWTNHATOASYLX VI TX €V ASYW QUTIKK €idn Tpomomotifnrkoy avaddywo. Ta TeEXVIKE €PWTNUXTOASYLX UTTOPovV
va TMAE@opTwBovV amtd v otobéon 1§ va otadovv ard to Mpapelo Katdmv autripatoo.

EM@Onoay amo@d&oets oxeTk& pe T akéAovba eidn utdv:(ZeAis«[I80)

PART B / 1: Announcement n° 5/2021 of the Community Plant Variety Office. Decision of the Admin-
istrative Council of the Community Plant Variety Office on test guidelines 25/03/2021 & 14/04/2021

Technical examinations which are initiated or are to be approved by the Community Plant Variety Office must be performed in accordance
with the test guidelines which have been adopted by the Administrative Council.

Technical examinations started prior to the decision are not affected unless otherwise announced.

The plant species concerned as well as the date of the decision are accordingly published in the Official Gazette of the Office.

The technical protocol can be consulted through the website of the Office, or upon request can be transmitted by the Office.

Technical questionnaires for the plant species called in question were amended accordingly. The technical questionnaires can be downloaded
from the website, or upon request can be sent by the Office.

Decisions were taken in respect of the following plant species:(Page[I80])

PARTIEB / 1: Avis n° 5/2021 de I’Office communautaire des variétés végétales. Décision du Conseil
d’Administration de 1’0Office communautaire des variétés végétales concernant les lignes directrices pour
I’examen technique 25/03/2021 & 14/04/2021

Les examens techniques initialisés, ou destinés a étre approuvés, par |'Office communautaire des variétés végétales doivent étre effectués
en accord avec les lignes directrices adoptées par le Conseil d'administration.

Tout examen technique entamé avant cette décision n'en est pas affecté sauf indication contraire.

Les espéces végétales concernées ainsi que la date de la décision sont publiées au Bulletin officiel de I'Office. Les protocoles techniques
peuvent &étre consultés sur le site Internet de I'Office, ou transmis par I'Office sur demande.

Les questionnaires techniques pour les espéces végétales concernées ont été révisés en conséquence, et peuvent étre téléchargés a partir
du site Internet ou transmis par |'Office sur demande.

Les décisions ont été arrétées par rapport aux espéces végétales suivantes:(Page[I180)

DIO B/ 1: Obavijest br. 5/2021. Ureda Zajednice za zastitu biljnih sorti. Odluka Upravnog vijeéa Ureda
Zajednice za zastitu biljnih sorti o tehni¢kim vodi¢ima ispitivanja 25/03/2021 & 14/04/2021.

Tehnicka ispitivanja koja su zapocela ili ih treba odobriti Ured Zajednice za zastitu biljnih sorti moraju se provesti u skladu sa tehnickim
vodi¢ima ispitivanja koje je usvojilo Upravno vijece.

Tehnicka ispitivanja zapoceta prije donosenja odluke nisu njome obuhvacena, osim ako nije drugacije navedeno.

Obuhvacene biljne vrste kao i datum odluke primjereno tome objavljeni su u Sluzbenom listu Ureda.

Tehnicki protokol moze se konzultirati na internetskim stranicama Ureda ili ga Ured na zahtjev moze dostaviti.

Tehnicki upitnici za biljne vrste koji su bili problemati¢ni primjereno su izmijenjeni. Tehnicki upitnici mogu se preuzeti na internetskim
stranicama ili ih Ured na zahtjev moze dostaviti.

Odluke su donesene u vezi sa sljedeéim biljnim vrstama : (Stranica[180)

PARTE B / 1: Annuncio n° 5/2021 dell’Ufficio comunitario delle varieta vegetali. Decisione del Consiglio
di amministrazione dell’Ufficio comunitario delle varieta vegetali concernente le linee guida per ’esame
tecnico 25/03/2021 & 14/04/2021

Gli esami tecnici disposti dall’ Ufficio comunitario delle varieta vegetali, o soggetti alla sua approvazione, devono essere eseguiti in conformita
con le linee direttrici adottate dal Consiglio di amministrazione.

Salvo disposizione contraria, rimangono impregiudicati gli esami tecnici intrapresi prima della decisione.

La specie vegetale di cui trattasi, e la data della decisione, sono pubblicate nel Bollettino ufficiale dell’ Ufficio. | protocolli tecnici possono
essere consultati tramite il sito Internet dell’'U.C.V.V., oppure forniti dall’Ufficio dietro specifica richiesta scritta.

| questionari tecnici per le specie vegetali in questione sono stati opportunamente modificati e possono essere scaricati dal sito web oppure
forniti, dietro specifica richiesta scritta, dall'Ufficio.

Sono state adottate decisioni riguardo alle seguenti specie:(Pagina[I80)
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BDALA / 1: Kopienas Augu skirnu biroja pazinojums nr. 5/2021. Kopienas Augu skirnu biroja valdes

lemums par parbauzu vadlinijam 25/03/2021 & 14/04/2021

Tehniskas parbaudes, kas ir uzsaktas vai gaida Kopienas Augu skirnu biroja atzinumu, ir javeic saskana ar parbauzu vadlinijam, ko
pienemusi valde.

Tehniskas parbaudes, kas uzsaktas pirms lemuma, netiek skartas, ja par to netiek pazinots citadi.

Attiecigas augus sugas ka arr lemuma datums tiek atbilstosi publicetas biroja Oficialaja Vestnesi.

Tehnisko protokolu var apskatit biroja timekla vietne, vai pec pieprasijuma to var nosutit birojs.

Atkartoti izskatito sugu tehniskas anketas tika atbilstosi labotas. Tehniskas anketas var lejupieladet no timekla vietnes, vai pec pieprasijuma
tas nosuta birojs.

Leémumi tika pienemti attieciba uz sekojosam augu sugam:(Lappuse[I80)

BDALIS / 1: Bendrijos augaly veisliy tarnybos skelbimas Nr. 5/2021. Bendrijos augaly veisliy tarnybos
Administracinés tarybos sprendimas dél tyrimy gairiy 25/03/2021 & 14/04/2021

Techninés ekspertizés, kurios yra inicijuojamos Bendrios augaly veisliy tarnybos ar kurioms reikia Sios Tarnybos pritarimo, turi buti
atliekamos, vadovaujantis Administracijos tarybos priimtomis tyrimy gairémis.

Tai netaikoma techninéms ekspertizéms, pradétoms iki sprendimo priémimo, jei nepaskelbta kitaip.

Konkreti augaly rusis bei sprendimo data atitinkamai skelbiami Tarnybos oficialiajame Zurnale.

Techninius protokolus galima pasiskaityti Tarnybos tinklapyje arba, pateikus prasyma, juos gali atsiysti Tarnyba.

Techniniai klausimynai konkreciai augaly rusiai buvo atitinkamai pakeisti. Techninius klausimynus galima parsisiysti i Tarnybos tinklapio
arba, pateikus prasyma, juos gali atsiysti Tarnyba.

Sprendimai priimti dél Siy augaly rusiy:(Puslapis[180)

"B"RESZ / 1: A Kozosségi Fajtaoltalmi-Hivatal 5/2021. szamu kézleménye. A Kozosségi Fajtaoltalmi-
hivatal igazgato6 testiiletének dontése a tesztelési iranyelvekrdl 25/03/2021 & 14/04/2021

A Kozdsségi Fajtaoltalmi-hivatal altal kezdeményezett vagy engedélyezett szakvizsgalatokat az igazgaté testiilet altal elfogadott tesztelési
iranyelveknek megfelelen kell elvégezni.

A dontést megel6z6en megkezdett szakvizsgalatokra ez nem vonatkozik, eltéré rendelkezés hianyaban.
Az érintett ndvényfajtakat tovabba a dontés datumat ennek megfeleléen teszik kézzé a Hivatal Hivatalos Kézldnyében.

A szakmai jegyz6konyvet a Hivatal weboldalan keresztiil meg lehet tekinteni, vagy azt a Hivatal kérésre elkiildi. A kérdéses novényfajtak
szakmai kérdgiveit a dontésnek megfelel6en médositottak. A szakmai kérdSiveket a Hivatal weboldalardl lehet letdlteni, vagy azt a Hivatal
kérésre elkiildi.

A kodvetkezd ndvényfajtakrél sziiletett ddntés:(Oldal[I80)

PARTIB /1: Avviz nru 5/2021 ta’ 1-Uffi¢c¢ju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti. Decizjoni tal-Kunsill
Amministrattiv ta’ 1-Uffic¢ju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti dwar linji gwida ta’ test 25/03/2021
& 14/04/2021

Kontrolli teknici li jinbdew jew li ghandhom jigu approvati mill-Uffic¢ju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti ghandhom jitwettqu skond
il-linji gwida ta’ test li gew adottati mill-Kunsill Amministrattiv.

Kontrolli tekniéi li nbdew qabel id-decizjoni mhumiex effettwati sakemm ma jigix dikjarat xort’ ohra.

L-ispecji tal-pjanti kkonéernati kif ukoll id-data tad-decizjoni huma ppubblikati ghalhekk fil-Gazzetta Ufficjali ta’ I-Uffi¢¢ju.

Il-protokoll tekniku jista’ jigi kkonsultat fuq is-sit ta’ I-internet ta’ I-Uffic¢ju, jew jistghu jigu trazmessi mill-Uffic¢ju, fuq talba.
Il-kwestjonarji teknici ghall-ispecji tal-pjanti in kwistjoni gew ghalhekk emendati. ll-kwestjonarji tekni¢i jistghu jitnizzlu mill-website, jew
Jjistghu jigu mibghuta mill-Uffic¢ju fuq talba.

Id-Decizjonijiet ittiehdu fir-rigward ta’ |-ispedji tal-pjanti li gejjin:(Pagna[I80])

DEEL B / 1: Aankondiging nr. 5/2021 van het Communautair Bureau voor Plantenrassen. Beslissingen
van de Raad van Bestuur van het Communautair Bureau voor Plantenrassen 25/03/2021 & 14/04/2021

Technische onderzoeken die worden ingesteld door of moeten worden goedgekeurd door het Communautair Bureau voor Plantenrassen,
moeten worden uitgevoerd overeenkomstig de testrichtsnoeren die door de raad van bestuur zijn vastgesteld.

Technische onderzoeken waarmee reeds is begonnen voordat de beslissing wordt genomen, kunnen gewoon worden voortgezet, tenzij
anders bepaald.

De betrokken plantensoort en de datum van de beslissing worden bekendgemaakt in het Mededelingenblad van het Bureau.

De technische protocollen kunnen op de website van het CBP geraadpleegd worden, of ze kunnen U, op eenvoudige aanvraag, door ons
worden toegestuurd.

De technische vragenlijsten voor de betreffende plantenrassen werden ook aangepast. Deze technische vragenlijsten kunnen worden
gekopieerd van onze website, of op uw verzoek door het Bureau aan u toegezonden worden.

Beslissingen zijn genomen met betrekking tot de volgende plantensoorten:(Bladzijde [180])

CZESC B / 1: Ogtloszenie Wspélnotowego Urzedu Odmian Roslin nr 5/2021. Decyzja Rady Administra-
cyjnej Wspoélnotowego Urzedu Odmian Roslin w sprawie wytycznych dotyczacych badan 25/03/2021 &
14/04/2021

Badania techniczne rozpoczete lub wymagajace zgody Wspélnotowego Urzedu Odmian Roslin musza by¢ prowadzone zgodnie z wytycznymi
dotyczacymi badan przyjetymi przez Rade Administracyjna.

Badania techniczne rozpoczete przed decyzja moga by¢ kontynuowane, chyba ze zostanie opublikowane odmienne zawiadomienie.
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Gatunki roélin i data decyzji s3 odpowiednio ogtaszane w Urzedowej Gazecie Urzedu.

Protokét techniczny jest dostepny na stronie internetowej Urzedu lub na odpowiedni wniosek moze byé przestany przez Urzad.
Kwestionariusze techniczne dotyczace danych gatunkéw roélin zostaty odpowiednio zmienione. Kwestionariusze techniczne mozna pobra¢
ze strony internetowej Urzedu lub na odpowiedni wniosek moga by¢ przestane przez Urzad.

Podjeto decyzje w sprawie nastepujacych gatunkéw roslin:(Strona [180])

PARTE B / 1: Aviso n°. 5/2021 do Instituto Comunitario das Variedades Vegetais. Decisao do Conselho
de Administragao do Instituto Comunitario das Variedades Vegetais relativa as orientagoes sobre os
exames técnicos 25/03/2021 & 14/04/2021

Os exames técnicos que sejam iniciados ou que tenham de ser aprovados pelo Instituto Comunitario das Variedades Vegetais devem ser
realizados de acordo com as orientagdes relativas aos exames adoptadas pelo Conselho de Administrag3o.

Salvo indicagcdo em contrario, os exames técnicos iniciados antes da decisdo, nio s3o afectados.

A espécie vegetal em causa, assim como a data da decisdo, sdo publicadas na Gazeta Oficial do Instituto. Os protocolos técnicos podem
ser consultados e telecarregados do website do Instituto ou podem ser enviados aos interessados mediante um pedido escrito enderecado
ao Instituto para o efeito.

Os protocolos técnicos relativos as espécies vegetais em questdo foram modificados em consequéncia e podem ser consultados no website
do Instituto ou podem ser enviados aos interessados mediante um pedido escrito enderecado ao Instituto para o efeito.

Foram tomadas decisdes relativamente as seguintes espécies vegetais:(Pagina[I180)

PARTEA B / 1: Anuntul nr. 5/2021 al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante. Decizia Consiliului
de administratie al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante privind principiile directoare 25/03/2021
& 14/04/2021

Examin3rile tehnice care sunt initiate sau urmeaz3 s3 fie aprobate de Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante trebuie s3 fie efectuate in
conformitate cu principiile directoare care au fost adoptate de citre Consiliul de administratie.

Examin3rile tehnice care au inceput Tnainte de aparitia deciziei nu sunt afectate decit dac3 se anunt3.

Soiurile de plante avute in vedere, precum si data deciziei sunt publicate in Buletinul oficial al Oficiului.

Protocolul tehnic poate fi consultat pe situl web al Oficiului sau poate fi trimis, la cerere, de citre Oficiu.

Chestionarele tehnice pentru soiurile de plante avute in vedere au fost modificate corespunzitor. Chestionarele tehnice pot fi descircate
de pe situl web sau pot fi trimise, la cerere, de catre Oficiu.

Au fost luate decizii cu privire la urm3atoarele soiuri de plante:(Pagina[I80)

~

CASTB / 1: Oznamenie Uradu spoloéenstva pre odrody rastlin &. 5/2021. Rozhodnutie spravnej rady
Uradu spoloéenstva pre odrody rastlin o zasadach testovania 25/03,/2021 & 14/04/2021

Odborné preskiimanie, ktoré iniciuje alebo schva'uje Urad spolo&enstva pre odrody rastlin sa musi vykonat' v stilade so zasadami testovania,
ktoré prijala spravna rada.

Odborné preskiimanie, ktoré zacalo este pred tymto rozhodnutim nie je nim ovplyvnené, ak to nebolo oznamené inak.

Druhy prisludnych rastlin a datum rozhodnutia sa uverejiujia v Uradnom vestniku aradu.

Technické protokoly si k dispozicii na internetovej stranke Gradu alebo ich na poziadanie méze arad zaslat'.

Technické dotazniky pre prislusné rastlinné druhy boli zmenené a doplnené. Technické dotazniky st k dispozicii a daji sa skopirovat’ z

internetovej stranky Uradu spolocenstva pre odrody rastlin alebo ich arad na poziadanie zasle.

Prijali sa rozhodnutia v savislosti s nasledovnymi druhmi rastlin:(Strana[180)

DEL B / 1: Obvestilo §t. 5/2021 Urada Skupnosti za rastlinske sorte. Odloéba Upravnega sveta Urada
Skupnosti za rastlinske sorte o smernicah za preskusanje 25/03/2021 & 14/04/2021

PreskuSanja, ki so zaceta ali naj bi bila odobrena s strani Urada Skupnosti za rastlinske sorte, se morajo izvesti v skladu s smernicami za
preskusanje, ki jih je sprejel Upravni svet.

Na preskusanja zaceta pred to odlocbo, odlocba ne vpliva, razen €e je drugace odloceno.

Zadevne rastlinske vrste in datum odlocbe se ustrezno objavijo v Uradnem glasilu Urada.

Tehnicni protokol je na voljo na vpogled na spletni strani Urada, Urad ga pa lahko na zahtevo tudi poslje.

Tehnicni vprasalniki za zadevne rastlinske vrste so bili ustrezno spremenjeni. Tehnicni vprasalniki so na voljo za prenos s spletne strani,
Urad pa jih na zahtevo lahko tudi poslje.

Odlocbe so bile sprejete glede naslednjih rastlinskih vrst:(Stran[I80])

OSA B /1: Yhteison kasvilajikeviraston ilmoitus 5/2021. Yhteison kasvinlajikeviraston hallintoneuvoston
paidtds testauksen suuntaviivoista 25/03/2021 & 14/04/2021

Tekniset tutkimukset, jotka tehd3an yhteison kasvinlajikeviraston aloitteesta tai jotka yhteisdn kasvinlajikevirasto hyviksyy, on suoritettava
hallintoneuvoston hyvdksymien testauken suuntaviivojen mukaisesti.

Ellei toisin ilmoiteta, tdm3 ei koske teknisid tutkimuksia, jotka on aloitettu ennen hallintoneuvoston tekemdi paitosta.
Kyseiset kasvilajit sekd paatdksen pdivamaara julkaistaan viraston virallisessa lehdessa.

Teknisiin pdytakirjoihin voi tutustua viraston web-sivustolla tai virasto voi pyynndstad ldhettdd ne. Kyseisid kasvilajeja koskevia teknisia
kyselykaavakkeita muutettiin seuraavasti Tekniset kyselykaavakkeet voidaan tulostaa web-sivustolta, tai pyynndstd tilata virastosta.

Seuraavista kasvilajeista on tehty paatds:(Sivu[I80)
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DEL B / 1: Meddelande nr 5/2021 fran Gemenskapens vixtsortsmyndighet. Beslut av férvaltningsradet
vid Gemenskapens vixtsortsmyndighet om riktlinjer fé6r provning 25/03/2021 & 14/04/2021

Tekniska provningar som Gemenskapens vixtsortsmyndighet genomfor eller godkdnner méaste utféras i enlighet med de riktlinjer som har
antagits av forvaltningsradet.

Tekniska provningar som har inletts fore beslutet p&verkas inte om inte annat anges.

Berdrda vaxtsorter offentliggdrs i myndighetens officiella tidskrift tillsammans med beslutsdatum. Tekniska protokoll finns &dtkomliga pa
vaxtsortsmyndighetens webbplats eller kan sindas p& begaran.

De tekniska frageformularen ifrdga dndrades foljaktligen. De tekniska frageformularen ar tillgdngliga pa vaxtsortsmyndighetens webbplats
eller kan séndas pa begéran.

For foljande vaxtsorter har beslut tagits:(Sida[180])

25/03/2021
Brassica oleracea L. var. capitata L. CPVO/TP-048/3-Rev.2
Chenopodium quinoa Willd. CPVO/TP-328/1
Cucumis melo L. CPVO/TP-104/2-Rev.2
Dactylis glomerata L. CPVO/TP-031/1
14/04/2021
Alstroemeria L. CPVO/TP-029/3
Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. flavescens D.C. CPVO/TP-106/2
Cichorium intybus L. var. foliosum Hegi CPVO/TP-154/1-Rev.2
Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai CPVO/TP-142/2-Rev
Foeniculum vulgare Miller CPVO/TP-183/2
Lactuca sativa L. CPVO/TP-013/6-Rev.2
Phalaenopsis Blume CPVO/TP-213/2-Rev
Solanum habrochaites S. Knapp & D.M. Spooner CPVO/TP-294/1-Rev.5

Solanum lycopersicum L. x Solanum habrochaites S. Knapp & D.M. Spooner

Solanum lycopersicum L. x Solanum peruvianum (L.) Mill.

Solanum pimpinellifolium L. x Solanum habrochaites S. Knapp & D.M. Spooner

Solanum lycopersicum L. CPVO/TP-044/4-Rev.5
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YACT B / 2: Appecu, Ha KOMTO MOraT Oa Ce M3Ipamar 3asdBKM 3a OpaBHa 3akpuia Ha OO6mHOCTTA HA
COpPTOBETE pPaCTEHUSI
Cnyx6a Ha O6wHocTTa 3a copTosete pactenus(Ctpanumua[183)
M K 8 aAvpxasute-unenku(Crpanuua [I83))
1: CrpaHa
2: Appec

PARTE B / 2: Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de protecciéon comunitaria de obten-
ciones vegetales
Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales(Pagina[183])
Apartados de correos en los Estados miembros(Pagina[I83])
1: Pais
2: Direccién
CASTB / 2: Adresy, na které lze zasilat zadosti o udéleni odridového prava Spoleéenstvi
Odriidovy Gfad Spolecenstvi(Strana[183))
Cisla postovnich schranek v ¢lenskych statech(Strana[I83)
1: Zemé
2: Adresa

DEL B / 2: Adresser, som ansggninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til
EF-Sortsmyndigheden(Side [183)
Postadresser i medlemsstaterne(Side[183))

1: Land

2: Adresse

TEIL B / 2: Anschriften, an die Antrige auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden kénnen
Gemeinschaftliches Sortenamt(Seite[183))
Briefkésten in den Mitgliedstaaten(Seite [I83])
1: Land
2: Adresse
B OSA / 2: Aadressid, kuhu saata taotlused iihenduse sordikaitse saamiseks
Uhenduse Sordiamet(Lehekiilg [183])
Postkastid liikmesriikides(Lehekiilg[I83])
1: Riik
2: Aadress

MEPOZXB / 2: AtevO0UVOELS YIx TNV VTOROAT XLTICEWY KOLVOTIKOU SIKXLWUATOS €T QUTIKNG TOLKIALXG
Kowvotiké Tpagpeio Outikdv TMotkiddv(ZeAido[IB3)
Toaxvdpoptkés dtevBVvoels ota kp&tn péAn(ZeAida[I83)

1: Xdopor

2: Atevbvvon
PART B / 2: Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent
Community Plant Variety Office(Page[183])
PO boxes in the Member States(Page[183))

1: Country

2: Address

PARTIE B / 2: Adresses auprés desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions
végétales peuvent étre déposées
Office communautaire des variétés végétales(Page[I83])
Boites aux lettres dans les Etats membres(Page[I83))
1: Pays
2: Adresse
DIO B / 2: Adrese na koju se mogu slati zahtjevi za zastitu biljne sorte na razini Zajednice
Ured Zajednice za zastitu biljnih sorti(Stranica [I83])
Postanski sanduci¢i u drzavama €lanicama(Stranica[I83])
1: Drzava
2: Adresa

PARTE B / 2: Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati
vegetali
Ufficio comunitario delle varietd vegetali(Pagina[183)
Cassette postali negli Stati membri(Pagina[I83])
1: Paese/Nazione
2: Indirizzo
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B DALA / 2: Adreses, uz kuram var sutit iesniegumus Kopienas augu $kirnu aizsardzibas pieskirsanai
Kopienas Augu skirnu birojs(Lappuse [183])
Pastkastites dalibvalstis(Lappuse[183)

1: Valsts

2: Adrese

BDALIS / 2: Adresai, kuriais galima siysti paraiskas dél augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje
Bendrijos augaly veisliy tarnyba(Puslapis[I83])
Pasto dézutés valstybése narése(Puslapis[I83])

1: Salis

2: Adresas
"B" RESZ / 2: Cimek, ahol a k6z8sségi névényfajta-oltalmi jog iranti kérelmet be lehet nyujtani
Ko6zosségi Novényfajta Hivatal(Oldal[I83))
Postafiokok a tagallamokban(Oldal[I83])

1: Orszag

2: Cim
PARTI B/ 2: Indirizzi li lilhom jistghu jintbaghtu applikazzjonijiet ghal dritt Komunitarju ghall-varjetajiet
ta’ pjanti
L-Uffic¢ju Komunitarju tal-Varjetajiet ta' Pjanti(Pagna[I83)
Kaxxi postali fl-Istati Membri(Pagna[183])

1: Pajjiz

2: Indirizz
DEEL B / 2: Adressen waar aanvragen voor een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend
Communautair Bureau voor plantenrassen(Bladzijde[183])
Postbussen in de lidstaten(Bladzijde [183))

1: Land

2: Adres

CZESC B / 2: Adresy, na ktére mozna przesylaé wnioski o przyznanie wspélnotowego prawa do ochrony
odmian roslin
Wspélnotowy Urzed Odmian Roslin(Strona[I83])
Skrytka pocztowa w panstwach cztonkowskich(Strona [I83))
1: Kraj
2: Adres
PARTE B / 2: Enderegos onde podem ser apresentados pedidos de protecgio Comunitaria das obtengées
vegetais
Instituto Comunitario das Variedades Vegetais(Pagina[I83])
Caixas postais nos Estados-Membros(Pagina[183)
1: Pais
2: Endereco
PARTEA B / 2: Adresele la care se pot trimite cererile de drepturi comunitare pentru soiuri de plante
Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante(Pagina[I83])
CP 1n statele membre(Pagina[I83])
1: Tara
2: Adres3
CASTB / 2: Adresy, na ktoré sa moézu posielat’prihlagky na udelenia prava Spolo¢enstva na ochranu
odréd rastlin
Urad Spolo&enstva pre odrody rastlin(Strana[I83)
Postové priecinky (P.O.box) v €lenskych statoch(Strana[I83])
1: Krajina
2: Adresa
DEL B / 2: Naslovi, na katere se lahko posljejo prijave za Zlahtniteljsko pravico v Skupnosti
Urad Skupnosti za rastlinske sorte(Stran[I83])
Postni predali v drzavah ¢lanicah(Stran[I83))
1: Drzava
2: Naslov
OSA B / 2: Osoitteet, joihin yhteison kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan ldhettda
Yhteison kasvilajikevirasto(Sivu[I83])
Postiosoitteet jisenvaltioissa(Sivu[I83])
1: Maa
2: Osoite
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DEL B / 2: Adresser som ansSkningar om gemenskapens vixtféridlarritt kan skickas till

Gemenskapens vaxtsortsmyndighet(Sida [183))
Postadresser i medlemsstaterna(Sida[I83])

1: Land
2: Adress

OCVV-CPVO
3 boulevard Maréchal Foch
CS 10121
FR-49101 ANGERS CEDEX 2
Tel: +33(0) 241 25 64 00
Email: cpvo®@cpvo.europa.eu
Website: cpvo.europa.eu

1

AT

BE

BG

cz

cYy

Bundesamt fiir Erndhrungssicherheit

co Osterreichische Agentur fiir Gesundheit und Erndhrungssicherheit
SpargelfeldstraRe 191

AT-1220 Wien

Tel: (43) (0)5 05 55 34910

Fax: (43) (0)5 05 55 34808

E-mail: sortenschutz@baes.gv.at

Website: www.ages.at

Office de la Propriété Intellectuelle/Intellectual Property Office/

Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur Geistiges Eigentum

North Gate IlI

Bd du Roi Albert 11 16

BE-1000 Bruxelles

Tel: (32)2 277 82 75

Fax: (32)2 277 52 62

E-mail: Francoise.Deschutter@economie.fgov.be

Website: http://economie.fgov.be/fr/entreprises/propriete _intellectuelle/index.jsp

Bulgarian Patent Office

52, Dr. G. M. Dimitrov Blvd., entr. 'B’
BG-1797-Sofia

Tel: (359) 27 11 31

Fax: (359) 270 83 25

Website: www.bpo.bg

Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
National Plant Variety Office

Hroznova 2

CZ-656 06 Brno

Tel: (420) 543 548 211

Fax: (420) 543 212 440

E-mail: radmila.safarikova@ukzuz.cz

Website: www.ukzuz.cz

Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Department of Agriculture

Seed Production Centre

CY-1412 Nicosia

Tel: (357) 224 664 53

Fax: (357) 223 434 19

E-mail: doagrg@cytanet.com.cy
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DE

DK

EE

EL

ES

Fl

FR

Bundessortenamt
Osterfelddamm 80
DE-30627 Hannover
Tel: (49) 511 956650
Fax: (49) 511 95669600

NaturErhvervstyrelsen

Afdeling for Sortsafprgvning
Teglvaerksvej 10

DK-4230 Skeelskgr

Tel : (45) 58 16 06 00

Fax : (45) 58 16 06 06

E-mail: tystofte@naturerhverv.dk
Website: www.naturerhverv.dk

Variety Department of Agricultural Board
Vabaduse sq 4

EE-Viljandi 71020

Tel: (372) 43 51 240

E-mail: sort@pma.agri.ee

Website: www.pma.agri.ee

Ymovpyeio TTapaywytkis Avaovykpdtnons, TMeptf &Alovtos kot Evépyetas

levikr) AtevOvvon Budotung Outikis Mapaywyns

AtevBvvon Outoyevetikdv Tlépwv kat TToAAamAxotaxoTikod YAtkod KoAAlepyodpevwv

duTikdv EWddv
Kamvokormrtnpiov 6

EL-10433 A0nvax

TnAépwvo: (30) 210 212 4109
dak: (30) 210 212 4137
E-mail: [i21u079@minagric.gr

Ministerio de Agricultura, Alimentacién y Medio Ambiente
Oficina Espafiola de Variedades Vegetales

Calle Almagro, 33

ES-28010 Madrid

Tel: (34) 913 47 66 59

Fax: (34) 913 47 67 03

FI Elintarviketurvallisuusvirasto Evira
Kasvinjalostajanoikeus

PL 111

Fl - 32201 Loimaa

Fax: (358) 29 530 5317

E-mail: pvrQevira.fi

Website: www.evira.fi

Instance National des Obtentions Végétales (INOV)
25, rue Georges Morel

CS 90024

FR - 49071 Beaucouzé Cedex

Tel: (33) 241 22 86 49

Fax: (33) 241 22 86 01

E-mail : virginie.bertoux@geves.fr
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HR

HU

LT

Lv

Croatian Centre for Agriculture, Food and Rural Affairs
Institute for Seed and Seedlings

Usorska 19, Brijest

HR - 31000 Osijek

Tel: (385) 31 27 52 00

Fax: (385) 31 27 57 16

E-mail: pvr@hcphs.hr

Website: www.hcphs.hr

Szellemi Tulajdon Nemzeti Hivatala / Hungarian Intellectual Property Office
Szabadalmi F8osztaly / Patent Department

Garibaldi u. 2.

HU-1054 Budapest

Tel: (361) 474 5894

Fax: (361) 474 5014

E-mail: katalin.miklo®@hipo.gov.hu

Website: www.hipo.gov.hu

Office of the Controller of Plant Breeders' Rights
Department of Agriculture, Food and the Marine
Backweston Farm

Leixlip

IE-Co. Kildare

Tel: (353-1) 630 29 00

Fax: (353-1) 628 06 34

E-mail: pvr@agriculture.gov.ie

Ufficio Italiano Brevetti e Marchi
Ministero dello Sviluppo Economico
Via Molise 19

IT-00187 Roma (RM)

Tel: (39) 06 47 05 56 54

Fax: (39) 06 47 05 56 35

State Plant Service under the Ministry of Agriculture of the Republic of Lithuania
LT-08200 Ozo st. 4A Vilnius

Tel: (370) 5 237 5631

Fax: (370) 5 273 0233

E-mail: info@vatzum.It

Website : www.vatzum.lt

State Plant Protection Service
Seed Control Department
Lielvardes iela 36/38

LV-1006 Riga

Tel: (371) 6736 55 68

Fakss: (371)6 736 55 71

E-pasts: sofija.kalinina@vaad.gov.lv
Majas lapa: www.vaad.gov.lv
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MT  Ministry for Sustainable Development, the Environment and Climate Change
Seeds & other Propagation Material Unit
Plant Health Directorate
Ghammieri
MT-Marsa MRS 3300
Tel: (356) 229 24153
Fax: (356) 229 24120
Website: www.planthealth.gov.mt

NL  Board for plant varieties
P.O. Box 40
NL - 2370 AA Roelofarendsveen
Tel: (31) 71 33 26 137
Fax: (31) 71 33 26 363
E-mail: plantenrassen@naktuinbouw.nl
Web: www.raadvoorplantenrassen.nl

PL  Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka
Tel: 48(0) 61 285 23 41
Faks: 48(0) 61 285 35 58
E-mail: sekretariat@coboru.pl
Website: www.coboru.pl

PT  Direcdo-Geral de Alimentacio e Veterinaria
Divisdo de Variedades e Sementes
Edificio Il - Tapada da Ajuda
PT-1349-018 Lisboa
Tel: (351 213) 61 32 29
Fax: (351 213) 61 32 22

RO  Oficiul de Stat pentru Inventii si M3rci
Str. lon Ghica Nr. 5, Sector 3
RO-Bucuresti, Cod 030044
Tel: (4021) 315 90 66
Fax: (4021) 312 38 19
E-mail: alexandru.strenc@osim.ro
Website: www.osim.ro

SE  The Swedish Board of Agriculture
Plant and Environment Department
Plant Regulations Division
SE-551 82 Jonkoping
Tfn: (46-36) 15 50 00
Fax: (46-36) 71 05 17
E-mail: vaxtsort@jordbruksverket.se
Website: www.jordbruksverket.se

SK  Central Controlling and Testing Institute in Agriculture in Bratislava (UKSUP)
Department of Variety Testing
Matuskova 21
SK-Bratislava 833 16
Tel: (421) 37 655 10 80
Fax: (421) 2 59 880 342
E-mail: marianna.jakubova®@uksup.sk
Website: www.uksup.sk
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SL  Ministry of Agriculture, Forestry and Food
Administration of the Republic of Slovenia for food safety, veterinary sector and plant protection
(AFSVPP)
Dunajska 22
SL-1000 Ljubljana
Tel: (386) 1 300 13 00
Fax: (386) 1 300 13 56
Website: www.uvhvvr.gov.si

UK  Animal & Plant Health Agency (APHA)
Eastbrook
Shaftesbury Road
UK - Cambridge CB2 8DR
Tel : 44 (0)300 060 0497
Fax : 44 (0)300 060 2115
Email : pvs.helpdesk@apha.gsi.gov.uk
Website: www.gov.uk/apha
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BG | YACT B / 3: Kpaen cpok 3a 3adBKMTe, C OrJieH myGJuKyBaHeTO Ha cienpamusa opoit ma Odunuanen
BECTHUK

Kpaen cpok 3a 3asBkuTe, C ornef nybnukysaHeTo Ha cnefsawms 6poii Ha Oduumanen sectHuk: 30.06.2021

ES | PARTE B / 3: Fecha limite de presentacién de las solicitudes para el préximo namero del Boletin Oficial

Fecha limite de presentacién de las solicitudes para el préximo nimero del Boletin Oficial: 30.06.2021

Q

S | CASTB / 3: Termin pro podani zadosti s ohledem na nasledujici vydani Ufedniho véstniku

Termin pro podani zadosti s ohledem na nasledujici vydani Utedniho véstniku: 30.06.2021

DA | DEL B / 3: Sidste frist for ansggninger til offentligggrelse i neeste udgave af Den Officielle Tidende
Sidste frist for ansggninger til offentligggrelse i naeste udgave af Den Officielle Tidende: 30.06.2021

TEIL B / 3: Schlussdatum fiir Antrige mit Blick auf die nichste Ausgabe des Amtsblatts
Schlussdatum fiir Antrdge mit Blick auf die ndchste Ausgabe des Amtsblatts: 30.06.2021

=
ik

ERENCRERINE
= =

B OSA / 3: Taotluste esitamise tihtaeg, arvestades ametliku villjaande jirgmise numbri ilmumise aega

Taotluste esitamise tdhtaeg, arvestades ametliku viljaande jargmise numbri ilmumise aega: 30.06.2021

o

MEPOZXB / 3: Huepounvia Mj&ns tnes mpobeopias yiax xitiioels evéper tns enméuevines ékdoons tne emi
onuns epnuepidoag

Huepounvia Aiéns s mpobeouins yix artioels evéet g emdpuevns ékdoons tns emionuns e@nuepidas: 30.06.2021

EN | PART B / 3: Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette

Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette: 30.06.2021

FR | PARTIE B / 3: Date de cloture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel
Date de cléture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel: 30.06.2021

HR | DIO B / 3: Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedeéeg izdanja Sluzbenog lista je

Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijede¢eg izdanja Sluzbenog lista je: 30.06.2021

ERENERT

I PARTE B / 3: Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino
ufficiale

Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale: 30.06.2021

H

BDALA / 3: Pieteikumu iesniegSanas gala termins, nemot vera Oficiala Vestnesa (Official Gazette)
nakama numura iznakSanas datumu
Pieteikumu iesniegSanas gala termins, nemot vera Oficiala Vestnesa (Official Gazette) nakama numura iznaksanas datumu: 30.06.2021

=
&

B DALIS / 3: Galutiné paraisky pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo Zurnalo (Official Gazette)
numeriu

Galutiné paraisky pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo zZurnalo (Official Gazette) numeriu: 30.06.2021

"B" RESZ / 3: A kérelemek benytjtasanak hatarideje a Hivatalos K6z16ny kovetkezs kiadasahoz

A kérelemek benytjtasanak hatarideje a Hivatalos Kozlony kdvetkezé kiadasahoz: 30.06.2021

PARTIB / 3: Data ta’ 1-gheluq ghal applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffi¢cjali
Data ta' |-gheluq ghal applikazzjonijiet in vista ta’ |-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffi¢jali: 30.06.2021

Z
e

o
ERERE

DEELB / 3: Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het
Mededelingenblad

Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het Mededelingenblad: 30.06.2021

CZESC B / 3: Ostateczny termin nadsylania wnioskéw w $wietle nastepnej edycji Urzedowej Gazety
Ostateczny termin nadsytania wnioskéw w Swietle nastepnej edycji Urzedowej Gazety: 30.06.2021

)
=

PARTE B / 3: Data-limite para apresentagio de pedidos com vista 4 proxima edigao da Boletim Oficial
Data-limite para apresentac¢do de pedidos com vista & préxima edi¢do da Boletim Oficial: 30.06.2021

PARTEA B / 3: Termenul limiti pentru depunerea cererilor in vederea publicirii in urmitoarea editie a
buletinului oficial

Termenul limit3 pentru depunerea cererilor in vederea publicdrii Tn urmitoarea editie a buletinului oficial: 30.06.2021

CASTB / 3: Uzavierka pre prihlasky v suvislosti s d’alsim vydanim Uradného vestnika

Uzavierka pre prihlasky v stvislosti s d’alsim vydanim Uradného vestnika: 30.06.2021

wn
=

DEL B / 3: Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila
Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila: 30.06.2021

=
[}

» )
ERENCRC R

OSA B / 3: Hakemusten viimeinen jattopéivé virallisen lehden seuraavaa numeroa varten
Hakemusten viimeinen jattopaiva virallisen lehden seuraavaa numeroa varten: 30.06.2021

)
<

DEL B / 3: Sista datum f6r ansSkningar fér offentliggérande i Officiella tidskriftens nista nummer
Sista datum for ansdkningar for offentliggdrande i Officiella tidskriftens nasta nummer: 30.06.2021
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YACT B / 4: Cuncbk Ha 3asiBUTEINTE U HA TUTYJsIPUATE HA NpasBHa 3akpuia Ha OGmHOCTTA HA COPTOBETE
pacTeHus, Ha Cb3aTEJINTE U HAa HponecyasHuTe npencrasurean (Ctpanuya[I90])
1: Homep Ha knueHT
2: Nme
3: Aapec

PARTE B / 4: Lista de solicitantes y titulares de protecciéon comunitaria de obtenciones vegetales, de
obtentores y de representantes legales (Pagina[I90])
1: Ndamero del cliente
2: Nombre
3: Direccién
CASTB / 4: Seznam Zadateld a drZiteld odridovych prav Spoleéenstvi, Slechtiteld a zastupct v Fizeni
(Strana[190)
1: Cislo zakaznika
2: Jméno
3: Adresa

DEL B / 4: Liste over ansggere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, forzedlere og befuldmsaegtigede
(Side[I90])
1: Kundenummer
2: Navn
3: Adresse

TEIL B / 4: Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Ziichter und
der Verfahrensvertreter (Seite[I90)
1: Kundennummer
2: Name
3: Adresse

B OSA / 4: Sordikaitse taotlejate ja iihenduse kaitse aluste sortide omanike, aretajate ja esindajate
nimekiri (Lehekiilg[I90)
1: Kliendinumber
2: Nimi
3: Aadress
MEPOZXLB / 4: Kat&Aoyos alto0vTwy K&l KXTEXWYV KOLVOTIKWV SIKALWUETWY €Tt @UTIKWV ToLKIALDYV,
Snuovpydv Kot avTIKANTWYV (ZeAidx[I90)
1: ApOuds meAdtn
2: Ovopx
3: Atevbuvon

PART B / 4: List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and
procedural representatives (Page[190)
1: Client number

2: Name

3: Address

PARTIE B / 4: Liste des demandeurs, des titulaires de protection communautaire des obtentions végé-
tales, des obtenteurs et des mandataires (Page[I90)
1: Numéro de client
2: Nom
3: Adresse

DIO B / 4: Popis podnositelja zahtjeva za oplemenjivacko pravo Zajednice i njihovih nositelja, oplemen-
jivacéa i zastupnika u postupku (Stranica[I90])
1: Broj klijenta
2: Ime i prezime / Naziv
3: Adresa
PARTE B / 4: Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, dei
costitutori e dei mandatari (Pagina[I90)
1: Numero di identificazione del cliente
2: Nome

3: Indirizzo
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B DALA / 4: Kopienas augu 3kirnu aizsardzibas iesniedzeju, selekcionara tiesibu 1pasnieku, selekcionaru
un pilnvaroto parstavju saraksts (Lappuse[I90)
1: Klienta numurs
2: Vards
3: Adrese

LT | BDALIS / 4: Pareiskéjy dél augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininky, selekcininky

ir procesiniy atstovy sarasas (Puslapis[I90)
1: Kliento numeris

2: Vardas ir pavardé
3: Adresas
U| "B"RESZ / 4: A kozosségi névényfajta-oltalmi jogok kérelmezsinek, jogosultjainak,tovabba a nemesiték
és eljarasbeli képviselGk jegyzéke (Oldal[190)
1: Ugyfélazonosité
2: Név
3: Cim
PARTIB / 4: Lista ta’ l-applikanti ghal u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjeta ta’ pjanti,
kultivaturi u rapprezentanti procedurali (Pagna[I90)
1: Numru tal-klijent

E

B

2: Isem

3: Indirizz

DEEL B / 4: Lijst van aanvragers, houders van communautaire kwekersrechten, kwekers en van verte-
genwoordigers voor de procedure (Bladzijde[I90)

1: Cliéntnummer

2: Naam
3: Adres

L | CZESCB /4: Lista wnioskodawcow i posiadaczy wspoélnotowych praw do ochrony odmian roslin, hodowcow
i pelnomocnikéw (Strona[I90)
1: Numer klienta

B
=

E

2: Nazwa
3: Adres
T | PARTE B / 4: Lista dos requerentes e titulares de proteccdo Comunitaria das obtencgoes vegetais, dos
obtentores e dos representantes para efeitos processuais (Pagina[I90)
1: Ndmero de cliente

I

2: Nome
3: Endereco

PARTEA B / 4: Lista solicitantilor de drepturi comunitare pentru soiuri de plante, a titularilor de
drepturi, a amelioratorilor si a mandatarilor (Pagina[190])

1: Numar client

2: Nume

3: Adresa

SK | CASTB / 4: Zoznam prihlasovatel’ov a majitelov prav Spolodenstva na odrody rastlin, $§Pachtitel’ov a
procesnych zastupcov (Strana[I90)
1: Cislo klienta
2: Meno
3: Adresa
DEL B / 4: Seznam prijaviteljev, imetnikov Zlahtniteljske pravice, zZlahtniteljev in zastopnikov v postopku
(Stran[190)
1: Stevilka stranke
2: Ime
3: Naslov
FI | OSA B / 4: Hakijoiden, yhteis6n kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn valtu-
utettujen edustajien luettelo (Sivu[I90)
1: Asiakasnumero
2: Nimi
3: Osoite
SV | DEL B / 4: Ansdkande och innehavare av gemenskapens vixtforadlarritt, fériddlare och ombud (Sida[I90)

1: Kundnummer

2]
=

2: Namn
3: Adress
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00008

00009

00021

00025

00026

00031

00033

00036

00038

00040

00044

00053

00058

00065

00071

00072

00076

00084

00088

00089

00091

ELSOMS SEEDS LTD.

S. A. FLORIMOND DESPREZ VEUVE ET FILS

PIET SCHREURS HOLDING B.V.

FIDES B.V.

BOOT & CO BOOMKWEKERIJEN B.V.

VILMORIN-MIKADO S.A.

HOBAHO B.V.

KLEMM + SOHN GMBH & CO. KG

KWS LOCHOW GMBH

SEMILLAS FITO S.A.

KWS SAAT SE

NUNHEMS ZADEN B.V.

KWS UK LIMITED

MERKEN-EN MODELLENBUREAU HOLLAND

MARGA DUMMEN

ENZA ZADEN BEHEER B.V.

NOVARTIS SEEDS B.V.

CRITES SEED INC.

RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN ZAADHANDEL B.V.

ELSNER PAC JUNGPFLANZEN GBR

HARKNESS NEW ROSES LTD.

191

PINCHBECK ROAD

SPALDING, LINCOLNSHIRE PE11 1QG

UNITED KINGDOM
BP 41

59242 CAPPELLE EN PEVELE
FRANCE
HOOFDWEG 81

1424 PD DE KWAKEL
NETHERLANDS
COLDENHOVELAAN 6
2678 PS DE LIER
NETHERLANDS
HALVE RAAK 7

2771 AC BOSKOOP
NETHERLANDS
ROUTE DU MANOIR
49250 LA MENITRE
FRANCE

PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE
NETHERLANDS
HANFACKER 10

70378 STUTTGART
GERMANY

FERDINAND VON LOCHOW STR. 5
29303 BERGEN

GERMANY

C/ SELVA DE MAR 111
08019 BARCELONA

SPAIN

GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK
GERMANY

P.O. BOX 4005

6080 AA HAELEN
NETHERLANDS

56 CHURCH STREET
THRIPLOW, NR ROYSTON
HERTS SG8 7RE

UNITED KINGDOM
KWIKSTAARTLAAN 32
2261 EP LEIDSCHENDAM
NETHERLANDS
DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG
GERMANY

HALING 1E

1602 DB ENKHUIZEN
NETHERLANDS
WESTEINDE 62

1600AA ENKHUIZEN
NETHERLANDS

212 WEST 8TH STREET
P.O. BOX 8912

MOSCOW, ID 83843
UNITED STATES OF AMERICA
BURGEMEESTER CREZEELAAN 40
2678 KX DE LIER
NETHERLANDS

AM FIEBIG 14

01561 THIENDORF
GERMANY

THE ROSE GARDEN
CAMBRIDGE ROAD
HITCHIN, HERTS SG4 OJT
UNITED KINGDOM
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302021

00092

00096

00097

00110

00112

00113

00117

00118

00119

00123

00124

00127

00130

00131

00132

00135

00141

00143

00147

00149

00150

DAVID AUSTIN ROSES LTD.

HILVERDA B.V.

DE RUITER SEEDS B.V.

CEBECO ZADEN B.V.

DANISCO SEED A/S

CARNEAU FRERES EUROGAZON

SAKA PFLANZENZUCHT GMBH & CO. KG

UNIPLANTA SAATZUCHT KG

DENIS-PLANTS B.V.

KNUD JEPSEN

ROSEN TANTAU KG

C.I.V. - CONSORZIO ITALIANO VIVAISTI - SOCIETA CONSORTILE A R.L.

JAN SPEK ROZEN B.V.

DLF SEEDS A/S

PLANTAS DE NAVARRA S.A. (PLANASA) - SOCIEDAD UNIPERSONAL

SEJET PLANTEFORADLING I/S

SAATZUCHT JOSEF BREUN GMBH & CO. KG

DEUTSCHE SAATVEREDELUNG AG

SANDE B.V.

P. KOOI1J & ZONEN B.V.

LA VILLETTA S.R.L.

192

BOWLING GREEN LANE
ALBRIGHTON
WOLVERHAMPTON WV7 3HB
UNITED KINGDOM
MIJNSHERENWEG 15

1424 CA DE KWAKEL
NETHERLANDS
LEEUWENHOEKWEG 52
2660 BB BERGSCHENHOEK
NETHERLANDS

POSTBUS 10000

5250 GA VLIJMEN
NETHERLANDS
H®JBYGARDVEJ 31

4960 HOLEBY

DENMARK

26, RUE LEON RUDENT
59310 ORCHIES

FRANCE
ALBERT-EINSTEIN-RING 5
22761 HAMBURG
GERMANY

NEUBURGER STR. 6

86568 BRUNNEN
GERMANY
BOCHTENSTRAAT 6

9080 BEERVELDE
BELGIUM

BOGFINKEVEJ 28

8382 HINNERUP
DENMARK

TORNESCHER WEG 13
25436 UETERSEN
GERMANY

S.S. ROMEA KM 116 - LOC. BOATTONE

FRAZ. SAN GIUSEPPE

44020 COMACCHIO (FE)
ITALY

ZIJDE 155

2771 EV BOSKOOP
NETHERLANDS

NY OSTERGADE 7-9

4000 ROSKILDE

DENMARK

CTRA. SAN ADRIAN, KM 1
31514 VALTIERRA (NAVARRA)
SPAIN

NORREMARKSVEJ 67

8700 HORSENS

DENMARK

AMSELWEG 1

91074 HERZOGENAURACH
GERMANY
WEISSENBURGER STRASSE 5
59557 LIPPSTADT

GERMANY

C/O SUNGLORY BEHEER B.V.
GROTE SLOOT 336

1751 LK SCHAGERBRUG
NETHERLANDS

HORNWEG 132

1432 GP AALSMEER
NETHERLANDS

VIA PEIRONA, 15

18010 SANTO STEFANO AL MARE (IM)
ITALY
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00156

00158

00164

00165

00180

00182

00183

00185

00187

00192

00214

00215

00227

00230

00237

00239

00245

00260

00286

00289

ASGROW FRANCE S.A.

MAS SEEDS S.A.

DANZIGER "DAN" FLOWER FARM

INNOVAPLANT ZIERPFLANZEN GMBH & CO. KG

PIONEER HI-BRED INTERNATIONAL INC.

WEST SELECT B.V.

NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-GEORG LEMBKE KG

GAUTIER SEMENCES S.A.S.

SECOBRA RECHERCHES S.A.S.

ASPARAGUS BEHEER B.V.

BRETAGNE-PLANTS S.C.I.C.A.

VAN WAVEREN SAATEN GMBH

ENZAFRUIT NEW ZEALAND INTERNATIONAL LIMITED

TERRA NIGRA HOLDING B.V.

BEJO ZADEN B.V.

AGRICO U.A.

HAZERA SEEDS B.V.

CAUSSADE SEMENCES S.A.

CORN. BAK B.V.

SAATZUCHT ENGELEN BUCHLING E.K.

193

EUROPARC DU CHENE

11 RUE PASCAL

69673 BRON CEDEX
FRANCE

ROUTE DE SAINT-SEVER
40280 HAUT-MAUCO
FRANCE

8 ELIYAHU SHAMIR ST.
5029700 MOSHAV MISHMAR HASHIVA
ISRAEL

BINGER STR. 31

55457 GENSINGEN
GERMANY

7250 NW 62ND AVE.

P.O. BOX 1014
JOHNSTON, IA 50131
UNITED STATES OF AMERICA
VAN RENNESSTRAAT 3
2692 CN ’S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS
HOHENLIETH

24363 HOLTSEE
GERMANY

ROUTE D’AVIGNON

13630 EYRAGUES
FRANCE

CENTRE DE BOIS-HENRY
78580 MAULE

FRANCE

VELD OOSTENRIJK 13
5961 NV HORST
NETHERLANDS
ROUDOUHIR

29460 HANVEC

FRANCE

AUF DER FELDSCHEIDE 1
37124 ROSDORF
GERMANY

C/O T&G GLOBAL LIMITED
1 CLEMOW DRIVE

1060 MOUNT WELLINGTON, AUCKLAND
NEW ZEALAND
MIJNSHERENWEG 23
1433 AP KUDELSTAART
NETHERLANDS
TRAMBAAN 1

1749 CZ WARMENHUIZEN
NETHERLANDS
POSTBUS 70

8300 AB EMMELOORD
NETHERLANDS
SCHANSEIND 27

4921 PM MADE
NETHERLANDS

IMPASSE DE LA LERE
B.P. 109

82303 CAUSSADE CEDEX
FRANCE

DORPSSTRAAT 11-B

1566 AA ASSENDELFT
NETHERLANDS
BUCHLING 8

94363 OBERSCHNEIDING
GERMANY
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00301

00302

00315

00320

00324

00329

00331

00340

00343

00344

00345

00346

00377

00419

00420

00421

00423

00432

00441

00443

CLEANGRO LTD.

UNISIGMA G.LE.
NORIKA NORDRING KARTOFFELZUCHT UND VERMEHRUNGS GMBH
GROSS LUSEWITZ

DEKKER BREEDING B.V.

SELECTION NEW PLANT S.A.R.L.

PEKMEZ PAUL

EDWARD VINSON LIMITED

LANDBRUGETS KARTOFFELFOND

HERMANN STRUBE

EUROPLANT PFLANZENZUCHT GMBH

THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA

ARTEVOS GMBH

KATHARINA ZERR

BOEKET HANDELMAATSCHAPPIJ B.V.

TEN HOOPEN JONKER FRESCO - ATTORNEYS AT LAW

WUESTHOFF & WUESTHOFF - PATENTANWALTE PARTG MBB

ROYALTY ADMINISTRATION INTERNATIONAL C.V.

KNUD JEPSEN A/S

DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT M.B.H. BERLIN

SOCIETA ITALIANA BREVETTI S.P.A.

194

LEYTHORNE NURSERY
VINNETROW ROAD

CHICHESTER - WEST SUSSEX PO20 1QD

UNITED KINGDOM

2 RUE PETIT SORRI

60480 FROISSY

FRANCE

PARKWEG 4

18190 SANITZ

GERMANY

JULIANAWEG 6A

1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS

DOMAINE DE SAINT-ANDRE
LE CANNET-DES-MAURES
83340 LE-LUC-EN-PROVENCE
FRANCE

70 RUE PRINCIPALE

67290 LA PETITE PIERRE
FRANCE

4 EWELL BARN

GRAVENEY ROAD
FAVERSHAM, KENT ME13 8UP
UNITED KINGDOM
GRINDSTEDVEJ 55

7184 VANDEL

DENMARK

STRUBE RESEARCH GMBH & CO. KG
HAUPTSTRASSE 1

38387 SOLLINGEN
GERMANY
WULF-WERUM-STR. 1

21337 LUNEBURG

GERMANY

1111 FRANKLIN STREET, 12TH FLOOR
OAKLAND, CA 94607

UNITED STATES OF AMERICA
ROBERT-BUNSEN-STRASSE 7
79108 FREIBURG

GERMANY

SEIFERWIESE 10

56203 HOHR-GRENZHAUSEN
GERMANY

PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2
2161 DW LISSE
NETHERLANDS

WESTEINDE 58-D

2275 AG VOORBURG
NETHERLANDS
SCHWEIGERSTRASSE 2

81541 MUNCHEN

GERMANY
NAALDWIJKSEWEG 350

2691 PZ 'S GRAVENZANDE
NETHERLANDS
SKANDERBORGVEJ 193, NORRING
8382 HINNERUP

DENMARK

GARTENSTR. 65

12557 BERLIN

GERMANY

PIAZZA DI PIETRA, 39

00186 ROMA (RM)

ITALY
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00444

00451

00464

00486

00487

00489

00490

00505

00541

00555

00560

00575

00593

00622

00623

00633

00634

00638

00648

RUSTICAS DEL GUADALQUIVIR S.L.

DANESPO A/S

ANDREAS SPANAKAKIS

DIETER ALBER

WALTER SCHMIDT

RAINER LEIPERT

H.U. EBERWEIN

GAVRIEL DANZIGER

DR KLAUS RICHTER

LUBBERTUS H. KOPPE

ALGEMEEN OCTROOI EN MERKENBUREAU B.V.

HANS-GERD SEIFERT

GARRY GRUBER

MICHELANGELO LEIS

ALESSIO MARTINELLI

BALL HORTICULTURAL COMPANY

BAYERISCHE PFLANZENZUCHTGESELLSCHAFT EG & CO. KG

HUBERT BRANDKAMP

CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES CIENTIFICAS (CSIC)

195

FINCA CASABLANQUILLA, APDO. 47
41300 SAN JOSE DE LA RINCONADA (SEVILLA)
SPAIN

DYRSKUEVEJ 15

7323 GIVE

DENMARK

FR. STRUBE SAATZUCHT GMBH & CO.KG
HAUPTSTRASSE 1

38358 SOLLINGEN

GERMANY

C/O KWS SAAT SE
GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

C/O KWS SAAT SE
GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

C/O KWS SAAT SE
GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

C/O KWS ITALIA S.P.A.

CENTRO SELEZIONE VEGETALE
VIA LOMBARDIA 28

35043 MONSELICE (PD)

ITALY

8 ELIYAHU SHAMIR ST.

5029700 MOSHAV MISHMAR HASHIVA
ISRAEL

SW SEED HADMERSLEBEN GMBH KROPPENST-
EDTER STRASSE 4

39398 HADMERSLEBEN
GERMANY

PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN
NETHERLANDS

PROFESSOR DR. DORGELOLAAN 30
5613 AM EINDHOVEN
NETHERLANDS

C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA
GRIMSEHLSTR. 31

37555 EINBECK

GERMANY

RENTENGASSE 3

55116 MAINZ

GERMANY

VIA DELLE ERBE, 7

44121 FERRARA (FE)

ITALY

VIA ERNESTO STROZZI, 12
44124 FERRARA

ITALY

622 TOWN ROAD

WEST CHICAGO, IL 60185
UNITED STATES OF AMERICA
ERDINGER STR. 82 A

85356 FREISING

GERMANY

IN DER FLORA 6

46419 ISSELBURG-ANHOLT
GERMANY

CALLE SERRANO 117

28006 MADRID

SPAIN



YACTB/PARTEB /CASTB/DELB/TEILB /B OSA /MEPOXB /PART B /PARTIEB /DIOB /PARTE B /B DALA /
B DALIS / "B" RESZ / PARTI B / DEEL B / CZESC B / PARTE B / PARTEA B / CAST B / DEL B/ OSA B / DEL B

15/06]2021

302021

00650

00652

00659

00669

00689

00695

00700

00709

00718

00725

00731

00735

00740

00742

00743

00757

00777

00783

00786

BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND VERTRETEN DURCH JULIUS KUHN-
INSTITUT

DANKO HODOWLA ROSLIN SP. Z O.0.

DRISCOLL’S INC.

FLORIDA FOUNDATION SEED PRODUCERS INC. (FFSP MARIANNA OFFICE)

INSTITUT NATIONAL DE RECHERCHE POUR
L’ALIMENTATION ET L’ENVIRONNEMENT (INRAE)

L’AGRICULTURE

NATIONAL AGRICULTURAL RESEARCH AND INNOVATION CENTRE

(NARIC)

INSTITUTE OF EXPERIMENTAL BOTANY AS CR V.V.L

W. KORDES’ SOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO KG

MARIONNET S.A.S

NACHTVLINDER B.V.

NORDSAAT SAATZUCHT GMBH

OGLEVEE LTD

ASMUS SOREN PETERSEN

PLANT GROWERS AUSTRALIA PTY LTD.

PLANT SCIENCES INC.

COT INTERNATIONAL S.A.R.L.

TAKII & CO. LTD.

UNIVERSITAT HOHENHEIM

W. VON BORRIES-ECKENDORF GMBH & CO. KG

196

BUNDESFORSCHUNGSINSTITUT

TURPFLANZEN
ERWIN-BAUR-STR. 27

06484 QUEDLINBURG
GERMANY

CHORYN 27

64-000 KOSCIAN

POLAND

345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
3913 HIGHWAY 71

MARIANNA, FL 32446

UNITED STATES OF AMERICA
147, RUE DE L’UNIVERSITE
75338 PARIS CEDEX 07
FRANCE

SZENT-GYORGYI ALBERT UTCA 4.

2100 GODOLLO
HUNGARY
ROZVOJOVA 263
165 02 PRAHA 6
CZECH REPUBLIC
ROSENSTRASSE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

44, RUE DE BLOIS

41230 SOINGS-EN-SOLOGNE
FRANCE

PARADIJSWEG 61

2461 TL TER AAR
NETHERLANDS
BOHNSHAUSER STR. 1

38895 LANGENSTEIN
GERMANY

152 OGLEVEE LANE
CONNELLSVILLE PA 15425-3888
UNITED STATES OF AMERICA

RAPS GBR SAATZUCHT LUNDSGAARD

LUNDSGAARD

24977 GRUNDHOF
GERMANY

3 HARRIS ROAD

WONGA PARK, VIC 3115
AUSTRALIA

342 GREEN VALLEY ROAD
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
MAS DE LA CONDAMINE
CHEMIN DE L’ABRICOT
30230 BOUILLARGUES
FRANCE

180, UMEKOJI-INOKUMA
SHIMOGYO-KU

600-8686 KYOTO

JAPAN
LANDESSAATZUCHTANSTALT
SCHLOSS HOHENHEIM 1
70593 STUTTGART
GERMANY

HOVEDISSER STRASSE 94
33818 LEOPOLDSHOHE
GERMANY

KUL-
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00787

00826

00827

00835

00836

00844

00852

00865

00872

00885

00889

00891

00904

00915

00917

00982

00984

01008

01020

WASHINGTON STATE UNIVERSITY RESEARCH FOUNDATION

POUL GRAFF

AGRI-OBTENTIONS S.A.

NICOLAAS D.M. STEUR

ELLY BAK

HERMAN GEERS HANDELSKWEKERIJ B.V.

CHRYSANTHEMUM BREEDERS ASSOCIATION RESEARCH B.V.

DR PETER DARBY

MICHEL ADAM

SARDO PIEMONTESE SEMENTI SOC. COOP. SOCIETA AGRICOLA

MEILLAND INTERNATIONAL S.A.

ALAIN ANTOINE MEILLAND

DARTHUIZER BOOMKWEKERIJEN B.V.

THE NEW ZEALAND INSTITUTE FOR PLANT AND FOOD RESEARCH LIM-

ITED

JAN O JONSSON

FRUEHWIRTH FRANZ

ABZ AARDBEIEN UIT ZAAD HOLDING B.V.

CABINET BEAU DE LOMENIE S.C.

SAKATA SEED CORPORATION

197

1610 N.E. EASTGATE BVLD., SUITE 650
PULLMAN WA 99163

UNITED STATES OF AMERICA
VIBORGVEJ 717A

8471 SABRO

DENMARK

CHEMIN DE LA PETITE MINIERE
78280 GUYANCOURT
FRANCE

SKARPETWEG 7

1734 JL OUDE NIEDORP
NETHERLANDS
AALSMEERDERWEG 682

1435 ER RIJSENHOUT
NETHERLANDS

LAAG BOSKOOP 104

2271 GZ BOSKOOP
NETHERLANDS
ZONNEVELDSLAAN 15

2235 SC VALKENBURG
NETHERLANDS

C/O DEPARTMENT OF HOP RESEARCH
MAILLING RESEARCH
IMPERIAL COLLEGE
CANTERBURY - KENT CT4 7BS
UNITED KINGDOM

LA GUERINAIS

35340 LIFFRE

FRANCE

VIA GOFFREDO MAMELI 7
13100 VERCELLI (VC)

ITALY

DOMAINE DE SAINT-ANDRE
LE CANNET-DES-MAURES
83340 LE-LUC-EN-PROVENCE
FRANCE

DOMAINE DE SAINT-ANDRE
LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

BROEKWEG 3

3956 NE LEERSUM
NETHERLANDS

120 MT ALBERT ROAD
SANDRINGHAM

1025 AUCKLAND

NEW ZEALAND

SVALOF WEIBULL AB

268 81 SVALOV

SWEDEN

137 SEEMAN DR.

ENCINITAS CA 92024
UNITED STATES OF AMERICA
VLEETWEG 12

1619 PR ANDIJK
NETHERLANDS

158, RUE DE L’UNIVERSITE
75340 PARIS CEDEX 07
FRANCE

2-7-1 NAKAMACHI-DAI
TSUZUKI-KU

224-0041 YOKOHAMA

JAPAN

EAST
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01031

01038

01052

01110

01113

01122

01143

01151

01157

01176

01177

01204

01205

01208

01306

01347

01364

01366

GERMICOPA BREEDING S.A.S.

INSTITUTE OF GRASSLAND AND ENVIRONMENTAL RESEARCH

PETER WAIN

GENESIS PLANT MARKETING LIMITED

HM.CLAUSE S.A.

HAZERA ESPANA 90 S.A.

DAVID EASTON

ELZABURU S.L.P.

INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGACIONES AGRARIAS (IVIA)

PARSONS SEEDS LTD.

UNIVERSITY OF SASKATCHEWAN

STEVEN D. NELSON

MICHAEL D. NELSON

SCOTT C. TREES

THE STATE OF ISRAEL - MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL DEVEL-

OPMENT - AGRICULTURAL RESEARCH ORGANIZATION (ARO)

ANTHURA B.V.

TAKII EUROPE B.V.

WILHELM KORDES

198

1, ALLEE LOEIZ HERRIEU

29000 QUIMPER

FRANCE

PLAS GOGERDDAN
ABERYSTWYTH CEREDIGION SY23 3EB
UNITED KINGDOM

32 MONTEREY DRIVE
LOCKHEATH SO31 6NW
UNITED KINGDOM

LANGFORD HALL BARN
WITHAM ROAD

MALDON ESSEX CM9 4ST
UNITED KINGDOM

RUE LOUIS SAILLANT, Z.I. LA MOTTE
26800 PORTES-LES-VALENCE
FRANCE

POLIG. IND. "LA REDONDA”
04710 EL EJIDO (ALMERIA)
SPAIN

UPPER MOUTERE

MARIRI, RD 2

7175 NELSON

NEW ZEALAND

MIGUEL ANGEL, 21

28010 MADRID

SPAIN

CTRA. MONCADA-NAQUERA KM 4,5
APARTADO OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)
SPAIN

P.O. BOX 55

L4M 4S9 BARRIE, ON

CANADA

CROP DEVELOPMENT CENTRE
4D36 AGRICULTURE BUILDING
51 CAMPUS DRIVE

S7N 5A8 SASKATOON, SASKATCHEWAN
CANADA

120 LITCHFIELD LANE
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
136 LITCHFIELD LANE
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
400 OBISPO ST.

GUADALUPE, CA 93434

UNITED STATES OF AMERICA
THE VOLCANI CENTER

P.O. BOX 15159

7528809 RISHON LEZION
ISRAEL

ANTHURIUMWEG 14

2665 KV BLEISWIJK
NETHERLANDS

HOOFDWEG 19

1424 PC DE KWAKEL
NETHERLANDS

C/O KORDES’SOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO
KG

ROSENSTRASSE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP
GERMANY
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01367

01368

01379

01381

01393

01467

01487

01498

01514

01523

01538

01571

01576

01589

01638

01675

01678

01689

01690

TIM-HERMANN KORDES

MARGARITA KORDES

FLEISCHLE GARTENBAU GBR

FLEISCHLE GERHARD

RIJNPLANT B.V.

SVALOF WEIBULL B.V.

GARTNERIET SKYTTHE APS.

H. & B.R. VAN DEN BOSCH B.V.

HANDELSKWEKERIJ VAN DER VELDEN B.V.

HECTOR HARRISON

H.S. HILSCHER

PIETERS JOSEPH & LUC B.V.B.A.

LEMAIRE-DEFFONTAINES S.A.

PLANTIPP B.V.

FABIO MONGUZZI

BARTELS BREEDING B.V.

HODOWLA ROSLIN STRZELCE SP. Z O0.0. GRUPA THAR

VALKPLANT B.V.

PRISCILLA GRACE KERLEY

199

C/O KORDES’SOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO
KG

ROSENTRASSE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP
GERMANY

C/0O KORDES’SOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO
KG

ROSENTRASSE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP
GERMANY

HORRHEIMER STR. 22

71665 VAIHINGEN AN DER ENZ
GERMANY

HORRHEIMER STRASSE 22
71665 VAIHINGEN /ENZ 6
GERMANY

HOFZICHTLAAN 5

2678 NC DE LIER
NETHERLANDS

KLEIWEG 9

8305 AR EMMELOORD
NETHERLANDS

M@DALSVEJ 15A SKJOLDELEV
8471 SABRO

DENMARK
OEGSTGEESTERWEG 198 A

2231 BC RIJNSBURG
NETHERLANDS

FITSELSTEEG 6

5491 TW SINT-OEDENRODE
NETHERLANDS

37 ERMINE STREET APPLEBY
SCUNTHORPE DN15 OAA
UNITED KINGDOM

KWS SAAT SE

GRIMSEHLSTR. 31

37374 EINBECK

GERMANY
SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

180, RUE DU ROSSIGNOL

59310 AUCHY-LEZ-ORCHIES
FRANCE

BRUNEL 21

3401 LJ IJSSELSTEIN
NETHERLANDS

C/O KWS ITALIA S.P.A.
CENTRO SELEZIONE VEGETALE
VIA LOMBARDIA, 28

35043 MONSELICE (PD)

ITALY

RIETWIJKEROORDWEG 15

1432 JG AALSMEER
NETHERLANDS

UL. GLOWNA 20

99-307 STRZELCE

POLAND

BURGERMEESTER SMITWEG 64
2391 NG HAZERSWOUDE
NETHERLANDS

BETHANY

49 STATION ROAD

OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM
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01693

01752

01771

01811

01821

01842

01869

01870

01902

01903

01952

01953

02016

02076

02096

02120

02131

02133

JUAN BAUTISTA FORNER VALERO

THE BOARD OF TRUSTEES OF THE UNIVERSITY OF ARKANSAS

DANIELE BASSI

ALESSANDRO GHIONE

TESTCENTRUM VOOR SIERGEWASSEN B.V.

DAVID LEMON

CENTRO RICERCHE PRODUZIONI VEGETALI (C.R.P.V.) - SOCIETA COOP-

ERATIVA

CREA-CI

SYNGENTA SEEDS GMBH

HORTIS HOLLAND B.V.

VAN DER LEEST B

NAUTA J.G.

LUDER NOBBMANN

NICOLAS COUTEAU

S.1.S. SOCIETA ITALIANA SEMENTI S.P.A.

RUSSELL LOWE

NIRP INTERNATIONAL S.A.

TERRA NOVA NURSERIES INC.

200

C/ DR. SANCHIS SIVERA, 15

46008 VALENCIA

SPAIN

2404 NORTH UNIVERSITY AVENUE
LITTLE ROCK, AR 72207

UNITED STATES OF AMERICA

C/O UNIVERSITA DEGLI STUDI DI MILANO
DIPARTIMENTO DI PRODUZIONE VEGETALE
SEZIONE DI COLTIVAZIONI ARBOREE
VIA CELORIA, 2

20133 MILANO (MI)

ITALY

CORSO NIZZA 36

18039 LATTE DI VENTIMIGLIA (IM)
ITALY

PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2
2161 DW LISSE

NETHERLANDS

4176 VANGUARD DR.

LOMPOC CA 93436

UNITED STATES OF AMERICA

VIA DELL’ARRIGONI, 120

47522 CESENA (FC)

ITALY

CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E

L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA
CENTRO DI RICERCA CEREALICOLTURA E
TURE INDUSTRIALI

S.S. 673 - KM 25,200

71122 FOGGIA (FG)

ITALY

ZUM KNIPKENBACH 20

32107 BAD SALZUFLEN

GERMANY

VERAARTLAAN 8

2288 GM RIJSWIJK

NETHERLANDS
BOURGONDIESTRAAT 23

8303 GW EMMELOORD
NETHERLANDS

SIKKEMABUORREN 5

9045 PS BEETGUMERMOLEN
NETHERLANDS

LERCHENWEG 29

35578 WETZLAR

GERMANY

C/O KWS FRANCE S.A.R.L.

CENTRE DE SELECTION D’ALZONNE (CSA)
LE TRAM

11170 ALZONNE

FRANCE

VIA MIRANDOLA, 5

40068 SAN LAZZARO DI SAVENA (BO)
ITALY

412 NO. 1 RD

3182 TE PUKE

NEW ZEALAND

LES PEIREGUINS

911, CHEMIN DES VIGNES

83390 CUERS

FRANCE

10051 S. MACKSBURG ROAD

CANBY, OR 97013

UNITED STATES OF AMERICA

COL-
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02205

02231

02261

02304

02306

02307

02308

02329

02334

02348

02364

02365

02395

02396

02403

02409

02433

02510

FLORICULTURA B.V.

GIANFRANCO CASTAGNOLI

CHRISTIAN EVERS

INTERPLANT ROSES B.V.

CREA-VE

ANTONIO CALO

ANGELO COSTACURTA

MONSANTO HOLLAND B.V.

COOPERATIEVE NEDERLANDSE BLOEMBOLLENCENTRALE U.A.

FRANCOIS BERNARD

KENNETH TOBUTT

OLIJ INNOVATION B.V.

HAZERA SEEDS LTD.

DAVID WILLIAM KERLEY

STEFANO LUGLI

SERASEM S.A.S.

RONALD HOUTMAN SORTIMENTSADVIES

AB BREEDING B.V.

201

CIEWEG 13

1969 MS HEEMSKERK
NETHERLANDS

VIA DELLA RESISTENZA 13
46020 QUINGENTOLE (MN)
ITALY

LANGES HOFKOPPEL 6
25436 UETERSEN
GERMANY

HUGO DE VRIESWEG 4-A
3481 JA HARMELEN
NETHERLANDS

CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E

L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA

CENTRO DI RICERCA PER LA VITICOLTURA ED

ENOLOGIA
VIALE XXVIII APRILE, 26

31015 CONEGLIANO VENETO (TV)

ITALY
VIALE XXVIII APRILE 26

31015 CONEGLIANO VENETO (TV)

ITALY
VIALE XXVIII APRILE 26

31015 CONEGLIANO VENETO (TV)

ITALY

WAGENINGSE AFWEG 31
6702 PD WAGENINGEN
NETHERLANDS
HEEREWEG 347

2161 CA LISSE
NETHERLANDS

LA GALAGE

Z.1. DE PONT RENON
24130 PRIGONRIEUX
FRANCE
FOXENDOWN
MEOPHAM KENT DA 13 0 AE
UNITED KINGDOM
ACHTERWEG 73

1424 PP DE KWAKEL
NETHERLANDS
BERURIM M.P.

79837 SHIKMIM
ISRAEL

BETHANY

49 STATION ROAD
OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ
UNITED KINGDOM

C/O ALMA MATER STUDIORUM - UNIVERSITA DI

BOLOGNA

DIPARTIMENTO DI COLTURE ARBOREE

VIALE FANIN 46

47127 BOLOGNA (BO)
ITALY

60 RUE LEON BEAUCHAMP
B.P. 45

59933 LA CHAPELLE D’ARMENTIERES CEDEX

FRANCE

DEN HAM 43

2771 WV BOSKOOP
NETHERLANDS
ACHTERWEG 58A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS
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02557  DELIFLOR ROYALTIES B.V. KORTE KRUISWEG 163
2676 BS MAASDIJK
NETHERLANDS
02575  MATIN H.L. 119 -121 LONDON ROAD MARKS TEY

COLCHESTER - ESSEX CO6 1EB
UNITED KINGDOM

02586 NEW VARIETY B.V. KUDELSTAARTSEWEG 145
1433 GC KUDELSTAART
NETHERLANDS

02600 FAW EIDGENOSSISCHE FORSCHUNGANSTALT FUR OBST- WEIN- UND POSTFACH 185

GARTENBAU 8820 WADENSWIL

SWITZERLAND

02601 IFO S.A.R.L. L’ANGUICHERIE
49140 SEICHES-SUR-LE-LOIR
FRANCE

02606 GARTNERIET THORUPLUND A/S TVINGVEJ 43, FRAUGDE
5220 ODENSE S©
DENMARK

02658 CHESTER SKOTAK JR. APDO 652

4050 ALAJUELA
COSTA RICA

02701 NUNZA B.V. PO BOX 4005
6080 AA HAELEN
NETHERLANDS

02736  APSOVSEMENTI S.P.A. STRADA TORREMENAPACE, 40
27058 VOGHERA (PV)
ITALY

02739  SAPHO S.A.R.L. LES FONTAINES DE L’AUNAY
49250 BEAUFORT-EN-ANJOU
FRANCE

02791 VLETTER & DEN HAAN BEHEER B.V. OEGSTGEESTERWEG 202 A
2231 BD RIJNSBURG
NETHERLANDS

02796  SOCIETA AGRICOLA GIULIO MELZI D’ERIL S.S. VIA CANTONE, 1/1
27011 BELGIOIOSO (PV)
ITALY

02851 FGB B.V. FIDES GOLDSTOCK BREEDING
OUDECAMPSWEG 35C
2678 NN DE LIER
NETHERLANDS

02856 ~ LYNNE KNOSHER 3N875 SOUTH BRIDLE CREEK DRIVE
ST. CHARLES, IL 60175
UNITED STATES OF AMERICA

02875 BERTHOLD ALTER RAIFFEISENSTR. 9
34587 FELSBERG
GERMANY

02907  LIMAGRAIN NEDERLAND B.V. VAN DER HAVEWEG 2
4411 RB RILLAND
NETHERLANDS

02920  ANDREAS LOOCK C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA
GRIMSEHLSTRASSE 31
37574 EINBECK
GERMANY

02925 NATURAL SELECTIONS LTD. SUTHERLAND HOUSE
1759 LONDON ROAD
LEIGH ON SEA, ESSEX SS9 2RZ
UNITED KINGDOM

02967  SPRING MEADOW NURSERY INC. 1260 - 120TH AVE.
GRAND HAVEN MI 49417
UNITED STATES OF AMERICA

02978  CORNELL UNIVERSITY CENTER FOR TECHNOLOGY LICENSING (CTL)
395 PINE TREE ROAD, SUITE 310
ITHACA, NY 14850
UNITED STATES OF AMERICA

202
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02979

02984

02996

03009

03026

03039

03048

03081

03088

03112

03116

03123

03124

03131

03132

03139

03143

03166

03182

03198

03202

FLORANOVA LIMITED

DOMINGO SANCHO

LEX VOORN

LIMAGRAIN GMBH

WALTERS GARDENS INC.

LIMAGRAIN BELGIUM B.V.B.A.

BIRGIT HOFMANN

GERARD SCHERPEREEL

MIKEAL L. ROOSE

CIRAD

NILS KLEMM

CHRISTOPHER HUGH WARNER

COWLISHAW FRANK

BERRY GENETICS INC.

LEO W. STOECKLE

BAYER SEEDS S.A.S.

STUDIO TORTA S.P.A.

BRANDED GARDEN PRODUCTS LTD.

HORTECH INC.

INTERSEED POTATOES GMBH

HANS A. HANSEN

203

NORWICH ROAD
FOXLEY, DEREHAM NR20 4SS
UNITED KINGDOM

C/ MOLINOS 51

12590 ALMENARA (CASTELLON)
SPAIN

HOOFDWEG 148

1433 JX KUDELSTAART
NETHERLANDS
GRIEWENKAMP 2

31234 EDEMISSEN

GERMANY

1992 - 96TH AVENUE

ZEELAND, MI 49464-0137
UNITED STATES OF AMERICA
ESPERANTOLAAN 12B (WEST-GRIJPEN)
3300 TIENEN

BELGIUM

SCHMIDTSTRASSE 13

65385 RUDESHEIM AM RHEIN
GERMANY
BONTESTIERSTRAAT 5

8540 DEERLIJK

BELGIUM

DEPARTMENT OF BOTANY AND PLANT SCIENCES
UNIVERSITTY OF CALIFORNIA
RIVERSIDE, CA 92521

UNITED STATES OF AMERICA
42, RUE SCHEFFER

75116 PARIS

FRANCE

HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

GREENFIELDS BROCKTON
NEWPORT, SHROPSHIRE TF10 9EP
UNITED KINGDOM

ROSEBANK LOVEYS CROFT BREEDON ON THE
HILL

DERBY DE73 1HZ

UNITED KINGDOM

342 GREEN VALLEY ROAD
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
8410 BUENA VISTA STREET
MOORPARK, CA 93021

UNITED STATES OF AMERICA
1050, ROUTE DE PARDIES

40305 PEYREHORADE

FRANCE

VIA VIOTTI, 9

10121 TORINO (TO)

ITALY

THOMPSON & MORGAN
POPLAR LANE

IPSWICH, SUFFOLK IP8 3BU
UNITED KINGDOM

14109 CLEVELAND ST.

SPRING LAKE, MI 49456
UNITED STATES OF AMERICA
GROSS CHARLOTTENGRODEN 6B
26409 WITTMUND

GERMANY

3010 TRENTON DRIVE
ZEELAND, MI 49464

UNITED STATES OF AMERICA
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03217

03288

03304

03307

03312

03316

03325

03326

03330

03332

03334

03337

03355

03362

03371

03388

03423

03427

03459

03483

MICHAEL S. UCHNEAT

KEVIN LINDEGAARD

RAGT 2N S.A.S.

KWS MOMONT RECHERCHE S.A.R.L.

LEX VOORN ROZENVEREDELING B.V.

MARIBOHILLESHOG RESEARCH AB

SYNGENTA SEEDS B.V.

WILLIAM J. RADLER

ROTHAMSTED RESEARCH LTD.

MURRAY CARTER

TULLY NURSERIES LIMITED

STEFFEN BEUCH

TEXAS A&M UNIVERSITY SYSTEM

AGRICULTURE & AGRI-FOOD CANADA

WIERSUM PLANTBREEDING B.V.

WOLFGANG WALTER

FUTURE PLANTS LICENTIE B.V.

AGRI-FOOD AND BIOSCIENCES INSTITUTE (AFBI LOUGHGALL)

AGRIGENETICS INC. D/B/A MYCOGEN SEEDS

EMPRESA DE PESQUISA AGROPECUARIA E EXTENSAO RURAL DE SANTA
CATARINA S.A. (EPAGRI)

204

191 UPPER GYP ROAD
BELLEFONTE, PA 16823

UNITED STATES OF AMERICA

15 SYLVIA AVENUE

KNOWLE

BRISTOL BS3 5BX

UNITED KINGDOM

RUE EMILE SINGLA

SITE DE BOURRAN

12000 RODEZ

FRANCE

7, RUE DE MARTINVAL

59246 MONS-EN-PEVELE

FRANCE

HOOFDWEG 148

1433 JX KUDELSTAART

NETHERLANDS

BOX 302

261 23 LANDSKRONA

SWEDEN

WESTEINDE 62

1600 AA ENKHUIZEN

NETHERLANDS

10020 W. MEADOW DRIVE
GREENFIELD, WI 53228

UNITED STATES OF AMERICA

WEST COMMON

HARPENDEN, HERTFORDSHIRE AL5 2JQ
UNITED KINGDOM

INGERTHORPE HALL FARM
MARKINGTON

HARROGATE, NORTH YORKSHIRE HG3 3PD
UNITED KINGDOM

RICHARDSTOWN

BALLYBOUGHAL, CO. DUBLIN A41 A248
IRELAND

C/O NORDSAAT SAATZUCHT GMBH
ZUCHTSTATION GRANSKEVITZ, GRANSKEVITZ 3
18569 GRANSKEVITZ/RUGEN

GERMANY

800 RAYMOND STOTZER PARKWAY, SUITE 2020
COLLEGE STATION, TX 77845

UNITED STATES OF AMERICA

CEREAL RESEARCH CENTRE 195 DAFOE RD.
R3T 2M9 WINNIPEG MANITOBA
CANADA

ZEEFBAAN 28

9672 BN WINSCHOTEN

NETHERLANDS

PAREWEG 4

18190 SANITZ

GERMANY

TURFSPOOR 53 A

2165 AW LISSERBROEK

NETHERLANDS

4 MANOR HOUSE

LOUGHGALL, CO. ARMAGH BT61 8JB
UNITED KINGDOM

9330 ZIONSVILLE ROAD

INDIANAPOLIS, IN 46268

UNITED STATES OF AMERICA
RODOVIA ADMAR GONZAGA, 1.347 - ITACORUBI
CAIXA POSTAL 502

CEP 88034-901 FLORIANOPOLIS, SC
BRAZIL



302021

YACT B/PARTEB / CASTB /DELB/ TEILB /B OSA / MEPOL B / PART B/ PARTIEB / DIO B / PARTE B / B DALA /

B DALIS / "B" RESZ / PARTIB / DEEL B / CZESC B / PARTE B / PARTEAB / CAST B /DEL B/ OSAB /DELB  15/06/2021

03491

03508

03541

03556

03570

03585

03590

03593

03596

03602

03608

03614

03620

03638

03647

03654

03657

03663

03671

03672

NUFLORA INTERNATIONAL PTY LTD.

TOFT PLANT BREEDING APS

JUTTA KAISER

MONSANTO AGRICULTURA ESPANA S.L.U.

SYNGENTA FRANCE S.A.S.

LEONARD MARK

ETERNAL PLANT BOIJL B.V.

DAVID KENNY

RON VAN OPSTAL HOLDING B.V.

SYNGENTA CROP PROTECTION AG

KWEKERIJ KABBES V.O.F.

GARTNERIET ROSBORG BELLINGE A/S

LIMEROCK PLANT FARM INC.

COMPASS PLANTS B.V.

ZG RAIFFEISEN EG

SILVIA HOFMANN

NORTH CAROLINA STATE UNIVERSITY

PROVEN WINNERS EUROPE LTD.

ESMERALDA BREEDING B.V.

ALOYSIUS A.J. HOOIJMAN

205

63 WILLS ROAD
MACQUARIE FIELDS, NSW 2564
AUSTRALIA

SMEDEVEJ 1, HARRE

7870 ROSLEV

DENMARK

RAPS GBR SAATZUCHT LUNDSGAARD
LUNDSGAARD

24977 GRUNDHOF

GERMANY

AVENIDA BAIX LLOBREGAT, 3-5

08970 SANT JOAN DESPI (BARCELONA)
SPAIN

1228, CHEMIN DE L’HOBIT

31790 SAINT-SAUVEUR

FRANCE

THE FLOWER MILL 9280 HORSESHOE BAR RD.
LOOMIS CA 95650

UNITED STATES OF AMERICA
DWARSVAARTWEG 71

8392 MT BOIJL

NETHERLANDS

CROSSLOW

TULLOW, CO. CARLOW R93 WY61
IRELAND

ST. WILLEBRORDUSSTRAAT 3

4882 NM ZUNDERT

NETHERLANDS

ROSENTALSTR. 67

4058 BASEL

SWITZERLAND

JELKE SJOERDSLAAN 4

9262 SL SUAMEER

NETHERLANDS

BRAENDEKILDEVEJ 43

5250 ODENSE SV

DENMARK

48 HARRIS AVENUE

RR N.1

LINCOLN RI 02865

UNITED STATES OF AMERICA
JACQUELINE VAN DER WAALSHEEM 25
2182 ZN HILLEGOM

NETHERLANDS

LAUTERBERGSTR. 1-5

76137 KARLSRUHE

GERMANY

ENGELSTR. 72

55124 MAINZ

GERMANY

OFFICE OF TECHNOLOGY COMMERCIALIZATION
AND NEW VENTURES

1021 MAIN CAMPUS DRIVE, 2ND FLOOR
RALEIGH, NC 27606

UNITED STATES OF AMERICA
KERNOCK PARK PLANTS

PILLATON

SALTASH, CORNWALL PL12 6RY
UNITED KINGDOM

DE CUSERSTRAAT 91

1081 CN AMSTERDAM

NETHERLANDS

OOSTEINDERWEG 301

1432 AW AALSMEER

NETHERLANDS
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03692  RUTH KOBAYASHI 6038 PASEO ALAMEDA

CARLSBAD, CA 92009
UNITED STATES OF AMERICA
03721 JOHANNA G.H. VAN HAASTER HYACINTENLAAN 15
2182 DE HILLEGOM
NETHERLANDS
03725 KAPITEYN BREEDING B.V. GRASWEG 38
1761 LT ANNA PAULOWNA
NETHERLANDS
03730 PETER BECKMAN C/O GOLDEN STATE BULB GROWERS
3060 HILLTOP RD.
MOSS LANDING, CA 95039
UNITED STATES OF AMERICA

03733 SPEK ROSE BREEDING INTERNATIONAL B.V. ZIJDE 155
2771 EV BOSKOOP
NETHERLANDS
03753 DR. HAMMAN THILO C/O SAATZUCHT HADMERSLEBEN GMBH KROP-

PENSTEDTER STR.
39398 HADMERSLEBEN
GERMANY

03765 LINEA SEMENCES DE LIN G.LE. 20, AVENUE SAGET
60210 GRANDVILLIERS
FRANCE

03780 VAN ZANTEN FLOWERBULBS B.V. 1E LOOSTERWEG 1A
2182 BL HILLEGOM
NETHERLANDS

03783 VAN ZANTEN PLANTS B.V. LAVENDELWEG 15
1435 EW RIJSENHOUT
NETHERLANDS

03788 PARATY B.V.B.A. SCHIERVELDESTRAAT 14
8840 OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

03796 CLARKE MODET Y CiA. S.L. SUERO DE QUINONES, 34 - 36
28002 MADRID
SPAIN

03803 HOLSTEIN SELECT B.V. LAAN VAN ADRICHEM 26
2678 CZ DE LIER
NETHERLANDS

03823 VAN ZANTEN BREEDING B.V. LAVENDELWEG 15
1435 EW RIJSENHOUT
NETHERLANDS

03834 CAMERA DI COMMERCIO, INDUSTRIA, ARTIG. E AGRICOLTURA DI LECCE  VIA GALLIPOLI 39
73100 LECCE (LE)
ITALY

03854 NEIL ALCOCK GARDD ELEN, WAUNFAWR
CAERNARFON, GWYNEDD LL55 4EJ
UNITED KINGDOM

03862 AGROMILLORA IBERIA S.L.U. C/ EL REBATO S/N
08739 SUBIRATS (BARCELONA)
SPAIN
03878 BARTELS ROSE BREEDING B.V. RIETWIJKEROORDWEG 15
1432 JG AALSMEER
NETHERLANDS
03881 HORTIVAL DIFFUSION S.A.S. 25, ROUTE DES FONTAINES DE L’AUNAY
49250 BEAUFORT-EN-ANJOU
FRANCE
03889 MONSANTO TECHNOLOGY LLC 800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD

SAINT LOUIS, MO 63167
UNITED STATES OF AMERICA
03891 ARIE GERARD POST LOOKWATERING 46
2614 KA DELFT
NETHERLANDS
03980 STEFANUS J. SLIJKERMAN VEENHUIZERWEG 40 A
1704 DP HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS

206
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03985

03990

03999

04061

04066

04075

04105

04106

04110

04125

04126

04160

04167

04176

04180

04184

04197

04199

04203

PIONEER GENETIQUE S.A.R.L.

HEEMSKERK & RIETVINK FA

P.C.M. OLSTHOORN HOLDING B.V.

FLEURATIONS B.V.

SELGEN A.S.

SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC.

SYNGENTA SEEDS LTD.

BERNARD INNOVATION VEGETALE (BIV) S.A R.L.

LARS ROSBORG

MARTIN BREUN

JOSEF BREUN

DALINA GENETICS A/S

FLORIMOND DESPREZ VEUVE & FILS S.A.S.

BARENBRUG HOLLAND B.V.

UNIVERSITY OF GEORGIA RESEARCH FOUNDATION INC.

LIMAGRAIN EUROPE S.A.S.

EURALIS SEMENCES S.A.S.

HM.CLAUSE INC.

RICHARD E. HARRISON

207

1131, CHEMIN DE L’ENSEIGURE
31840 AUSSONNE

FRANCE

HERENWEG 198

2211 VC NOORDWIJKERHOUT
NETHERLANDS

ZWETHLAAN 38

2675 LB HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

VLOTLAAN 560

2681 TX MONSTER
NETHERLANDS

JANKOVCOVA 18

170 37 PRAHA 7

CZECH REPUBLIC

800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD
ST. LOUIS, MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA
MARKET STAINTON

MARKET RASEN, LINCOLNSHIRE LN8 5LJ
UNITED KINGDOM

LA GALAGE

7.1. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

BRAENDEKILDEVEJ 43

5250 ODENSE

DENMARK

SAATZUCHT JOSEF BREUN GMBH & CO. KG
AMSELWEG 1

91074 HERZOGENAURACH
GERMANY

AMSELWEG 1

91074 HERZOGENAURACH
GERMANY

GRONNEGYDEN 105

5270 ODENSE N

DENMARK

3, RUE FLORIMOND DESPREZ
B.P. 41

59242 CAPPELLE-EN-PEVELE
FRANCE

STATIONSSTRAAT 40

6515 AB NIJMEGEN
NETHERLANDS

110 TERRELL HALL

210 S. JACKSON STREET
ATHENS, GA 30602

UNITED STATES OF AMERICA
BIOPOLE CLERMONT-LIMAGNE
RUE HENRI MONDOR

63360 SAINT BEAUZIRE
FRANCE

AVENUE GASTON PHOEBUS
64230 LESCAR.

FRANCE

260 COUSTEAU PLACE, SUITE 100
DAVIS, CA 95618

UNITED STATES OF AMERICA
C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
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04248

04249

04257

04261

04264

04285

04288

04301

04314

04332

04333

04343

04344

04366

04377

04378

04379

04380

04385

04390

RENE VAN GAALEN

POTATO PARTNERS (NI) LTD.

ALLIUM SEEDS UK LTD.

GREEN WORKS INTERNATIONAL B.V.

TIMOTHY WILLIAMS

CHIANG-KUEI FENG

SAATZUCHT DONAU GMBH & CO. KG

ALLPLANTS HOLDING B.V.

ASHISH A. HANSOTI

GABRI KOLSTER

CO.N.VI. DI SPADA RENATO SOCIETA AGRICOLA

BEN VAN GEEST

N.L. VAN GEEST B.V.

SYNGENTA SEEDS INC.

FRANS KOUWENHOVEN AMARYLLIS B.V.

FRANCISCUS C.M. KOUWENHOVEN

KOUWENHOVEN TUINBOUW B.V.

PAULUS N.M. KOUWENHOVEN

MASSIMO BARATTA

CHRISTOPHER WILLIAMS
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SIONSWEG 26

2286 KL RIJSWIJK
NETHERLANDS

58 TOBER ROAD, PHARIS
BALLYMONEY BT53 8NY
UNITED KINGDOM

ALLIUM & BRASSICA CENTRE
WASH ROAD

KIRTON

BOSTON, LINCOLNSHIRE PE20 1QQ
UNITED KINGDOM
LAGEDIJKERWEG 20

1742 NB SCHAGEN
NETHERLANDS
DEPARTMENT OF BOTANY AND PLANT SCIENCES
UNIVERSITY OF CALIFORNIA
RIVERSIDE, CA 92521

UNITED STATES OF AMERICA
NO. 49-1, XIAOFEN LN., ZHONGZHENG RD.
LINLUO TOWNSHIP, PINGTUNG COUNTY 909
TAIWAN
SAATZUCHTSTRASSE 11

2301 PROBSTDORF

AUSTRIA

SIMON HOMBURGSTRAAT 19
5431 NN CULJK
NETHERLANDS

801, MEHUL

CORNER OF 9TH & 12TH ROADS
KHAR WEST

400052 MUMBAI

INDIA

DALTONSTRAAT 7

1704 SX HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS

VIA SIEPI, 29

48013 BRISIGHELLA (RA)
ITALY

MONSTERSEWEG 76-B

2691 JJ ’S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS
MONSTERSEWEG 76-B

2691 JJ ’S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

2280 HECKER PASS HIGHWAY
GILROY, CA 95020

UNITED STATES OF AMERICA
TUINDERSWEG 16

2678 LM DE LIER
NETHERLANDS
TUINDERSWEG 16

2678 LM DE LIER
NETHERLANDS
KROKUSSENWEG 23

2665 ND BLEISWIJK
NETHERLANDS
KROKUSSENWEG 23

2665 ND BLEISWIJK
NETHERLANDS

VIA DUCA DEGLI ABRUZZI, 274
18038 SANREMO (IM)

ITALY

CRYTHAN FARM

TALLEY

LLANDEILO, CARMS SA19 7EX
UNITED KINGDOM
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04411

04443

04461

04464

04466

04487

04511

04528

04548

04564

04567

04577

04586

04587

04591

04595

04599

04621

04628

04633

PSB PRODUCCION VEGETAL S.L.

KOPPE ROYALTY B.V.

BRUNO PARISI

SAKATA ORNAMENTALS EUROPE A/S

SUDWESTDEUTSCHE SAATZUCHT GMBH & CO. KG

SALVATORE MARTELLI

NATIVE PLANT WHOLESALERS PTY LTD.

WHETMAN PLANTS INTERNATIONAL LIMITED

MARCEL DE WIT

VYZKUMNY A SLECHTITELSKY USTAV OVOCNARSKY HOLOVOUSY S.R.O.

LANTMANNEN SEED B.V.

PIONEER OVERSEAS CORPORATION

CHRISTIAN DE REGIBUS

HYDRANGEA BREEDERS ASSOCIATION B.V.

TIMOTHY D. WOOD

BOOMKWEKERIJEN HENRI FLEUREN B.V.

PLANTS FOR EUROPE LIMITED

AART WIJNHOUT

AGRO SELECTIONS FRUITS S.A.S.

SAKATA VEGETABLES EUROPE S.A.S.
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AVENIDA DE MULA 14 - APARTADO 3
30176 PLIEGO (MURCIA)
SPAIN

PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN
NETHERLANDS

C/O CENTRO DI RICERCA DI CEREALICOLTURA E
COLTURE INDUSTRIALI

VIA DI CORTICELLA, 133
40128 BOLOGNA (BO)

ITALY

ODENSEVEJ 82

5290 MARSLEV

DENMARK

IM RHEINFELD 1-13

76437 RASTATT

GERMANY

VIA GRAMSCI, 8

40037 SASSO MARCONI (BO)
ITALY

1118 CARPENTER ROCKS ROAD
COMPTON, SA 5291
AUSTRALIA

ASHCOMBE ROAD

DAWLISH, DEVON EX7 0QP
UNITED KINGDOM

NIEUW MATHENESSERSTRAAT 33
3029 AV ROTTERDAM
NETHERLANDS

HOLOVOUSY 129

508 01 HORICE

CZECH REPUBLIC

KLEIWEG 9

8305 AR EMMELOORD
NETHERLANDS

7250 NW 62ND AVE.

P.O. BOX 1014

JOHNSTON, 1A 50131

UNITED STATES OF AMERICA
13 ROUTE D’ECONE

1907 SAXON

SWITZERLAND

ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

704 FALL STREET

SPRING LAKE, MI 49456
UNITED STATES OF AMERICA
VELDSTRAAT 56 A

5991 AE BAARLO
NETHERLANDS

27 MAYPOLE COTTAGES
HIGH HURSTWOOD
UCKFIELD TN22 4AJ

UNITED KINGDOM
MARSKRAMER 69

2152 LD NIEUW-VENNEP
NETHERLANDS

LA PRADE DE MOUSSEILLOUS
ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

DOMAINE DE SABLAS

RUE DU MOULIN

30620 UCHAUD

FRANCE
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04660 VAN VLIET NEW PLANTS B.V. STROEERWEG 14
3776 MJ STROE
NETHERLANDS
04662  EAST MALLING RESEARCH LTD. NEW ROAD

EAST MALLING ME19 6BJ
UNITED KINGDOM
04714 TODD LAYT LOT 3
CUPITTS LANE
CLARENDON NSW 2756
AUSTRALIA
04736 BAILEY NURSERIES INC. 1325 BAILEY ROAD
ST PAUL, MN 55119
UNITED STATES OF AMERICA
04737 CORNELIS W. DEKKER JULIANAWEG 6A
1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS
04745 BROZIK SANDOR DR PARK U.2.
1223 BUDAPEST
HUNGARY
04746 JANOS APOSTOL FRUITCULTURE RESEARCH INSITITUTE (FRI)
PARK UTCA 2.
1223 BUDAPEST
HUNGARY
04747 SOLIMOSI JOZSEFNE PARK U.2.
1223 BUDAPEST
HUNGARY
04784 BERNARD SAUVAGEOT 2 RUE FRETENNE
25220 VAIRE ARCIER
FRANCE
04789 BERTONE SEMENTI S.P.A. STRADA CACCIOLO, 35
15030 TERRUGGIA (AL)
ITALY
04796 ASUR PLANT BREEDING S.A.S. 163, AVENUE DE FLANDRE
60190 ESTREES-SAINT-DENIS
FRANCE
04817 HARINI KORLIPARA 22449 SW 104TH AVE.
TUALATIN, OR 97062
UNITED STATES OF AMERICA
04819 JANET N. EGGER 2815 NW 56TH STREET
SEATTLE, WA 98107
UNITED STATES OF AMERICA
04841 YANN BOUGOT C/O KWS FRANCE, CSR-CENTRE DE SELECTION
DE RENNES
7Z.A. LES GRANDS SILLONS, B.P. 11
35150 CORPS-NUDS
FRANCE
04842 CAROLYN GRACE BOURNE C/O WHETMAN PINKS LTD.
HOUNDSPOOL
ASHCOMBE ROAD
DAWLISH, DEVON EX7 0QP
UNITED KINGDOM
04872 ISI SEMENTI S.P.A. FRAZIONE PONTE GHIARA 8/A
43036 FIDENZA (PR)
ITALY
04877 WILFRIED JANSSEN PORTSLOGER STRASSE 46
26188 EDEWECHT
GERMANY
04880 INTERNATIONAL PLANT SELECTION S.A.R.L. ROUTE DE MARSEILLE
B.P. 125
26200 MONTELIMAR
FRANCE
04894 LOWELL GLEN BRADFORD 10237 E. MARIPOSA WAY
LE GRAND, CA 95333
UNITED STATES OF AMERICA
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04908  HODOWLA ROSLIN SMOLICE SP. Z 0.0. GRUPA IHAR SMOLICE 146
63740 KOBYLIN
POLAND
04943  SHAMROCK SEED CO. INC. 3 HARRIS PLACE

SALINAS, CA 93901

UNITED STATES OF AMERICA
04947 BOARD OF TRUSTEES OF MICHIGAN STATE UNIVERSITY 325 EAST GRAND RIVER, SUITE 350

EAST LANSING, MI 48823

UNITED STATES OF AMERICA
04949 JAMES F. HANCOCK 47 OLD NECK ROAD

SCARBOROUGH, ME 04074

UNITED STATES OF AMERICA

04955 SAATZUCHT STEINACH GMBH & CO KG WITTELSBACHERSTRASSE 15
94377 STEINACH
GERMANY
05003 MIRKO ELLER KANZLEI VOLGGER | GRUNER | PLORER | ELLER

CARDUCCI-STRASSE, 8
39100 BOZEN (BZ)
ITALY

05005 CABINET BREV&SUD 55, AVENUE CLEMENT ADER
34170 CASTELNAU-LE-LEZ
FRANCE

05078 POZNANSKA HODOWLA ROSLIN SP. Z O.0. UL. KASZTANOWA 5
63-004 TULCE
POLAND

05084 STARGROW GROUP (PTY) LTD. 21 ELECTRON STREET
TECHNOPARK
STELLENBOSCH 7600
SOUTH AFRICA

05116 INSTITUTO ANDALUZ DE INVESTIGACION Y FORMACION AGRARIA PES- AVENIDA DE GRECIA S/N

QUERA Y ALIMENTARIA (IFAPA) EDIFICIO ADMINISTRATIVO "LOS BERMEJALES", 1

2 PLANTA
41012 SEVILLA
SPAIN

05117 FRESAS NUEVOS MATERIALES S.A. PLAZA PUERTO MORAL 2, PORTAL 1, 6° A
21007 HUELVA
SPAIN

05129 RUIJUN LI 12/24 FACTORY STREET
NORTH PARRAMATTA, NSW 2151
AUSTRALIA

05148 SELECTA KLEMM GMBH & CO. KG HANFACKER 10
70378 STUTTGART
GERMANY

05169 MARTIN GEIBEL HORNCHENWEG 4
01328 DRESDEN
GERMANY

05170 NUNHEMS B.V. NAPOLEONSWEG 152
6083 AB NUNHEM
NETHERLANDS

05183 DE RUITER INTELLECTUAL PROPERTY B.V. MEERLANDENWEG 55
1187 ZR AMSTELVEEN
NETHERLANDS

05257 MICHAEL A. DIRR 1849 HEATHER LANE
BOGART, GA 30622
UNITED STATES OF AMERICA

05268 BOOMKWEKERIJ H. KNOL B.V. JODENDIJK 51
7211 EM EEFDE
NETHERLANDS

05270 LEONARDUS J. M. VAN DER KNAAP LANGEBROEKWEG 80
2671 DW NAALDWIJK
NETHERLANDS

05288 LUC PIETERS SCHIERVELDESTRAAT 1
8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM
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05297

05305

05311

05320

05329

05366

05370

05392

05401

05415

05417

05433

05442

05451

05457

05458

05461

05505

05512

THOMAS K. TOYAMA

LEVACY LTD.

LUGANO LEONARDO S.R.L.

DLF B.V.

CHARLES VALIN

CORNELIUS P.F. KOOLS TRADING AS SIERTEELTKWEKERIJ KOOLS

AGRICO RESEARCH B.V.

IRIT BAR-YA’AKOV

ZESPRI GROUP LIMITED

EVALESCO B.V.

BEEKENKAMP PLANTS B.V.

CIREF CREATION VARIETALE FRAISES - FRUITS ROUGES

FRESH FORWARD HOLDING B.V.

CHAIM KEMPLER

VOLKER FREYTAG

VALENTIN BLATTNER

BAUMSCHUL-BERATUNGSRING WESER-EMS E.V.

TOBIAS DUMMEN

JOHNNY ALBERTSEN
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WASHINGTON STATE UNIVERSITY IRRIGATED

AGRICULTURE RESEARCH & EXTENSION CENTER

PROSSER WA 99350

UNITED STATES OF AMERICA
1ST APRILLIOU STREET 62, MAZOTOS HILLS 1
7577 MAZOTOS

CYPRUS

VIA BERTARINO, 8

15057 TORTONA (AL)

ITALY

DIJKWELSESTRAAT 70

4421 AJ KAPELLE
NETHERLANDS

RED HOUSE FARM NURSERIES
HARKSTEAD

IPSWICH IP9 1BH

UNITED KINGDOM
VLIERDENSEWEG 115

5753 AC DEURNE
NETHERLANDS

BURCHTWEG 17

8314 PP BANT
NETHERLANDS

K.K.L 74

36050 QIRYAT TIVON

ISRAEL

400 MAUNGANUI ROAD

3110 MOUNT MAUNGANUI
NEW ZEALAND

HOOFDWEG 148

1433 ZX KUDELSTAART
NETHERLANDS

KORTE KRUISWEG 141

P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK
NETHERLANDS

MAISON JEANNETTE

24140 DOUVILLE

FRANCE

WIELSEWEG 38-A

4024 BK ECK EN WIEL
NETHERLANDS

C/O AGRICULTURE AND AGRI-FOOD CANADA
P.O. BOX 1000

6947 LOUGHEED HIGHWAY
VOM 1A0 AGASSIZ BC
CANADA
THEODOR-HEUSS-STRASSE 78
67435 NEUSTADT AN DER WEINSTRASSE
GERMANY

SUR LA FIN

2805 SOYHIERES
SWITZERLAND
GESCHAFTSBETRIEB DIENSTLEISTUNGEN
KOLBERGER STRASSE 20
26655 WESTERSTEDE
GERMANY

DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY
BRAENDEKILDEVEJ 43

5250 ODENSE SV

DENMARK
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05526 ~ MICHAEL WAYNE MICHAUD LYME VIEUW

WEST BEXINGTON

DORCHESTER DT2 9DD

UNITED KINGDOM
05527 PHILIDA JOY MICHAUD LYME VIEUW

WEST BEXINGTON

DORCHESTER DT2 9DD

UNITED KINGDOM
05575 CENTRE DE COOPERATION INTERNATIONAL EN RECHERCHE 42, RUE SCHEFFER

AGRONOMIQUE POUR LE DEVELOPPEMENT (CIRAD) 75116 PARIS
FRANCE
05578 OZBREED PTY LTD. 14 CUPITTS LANE CLARENDON
CLARENDON, NSW 2756
AUSTRALIA
05582 PREVAR LIMITED 507 EASTBOURNE STREET WEST

4122 HASTINGS
NEW ZEALAND

05586 SAATZUCHT BAUER GMBH & CO. KG HOFMARKSTRASSE 1
93083 NIEDERTRAUBLING
GERMANY

05589 GRAVILORENZO S.L. REPUBLICA ARGENTINA 41, 3°A
41011 SEVILLA
SPAIN

05590 AGUSTIN LOPEZ SANTAMARIA PACHECO 18
14700 PALMA DEL RIO (CORDOBA)
SPAIN

05605 MICHAEL HART WOODLAND COTTAGE NURSERY
HABBERLEY ROAD
BEWDLEY WORCS DY12 1LA
UNITED KINGDOM

05614 WILLEM FREDERIK VAN DORP BELLA VISTA FLOWERS B.V.
NOORDPOLDERWEG 17
1432 JH AALSMEER
NETHERLANDS

05647 JOHN R. CLARK 2919 WRIGHT PLACE
FAYETTEVILLE, AR 72701
UNITED STATES OF AMERICA

05666 PETER J. JAMES 324 CITY ROAD
TIVIDALE WARLEY
OLDBURY, WEST MIDLANDS B69 1QP
UNITED KINGDOM

05667 BRUNO NEBELUNG GMBH & CO. KG FRECKENHORSTER STRASSE 32
48351 EVERSWINKEL
GERMANY

05679 ALMA MATER STUDIORUM-UNIVERSITA DI BOLOGNA VIA ZAMBONI 33
40126 BOLOGNA (BO)
ITALY

05692 J & A GARRIGUES S.L.P. (ALICANTE OFFICE) C/ SAN FERNANDO 57
03001 ALICANTE
SPAIN

05694 BRIAN K. HAMILTON C/O DRISCOLL’S INC.
345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

05699 BEREND H. HERINGA HOOFDSTRAAT 2
9968 AE PIETERBUREN
NETHERLANDS

05750 PAUL M. LYRENE 14628 SE 9TH TERRACE

MICANOPY, FL 32667

UNITED STATES OF AMERICA
05754 SOLTIS S.A.S. DOMAINE DE SANDREAU

31700 MONDONVILLE

FRANCE
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05759

05850

05851

05852

05853

05855

05856

05888

05892

05933

05943

05950

05958

05972

05996

05997

06004

06005

DITOPLANT EXPORT B.V.

SAATZUCHT GLEISDORF GMBH

UNIVERSIDAD DE CORDOBA

DIEGO BARRANCO NAVERO

LUIS RALLO ROMERO

LORENZO LEON MORENO

RAUL DE LA ROSA NAVARRO

MARIA ANGELES FORNER GINER

HILLPLANT B.V.

DIECKMANN GMBH & CO. KG

PLANTAS CONTINENTAL S.A.

PAMELA S.SCHWEIZER

LABORATOIRE ASL S.N.C.

SANT’ORSOLA SOCIETA COOPERATIVA AGRICOLA

LIANG-NING CHANG

FRIEDERIKE VON RUNDSTEDT

DONALD ALFRED SKELTON

KILBURN & STRODE LLP
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MAANDAGSEWETERING 194
2211 WV NOORDWIJKERHOUT
NETHERLANDS

AM TIEBERHOF 33

8200 GLEISDORF

AUSTRIA

AVDA. MEDINA AZAHARA, 5

14071 CORDOBA

SPAIN

DEPARTAMENTO DE AGRONOMIA
CAMPUS DE RABANALES
EDIFICIO C-4, CELESTINO MUTIS
CARRETERA DE MADRID, KM. 396
14071 CORDOBA

SPAIN

DEPARTAMENTO DE AGRONOMIA
CAMPUS DE RABANALES
EDIFICIO C-4, CELESTINO MUTIS
CARRETERA DE MADRID, KM. 396
14014 CORDOBA

SPAIN

CENTRO IFAPA "ALAMEDA DEL OBISPO"
AVENIDA MENENDEZ PIDAL S/N
14004 CORDOBA

SPAIN

CENTRO IFAPA "ALAMEDA DEL OBISPO"
AVENIDA MENENDEZ PIDAL S/N
14004 CORDOBA

SPAIN

C/ SERRA D’AGULLENT, 59-D
46980 PATERNA (VALENCIA)
SPAIN

KOOIKAMP 5

4254 LJ SLEEUWIJK
NETHERLANDS

DOMANE COVERDEN 1

31737 RINTELN

GERMANY

CALLE POSADAS, S/N.

RIVERO DE POSADAS

14730 POSADAS (CORDOBA)
SPAIN

2 GREENFIELD ROAD
LANCASTER PA 17302

UNITED STATES OF AMERICA

Z.1. LES MOUTOUSES

ROUTE DE SAINT REMY

13630 EYRAGUES

FRANCE

VIA PER TRENTO, 11 E

38057 CIRE DI PERGINE VALSUGANA (TN)
ITALY

HARGPAD 24

2642 JP PIJNACKER
NETHERLANDS

BUTENDIEKER LANDSTR. 49 A
28357 BREMEN

GERMANY

45 PAETAI ROAD

4390 RANGIRIRI, NORTH WAIKATO
NEW ZEALAND

LACON LONDON

84 THEOBALDS ROAD

LONDON WC1X 8NL

UNITED KINGDOM
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06009  JAN STAR NOORDWIJKERWEG 17
2231 NJ RIJNSBURG
NETHERLANDS
06037  SCOTT NESMITH 108 VIOLET DRIVE

GRIFFIN, GA 30223
UNITED STATES OF AMERICA

06042 COOPERATIEVE RABOBANK REGIO SCHIPHOL U.A. POLARISAVENUE 150
2132 JX HOOFDDORP
NETHERLANDS
06102 KEITH FRANCIS JONES C&K JONES

GOLDEN FIELDS NURSERY
BARROW LANE

TARVIN, CHESHIRE CH3 8JF
UNITED KINGDOM

06135 LURIBAY BUSINESS INC. P.O. BOX 0816
01071 PANAMA 5
PANAMA
06136 JOSEPH MARANTO 9400 MEADOW LEAF COURT

BAKERSFIELD, CA 93311
UNITED STATES OF AMERICA

06153 INOCHIO SEIKOEN INC. 531-8 UKAI, FUCHU
726-0002 HIROSHIMA
JAPAN

06170 VANCE HOOPER 6 MAHOETAHI ROAD, RD2

4382 WAITARA
NEW ZEALAND
06205 CENTRE FRANCAIS DU RIZ (CFR) 80, MAS DU SONNAILLER
VC 108 DE GIMEAUX
13200 ARLES
FRANCE
06221 BENOIT ESCANDE EDITIONS (BEE) S.A.R.L. 1750, ROUTE DE LAPOUJADE
47500 SAINT-VITE
FRANCE
06228 NORDIC SEED A/S KORNMARKEN 1
8464 GALTEN
DENMARK
06316 WYE HOPS LTD. CHINA FARM OFFICE
UPPER HARBLEDOWN
CANTERBURY CT2 9AR
UNITED KINGDOM
06348 ABERYSTWYTH UNIVERSITY INSTITUTE OF BIOLOGICAL, ENVIRONMENTAL
AND RURAL SCIENCES (IBERS)
PLAS GOGERDDAN
ABERYSTWYTH, CEREDIGION SY23 3EB
UNITED KINGDOM
06352 STUART SCOTT P.O. BOX 14870
NAKURU
KENYA
06417 GRAFF BREEDING A/S VIBORGVEJ 717-A
8471 SABRO
DENMARK
06426 ALEX F. SCHOEMAKER RIJNEVELD 37
2771 XX BOSKOOP
NETHERLANDS
06433 AZIENDA AGRICOLA SENTIER DI CONTESSOTTO R. E SILVESTRIN M. SO- VIA SENTIER, 34
CIETA AGRICOLA SEMPLICE FRAZIONE MOSNIGO
31010 MORIAGO DELLA BATTAGLIA (TV)
ITALY
06434 ROMANO CONTESSOTTO VIA CIMAVILLA, 18
FRAZIONE MOSNIGO
31010 MORIAGO DELLA BATTAGLIA (TV)
ITALY
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06438  EBRAHIM KAZMAN C/O LANTMANNEN SW SEED HADMERSLEBEN
GMBH

KROPPENSTEDTER STR. 4
39387 OSCHERSLEBEN
GERMANY

06450 HILVERDAKOOIJ B.V. MIJNSHERENWEG 15
1424 CA DE KWAKEL
NETHERLANDS

06462 TIMOTHY EDWARD KERLEY KEEPER’S LODGE
HADEN WAY
WILLINGHAM
CAMBRIDGE CB24 5HB
UNITED KINGDOM

06469 DE LOOFF LILY INNOVATION B.V. CITHERSHILLSINGEL 11
4371 AR KOUDEKERKE
NETHERLANDS

06475 PLANTINOVA S.L. RAFAEL MARTINEZ VALLS, 16
08348 CABRILS (BA)
SPAIN

06514 DECOBEST B.V.B.A. 109 LEESTSESTEENWEG
2800 MECHELEN
BELGIUM

06515 TAT’ AN LIGANG FORESTRY SCIENCE AND TECHNOLOGY DEVELOPMENT LUOHANYA ROAD, 1

CO. LTD. TAT' AN

CHINA

06533 CEP INNOVATION S.A.R.L. 23, RUE JEAN BALDASSINI
69007 LYON
FRANCE

06556  AC FRUIT - ASSOCIATION CREATION FRUITIERE S.A.S. 43, CHEMIN DES CLASTRES
84430 MONDRAGON
FRANCE

06566 MAATSCHAP DHR. J.M.W. VAN DER MEER EN MW. E.H. VAN DER MEER- KORTE OOSTWEG 18

GODIJN 2376 AW NIEUWE WETERING

NETHERLANDS

06580  THOMAS G. RANNEY 100 CRABAPPLE LANE

ARDEN, NC 28704
UNITED STATES OF AMERICA

06601 WANDER TUINIER B.V. LINDE 16
2925 CG KRIMPEN AAN DEN IJSSEL
NETHERLANDS

06602 SCOTT W. ADAMS 1 PASO DEL RIO

CARMEL VALLEY, CA 93924
UNITED STATES OF AMERICA

06616 VAN SON & KOOT HOLDING B.V. DONGENSEWEG 3A
5171 NA KAATSHEUVEL
NETHERLANDS

06634 HUGH L. NUNN ORCHARD CLOSE NURSERY
71 VILLAGE STREET
HARVINGTON
EVESHAM - WORCS WR11 8NQ
UNITED KINGDOM

06635 ELIZABETH A. NUNN ORCHARD CLOSE NURSERY
71 VILLAGE STREET
HARVINGTON
EVESHAM - WORCS WR11 8NQ
UNITED KINGDOM

06643 NIDERA S.A. AVENIDA PASEO COLON 505, PISO 4
1063 BUENOS AIRES
ARGENTINA

06655 ADRIANUS JOZEPH MOERINGS KOOIWEG 7
2771 WJ BOSKOOP
NETHERLANDS

06663 AZAGRA PATENTES Y MARCAS S.L. PASEO DE LAS DAMAS, 17
PRAL. CENTRO
50008 ZARAGOZA
SPAIN
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06664  AZUCENA GONZALEZ COLOMA C/O CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES

CIENTIFICAS (CSIC)
CALLE SERRANO, 117
28006 MADRID
SPAIN

06665 JESUS BURILLO ALQUEZAR C/O CENTRO DE INVESTIGACION Y TECNOLOGIA
AGROALIMENTARIA DE ARAGON (CITA)
AVENIDA MONTANANA, 930
50059 ZARAGOZA
SPAIN

06669 NUBILUS B.V. KASTEELWEG 10
2671 MM NAALDWIJK
NETHERLANDS

06671 PONS PATENTES Y MARCAS INTERNACIONAL S.L. GLORIETA DE RUBEN DARIO 4
28010 MADRID
SPAIN

06680 ALAN POSTILL 119 RINGWOOD DRIVE
NORTH BADDESLEY
SOUTHAMPTON SO52 9HF
UNITED KINGDOM

06695 ANITA STOVER WENGERTSTR. 13
73760 OSTFILDERN
GERMANY

06699 KATINKA WILDE WITIKOWEG 73
70437 STUTTGART
GERMANY

06719 SAATZUCHT STRENG-ENGELEN GMBH & CO. KG ASPACHHOF
97215 UFFENHEIM
GERMANY

06721 GOOTJES-ALLPLANT B.V. NOORDSCHARWOUDERPOLDERWEG 7
1704 PJ HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS

06725 ARIS HORTICULTURE INC. 115 THIRD STREET, SE
BARBERTON OH 44203
UNITED STATES OF AMERICA

06750 EDEN COLLECTION B.V. SIEPWEG 4
9611 TJ SAPPEMEER
NETHERLANDS

06770 SOREN NYGAARD JENSEN KONGEAAVEJ 10
6600 VEJEN
DENMARK

06772 VIVEROS PROVEDO S.A. BARRIO DE VAREA S/N
26006 LOGRONO (LA RIOJA)
SPAIN

06784 A. DE N1JS & ZN. B.V. DE HUISWEID 7
1749 EL WARMENHUIZEN
NETHERLANDS

06791 MONSANTO INVEST N.V. LEEUWENHOEKWEG 52
2661 CZ BERGSCHENHOEK
NETHERLANDS

06810 ANTOINE VINCENT C/O KWS MAIS FRANCE S.A.R.L.
CENTRE DE SELECTION DE CHARTRES (CSC)
19 RUE DU BOIS MUSQUET
28300 CHAMPHOL
FRANCE

06830 MARCO GIACOMELLI VIA FRICCA, 4
38049 ALTOPIANO DELLA VIGOLANA (TN)
ITALY

06831 ALESSANDRA VILIOTTI VIA FRICCA, 4
38049 ALTOPIANO DELLA VIGOLANA (TN)
ITALY

06866 MARIBOHILLESHOG APS H@JBYGARDVEJ 31
4960 HOLEBY
DENMARK
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06884

06912

06919

06924

06928

06933

06936

06942

06964

06965

06983

07005

07015

07028

07037

07064

07071

07074

PATRICK P. MOORE

LEENDERT DE KLOE

LIMAGRAIN EUROPE S.A.S.

BOREAL PLANT BREEDING LTD.

SATTER ROSES BREEDING B.V.

TIBOR SZABO

GYEONGGI-DO

SLOVENIAN INSTITUTE OF HOP RESEARCH AND BREWING

AVVOCATO NICOLA NOVARO

INGRID HAPPSTADIUS

STICHTING WAGENINGEN RESEARCH - WAGENINGEN PLANT RESEARCH

JAN-WILLEM WEZELENBURG BOSKOOP B.V.

SYNGENTA FLOWERS INC.

ANTONELLA CAPO

WILLEMS CACTUSKWEKERIJ B.V.B.A.

D.H.M. INNOVATION S.A.S.

AGRASYS S.L.

DAVID SIMPSON
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1110 13TH STREET SE
PUYALLUP, WA 98372

UNITED STATES OF AMERICA
SCHOOLSTRAAT 50

5311 CE GAMEREN
NETHERLANDS

BIOPOLE CLERMONT LIMAGNE
RUE HENRI MONDOR

63360 SAINT-BEAUZIRE
FRANCE

MYLLYTIE 10

31600 JOKIOINEN

FINLAND

HOEKSEWEG 1B

5307 TC POEDEROIJEN
NETHERLANDS

C/O NARIC

RESEARCH INSTITUTE FOR FRUIT GROWING AND

ORNAMENTALS
VADASTAG 2

4244 UJFEHERTO

HUNGARY

1, MAESANNO 3-GA
PALDAL-GU, SUWON-SI

16444 GYEONGGI-DO

SOUTH KOREA

ZALSKEGA TABORA 2

3310 ZALEC

SLOVENIA

VIA MARCONI, 12

18013 DIANO CASTELLO (IM)
ITALY

C/O LANTMANNEN EK FOR
PLANT BREEDING UNIT

268 81 SVALOV

SWEDEN
DROEVENDAALSESTEEG 1
6708 PB WAGENINGEN
NETHERLANDS
BURGMEESTER SMITWEG 59
2391 NE HAZERSWOUDE-DORP
NETHERLANDS

2280 HECKER PASS HIGHWAY
GILROY, CA 95020

UNITED STATES OF AMERICA

VIA CINQUETERRE, 1A TRAV. SIN SNC

04100 LATINA (LT)
ITALY

LOOZIJDE 5

2460 TIELEN

BELGIUM

18, AVENUE DE QUERCY
82200 MALAUSE
FRANCE

PARC CIENTIFIC DE BARCELONA
BALDIRI REIXAC 10-12
08028 BARCELONA
SPAIN

C/O EAST MALLING RESEARCH LTD.

NEW ROAD
EAST MALLING ME19 6BJ
UNITED KINGDOM
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07093

07102

07115

07136

07150

07176

07184

07193

07201

07216

07223

07231

07233

07285

07288

07297

07317

07320

07322

LLUVIA V. GUTIERREZ

BAYER CROPSCIENCE AG

VOLMARY GMBH

ANNIE CORNELIA BEEKENKAMP

RURAL DEVELOPMENT ADMINISTRATION - REPUBLIC OF KOREA

BLACKMAN AGRICULTURE LTD.

SOLANA GMBH & CO. KG

WIM VAN DEN HOOGEN

FUELPLANTS B.V.

DON R. LABONTE

URI KUSHNIR

ERIC BELLET

ISEA S.R.L.

COMPTOIR AGRICOLE D’ACHAT ET DE VENTE S.C.A.

SECE S.A.S. DI CERIOLI SERGIO

BIRKHOLM PLANTESKOLE A/S

FLORALI LICENSING B.V.

DICK VAN DEN BOS

SR HUEBNER - MUNICH PATENT- UND RECHTSANWALTSPARTG MBB
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C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
ALFRED-NOBEL-STRASSE 50
40789 MONHEIM

GERMANY

KALDENHOFER WEG 70
48155 MUNSTER

GERMANY

KORTE KRUISWEG 141

P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK
NETHERLANDS

300, NONGSAENGMYEONG-RO, WANSAN-GU
54875 JEONJU-SI, JEOLLABUK-DO
SOUTH KOREA

10 HIGH STREET

WEST WICKHAM
CAMBRIDGE CB21 4RY
UNITED KINGDOM
ALBERT-EINSTEIN-RING 5
22761 HAMBURG

GERMANY

C/O ALLPLANTS HOLDING B.V.
SIMON HOMBURGSTRAAT 19
5431 NN CUILJK
NETHERLANDS
ARCHITRONLAAN 1

5321 JJ HEDEL
NETHERLANDS

SCHOOL OF PLANT, ENVIRONMENTAL AND SOIL
SCIENCES

LSU CAMPUS

104 STURGIS HALL

BATON ROUGE, LA 70803
UNITED STATES OF AMERICA
HAMEORER 8

53220 GIVATAIM

ISRAEL

145, QUAI MEGISSERIE

34700 LODEVE

FRANCE

VIA DELL’ INDUSTRIA, 303
62014 CORRIDONIA (MC)
ITALY

35, ROUTE DE STRASBOURG
67270 HOCHFELDEN
FRANCE

VIA PIAVE 2/A

26012 CASTELLEONE (CR)
ITALY

FARREMOSEN 4

3450 ALLER@D

DENMARK

VERAARTLAAN 8

2288 GM RIJSWIJK
NETHERLANDS

ZANDDIJK 92

2691 PH 'S GRAVENZANDE
NETHERLANDS
THERESIENSTRASSE 1

80333 MUNCHEN

GERMANY
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07323

07324

07355

07358

07370

07400

07417

07435

07445

07457

07462

07480

07481

07487

07496

07526

07535

07543

07548

WALTER DE JONG

EUROLAND LIMITED

INTERPATENT S.R.L.

CREA-GB

AVV. ROBERTO MANNO

CITRICOM IP (PTY) LTD.

MARK GRIFFITH

KOLSTER HOLDING B.V.

STRATHMORE POTATOES LTD.

YTZEN PIETER VAN DER WERFF

MARGARET SCHABER

J. FRANK SCHMIDT & SON CO.

KEITH S. WARREN

VAN AART BOOMKWEKERIJEN

MARTIN MESSERSCHMIDT

UNIONE NAZIONALE TRA LE ASSOCIAZIONI DEI PRODUTTORI DI PATATE

(UNAPA)

MARIO AGUAS-ALVARADO

MARCO VAN NOORT BREEDING B.V.

CONSORZIO SATIVA SOCIETA COOPERATIVA AGRICOLA
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C/O CORNELL UNIVERSITY

DEPT. OF PLANT BREEDING AND GENETICS

240 EMERSON HALL
ITHACA NY 14853

UNITED STATES OF AMERICA
P.O. BOX 217

APIA

WESTERN SAMOA

VIA CABOTO, 35

10129 TORINO (TO)

ITALY

CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E

L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA

CENTRO DI RICERCA GENOMICA E BIOINFORMAT-

ICA

VIA S. PROTASO, 302

29017 FIORENZUOLA D’ARDA (PC)
ITALY

VIA GEREMIA DI SCANNO, 65
70051 BARLETTA (BT)

ITALY

9 WEGE STREET, BRANDWATCH
STELLENBOSCH 7600

SOUTH AFRICA

2580 ANTIOCH CHURCH ROAD
WATKINSVILLE, GA 30677
UNITED STATES OF AMERICA
RIJNEVELD 122 A

2771 XR BOSKOOP
NETHERLANDS

WEST CRAIG, DUNDEE ROAD
FORFAR, ANGUS DD8 1XE
UNITED KINGDOM

NIEUWE BILDTDIJK 227

9076 PM SINT ANNAPAROCHIE
NETHERLANDS

543 SAXONY ROAD

ENCINITAS CA 92024

UNITED STATES OF AMERICA
9500 SOUTHEAST 327TH AVENUE
BORING, OR 97009

UNITED STATES OF AMERICA

C/O J. FRANK SCHMIDT & SON CO.

9500 SOUTHEAST 327TH AVENUE
BORING, OR 97009

UNITED STATES OF AMERICA
GROENE WOUD 33C

4731 GT OUDENBOSH
NETHERLANDS

C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA
GRIMSEHLSTRASSE 31

37574 EINBECK

GERMANY

VIA TICINO 14

00198 ROMA

ITALY

8 LONE PINE AVENUE
FREEDOM, CA 95109

UNITED STATES OF AMERICA
WASBEEKLAAN 13

2361 HG WARMOND
NETHERLANDS

VIA CALCINARO, 2425

47521 CESENA (FC)

ITALY
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07614

07616

07623

07629

07635

07636

07643

07646

07657

07658

07666

07667

07704

07706

07724

07742

SELECT BREEDING B.V.

BAYER CROPSCIENCE N.V.

KOICHIRO NISHIKAWA

SARA GIACOMELLI

FALL CREEK FARM & NURSERY INC.

DAVID M. BRAZELTON

ADAM L. WAGNER

EERKE POT

MIKA ISOLAHTI

PERTTI PARSSINEN

MICHELANGELO GRANDI

RICCARDO CORREALE

LEX+ B.V.

BEEKERS BERRIES BREEDING B.V.

BREEDERPLANTS V.O.F.

MARTA SANTALLA FERRADAS
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DE KWAKEL 30

7891 XD KLAZIENAVEEN
NETHERLANDS

J.E. MOMMAERTSLAAN 14
1831 DIEGEM

BELGIUM

431-2 GYOHO, NAGI-CHO

708-1305 KATSUTA-GUN, OKAYAMA-KEN

JAPAN
VIA FRICCA, 4

38049 ALTOPIANO DELLA VIGOLANA (TN)

ITALY

39318 JASPER-LOWELL RD.
LOWELL, OR 97452

UNITED STATES OF AMERICA
39938 MCKENZIE HIGHWAY
WALTERVILLE, OR 97489
UNITED STATES OF AMERICA
635 HAMILTON AVE.

EUGENE, OR 97404

UNITED STATES OF AMERICA
C/O LANTMANNEN SW SEED B.V.
KLEIWEG 9

8305 AR EMMELOORD
NETHERLANDS

C/O BOREAL PLANT BREEDING LTD.

MYLLYTIE 10
31600 JOKIOINEN
FINLAND

C/O BOREAL PLANT BREEDING LTD.

MYLLYTIE 10
31600 JOKIOINEN
FINLAND

C/O ALMA MATER STUDIORUM - UNIVERSITA DI

BOLOGNA

DIPARTIMENTO DI COLTURE ARBOREE

VIALE FANIN 46
47127 BOLOGNA (BO)
ITALY

C/O ALMA MATER STUDIORUM - UNIVERSITA DI

BOLOGNA

DIPARTIMENTO DI COLTURE ARBOREE

VIALE FANIN 46
47127 BOLOGNA (BO)

ITALY

HOOFDWEG 148

1433 JX KUDELSTAART
NETHERLANDS

OVERASEWEG 84

4836 BC BREDA

NETHERLANDS

BOTTERWERF 14

2804 MK GOUDA

NETHERLANDS

C/O CSIC

MISION BIOLOGICA DE GALICIA
PAZO DE SALCEDO
CARBALLEIRA, 8 SALCEDO
36143 PONTEVEDRA

SPAIN
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07765

07775

07786

07788

07791

07801

07830

07831

07839

07846

07847

07848

07849

07855

07874

07886

07940

07950

BARTELS STEK B.V.

ANA MARIA GONZALEZ FERNANDEZ

UNIVERSIDAD DE ALMERIA

FERNANDO YUSTE LISBONA

TOYOKAZU ICHIE

SAATZUCHT BAUER BIENDORF GMBH & CO. KG

HARTWIG BULL

MARTIJN BAIJENS

SCHROLL MANAGEMENT APS

BERNARD CREATION VEGETALE (BCV) S.A.R.L.

JOHN D. ALLEN

DANIEL A. ALLEN

CAROLYN ALLEN

WURTENBERGER RECHTSANWALTE

FLORENSIS B.V.

HER MAJESTY THE QUEEN IN RIGHT OF CANADA AS REPRESENTED BY
THE MINISTER OF AGRICULTURE AND AGRI-FOOD

P.H. PETERSEN SAATZUCHT LUNDSGAARD GMBH

MONSANTO VEGETABLE IP MANAGEMENT B.V.
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RIETWIJKEROORDWEG 15
1432 JG AALSMEER
NETHERLANDS

C/0O CSIC

MISION BIOLOGICA DE GALICIA
PAZO DE SALCEDO
CARBALLEIRA, 8 SALCEDO
36143 PONTEVEDRA

SPAIN

EDIF. CAE - PLANTA BAJA
CARRETERA SACRAMENTO S/N
LA CANADA DE SAN URBANO
04120 ALMERIA

SPAIN

C/O UNIVERSIDAD DE ALMERIA

DEPARTAMENTO DE BIOLOGIA APLICADA

CARRETERA SACRAMENTO S/N
LA CANADA DE SAN URBANO
04120 ALMERIA

SPAIN

3-46 HONGOU

436-0111 KAKEGAWA-CITY, SHIZUOKA

JAPAN
KAISER-OTTO-STRASSE 8
06406 BERNBURG - OT BIENDORF
GERMANY
GARTNERSIEDLUNG 2

24610 GONNEBEK

GERMANY

ELBAWEG 35

1607 MN VENHUIZEN
NETHERLANDS

BENZONS ALLE 2

5250 ODENSE SV

DENMARK

LA GALAGE

7.1. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

164 ALLEN ROAD

HARMONY, NC 28634

UNITED STATES OF AMERICA
164 ALLEN ROAD

HARMONY, NC 28634

UNITED STATES OF AMERICA
164 ALLEN ROAD

HARMONY, NC 28634

UNITED STATES OF AMERICA
MAXIMILIANSPLATZ 12B
80333 MUNCHEN

GERMANY

LANGEWEG 79

3342 LD HENDRIK-IDO AMBACHT
NETHERLANDS

1341 BASELINE ROAD

TOWER 5, 5TH FLOOR, ROOM 241
K1A 0C5 OTTAWA, ON
CANADA

STREICHMUHLER STR. 8-A
24977 GRUNDHOF

GERMANY
LEEUWENHOEKWEG 52

2661 CZ BERGSCHENHOEK
NETHERLANDS
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07972

07992

08040

08041

08061

08070

08086

08095

08097

08098

08132

08133

08141

08150

08153

08173

08174

08186

08193

YOUNG HOME ORCHID CO. LTD.

COOPERATIEVE RABOBANK ALKMAAR E.O. U.A.

DUMMEN GROUP GMBH

SANTAMARIA SOCIETA SEMPLICE

S. HENDRIKSEN BEHEER B.V.

SCHOENMAKERS TUSSENHOLDING B.V.

J. VAN GEEST HOLDING B.V.

MATTHIAS D. VITTEN

TAIWAN AGRICULTURAL RESEARCH INSTITUTE

HSIEN-CHAN HSU

AH ERNST & SEUNS (PTY) LTD.

ANDRIES JOUBERT

ADVANSEED APS

GUIDO ROUWETTE

JOSEPH SHARMAN

JTSD LTD.

CHRISTOPHER M. HANSEN

MICHAEL S. DOBRES

THE STATE OF QUEENSLAND ACTING THROUGH THE DEPARTMENT OF

AGRICULTURE AND FISHERIES
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NO.66, PENGCHENG 1ST LN.
CHAOZHOU TOWNSHIP, PINGTUNG COUNTY 920
TAIWAN

ROBONSBOSWEG 5

1816 MK ALKMAAR
NETHERLANDS

DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG
GERMANY

VIA SAN ROCCO, 19
FRAZIONE BEVERA

18039 VENTIMIGLIA (IM)
ITALY

VOORWEG 34-B

2391 AD HAZERSWOUDE
NETHERLANDS
NEMELAERSTRAAT 29

5076 AP HAAREN
NETHERLANDS
WOUTERSWEG 16

2691 PR ’S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

COUNCIL OF AGRICULTURE, EXECUTIVE

YUAN, TATWAN

NO.189, ZHONGZHENG RD., WUFENG DIST.
TAICHUNG CITY 41362

TAIWAN

NO. 8, JINGXING ST.

LUGANG TOWN, CHANGHUA COUNTY 505
TAIWAN

FARM ALLESBESTE

P.O. BOX 91

TZANEEN, LIMPOPO PROVINCE 0850
SOUTH AFRICA

FARM MALUMA

P.O. BOX 121

LEVUBU 0929

SOUTH AFRICA

DAHLSVEJ 43

5260 ODENSE S

DENMARK

ACHELERWEG 4

3601 RK VALKENBURG
NETHERLANDS

MONKSILVER NURSERY
OAKINGTON ROAD

COTTENHAM

CAMBRIDGE CB24 8TW

UNITED KINGDOM

22 CROMWELL ROAD

ELY, CAMBRIDGESHIRE CB6 1AS
UNITED KINGDOM

1507 SHENANDOAH DRIVE
ZEELAND, MI 49464

UNITED STATES OF AMERICA
CALLE MURALLA DEL MAR, 6 LZQUIERDA
30202 CARTAGENA

SPAIN

41 BOGGO ROAD, DUTTON PARK
BRISBANE, QLD 4102

AUSTRALIA

15/06]2021
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08197

08225

08238

08262

08267

08270

08271

08272

08273

08285

08286

08287

08298

08299

08301

08302

08315

08316

08317

08323

SYNGENTA PARTICIPATIONS AG

MARIA LUISA BADENES CATALA

SINA ISABEL STRUBE

ALCANAR VERD CITRICS I VIVERS S.L.

REVERTER ADVOCATS

CHRISTA KIEVIT

RIJNPLANT IP B.V.

DUMMEN GROUP B.V.

NIELS ARTS

LIMGROUP B.V.

MONSANTO SAATEN GMBH

STAR FRUITS DIFFUSION S.A.S.

CENTRO DE INVESTIGACION Y TECNOLOGIA AGROALIMENTARIA DE

ARAGON (CITA)

NURSERY AND FRUITS S.L.

PASCUAL BROTONS GALLARDO

CARMEN NIEVES MARTINEZ CANO

THIERRY RAT

PLANTECK INTERNATIONAL INC.

FRANCOISE RAT

AGROALIMENTARE SUD S.P.A.
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ROSENTALSTRASSE 67
4002 BASEL
SWITZERLAND

C/O INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGA-

CIONES AGRARIAS (IVIA)

CTRA. MONCADA-NAQUERA KM 4,5

APARTADO OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)
SPAIN

SIEDLUNGSSTRASSE 16

38387 SOLLINGEN/OT TWIEFLINGEN

GERMANY

AVENIDA CONSTITUCIO 34, 1°-A
43000 ALCANAR (TARRAGONA)
SPAIN

PLAZA PRIM, 2 - DESPACHO NUM. 2

43001 TARRAGONA
SPAIN

ELBAWEG 35

1607 MN HEM
NETHERLANDS
HOFZICHTLAAN 5
2678 NC DE LIER
NETHERLANDS
COLDENHOVELAAN 6
2678 PS DE LIER
NETHERLANDS
KERKWEG 28

1432 EJ AALSMEER
NETHERLANDS
VELD OOSTENRIJK 13
5961 NV HORST
NETHERLANDS

ELISABETH-SELBERT-STRASSE 4A

40764 LANGENFELD
GERMANY

145, AVENUE DE FONTVERT
84130 LE PONTET

FRANCE

AVENIDA MONTANANA, 930
50059 ZARAGOZA

SPAIN

CTRA. ARANJUEZ, 13

30412 CANEJA, CARAVACA DE LA CRUZ (MURCIA)

SPAIN

C/ PEDRO CANALES, 4, 3°
03204 ELCHE (ALICANTE)
SPAIN

C/ PEDRO CANALES, 4, 3°
03204 ELCHE (ALICANTE)
SPAIN

10, PROMENADE SANCERT
82200 MOISSAC

FRANCE

2451, PLACE DESJARDINS

JOK 1K0 NOTRE-DAME-DE-LOURDES (QUEBEC)

CANADA

10, PROMENADE SANCERT
82200 MOISSAC

FRANCE

LOCALITA SAN NICOLA
85025 MELFI (PZ)

ITALY
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08331

08347

08358

08374

08377

08404

08408

08415

08418

08421

08461

08468

08472

08478

08482

08485

08504

08515

ANDREW WALKER

LANTMANNEN EK FOR

VSUZ - VYSKUMNY A SLACHTITELSKY USTAV ZEMIAKARSKY A.S.

HOWARD BENTLEY

NIAB TRADING LTD.

LANDWIRTSCHAFTLICHE LEHRANSTALTEN TRIESDORF

LIMAGRAIN EUROPE S.A.S.

BERND MARCKWARDT

MARK SEBASTIAAN HOOGENRAAD

FRANCO ZENTI

BIOGOLD NETWORK EM S.A.

BASF ITALIA S.P.A.

BAYERISCHE LANDESANSTALT FUR LANDWIRTSCHAFT

SCEA PEPS (PEPINERES ESCANDE PROGRAMME SELECTION)

MALOPOLSKA HODOWLA ROSLIN SP. Z O.0O.

A & P LANKHAAR HOLDING B.V.

WASHINGTON STATE UNIVERSITY

INVENIO

225

813 HEATHER PLACE
WOODLAND, CA 95695
UNITED STATES OF AMERICA
BOX 30192

104 25 STOCKHOLM

SWEDEN

BEZRUCOVA 15

05801 POPRAD

SLOVAK REPUBLIC

3 HARRIS ROAD

WONGA PARK, VICTORIA 3115
AUSTRALIA

HUNTINGDON ROAD
CAMBRIDGE CB3 O0LE

UNITED KINGDOM
MARKGRAFENSTR. 12

91746 WEIDENBACH
GERMANY

BIOPOLE CLERMONT LIMAGNE
RUE HENRI MONDOR

63360 SAINT-BEAUZIRE
FRANCE

OSTERFELDDEICH 99

21129 HAMBURG

GERMANY

RIJKSWEG 30A

6744 WB EDERVEEN
NETHERLANDS

VIA TONDELLO, 7/A

ISOLA DELLA SCALA (VR)
ITALY

C/ LEONARDO DA VINCI, 18
EDIFICIO TECNOINCUBADORA DE
MARIE CURIE

22 PLANTA, MODULO 9

ISLA DE LA CARTUJA

41092 SEVILLA

SPAIN

VIA MARCONATO, 8

20811 CESANO MADERNO (MB)
ITALY

VOTTINGER STRASSE 38
85354 FREISING

GERMANY

CHEMIN DE CHARLEMAGNE
MAS SAINT JEAN

66200 THEZA

FRANCE

UL. ZBOZOWA 4

30-002 KRAKOW

POLAND

GROENDALSEWEG 74

2665 MG BLEISWIJK
NETHERLANDS

OFFICE OF COMMERCIALIZATION
LIGHTY 280,286

P.O. BOX 641060

PULLMAN, WA 99164-1060
UNITED STATES OF AMERICA
MIN DE BRIENNE

110, QUAI DE PALUDATE
33800 BORDEAUX

FRANCE

EMPRESAS
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08537

08562

08569

08595

08642

08644

08679

08709

08769

08783

08789

08791

08796

08800

08802

08830

08831

08832

EVELINE BARENDS

JOHN VINCENT KORDES

ALFEO AGOSTI

NEWCOT S.A.S.

NEW FRUITS S.A.S. DI BERNARDINI DANILO - DANESI LUCILLA E C.

HANS-HENNING VOSS

NOVA S.R.L.

RAFAEL MANUEL JIMENEZ DIiAZ

KULTARAN CHOHAN

WEGROW GMBH

SELCHAU CONSULT

SELECTA CUT FLOWERS S.A.U.

PETER STEFAN BOCHES

JACQUES RANCHON

LAMMERS SEED OPTIONS B.V.

COOPERATIVA AGRICOLA NUESTRA SENORA DE L’'ORETO COOP. V.

(CANSO)

MARIA DEL MAR NAVAL MERINO

DAVID OROBAL UBEDA

226

COLDENHOVELAAN 6
2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

C/O KORDES’SOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO
KG

ROSENTRASSE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP
GERMANY

BORGO AMPIANO, 38 A

33094 PINZANO AL TAGLIAMENTO (PN)
ITALY

5909 CHEMIN DES LOUBES

VILLA ESTAGEL

30800 SAINT GILLES

FRANCE

VIA CHIAVICA FENARIA 22

48123 SAVARNA (RA)

ITALY

C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA
GRIMSEHLSTRASSE 31

37574 EINBECK

GERMANY

VIALE MARCONI, 472

47521 CESENA (FC)

ITALY

C/O INSTITUTO DE AGRICULTURA SOSTENIBLE
ALAMEDA DEL OBISPO, S/N

P.O. BOX 4084

14080 CORDOBA

SPAIN

NORTH CALIFORNIA STATE UNIVERSITY
OFFICE OF TECHNOLOGY TRANSFER
1021 MAIN CAMPUS DRIVE, 2ND FLOOR
RALEIGH, NC 27606

UNITED STATES OF AMERICA
ZENTRALE DUSSELDORF

KEHN 20

47918 TONISVORST

GERMANY

7, FILOSOFGANGEN

5000 ODENSE C

DENMARK

AV. BENIAMINO FARINA 135, 1ER PIS
MERCAT DE FLOR I PLANTA ORNAMENTAL DE
CATALUNYA

08340 VILASSAR DE MAR (BARCELONA)
SPAIN

P.O. BOX 4115

HILO, HI 96720

UNITED STATES OF AMERICA

2, BOULEVARD D’ALMANDET

42200 BOURG-ARGENTAL

FRANCE

KEIZERSDIJK 14

5721 WG ASTEN

NETHERLANDS

AVDA. COOP. VERGE DEL ORETO, 1
46250 L’ALCUDIA (VALENCIA)

SPAIN

AV. COOPERATIVA VIRGEN DEL ORETO S/N
46250 L’ALCUDIA (VALENCIA)

SPAIN

AV. COOPERATIVA VIRGEN DEL ORETO, S/N
46250 L’ALCUDIA (VALENCIA)

SPAIN
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08833

08835

08844

08847

08895

08899

08906

08940

08945

08954

08965

08974

08989

08990

08991

08995

08996

09049

09062

FRANCISCO MOTILLA FERRER

MARTA C. BAPTISTA

VINCENT DAVID ANDREW MAZZARDIS

VISSERS AMERICA B.V.

HERPLANT B.V.B.A.

PLANT PLANET INTERNATIONAL B.V.

JOSA SELECTIES B.V.

PLANT GENETICS INTERNATIONAL LIMITED

RENE P.A. VAN DER AREND

ZELIG MAPPA

CREA

JELLE VAN DEN HAAK

FREDERICK G. GMITTER JR.

WILLIAM S. CASTLE

JUDE W. GROSSER

BELGICACTUS B.V.B.A.

HERMAN GEERS

IKE VLIELANDER

HELMUT HIEDL

227

AV. COOPERATIVA VIRGEN DEL ORETO, S/N
46250 L’ALCUDIA (VALENCIA)
SPAIN

C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA
4717 INDIAN OCEAN DRIVE
WILBINGA, WA 6041

AUSTRALIA

MIDDEN PEELWEG 10

5966 RE AMERICA
NETHERLANDS

LILSEDIJK 80

2340 BEERSE

BELGIUM

DE BRUIDSBOGERD 3

2671 DK NAALDWIJK
NETHERLANDS
GOMMELSESTRAAT 2

5074 NG BIEZENMORTEL
NETHERLANDS

CENTENARY HOUSE

PENINSULA PARK

RYDON LANE

EXETER EX2 7XE

UNITED KINGDOM

DE BRUIDSBOGERD 3

2671 DK NAALDWIJK
NETHERLANDS

44 BEN ZVI BLVD.

6092000 KADIMA

ISRAEL

CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E
L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA
VIA PO, 14

00198 ROMA (RM)

ITALY

GULDEN WINCKELPLANTSOEN 6 - 1HG
1055 EL AMSTERDAM
NETHERLANDS

C/O UNIVERSITY OF FLORIDA CITRUS RESEARCH
& EDUCATION CENTER

700 EXPERIMENT STATION ROAD
LAKE ALFRED, FL 33850

UNITED STATES OF AMERICA
555 PINNER, COURT

LAKE ALFRED, FLORIDA 33850
UNITED STATES OF AMERICA
700 EXPERIMENT STATION ROAD
LAKE ALFRED, FL 33850

UNITED STATES OF AMERICA
KAPERLLERIJ 6

2260 WESTERLO

BELGIUM

LAAG BOSKOOP 104

2271 GZ BOSKOOP
NETHERLANDS

CHRYSANT 24

2678 PA DE LIER

NETHERLANDS
WASSERSCHWENDEN 3

87452 ALTUSRIED

GERMANY
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09079  ARKONSULT DI CARMIGNATO DR. ANNA E C. S.A.S. VIA MONTA, 106
35136 PADOVA (PD)
ITALY

09080  SION B.V. ZIJTWENDE 55
2678 LS DE LIER
NETHERLANDS

09082  BRETAGNE PLANTS INNOVATION S.A.S. ROUDOUHIR
20460 HANVEC
FRANCE

09089  NICOLAAS JOZEF SCHOENMAKER E OUTROS P.0. BOX 61
13.825-000 HOLAMBRA (SAO PAULO)
BRAZIL

09090  EVERTON GOMES DA COSTA FAZENDA TERRA VIVA S/N

RODOVIA SP 107, KM 27
SANTO ANTONIO DE POSSE, SAO PAULO
BRAZIL
09092 RISO GALLO S.P.A. VIALE RICCARDO PREVE, 4
27038 ROBBIO (PV)
ITALY
09111 WILHELM-ALEXANDER KORDES C/0O KORDES’'SOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO
KG
ROSENSTRASSE 54
25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

09113 YASUHIRO TAKAHASHI 1199 MAEBAYASHI
287-0222 NARITA-CITY, CHIBA
JAPAN

09119 CAPSTONE PLANTS INC. 201 PRIVATE ROAD 5180

GRAND SALINE, TX 75140

UNITED STATES OF AMERICA

09120 CECIL POUNDERS 3140 OLD MOULTON ROAD
DECATUR, AL 35603
UNITED STATES OF AMERICA

09125 WRITTLE UNIVERSITY COLLEGE LORDSHIP ROAD
CHELMSFORD, ESSEX CM1 3RR
UNITED KINGDOM

09126 JOHN CULLUM WRITTLE COLLEGE
LORDSHIP ROAD
CHELMSFORD, ESSEX CM1 3RR
UNITED KINGDOM

09132 IPR B.V. EDISONWEG 5
8501 XG JOURE
NETHERLANDS

09136 TIMOTHY J.H. HOOGKAMP GREVENGOEDLAAN 97
7009 DZ DOETINCHEM
NETHERLANDS

09138 GEBR. VAN BEUNINGEN V.O.F. DAVER 1
4017 BA KERK AVEZAATH
NETHERLANDS

09143 LENA THIEDE IN DER AU 5
72585 RIEDERICH
GERMANY

09146 FREDERICO DENARDI EPAGRI EXPERIMENTAL STATION OF CACADOR
RUA ABILIO FRANCO, 1500
CEP 89501-032 CACADOR, SC
BRAZIL

09154 NIAB EMR 93 LAWRENCE WEAVER ROAD
CAMBRIDGE, CAMBRIGESHIRE CB3 OLE
UNITED KINGDOM

09162 WAGENAAR LELIES B.V. WESTDIJK 8
1704 AK HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS

09170 GILLES VALETTE 40-44 RUE DU VIVARAIS
26320 SAINT-MARCEL-LES-VALENCE
FRANCE
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09176

09199

09206

09208

09214

09219

09242

09275

09291

09292

09303

09306

09314

09336

09349

09367

09376

09389

09392

JAMES B. BERRY

GEORGE MUSAT

GARDEN GENETICS LLC

ANTONIO A. ALAMO BERMUDO

NOVOAMI B.V.

SUCCULENTS INNOVATIONS B.V.

WILLIAM VASQUEZ ULATEL

NICK VAN ROSMALEN

FPW DEVELOPPEMENT S.A.S.

VALENTIN TAQUET

TAIEI KAEN NURSERY LTD.

HEE CHUNG JI

TORU MIYAGUCHI

MAATSCHAP R. MANTEL EN F.J.D. MANTEL-ZAHOUAL

FRIEDRICH LONGIN

KANCELARIA RADCY PRAWNEGO JOANNA PABINIAK

SARAH ELISABETH KERLEY

PLASSERAUD IP

VYZKUMNE CENTRUM SELTON S.R.O.

229

658 RS COUNTY ROAD 3500
EMORY, TX 75440

UNITED STATES OF AMERICA
C/O KWS SEMINTE S.R.L.
014121 BUCUREST, SECTOR 1
ROMANIA

131 MENDELS WAY
BELLEFONTE, PA 16823
UNITED STATES OF AMERICA
ALMOTAMID 12

41005 SEVILLE

SPAIN

JAN GLIJNISWEG 4

1703 RL HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS

JAN STEENSTRAAT 56

2923 CP KRIMPEN AAN DEN IJSSEL

NETHERLANDS

300 METROS NORTE Y 75 METROS NOROESTE DE

LA INTERSECCION A PALMARES
BARRIO Y GRIEGA, ALAJUELA
COSTA RICA

ENKWEG 39

6881 LX VELP

NETHERLANDS

21, LES ISLETTES

49250 LA MENITRE

FRANCE

MERCATORSTRAAT 99 HS

1056 RB AMSTERDAM
NETHERLANDS

1199 MAEBAYASHI

287-0222 NARITA CITY, CHIBA
JAPAN

GRASSLAND & FORAGE DIVISION NIAS

114 SINBANG 1-GIL
SEONGHWAN-EUP, SEBUK-GU

31000 CHEONAN-SI, CHUNGCHEONGNAM-DO

SOUTH KOREA

321-7 KANEMARU, SHINICHI
729-3111 FUKUYAMA, HIROSHIMA
JAPAN

PROFESSOR ZUURLAAN 33

8256 PD BIDDINGHUIZEN
NETHERLANDS

UNIVERSITAT HOHENHEIM

LANDESSAATZUCHTANSTALT (720)

FRUHWIRTSTR. 21
70599 STUTTGART
GERMANY

UL. GDANSKA 90 LOK. 2-1
90-508 LODZ

POLAND

KEEPER’S LODGE
HADEN WAY
WILLINGHAM
CAMBRIDGE CB24 5HB
UNITED KINGDOM

66, RUE DE LA CHAUSSEE D’ANTIN

75009 PARIS
FRANCE
STUPICE 24

250 84 SIBRINA
CZECH REPUBLIC
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09393  GURJIT SIDHU 9623 SYLVESTER ROAD
V2V 7K6 MISSION, BC
CANADA

09409  NIETA MERTENS BEGONIASTRAAT 66
1431 TE AALSMEER
NETHERLANDS

09427  ROBERTO PRIORA VIA TORQUATO TASSO, 1
13040 FONTANETTO PO (VC)
ITALY

09430  PLANTERA SEED B.V. HAMERSLAG 2
8316 GC MARKNESSE
NETHERLANDS

09461  NOBUO ISHIGURO TONOMACHI 27-2, TAHARA-CHO
441-3421 TOYOHASHI, AICHI
JAPAN

09464  MOISES D. GONZALEZ ©/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

09469 FRUTARIA COMERCIAL DE FRUTAS Y HORTALIZAS S.L. AVENIDA CESAR AUGUSTO 3 - 7°B
50004 ZARAGOZA
SPAIN

09472 INNOFLORA PLANT BREEDING B.V. NOORDSCHARWOUDERPOLDERWEG 7
1704 PJ HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS

09473 UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE (USDA) OFFICE OF TECHNOLOGY TRANSFER
TECHNOLOGY LICENCING SECTION
5610 SUNNYSIDE AVENUE
ROOM4-1159, GWCC BUILDING
BELTSVILLE, MD 20705-5131
UNITED STATES OF AMERICA

09474 GLOBAL PLANT GENETICS LTD. P.O. BOX 61
HUNSTANTON, NORFOLK PE36 9BF
UNITED KINGDOM

09475 CHAD E. FINN 1500 SW JEFFERSON WAY
CORVALLIS, OR 97331
UNITED STATES OF AMERICA

09480 TOSJAMI B.V. JAN GLIJNISWEG 4
1703 RL HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS

09486 PLANTERA B.V. HAMERSLAG 2
8316 GC MARKNESSE
NETHERLANDS

09487 PAUL HUTCHINSON HARPERLEY HALL FARM NURSERIES
HARPERLEY, STANLEY
DURHAM DH9 9UB
UNITED KINGDOM

09488 JOHN HOLLAND GREENWAYS, LILSWOOD
WHITLEY CHAPEL
HEXHAM NE47 OHY
UNITED KINGDOM

09489 GARY MCDERMOTT 60 FRONT STREET SOUTH
TRIMDON VILLAGE
DURHAM TD29 6LY
UNITED KINGDOM

09491 SANDOR SZUGYI FRUITCULTURE RESEARCH INSITITUTE (FRI)
PARK UTCA 2
1223 BUDAPEST
HUNGARY

09492 GEZA BUJDOSO FRUITCULTURE RESEARCH INSITITUTE (FRI)
PARK UTCA 2
1223 BUDAPEST
HUNGARY
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09493 LILIA IVANOVNA TARANENKO SADOVA STR. 23
12101 DNEPROPETROVSK
UKRAINE
09506 ABRIL ABOGADOS S.L.P. C/ AMADOR DE LOS RIOS, 1-1°
28010 MADRID
SPAIN
09509 MBA B.V. ACHTERWEG 58A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS
09524 ALDO ZEPPA C/O DEPARTMENT OF AGRICULTURE FISHERIES
AND FORESTRY
80 ANN ST.
BRISBANE, QLD 4000
AUSTRALIA
09529 G. GEERLINGS & ZONEN B.V. LEIDSEVAART 122
2211 VS NOORDWIJKERHOUT
NETHERLANDS
09532 NEXT PROGENY PTY LTD. C/ FOGARTY PARTNERS
65 HAY STREET
SUBIACO, WA 6008
AUSTRALIA
09548 ENZAFRUIT NEW ZEALAND INTERNATIONAL LTD. 1 CLEMOW DR.
1060 MOUNT WELLINGTON, AUCKLAND
NEW ZEALAND
09549 DORON HOLLAND NOF ALONIM 48
17905 HASOLELIM
ISRAEL
09551 KAMEL HATIB ARABA
24945 ARRABE
ISRAEL
09552 ROTEM HAREL-BEJA HADEKEL 5
20164 SHORASHIM
ISRAEL
09554 DUMMEN ORANGE THE NETHERLANDS B.V. COLDENHOVELAAN 6
2678 PS DE LIER
NETHERLANDS
09558 OREGON BLUEBERRY FARM AND NURSERY 8474 HAZELGREEN ROAD NE
SILVERTON, OR 97381
UNITED STATES OF AMERICA
09565 MAIKE BOXRIKER MAITISER STR. 5
73529 SCHWABISCH GMUND
GERMANY
09566 DUMITRU TROCIN 7, CIOCARLIEI STR.
5904 FALESTI
MOLDOVA
09573 ROBERT H. BORS C/O UNIVERSITY OF SASKATCHEWAN
DEPARTMENT OF PLANT SCIENCES
51 CAMPUS DRIVE
S7N 5A8 SASKATOON, SASKATCHEWAN
CANADA
09577 VICENTE MOLES VILAR MOLES I MARTI ADVOCATS
C/ PASCUAL Y GENIS 19, 32 PLANTA
46002 VALENCIA

SPAIN

09578 DONATO ANTONACCI VIA CASAMASSIMA, 148
70010 TURI (BA)
ITALY

09592 WILMINGTON TRUST (LONDON) LIMITED THIRD FLOOR, 1

KING’S ARMS YARD
LONDON EC2R 7TAF
UNITED KINGDOM
09595 MASIA CISCAR S.A. FINCA LAS PALMERITAS
CTRA. DE LA REDONDELA, KM. 1,2
21440 LEPE (HUELVA)
SPAIN
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09599

09613

09617

09618

09619

09637

09643

09651

09653

09681

09682

09724

09725

09726

09750

09752

09753

09754

09760

09768

09769

NOVA PERENNE B.V.

CARL VAN VELZEN

LOES M.G.E. HUIJBERS

MIEKE M.E. HUIJBERS

FONS H.A. HUIJBERS

DIEGO IORIATTI

CURBISHLEY ROSES

DANIEL S. NELSON

NAUKOWO BADAWCZE CENTRUM ROZWOJU SOI "AGESOYA" SP. Z O.O.

ICON SELECTIONS S.A.S.

MARK VAN OIJEN

KRISZTINA SZUGYI-BARTHA

JANOSNE ARNOLD

ALINA RATIU

NIWA HODOWLA ROSLIN JAGODOWYCH SP. Z O.0.

LEA GUARDIANI (DITTA INDIVIDUALE)

RHONDA HELVICK

OREN MCBEE

JEFF BEASLEY

MARK ELLERBROOK

CASEY VAN VLOTEN

232

BURG. TONCKENSSTRAAT 47
7921 KB ZUIDWOLDE
NETHERLANDS

ANNA VAN RAESFELTSTRAAT 26
2636 HX SCHIPLUIDEN
NETHERLANDS
GELDROPSEWEG 167-A

5613 LM EINDHOVEN
NETHERLANDS

FOELIEHOF 24

2215 BP VOORHOUT
NETHERLANDS

BIJENLAAN 18

5692 VB SON EN BREUGEL
NETHERLANDS

VIA PIAGI, 12

38042 BASELGA DI PINE (TN)
ITALY

BATE HEATH NURSERIES, ACTON-BY-BUDWORTH
NORTHWICH CW9 6LT
UNITED KINGDOM

295 WHEELOCK ROAD
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
DLUGA 50A

37-413 HUTA KRZESZOWSKA
POLAND

CALLE 19, 5-30 OFICINA 2201
110311 BOGOTA

COLOMBIA

KM 7 VEREDA PALOS VERDES
VIA SAN ANTONIO - LA CEJA
054048 RIONEGRO, ANTIOQUIA
COLOMBIA

VADASZ U. 32

2476 PAZMAND

HUNGARY

FRUITCULTURE RESEARCH INSITITUTE (FRI)
PARK UTCA 2

1223 BUDAPEST

HUNGARY

BARACKOS U. 17

2461 TARNOK

HUNGARY

BRZEZNA 565

33-386 PODEGRODZIE
POLAND

VIA BUSSOLINO, 4

18010 SANTO STEFANO AL MARE (IMPERIA)
ITALY

4781 SANDY CREEK ROAD
MADISON, GA 30650

UNITED STATES OF AMERICA
1960 HIGH SHOALS ROAD
BISHOP, GA 30621

UNITED STATES OF AMERICA
1491 PARKERTOWN ROAD
LAVONIA, GA 30553

UNITED STATES OF AMERICA
19160 SW POMONA DR.
BEAVERTON, OR 97007
UNITED STATES OF AMERICA
P.O. BOX 1705

V4W 2V1 ALDERGROVE, BC
CANADA
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09770

09773

09774

09796

09815

09821

09824

09844

09848

09856

09857

09863

09864

09865

09872

09886

09887

09889

09901

09902

SZB POLSKA SP.Z O.0. SP.K.

S&A SOFT FRUITS LTD.

IRENE GEOGHEGAN

AGRIVERCO BEHEER B.V.

EARLY MORNING LLC DBA ISELI NURSERY

VINELAND RESEARCH AND INNOVATION CENTRE

VOLMARY BREEDING GMBH

SOGO BY DUMMEN ORANGE CO. LTD.

J.M. VAN BERKEL B.V.

NIPPON RYOKUSAN CO. LTD.

SHIGETAKA SAKURAI

CANVASALUS S.R.L.

KISS KERTESZ DUO LTD.

PLANTIN SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA SPOLKA KO-

MANDYTOWA

CLARISSE ULLRICH

ROSE UNIVERSE CO. LTD.

KEIJI KUNIEDA

RUMEN CONEV

BERRY BLUE LLC

EDMUND J. WHEELER

233

UL. WYSPIAHSKIEGO 43
60-751 POZNAN

POLAND

BROOK FARM

MARDEN, HEREFORDSHIRE HR1 3ET
UNITED KINGDOM

4 BONIFACE ROAD
INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DW

UNITED KINGDOM

BLAKER 2

2678 LW DE LIER

NETHERLANDS

30590 SE KELSO ROAD

BORING, OR 97009

UNITED STATES OF AMERICA
4890 VICTORIA AVENUE NORTH, BOX 4000
LOR 2E0 VINELAND STATION, ON
CANADA
FRIEDRICH-BENARY-WEG 1

34346 HANN. MUNDEN

GERMANY

NO.187, RONGHUA LANE
JIANXING VILLAGE

NEIPU TOWNSHIP, PINGTONG COUNTY 91246
TAIWAN

NIEUWEWEG 156

2182 BP HILLEGOM
NETHERLANDS

2534 IMAT

390-1131 MATSUMOTO, NAGANO
JAPAN

2519 IMAI

390-1131 MATSUMOTO, NAGANO
JAPAN

VIA C. COLOMBO, 64

35043 MONSELICE (PD)

ITALY

041/37 PN

6042 FULOPHAZA

HUNGARY

UL. ZBYSZKA Z BOGDANCA 16
31-979 KRAKOW

POLAND

12080 SW 127 AVENUE, B-1 #112
MIAMI, FL 33186

UNITED STATES OF AMERICA
507-2, KANEGAMORICHO

524-0045 MORIYAMA-SHI, SHIGA
JAPAN

C/O ROSE UNIVERSE CO. LTD.
507-2, KANEGAMORICHO

524-0045 MORIYAMA-SHI, SHIGA
JAPAN

C/O VINELAND RESEARCH AND INNOVATION CEN-
TRE

4890 VICTORIA AVENUE NORTH, BOX 4000
LOR 2E0 VINELAND STATION, ON
CANADA

P.O. BOX 322

GRAND JUNCTION, MI 49056-0322
UNITED STATES OF AMERICA
6474 MAPLE LANE

HOLLAND, MI 49423

UNITED STATES OF AMERICA
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302021

09911

09929

09950

09959

09962

09971

09976

09982

09992

09993

10037

10058

10059

10076

10089

10092

10093

10094

10095

10096

10105

HELLEBORUS B.V.

HANS RAVENSBERG

SEMENCES INNOVATION PROTECTION RECHERCHE ET ENVIRONNEMENT
(SIPRE) S.A.R.L. UNIPERSONNELLE

STRUBE D & S GMBH

LUIS MIGUEL RODRIGUEZ

FRANCQOIS VEZ

FIRMA E. HOPMANS V.O.F.

STRUBE RESEARCH GMBH & CO. KG

ZELIG MAPPA FARMERS LTD.

AGROBERRIES REALES S.L.

RENE SCHOONE

ARTUR MAJ

SANCHIFLOR S.C.A.

SLOANE M. SCHEIBER

MAREK SYNOWIEC

CARLO BERGAMINI

MARIA FRANCESCA CARDONE

LUCIA ROSARIA FORLEO

ANTONIO DOMENICO MARSICO

ROCCO PERNIOLA

BASF AGRICULTURAL SOLUTIONS SEED US LLC

234

PROOSDIJSTRAAT 110
8020 OOSTKAMP

BELGIUM

ASHMOUNT HOUSE, CLARA
TULLAMORE, CO. OFFALY R35 XV29
IRELAND

RUE DES CHAMPS POTEZ
62217 ACHICOURT

FRANCE

HAUPTSTRASSE 1

38387 SOLLINGEN

GERMANY

C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
HERDADE DOS BARRETOS
APARTADO 20

7830-447 SERPA

PORTUGAL

SCHERVENWEG 34

1771RT WIERINGERWERF
NETHERLANDS

HAUPTSTR. 1

38387 SOLLINGEN

GERMANY

44 BEN ZVI BLVD.

6092000 KADIMA

ISRAEL

C/TOMILLO, 31

21820 LUCENA DEL PUERTO (HUELVA)
SPAIN

ZAANDAMMERWEG 16

1566 PG ASSENDELFT
NETHERLANDS

OKOPOWA 60

08-500 RYKI

POLAND

CTRA. SANLUCAR CHIPIONA KM. 3’9
11550 CHIPIONA (CADIZ)
SPAIN

25 LEWIS ROAD

WEST GROVE, PA 19390
UNITED STATES OF AMERICA
HAMERNICKA 23A/25

26-900 KOZIENICE

POLAND

VIA CASAMASSIMA, 148

70010 TURI (BA)

ITALY

VIA CASAMASSIMA, 148

70010 TURI (BA)

ITALY

VIA CASAMASSIMA, 148

70010 TURI (BA)

ITALY

VIA CASAMASSIMA, 148

70010 TURI (BA)

ITALY

VIA CASAMASSIMA, 148

70010 TURI (BA)

ITALY

100 PARK AVENUE

FLORHAM PARK, NJ 07932
UNITED STATES OF AMERICA
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10112

10118

10120

10121

10124

10125

10134

10137

10141

10142

10143

10153

10168

10169

10170

10199

10208

UNITED CALLA B.V.

RAFAEL LOZANO RUIZ

BREEDX LTD.

NIR BINYAMIN

MARCHENROSE CO. LTD.

ODIE FARMS B.V.

JOSEPH BEN DOR

NATURE’S RIGHTS B.V.

APPLEYARD LEES IP LLP

JOHN CLIFTON BROWN

CERES INC.

ABERYSTWYTH UNIVERSITY

SUE YOUELL

REZA SHAFIEI

CHARLOTTE HAYES

INTERSAATZUCHT GMBH

BLANK & COMPANY B.V.

235

MIDDENWEG 16

1764 KL BREEZAND

NETHERLANDS

C/O UNIVERSIDAD DE ALMERIA
CARRETERA SACRAMENTO S/N

LA CANADA DE SAN URBANO

04120 ALMERIA

SPAIN

34 ADOM ST.

P.O.B. 7059

6937340 KANOT

ISRAEL

28/6 AVNEI KHOHAN ST.

7174406 MODIN

ISRAEL

1376 IWAMURO

KUSU-MACHI, KUSU-GUN

8794405 OITA

JAPAN

OOSTEINDERWEG 301

1432 AW AALSMEER
NETHERLANDS

C/O BEN-DOR FRUITS & NURSERIES LTD.
1210500 YESUD HAMAALA

ISRAEL

GRASLAAN 9

1424 SB DE KWAKEL
NETHERLANDS

15 CLARE ROAD

HALIFAX HX1 2HY

UNITED KINGDOM

C/O ABERYSTWYTH UNIVERSITY
VISUALISATION CENTRE

PENGLAIS

ABERYSTWYTH, CEREDIGION SY23 3BF
UNITED KINGDOM

1535 RANCHO CONEJO BOULEVARD
THOUSAND OAKS, CA CA 91320
UNITED STATES OF AMERICA
VISUALISATION CENTRE

PENGLAIS

ABERYSTWYTH, CEREDIGION SY23 3BF
UNITED KINGDOM

C/O ABERYSTWYTH UNIVERSITY
VISUALISATION CENTRE

PENGLAIS

ABERYSTWYTH, CEREDIGION SY23 3BF
UNITED KINGDOM

C/O ABERYSTWYTH UNIVERSITY
VISUALISATION CENTRE

PENGLAIS

ABERYSTWYTH, CEREDIGION SY23 3BF
UNITED KINGDOM

C/O ABERYSTWYTH UNIVERSITY
VISUALISATION CENTRE

PENGLAIS

ABERYSTWYTH, CEREDIGION SY23 3BF
UNITED KINGDOM

EICHETHOF 6

85411 HOHENKAMMER

GERMANY

LOUDELSWEG 103

1861 TE BERGEN

NETHERLANDS
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10222

10236

10240

10242

10248

10261

10275

10292

10313

10314

10321

10326

10354

10358

10365

10377

10379

10380

10381

10383

AGROSCOPE

CIJA PRESERVATION S.L.

STEPHANIE FRANCK

MATTHIAS GHIDOSSI

GRAINES VOLTZ S.A.

DOMINIQUE CROIX

MEIOSIS SP. Z O.0.

S&A DEUTSCHLAND GMBH

STUDIO PROFESSIONALE ASSOCIATO A BAKER & MCKENZIE

CHANGSHA YANOON BIOTECH CO. LTD.

SAKATA SEED SUDAMERICA LTDA. (SDA)

AGRICOLA EL BOSQUE S.L.

BEOTANICS LTD.

LUCA MATTIVI

BRUNO CHAUVET

BROLEAD CO. LTD.

SARON BREEDING B.V.

BARTELS BEST

EDUARD DALING

BAY CITY FLOWER COMPANY

236

SCHWARZENBURGSTR. 161
3003 BERN

SWITZERLAND

C/ ASTURIAS 61, BAJO
46023 VALENCIA

SPAIN

PZO PFLANZENZUCHT OBERLIMPURG

OBERLIMPURG 2

74523 SCHWABISCH HALL
GERMANY

VIA MULINO, 3

6855 STABIO

SWITZERLAND

1, RUE EDOUARD BRANLY
68000 COLMAR

FRANCE

2, BOULEVARD D’ALMANDET
42220 BOURG-ARGENTAL
FRANCE

UL. HENRYKA SIENKIEWICZA 85/87
LOK. 8

90-057 LODZ

POLAND
RUDOLF-DIESEL-STR. 13
41516 GREVENBROICH
GERMANY

VIALE DI VILLA MASSIMO, 57
00161 ROME (RM)

ITALY

UNIT 1108, CR LANDMARK OFFICE BUILDING

266 EAST SIXTH ROAD
XINGSHA, CHANGSHA COUNTY
410100 CHANGSHA, HUNAN
CHINA

AV. DR. PLINIO SALGADO, 4320

CEP 12906-840 BRAGANCA PAULISTA (SP)

BRAZIL

C/ FRAY JUNIPERO SERRA 2A -2°C
21004 HUELVA

SPAIN

OLDTOWN

STONEYFORD, CO. KILKENNY R95 T384

IRELAND

VIA 26 MAGGIO, 30

38042 BASELGA DI PINE (TN)
ITALY

LOUZESSE

41700 CONTRES

FRANCE

1138 TABATA-UENO, ANNOU-CHO
514-2325 TSU, MIE PREFECTURE
JAPAN

AKKERSTRAAT 2

5315 AJ KERKWIJK
NETHERLANDS
RIETWIJKEROORDWEG 13
1432 JG AALSMEER
NETHERLANDS

VAARTWEG 78

9422 CS SMILDE
NETHERLANDS

2265 CABRILLO HIGHWAY S.
HALF MOON BAY, CA 94019
UNITED STATES OF AMERICA
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10384

10395

10397

10407

10416

10438

10441

10442

10456

10460

10464

10465

10467

10472

10480

10481

10483

10500

10501

10502

10509

RODOLFO VALDOZ BAUTISTA

KMN BEHEER B.V.

PLANTS FOR EUROPE B.V.

SNOEK BREEDING B.V.

BASF BELGIUM COORDINATION CENTER COMM. V.

MICROFLOR N.V.

ANDRIJ STEFANIUK

WIESLAW KOZA

RONALD P.H. LAMAN

KWS SAAT SE & CO. KGAA

D. U. F. HAUSLER GBR

SUNSET AGRICULTURAL SERVICES B.V.

BB PLANT B.V.

PLANTS 365 LTD.

VIVERO LAS FRESAS S.L.

NICOLAS BLAZEJEWSKI

WERNER ZANETTI

ORIENTRADE B.V.

HORST HERMANN KAROW

DELONG FARMS

LIN HUANG

237

913 PACIFIC AVENUE
HALF MOON BAY, CA 94019
UNITED STATES OF AMERICA
TWEEDE TOCHTWEG 98

2913 LS NIEUWERKERK AAN DEN IJSSEL
NETHERLANDS

BARTENWEG 5

2182 BV HILLEGOM
NETHERLANDS
DRIETORENSWEG 42-11

8307 PH ENS

NETHERLANDS

INNOVATION CENTER GENT
TECHNOLOGIEPARK-ZWIJNAARDE 101
9052 GENT

BELGIUM

LICHTELARESTRAAT 87

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

KONOVALTSA 7/41

77111 BURSHTYN

UKRAINE

CHRZACHOW

24-130 KONSKOWOLA

POLAND

BOTTERWERF 14

2804 MK GOUDA

NETHERLANDS

GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

IN DER FLORA 3

46419 ISSELBURG

GERMANY

KERKELAAN 4

1831 BJ KOEDIJK

NETHERLANDS
OVERBUURTSEWEG 16

2665 CA BLEISWIJK
NETHERLANDS

1-4 LONDON ROAD

SPALDING PE11 2TA

UNITED KINGDOM

PARAJE EL TORIL S/N

04738 VICAR (ALMERIA)

SPAIN

CALLE GONDOLA 12

04740 ROQUETAS DE MAR (ALMERIA)
SPAIN

MONTIGGLERSTRASSE, 92

39057 EPPAN AN DER WEINSTRASSE
ITALY

MAARSCHALKSTRAAT 34

3641 HL MIJDRECHT
NETHERLANDS

COLONIA DUBON, 8 CALLE

27-28 AVE., S.0. # 2511

SAN PEDRO SULA

HONDURAS

BAIHUA VILLAGE

ZHANGZHOU

CHINA

C/O ABERYSTWYTH UNIVERSITY
VISUALISATION CENTRE
PENGLAIS

ABERYSTWYTH, CEREDIGION SY23 3BF
UNITED KINGDOM
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10510

10511

10512

10513

10514

10515

10516

10517

10545

10546

10551

10554

10556

10557

10558

10568

CHRIS ASHMAN

DANNY AWTY-CARROLL

TAN DONNISON

RICHARD FLAVELL

JEFF GWYN

ANTONELLA IURATO

CHARLIE RODGERS

FRANCIS THOMAS

KYLE RAK

JAMES HEILIG

MECANNABIS S.S. SOC. AGR.

JOSEPUS M. VAN DER VELDEN

L’AIL DROMOIS G.L.E.

UNISEM DROM G.L.E.

GOSPODARSTWO OGRODNICZE MARCIN WOJTCZAK

ROSIE PLANTS LTD.

238

C/O ABERYSTWYTH UNIVERSITY

VISUALISATION CENTRE
PENGLAIS

ABERYSTWYTH, CEREDIGION SY23 3BF

UNITED KINGDOM

C/O ABERYSTWYTH UNIVERSITY

VISUALISATION CENTRE
PENGLAIS

ABERYSTWYTH, CEREDIGION SY23 3BF

UNITED KINGDOM

C/O ABERYSTWYTH UNIVERSITY

VISUALISATION CENTRE
PENGLAIS

ABERYSTWYTH, CEREDIGION SY23 3BF

UNITED KINGDOM
C/O CERES INC.

1535 RANCHO CONEJO BOULEVARD

THOUSAND OAKS, CA 91320
UNITED STATES OF AMERICA
C/O CERES INC.

1535 RANCHO CONEJO BOULEVARD

THOUSAND OAKS, CA 91320
UNITED STATES OF AMERICA

C/O ABERYSTWYTH UNIVERSITY

VISUALISATION CENTRE
PENGLAIS

ABERYSTWYTH, CEREDIGION SY23 3BF

UNITED KINGDOM
C/O CERES INC.

1535 RANCHO CONEJO BOULEVARD

THOUSAND OAKS, CA 91320
UNITED STATES OF AMERICA
LA GALAGE

Z.1. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
VIA GERARDO DEI TINTORI, 2
20853 BIASSONO (MB)

ITALY

C/O HANDELSKWEKERIJ VAN DER VELDEN B.V.

FITSELSTEEG 6

5491 TW SINT-OEDENRODE
NETHERLANDS

1868, ROUTE DES LIMITES
26400 EURRE

FRANCE

1868, ROUTE DES LIMITES
26400 EURRE

FRANCE

TKACZEWSKA GORA 12
95-073 GROTNIKI
POLAND

LOZEN, AZMAKA AREA
GLASSHOUSE 015052

4489 PAZARDJIK
BULGARIA
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10569

10575

10577

10580

10586

10587

10592

10593

10598

10601

10607

10611

10614

10623

10637

10640

10642

10653

10654

10658

10659

GLOBE SEEDS B.V.

WITHERS & ROGERS RENEWALS LLP

JARISLAV VON ZITZEWITZ

AM LEGAL GROUP S.L.

BOOMKWEKERIJ ROBERT RIJNBEEK V.O.F.

JOHN ROBERTUS RIJNBEEK

RUDOLF HOPMANS

VON GIERKE AHRENS TRAUERNICHT PARTNERSCHAFT VON RECHTSAN-

WALTEN MBB

EDDA HARKNESS

HENK JANSEN

KIM T. KRUK

PENELOPE S. DAWSON

HILVERDAFLORIST B.V.

CLAUDIO CORSI

PERFECT PLANTS HOLDING B.V.

PUREGENE AG

EUGENIO MIGUEL OLMEDO NAVARRO

DAVID J. ROBERTS

COOPERATIE KONINKLIJKE FRUITMASTERS U.A.

KWEKERIJ LENDERT DE VOS B.V.

LENDERT DE VOS

239

NIEUWKUIJKSESTRAAT 2
5253 AH NIEUWKUILJK
NETHERLANDS
KAULBACHSTR. 114

80802 MUNICH

GERMANY

C/O NORDSAAT SAATZUCHT GMBH
HOFWEG 8

23899 GUDOW

GERMANY

C/ PINTOR LOPEZ 7, 3°-32
46003 VALENCIA

SPAIN

ZUIDWIJK 27

2771 CB BOSKOOP
NETHERLANDS

ZUIDWILJK 27

2771 CB BOSKOOP
NETHERLANDS
SCHERVENWEG 34

1771 RT WIERINGERWERF
NETHERLANDS
ROTHENBAUMCHAUSSEE 7
20148 HAMBURG

GERMANY

994, CHEMIN DU FLAQUIER NORD
06530 LE TIGNET

FRANCE

SCHEPEN 28

2671 HN NAALDWIJK
NETHERLANDS
PEPERSTRAAT 44

1794 AL OOSTEREND
NETHERLANDS

THE OLD BAKE HOUSE
MANTHORPE, BOURNE PE10 0JE
UNITED KINGDOM
DWARSWEG 15

1424 PL DE KWAKEL
NETHERLANDS

VIA PIAVE, 28

00044 FRASCATI (RM)

ITALY

BROEKPOLDERLAAN 40

2675 LJ HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

ETZMATT 273

4314 ZEININGEN
SWITZERLAND

C/ CANTAR DE LOS CANTARES 2-A
29591 SANTA ROSALIA (MALAGA)
SPAIN

160 WOODBERRY COURT
ATHENS, GA 30605

UNITED STATES OF AMERICA
DEILSEWEG 7

4191 NX GELDERMALSEN
NETHERLANDS
GOUWEDREEF 1

2811 PX REEUWILJK
NETHERLANDS
GOUWEDREEF 1

2811 PX REEUWIJK
NETHERLANDS
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10666

10683

10687

10734

10735

10783

10784

10787

10791

10792

10795

10805

10834

10835

10838

10849

10851

10852

10853

JUDY HURLEY

GERRIT DE WEERT

MAXIMILIAN VOGT

RAINBOW COLORS B.V.

BERRYTECH S.R.L.

MARCUS VINICIUS KVITSCHAL

MARAISA CRESTANI HAWERROTH

AGRIVERCO GENETICS B.V.

FERENC SZOKE

FERENC TAKACS

TECNOVIV LLC

AGRI-FOOD AND BIOSCIENCES INSTITUTE (AFBI HEADQUARTERS)

ORIGENE SEEDS LTD.

EYAL VARDI

WIETSE MELLEMA

ERICH SEEMULLER

SEMENCES PROGRAIN INC.

PROGRAIN ZIA S.R.O.

ERIC GAGNON

240

17 BISHOP STREET
STOURPORT ON SEVERN, WORCHESTERSHIRE
DY13 8JH

UNITED KINGDOM
VEILINGWEG 2

5328 JB ROSSUM
NETHERLANDS
REICHERTSHALDE 35

71642 LUDWIGSBURG
GERMANY

VLEETWEG 1

1619 PP ANDIJK
NETHERLANDS

VIA DEI PIAGI, 10

38042 BASELGA DI PINE (TN)
ITALY

EPAGRI EXPERIMENTAL STATION OF CAGADOR
RUA ABILIO FRANCO, 1500
CEP 89501-032 CAGADOR, SC
BRAZIL

EPAGRI EXPERIMENTAL STATION OF CAGADOR
RUA ABILIO FRANCO, 1500
CEP 89501-032 CAGADOR, SC
BRAZIL

BLAKER 2

2678 LW DE LIER
NETHERLANDS

PETOFI S. U. 17

4633 LOVOPETRI

HUNGARY

C/O NARIC

RESEARCH INSTITUTE FOR FRUIT GROWING AND
ORNAMENTALS

VADASTAG 2

4244 UJFEHERTO

HUNGARY

12080 SW 127 AVENUE, B-1 #112
MIAMI, FL 33186

UNITED STATES OF AMERICA
18A NEWFORGE LANE
BELFAST BT9 5PX

UNITED KINGDOM

P.O. BOX 699

7610602 REHOVOT

ISRAEL

KIBBUTZ GIVAT

6094800 BRENNER

ISRAEL

KLUTENWEG 39-1

8312 PC CREIL
NETHERLANDS
WENDELINUSSTR. 18

69207 SANDHAUSEN
GERMANY

145 RANG BAS RIVIERE NORD
JOL1T0 SAINT-CESAIRE, QC
CANADA

TABORSKA 411/34

140 00 PRAGUE

CZECH REPUBLIC

145 RANG BAS RIVIERE NORD
JOL 1T0 SAINT-CESAIRE, QC
CANADA
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10878

10889

10890

10893

10899

10900

10912

10927

10935

10936

10946

10948

10952

10961

10968

10972

10976

10992

BHALUTEK SENS S.L.

HISHTIL LTD.

EYAL KLEINBERGER

PIETER HEEMSKERK (DBA DE LEGENT FLOWERS)

CONCEPCION MUNOZ DIEZ

DIEGO CABELLO POZO

ALEX SCHOEMAKER LIVING CREATIONS HOLDING B.V.

HAUPTSAATEN FUR DIE RHEINPROVINZ GMBH

IB SORTENVERTRIEBS GMBH

AROFA S.L.

AMY IEZZONI

RUBUS-SL LTD.

NATUR-SAATEN GMBH

IBERIFARM BIO LAB S.L.

DOROTA LABANOWSKA-BURY

SAATBAU DEUTSCHLAND GMBH

R.A.G.T. SAATEN DEUTSCHLAND GMBH

MIRIAM PORCAR
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C/ ESTEBANEZ CALDERON, 7
29007 MALAGA

SPAIN

22 YARDEN ST.

4995000 MOSHAV NEHALIM
ISRAEL

22 YARDEN ST.

49950000 MOSHAV NEHALIM
ISRAEL

POLDERMOLEN 17

2211 PV NOORDWIJKERHOUT
NETHERLANDS

DEPARTAMENTO DE AGRONOMIA
CAMPUS DE RABANALES
EDIFICIO C-4, CELESTINO MUTIS
CARRETERA DE MADRID, KM. 396
14014 CORDOBA

SPAIN

DEPARTAMENTO DE AGRONOMIA
ED. CELESTINO MUTIS

CAMPUS DE RABANALES
CARRETERA DE MADRID S/N
14014 CORDOBA

SPAIN

RIJNEVELD 37

2771 XX BOSKOOP
NETHERLANDS

ALTENBERGER STR. 1-A

50668 KOLN

GERMANY

WERFTSTRASSE 218

24143 KIEL

GERMANY

C/ BERROA 4

EDIFICIO LA ESTRELLA, OFICINA 117
31192 TAJONAR (NAVARRA)

SPAIN

DEPTARTMENT OF HORTICULTURE
PLANT 1066 BOGUE ST., ROOM A342-B
EAST LANSING, MI 48824-1325
UNITED STATES OF AMERICA
NO. 9 "36-TH" STR.

ZLATITRAP

4212 PLOVDIV

BULGARIA

EICHELSDORFER STR. 26

97461 HOFHEIM

GERMANY

AVENIDA JUAN LOPEZ DE PENALVER 18
29590 MALAGA

SPAIN

UL. LOWICKA 37

96-100 SKIERNIEWICE

POLAND

REICHENBACHSTRASSE 1

85737 ISMANING

GERMANY

UNTERE WIESENSTRASSE 7

32120 HIDDENHAUSEN

GERMANY

CALLE ENMEDIO 22, 1-B

12001 CASTELLON

SPAIN
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10994

10995

10996

10997

10998

11006

11023

11024

11039

11040

11044

11049

11052

11058

11061

11063

11064

11066

11070

11071

11072

FONDAZIONE EDMUND MACH

ADEXE S.R.L.

LARA GIONGO

BERRYNEO S.L.

JAVIER VELO PRIETO

MURRAY CARTER CARE OF COLIN WHITE

ELIEZER LOUZADA

HILDA SONIA DEL RIO

JOSE LUIS RAYA DE LA CRUZ

JUAN LOPEZ FUENTES

STEFANO GALFIONE

SANDO CLEMENTINE S.L.

LAURENT BOUGHABA

ZERODOS BREEDING S.L.

JULIEN GANTEIL

SEVENTIPS S.L.

ALVARO BRAGULAT IBARZ

ANNA C.M. IJSVELD

GIANDOMENICO POLENGHI

MARCO TOSI

MARESME PLANTELES S.L.
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VIA EDMUND MACH, 1

38010 SAN MICHELE ALL’ADIGE (TN)
ITALY

CORSO PORTA NUOVA, 131

37122 VERONA (VR)

ITALY

VIA MASI DI PRESSANO, 24

38015 LAVIS (TN)

ITALY

CALLE ARAGON, 25

21002 HUELVA

SPAIN

FRAY JUNIPERO SERRA 1°A-2°C
21004 HUELVA

SPAIN

MARKET SQUARE HOUSE

AUGHRIM, CO. WICKLOW

IRELAND

312 N. INTERNATIONAL BOULEVARD
WESLACO, TX 78599

UNITED STATES OF AMERICA

312 N. INTERNATIONAL BOULEVARD
WESLACO, TX 78599

UNITED STATES OF AMERICA

C/ HAZA DE HACOSTA 50, 4° B

04009 ALMERIA

SPAIN

AVDA FEDERICO GARCIA LORCA, 111
04738 VICAR (ALMERIA)

SPAIN

STRADA VALENZA-PONTECURONE, 18
15042 BASSIGNANA (AL)

ITALY

AVINGUDA GENERALITAT 104, 1°-C
43500 TORTOSA (TARRAGONA)
SPAIN

5, VILLA JOSEPHINE

92120 MONTROUGE

FRANCE

C/ CATEDRATICO AGUSTIN ESCARDINO BENL-

LOCH, 9

46980 PATERNA (VALENCIA)
SPAIN

10, RUE BARRAULT

75013 PARIS

FRANCE

CAMINA RIERETA, 29-31

08907 HOSPITALET DE LLOBREGAT (BARCELONA)

SPAIN

C/ NORD, 82 - PISO 2, PUERTA 4
08960 SANT JUST DESVERN (BARCELONA)
SPAIN

C/O LICERE PLANTS B.V.
DORPSSTRAAT 21

7814 PR WEERDINGE
NETHERLANDS

VIA NICORVO, 16

27038 ROBBIO (PV)

ITALY

VIA CENTEMERO, 23

20862 ARCORE (MB)

ITALY

VEINAT SANT JAUME, 10

08310 ARGENTONA (BARCELONA)
SPAIN
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11073

11074

11076

11077

11078

11079

11080

11081

11083

11085

11086

11087

11088

11089

11090

11092

11093

11095

GEORG VOLKERING

CENTRE AFRICAIN DE RECHERCHES SUR BANANIERS ET PLANTAINS

(CARBAP)

HOB CO. LTD.

KYOKO TAKEDA

SHIZUOKA PREFECTURE

TAKEHIRO INA

YASAKI SUGIYAMA

FUJIO BABA

CHIHIRO SATO

CENTRO DI RICERCA ORTICOLTURA E FLOROVIVAISMO

NADIA FICCADENTI

SARA SESTILI

ALESSANDRO NATALINI

GABRIELE CAMPANELLI

RICCARDO VELASCO

ROBIN VAN DER KNAAP

TINA MOLLER

LUIS ALFREDO BANUELOS VAZQUEZ

243

FRANZ-JOSEF-REUTER-STR. 9

53359 RHEINBACH

GERMANY

RUE DINDE, 110

B.P. 832

DOUALA (BONANJO)

CAMEROON

14-KITA-1, HIGASHIKAGURA-CHO
071-1544 KAMIKAWA-GUN, HOKKAIDO
JAPAN

14-KITA-1, HIGASHIKAGURA-CHO
071-1544 KAMIKAWA-GUN, HOKKAIDO
JAPAN

9-6 OTEMACHI, AOI-KU

420-8601 SHIZUOKA-SHI, SHIZUOKA
JAPAN

2860-25 YUGASHIMA

413-0411 I1ZU-SHI, SHIZUOKA

JAPAN

2860-25 YUGASHIMA

413-0411 1ZU-SHI, SHIZUOKA

JAPAN

2860-25 YUGASHIMA

413-0411 I1ZU-SHI, SHIZUOKA

JAPAN

5112-14 KANBAYASHI, MATSUMOTO
390-1243 NAGANO

JAPAN

CORSO CAVALLEGGERI, 25

84098 PONTECAGNANO FAIANO (SA)
ITALY

C/O CENTRO DI RICERCA ORTICOLTURA E
FLOROVIVAISMO

VIA SALARIA, 1

63030 MONSAMPOLO DEL TRONTO (AP)
ITALY

C/O CENTRO DI RICERCA ORTICOLTURA E
FLOROVIVAISMO

VIA SALARIA, 1

63030 MONSAMPOLO DEL TRONTO (AP)
ITALY

C/O CENTRO DI RICERCA ORTICOLTURA E
FLOROVIVAISMO

VIA SALARIA, 1

63030 MONSAMPOLO DEL TRONTO (AP)
ITALY

C/O CENTRO DI RICERCA ORTICOLTURA E
FLOROVIVAISMO

VIA SALARIA, 1

63030 MONSAMPOLO DEL TRONTO (AP)
ITALY

VIA XVIII APRILE 26

31015 CONEGLIANO (TV)

ITALY

HYACINTENWEG 4

2665 MC BLEISWIJK

NETHERLANDS

TRANUMVEJ 34, BIRKELSE

9440 AABYBRO

DENMARK

C/O CSIC MISION BIOLOGICA DE GALICIA
PAZO DE SALCEDO

CARBALLEIRA, 8 SALCEDO

36143 PONTEVEDRA

SPAIN
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11096

11097

11098

11099

11103

11104

11105

11106

11109

11110

11111

11112

11113

11114

11115

11116

11117

11118

11119

11120

ANA ORTIZ ATIENZA

BOTANIC EXPERIENCE B.V.

CHIKUMAKASEI CO. LTD.

TADAO IKEDA

KILBURN & STRODE LLP (AMSTERDAM OFFICE)

PAUL VAN NOBELEN

ADRIATICA S.P.A.

PETER DE BRUIJN

KINOKKUSU CORPORATION

MAYUKO HORIUCHI

TAKASHI SHIGIHARA

AYA SASAKI

YURIKO YAMADA

MIOKO ITABASHI

EIKOU KAKU

HOKKEN CO. LTD.

FUMIKAZU GOTO

TAKAKO GOTO

YOSUKE SASAKI

TORU SEKIYA

244

C/O UNIVERSIDAD DE ALMERIA
CARRETERA SACRAMENTO S/N

LA CANADA DE SAN URBANO
04120 ALMERIA

SPAIN

DONGENSEWEG 3-A

5171 NA KAATSHEUVEL
NETHERLANDS

1101, OHAZA UCHIKAWA

389-0802 CHIKUMA-SHI, NAGANO

JAPAN
1774-12 OHAZATOKURA

389-0804 CHIKUMA-SHI, NAGANO

JAPAN
LAAPERSVELD 75

1213 VB HILVERSUM
NETHERLANDS
ROBIJNSLAAN 41

2211 TG NOORDWIJKERHOUT
NETHERLANDS

STRADA DOGADO 300, 19/21
45017 LOREO (RO)

ITALY

SCHEEWEG 11

2678 NT DE LIER
NETHERLANDS

1-13-33, OCHIAI, AOBA-KU
989-3126 SENDAI-SHI, MIYAGI
JAPAN

6-7-4, KURYU, AOBA-KU
989-3122 SENDAI-SHI, MIYAGI
JAPAN

17-8, AZA MINAMIDORI

IZAI, WAKABAYASHI-KU
984-0038 SENDAI-SHI, MIYAGI
JAPAN

6-74-1, KUNIMI, AOBA-KU
981-0943 SENDAI-SHI, MIYAGI
JAPAN

4-1-38-802, OCHIAI, AOBA-KU
989-3125 SENDAI-SHI, MIYAGI
JAPAN

3-2-5, TATHAKU, TATHAKU-KU
982-0212 SENDAI-SHI, MIYAGI
JAPAN

7, NARAIBANZAN
SHIMOAYASHI, AOBA-KU
989-3125 SENDAI-SHI, MIYAGI
JAPAN

7-3, EKIHIGASHIMACHI, MIBU-MACHI
321-0222 SHIMOTSUGA-GUN, TOCHIGI

JAPAN
2-14-13, BUNKYO

329-0507 SHIMOTSUKE-SHI, TOCHIGI

JAPAN
2-14-13, BUNKYO

329-0507 SHIMOTSUKE-SHI, TOCHIGI

JAPAN

2-17-12, HONMARU, MIBU-MACHI
321-0225 SHIMOTSUGA-GUN, TOCHIGI

JAPAN
1-10-5, SHIHO, MIBU-MACHI

321-0217 SHIMOTSUGA-GUN, TOCHIGI

JAPAN
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11121

11122

11123

11125

11126

11127

11128

11129

11130

11131

11132

11133

11134

11135

11136

11137

11138

11139

11140

11141

HARUMI SUGASAWA

TAKAHIRO YAMAUCHI

EURO VITALITY LIFE SCIENCE AG

KWS VEGETABLES B.V.

JAROSLAV MATEJSEK

CANADA HONDA Y ARRONIZ S.L.

NEW ORANGE FRUITS B.V.

PARADISE PRODUCTS B.V.

SURREAL SUCCULENTS

DANIEL MICHAEL

FA. VAN MOURIK V.O.F.

FLOWER FARM S.R.L.

NICCOLO CORRADO MARIA POZZOLINI

FLOWER 2.0 S.R.L. - SOCIETA AGRICOLA

FLAVIO IBBA

COOPERATIVE EUREDEN - UNION DE COOPERATIVES AGRICOLES A CAP-
ITAL VARIABLE

MASSIMILIANO UMBERTO SIGNORINI

UMBERTO SIGNORINI

PARMINDERJIT SANDHU

CANADIAN NURSERY LANDSCAPE ASSOCIATION
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4-11-21, NISHIKAWATAHONCHO

321-0158 UTSUNOMIYA-SHI, TOCHIGI

JAPAN
774-25, MAMADA

329-0205 OYAMA-SHI, TOCHIGI
JAPAN

SEESTRASSE 15

6300 ZUG

SWITZERLAND

BRONLAND 10

6708 WH WAGENINGEN
NETHERLANDS

VRSOVKA 4

54901 NOVE MESTO NAD METUJI
CZECH REPUBLIC

CAMINO DE CANADA HONDA, S/N
PARAJE CANADA HONDA

30892 LIBRILLA (MURCIA)

SPAIN

DE WEIDE 30

3411 ZC LOPIK

NETHERLANDS

GRAVENSTRAAT 12

1012 NM AMSTERDAM
NETHERLANDS

BADGER REST, GREEN LANE
MARAZION, CORNWALL TR17 0HQ
UNITED KINGDOM

BADGER REST, GREEN LANE
MARAZION, CORNWALL TR17 0HQ
UNITED KINGDOM
CULEMBORGSEWEG 8

4115 RM ASCH

NETHERLANDS

VIA SPEZIA, 20

20143 MILANO (MI)

ITALY

VIA ALZAIA NAVIGLIO PAVESE 34
20143 MILANO (MI)

ITALY

VIA SPEZIA, 20

20143 MILANO (MI)

ITALY

VIA DELLA NOVAGLIA, 7

21020 GALLIATE LOMBARDO (VA)
ITALY

34, RUE FERDINAND BUISSON
7Z.A.C. DE KERVIDANOU, 3

29300 MELLAC

FRANCE

VIA SONCINO, 3

20123 MILANO (MI)

ITALY

STRADA VALLERINA, 13

15044 QUARGNENTO (AL)

ITALY

C/O VINELAND RESEARCH AND INNOVATION CEN-

TRE

4890 VICTORIA AVENUE NORTH, BOX 4000

LOR 2E0 VINELAND STATION, ON
CANADA

7856 FIFTH LINE SOUTH

LI9T 2X8 MILTON, ON

CANADA
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11142  SPELTA LLC TIRUMNIEKI
4215 MAZSALACA PARISH, MAZSALACA DISTRICT
LATVIA

11143  MAZSALACA RURAL AREA FARM OF MAREKS BERZINS "LOJAS" 5 VITOLU STREET
4215 MAZSALACA
LATVIA

11144  TRANSHEMP LLC 40 KALNCIEMA STREET
1046 RIGA
LATVIA

11145  JEROME SCHERPEREEL BONTESTIERSTRAAT 5
8540 DEERLIJK
BELGIUM

11146  HENDRIK JOHANNES BREEDT PORTION 28, KARINO FARM
KARINO

NELSPRUIT 1204
SOUTH AFRICA
11147 HERMAN HUIJBERS C/O BOOMKWEKERIJ HUIJBERS B.V.
PLOEGSTRAAT 68
5712 RL SOMEREN
NETHERLANDS
11148 HUNGARIAN UNIVERSITY OF AGRICULTURE AND LIFE SCIENCES PATER KAROLY U. 1
2100 GODOLLO
HUNGARY
11149 ROBIN VAN DER KNAAP BEHEER B.V. HYACINTENWEG 4
2665 MC BLEISWIJK
NETHERLANDS
11151 SABINE SCHMIDT BACHSTR. 11
85354 FREISING
GERMANY
11152 MARTHA ELLEN MICHAUD G.J. HEEKSTRAAT 3386
7521 AN ENSCHEDE
NETHERLANDS
11156 ROSA MUNDO B.V. MEGELSUM 17
5864 CT MEERLO
NETHERLANDS
11157 WARNERS ROSES LTD. GREENFIELDS BROCKTON
NEWPORT, SHROPSHIRE TF10 9EP
UNITED KINGDOM
11158 THOMAS THOMIDIS C/O INTERNATIONAL HELLENIC UNIVERSITY
DEPARTMENT OF AGRICULTURE
57400 SINDOS (CENTRAL MACEDONIA)

GREECE

11159 THORSTEN KLOCK HOSPITALSTR. 43
22767 HAMBURG
GERMANY

11160 BRIAN ROBINSON FIELD HOUSE

97 MAIN STREET

KINOULTON, NOTTS. NG12 3EL
UNITED KINGDOM

11161 AI B.V. ACHTERWEG 58-A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

11162 TSI ITALIA S.R.L. VIALE VIRGILIO, 15
71122 FOGGIA (FG)
ITALY

11168 LOUISIANA STATE UNIVERSITY 110 LSU UNION SQUARE
BATON ROUGE, LA 70803
UNITED STATES OF AMERICA

11172 PROTERRA ENGENHARIA AGRONOMICA LTDA. ESTRADA FEDERAL 116 NR. 7320
95200-000 VACARIA
BRAZIL

11173 CARLO LAZZERI ESTRADA FEDERAL 285, KM 127,5

P.O. BOX 305
95200-970 VACARIA
BRAZIL
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11174

11175

11176

11178

11181

11182

11184

11188

11201

JAMES HAGGARD

JUSTIN SCHULZE

POTATO PARTNERS NORTHERN IRELAND LTD. (PPNI)

JESUS ASENSI BENLLOCH

ARCADIA SPA S.L.

MARCEL VAN OS BEHEER B.V.

MARCEL VAN OS

SZB POLSKA SP.Z O.0O. SP.J.

DSV ZADEN NEDERLAND B.V.

EMERALD HILL NURSERY
1907 HAWK GRIFFIN ROAD
PLANT CITY, FL 33565
UNITED STATES OF AMERICA
525 SANDSTONE DR.

ATHENS, GA 30605

UNITED STATES OF AMERICA
C/O STRANDWEG 291

3151 HV HOEK VAN HOLLAND
NETHERLANDS

C/ SANT VICENT DE PAUL, 22
46160 LLIRIA (VALENCIA)
SPAIN

C/ EMILIO ARRIETA 16, 2°-7
31002 PAMPLONA (NAVARRA)
SPAIN

MIDDENZWET 21

2291 HM WATERINGEN
NETHERLANDS

VLIETWEG 22-C

2671 NC NAALDWIJK
NETHERLANDS

UL. WYSPIAHSKIEGO 43
60-751 POZNAN

POLAND

ZELDER 1

6599 EG VEN-ZELDERHEIDE
NETHERLANDS
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Format of official CPVO publications

Since 2010, the 6 editions of the Official Gazette and the Annex to the Annual Report are exclusively available in digital format.

As of 2021, the Annual Report is available in digital (PDF) version only.

How to obtain CPVO Publications

Digital copies:

All CPVO Publications are freely downloadable as pdf documents:
e via the CPVO website (http://www.cpvo.europa.eu);
e via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu).

Paper copies:
Of pre-2010 CPVO Publications, hard copies for sale, if printed versions are still available, only available at the CPVO.
Of Annual Reports as from 2010:

e via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu);

e from your bookseller by quoting the title, publisher and/or ISBN number;

e by contacting one of the sales agents of the Publications Office of the European Union directly.

You can obtain their contact details on the Internet (http://bookshop.europa.eu).

Note:

An e-subscriber service is in place via the CPVO website, at the very bottom of the CPVO home page:
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To be kept posted on new Official Publications, you can subscribe to receive a message delivered straight in your inbox.
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